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Geopolitical ascendancy of China as a growing superpower entails to
the development of new tendencies in the area of the international secu-
rity. Chinese policy on sustaining of the energy security and active search
of various crudes led to the development not only a transport and logisti-
cal strategy, but also to the shifts within strategic environment, especially
in area of the India Ocean. Chinese SLOCs (Sea Lines of Communication)
in the contemporary period play a crucial role under shaping and devel-
opment of tendencies in the sphere of regional security. The theme and
nature itself of Chinese SLOCs have a complex character and cover such
areas like a transportation and logistics, foreign policy and strategy, devel-
opment of military forces and PLAN capabilities.

Key words: logistics and transportation, ports, tankers, PLAN (People"s
Liberation Army Navy), strategy, energy.

KbITaAbIH aAMayblT MEMAEKET PETIHAE reocasici TYPFblAAH epAeyi
XaAblKapaAbIK, Kayirnci3aik caaacblHAQ XKaHA TEHAEHUMAAAPABIH AaMybIHA
aAbIn Keayae. KbiTanAblH 3HepreTMKaAblK, Kayirnci3Aik XeHe >KaHa 3Hep-
rUst KOPAApbIH OEACEHA] iBAECTIpY casicaTbl, OHbIH TaCbIMaA XXOHE AOTUC-
TUKAAbIK, CTPATErMnsIChiHbIH, AAMybliHA FaHa aAbIM KeAMeN, CTPaTerusiAbIK,
opTapa, acipece YHAI MyxuTbl aliMaFblHAQFbl ©3repiCTepAi TyAblpFaH
6oaatbiH.  Kasipri TaHaa KpITalAblH TeHi3Aeri  KaTblHAC >KOAAApbI
aNMaKTbIK, KAyirnCi3AiK CaAaCcblHAAFbl TEHAEHUMSAAPABIH  KaAbINTaCybl
MEH AaMyblHAQ Wiewylli poAb atkapyAa. KXP-abiH TeHizaeri 6ariAaHbiC
SKOAAQPbl MOCEAECI MEH OHbIH TabuFaTbl KYPAEAI cunatka ne 6oaa oTbl-
pbiM, OHbIH TacbIMaA »X8HE AOTMCTMKA, CbIPTKbl casicaT MeH cTpaTerus,
K@pYAbl KYLITEPAIH Aamybl MeH KXAA ackepu-TeHi3 (AOTbIHbIH MYMKIiH-
AIKTEpi CekiAAil TycTapbl 6ap.

Ty#HiH ce3aep: AOTMCTMKA >K8HE TacbiMaA, MopTTap, TaHkepAaep, KXP-
AbIH, 9CKEPU-TEHI3 (PAOTbI, CTpaTerus, aHepreTuka.

[eonoAanTnyeckoe ctaHoBAeHMe KnTast kak pacTyLiei Aep>KaBbl Npu-
BOAMT K Pa3BMUTUIO HOBbIX TEHAEHLMIA B 06AACTU MEXAYHApoAHO Ge-
3onacHoctu. [Moantrka Kutas no nopsepskaHuio aHepreTmnyeckon 6e-
30MacHOCTU M aKTMBHOIO MOMCKA Pa3AMYHbIX SHEPrOPeCYpPCoOB NpMBeAa K
Pa3BUTMIO HE TOABKO TPAHCMOPTHOM M AOTMCTUYECKOM CTpaTernmn, HO 1 K
M3MEHEHUSIM B CTpaTermuyeckoi cpeae, B 0CO6eHHOCTM B painoHe MHAMIA-
CKOro okeaHa. Kutanckmne MopckmMe AMHUMM KOMMYHMKaLMKU B COBpPEMEH-
Hbll MEPUOA UrpaloT KAIOYEBYIO POAb MpU (POPMUPOBaHUM U pPa3BUTUU
TeHAeHUMM B 06AACTM permoHaAbHoM Ge3onacHocTi. Cama Tema u npu-
poAa MOPCKMX AMHUIA KOMMYHMKaumn KHP HOCUT KOMNAEKCHBI XapakTep
M OXBaTbIBaeT TakMe CTOPOHbI, Kak TPAHCMOPTUPOBKA M AOTUCTMKA, BHELL-
HSA9 MOAUTMKA U CTpaTerunsl, pasBuUTME BOOPYXKEHHbIX CUA U MOTEHUMAA
BOeHHO-MopcKkoro paota HOAK.

KAloueBble cAOBa: AOTMCTMKA M TPAHCMOPTUPOBKA, NMOPTbl, TAHKEPbI,
BoeHHO-Mopckor oaoT KHP, ctpaTerus, sHepreTuka.
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1. Chinese SLOC development and its main features

By the midst of 2000s, it is became an obvious fact that China
is in the way to transform from the point of regional power to semi-
global power. Chinese export oriented strategy demands for sustain-
ing its robust economic growth raw materials. By 1993 China is
becoming oil importer country. Energy needs closely related with
its intensive domestic growth, compelled PRC political leadership
to develop and accept a new foreign policy strategy which is the one
of the important parts of the Chinese foreign policy priorities. Ap-
proximately, by the end of 90s, China has become active participant
in the global oil and more widely raw materials market participant.
Chinese search for energy resources made its policy more active and
notable in such geographically distant areas like Africa, to say pre-
cisely in Sub Saharan Africa, in the Middle East, in Latin America.
All of these developing trade, economic, energy links have, indeed
the complex influence on development of Chinese SLOC (Sea Lines
of Communication) which is composed of various factions, among
which are: commercial and military ships, development of various
ports, security of SLOCs and its strategic impact.

Chinese development of Sea Power Strategy is preconditioned
by two main factors: economic and military-strategic. Economic rea-
sons and general preconditions were formed since time of Chinese
economic growth became evident and undeniable fact. As was men-
tioned before, the period of 90s can be measured as a starting point
for resource diplomacy. Military-Strategic preconditions for SLOCs
development is basically preconditioned by maritime tensions and
US declared ‘rebalancing’ strategy toward Asia-Pacific where mili-
tary component is pivotal. China possesses a large amount of ter-
ritorial areas: coastline 18.000 km, three million square kilometers
of territorial seas, over 6.500 islands with an area larger than 500
square meters. November 8, 2012, at the 18th Party Congress of the
Chinese Communist Party was accepted a strategy ““building China
into a sea power nation'" [1]. Concept of the “*building China into a
sea power nation' " is inherently has a multidirectional nature: utili-
zation, protection, management, environmental protection, maritime
sovereignty, ocean technologies and etc. [2]. 18" Party Congress
statement's view on " 'building Sea Power Strategy"" lately was af-
firmed by CCP's President Xi Jinping: **The 18" Party Congress has
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set the important task of building China into a sea
power nation. It is of great significance to implement
the important task for promoting China's economic
development in a sustainable and healthy way, safe-
guarding national sovereignty, security and devel-
oping interests, realizing the objective of building
China into a well-off society in an all-round way
and the rejuvenation of the Chinese nation. We must
advance our concern for the ocean, understanding
of the ocean, and administration over the ocean, so
as to make new achievements to push forward the
building of China into a sea power nation [3]. The
term of "Sea Power Nation' has a strong mixed
links with another concepts and foreign and secu-
rity definitions: maritime sovereignty perspectives
which are closely related to South China Sea ter-
ritorial disputes and safety and normal functioning
of the SLOC:s in far distant areas and with alongside
straits. The issues of the maritime disputes over na-
tional maritime sovereignty demands development
of a strong modern Navy in order to defend Chinese
sovereignty, rights and interests. [2]

The development of SLOC (Sea Lines of Com-
munication) has obtained strategic importance and
high government attention since the beginning of
2000s. After exhaustion of internal Chinese oil
sources in North-Eastern areas of the country, by
Beijing was accepted one of the perspectives Chi-
nese foreign policy strategies aimed at different
points of the world — “"resource strategy . ''Re-
source strategy' " itself means Chinese search for
energy and raw materials in Africa, Latin America,
Central Asia, Middle East for sustaining of nor-
mal pastes for economic development. Strategy is
based on making deals on mining of various sorts
of raw materials such as oil, gas (Middle East and
Central Asia) and non-ferrous and ferrous metals
(sub-Saharan Africa). As a matter of fact, Chi-
nese "Resource Strategy'' and energy security
are semi-identical terms in definition of its main
characteristics. Against the background of some
elements of this strategy, to say precisely, Beijing
faces with issue of securing its SLOCs in order to
make them effective in its performance and secur-
ing them. Here, the geographical factor plays a de-
terminative role, because in such close areas like
in Kazakhstan, Russia and Myanmar, China could
rely on continental routes of delivery, pipelines in
the case of oil and gas, and railway routes in the
case of minerals. But in such remote areas, like Af-
rica, Middle East and Latin America logistics and
transportation strategy predominantly relied on
tankers deliveries which are the inseparable part of
SLOCs" components. Here, in this strategic point,

Chinese energy strategy and SLOC are closely
linked to each other.

Term of the SLOC (Sea Lines of Communica-
tion) has a mixed understanding and it is composed
of different concepts from different disciplines.
Major components which make a general sense for
SLOCs from disciplinary sciences: logistics and
transport, maritime navigation, strategy and mili-
tary. SLOC — it is a maritime route between ports for
commercial, logistics and naval forces. SLOC plays
a predominant transportation functions for deliver-
ing of trade goods from one point to another. Three
main elements construct a SLOC: first, tankers;
second, maritime geographical routes; third, ports.
First element — tankers or in other words VLCC
(Very Large Crude Carrier) is related to shipbuild-
ing industry; second element — maritime routes on
sea and straits where ships pass their way to certain
ports, are related to geography and its locations in
the World Ocean areas; and the last, third element
— ports related to transportation hubs which perform
various sorts of cargoes their delivery capacity. And
as a final tendency- it is a development of further
more complex and advanced blue water naval ca-
pabilities. All of the blended tendencies and issues
became in central of Beijing's considerations over
SLOC development since last decade.

With increasing oil dependency and probable
imports rising to 80 percent by 2025 [4] for China
is becoming important to make a good management
over its tanker fleet and its capacity for oil and other
resources transportation in technical capabilities
terms and also general management issues. As men-
tioned in Andrew Erickson and Gabe Collins's ar-
ticle: *"Beijing's Energy Security Strategy: The Sig-
nificance of a Chinese State-Owned Tanker Fleet™"
major role in the determination of Chinese strategy
regarding tanker development is the issue of domes-
tic production and construction a state-flagged tank-
ers oil fleet capable of hauling up to three-quarters
of Chinese oil imports by 2020 [5,6].

Development of tankers shipbuilding industry
has a complex measures in the context of SLOC de-
velopment. Here, it could be classified on directions
of the commercial management, construction and
technologies and its place and significance in sus-
taining of energy security. As mentioned by Xinhua
News Agency and China Daily 60 percent of oil im-
ports are carried by Chinese shipping companies. As
was mentioned by a senior official at the Ministry
of Communications’ Water Transport Department,
Peng Cuihong, that it is need to build additional oil
tankers to reduce reliance on foreign tankers [7]. A
clear position in this sense is described by China
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Daily: ...as the world's second largest oil importer,
our overseas supplies are vulnerable. Inadequate
ocean shipping capacity is a weakness that could
prove fatal. We have cause for worry with around
85 percent of our entire oil imports transported by
foreign-flag vessels. This is acceptable when busi-
ness is just business. But we are not in a perfect
world. The best way to minimize our vulnerability
is to increase our preparedness for less than normal
times. It is well within our reach to have more than
60 percent of our oil imports carried by Chinese-flag
tankers, if that is what we need for oil security. The
government should not economize on this strategic
national interest. It has the financial resources to
make it happen. The subsequent shipbuilding orders
will in turn be a major boost to home shipyards. The
authorities” idea to encourage more domestic ship-
ping companies to enter the ocean- faring business
is a good one... We can also handle the technology.
Several domestic shipyards have been building large
crude oil carriers for years. We applaud the Ministry
of Communications’ determination to upgrade our
self-reliance in ocean shipping. It is an insightful de-
cision that will help guarantee a more comfortable
position in the kind of special times we hope never
come [8]. Especially these both thesis’s taken their
confirmation after announced US *"Rebalancing
strategy’ "~ where military component plays a central
role.

As mentioned in Luo Ping's article "'National
Oil, Nationally Hauled: China's Energy Security
Insurance Line™ by 2010 Beijing intends to trans-
port 40-50 percent of its oil imports in PRC- flagged
states, then by 2020 this number will be increased to
60-70 percent, also is calculated that by 2010 in or-
der to sustain normal transportation would be need
more than forty VLCCs (Very Large Crude Carrier)
which would be able to carry of 1.5 million barrels
of oil [9].

Management issues as well as directly related
to VLCC relations. Here, can be mentioned paral-
lels with energy sector of China. Energy security is
a primary objective in the hand of state control in
order to sustain formidable control and management
over vital patters. Chinese energy strategy is real-
ized by leading state-owned companies like CNPC,
Sinopec, CNOOC, PetroChina, Sinochem and etc.
Some difference led between oil and its transporta-
tion in the state control. Oil issues is regulated and
managed by state companies meanwhile maritime
transportation has a diverse base with cooperation
of private companies. In this context, some Chi-
nese scholars state that tankers shipbuilding indus-
try would be suited under the state control. General

ISSN 1563-0285

question rising in this context it is stand points ded-
icated to management, does it have a commercial
base or does it have state strategic control? By the
midst of 2000s 90 percent of China's oil shipping
capacities were served by foreign vessels [10]. For
China it would be necessary more than 40 VLCCs
to satisfy its goals of carrying 50percent of imports
by Chinese tankers by 2010 [10, p.671]. Last but not
least role is influenced by distance of transportation
which in its turn demand high costs for realization,
thereby preferring foreign VLCC for performing
transport missions [11].Approximately since the
midst of 2000, China's shipyards and develop-
ment of PRC- flagged tankers became identical to
state- owned oil companies in their management
style confirming its strategic importance. Role of
the domestic ports in handling with energy secu-
rity and transportation is dedicated to increase its
amount of carried crude. For instances, in the midst
0t 2000s, only three ports — Qingdao, Zhoushan, and
Shuidong — could directly berth tankers displacing
200,000 DWT or more, such as the VLCCs that de-
liver crude from Africa and the Middle East. Con-
sequently, China is rapidly preparing specialized
facilities at Ningbo, Quanzhou, and Maoming on
China's southeast coast to handle 200,000- 250,000
DWT oil tankers. Introducing of new facilities, like
a pipeline with improve transportation of crude and
as a result will boost energy security [12].

As a conclusion, we may think that Beijing in
its tankers' dilemma faces with following signifi-
cant issues: first, management issues which related
with state or private participation in business deal-
ings, from one point it is an influence of commercial
factor and cooperation regulated by market and an-
other point is a state control in which transporting of
crude is a vital for state’s energy security. In techni-
cal issues, there is a question about DWT tankers,
development of their manufacture on the bases of
domestic shipyards and increasing of PRC-flagged
VLCCs capable for transporting sufficient number
crude necessary for China’s energy consumption.

Another significant components of SLOC strat-
egy are related to geographical dimension measured
by straits through which tankers pass their way to
home and again and ports. The significance of ports
in this sense is determined by cargo sort, in the con-
text of SLOC it is predominantly African ports where
large amount of crudes, minerals are embarked into
tankers and other transportation vehicles. Dilemma
of'straits in the Chinese SLOC development has a po-
litical and military- technical development features
due to the determinative fact of US 7th fleet station
in Malacca Strait and strategic necessity for develop
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a sufficient portion of naval forces capable to secure
maritime routes to various ports. In geographic di-
mension under PRC it is the issue how to make this
transportation route more comfortable and safe for
getting of Chinese routes. This question in the view
of Chinese politicians, militaries and academicians
has a political character. Ever, in last decade, during
Bush administration policy, especially when it was
concentrated in the Middle East, PRC pay attention
that US and its allies would be able to blockade Ma-
lacca strait in the case of hypothetical crisis or con-
flict. This fact itself gave an impetus for searching

of alternative routes. Two were found Gwadar port
in Pakistan, connecting with Indian Ocean in south
and till north to Pakistani- Sino border. Severity of
this way, it is a mountain area and that final cargo
would be delivered in western edge of China, with
probability that this way takes a long time. Another
direction, not so populous, led through Arctic ocean.
In this geographic area, cooperation is predomi-
nantly in transportation made with Russia [13]. But
due to suitability, comfort ability Malacca remains a
predominant oil shipping route due to the costs (in
additional time, fuel, and ships) [12].

China’s Dependence on Maritime Lines of Communication and
Efforts to Reduce that Dependence
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Source: DoD, Report to Congress on Military and
Security Developments Involving the People's Republic of China 2012, May, p.37

Beijing since 1990s when it reshaped its foreign
policy priorities toward Africa based on clear eco-
nomic- energy cooperation. In Chinese economic
strategy in Africa, due to Africa’s destroyed and
underdeveloped infrastructure, China realizes not
only mining but also infrastructure projects dedi-
cated for African nations domestic development
and for sustaining its energy project in the region.
Here, in China's Africa strategy, one of the signifi-
cant consideration is prioritized to ports and hub
development in their technical capabilities. Ports
in geographical location are located along Africa’s
eastern and western littorals. There are following
ports: Takoradi (Ghana), Kribi (Cameroon), Lobito
(Angola), Lekki (Nigeria), Lome (Togo), Conkary

and Boffa (Guinea), Abidjan (Coéte d’Ivoire), Dji-
bouti (Djibouti), Pointe Noire (Congo- Brazzaville),
Walvis Bay (Namibia), Richard Bay (South Africa),
Mombasa and Lamu (Kenya), Bagamoyo (Tanza-
nia). To show how China pays attention on ports
development, it would be better to show the amount
of investments which were invested in that area: in
Mombasa (Kenya) in summer 2013 China and Ke-
nya signed a $5 billion contract for which China
will finance the construction of a railway connecting
Uganda and Mombasa ports. In Lamu Pot (Kenya)
the Chinese company China Communications Con-
struction Company (CCCC) will construct its first
three berths, port project itself costs $484 million. In
Abidjan, Cote d'Ivore Chinese company China Har-
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bor Engineering Company (CHEC) signed a $933
million construction with the Abidjan Port Author-
ity. Before that event, in July 2012 PRC government
announced on $5 billion investment.[14].

2. Impact of SLOC development. String of Pearls
strategy

Chain of Chinese energy supplies from Africa
and the Middle East demands Beijing to consider a
more complex and new strategic phenomenon within
Chinese foreign policy process. Once emerged as a
labels of accumulated new Chinese power phenom-
enon’s like "'Beijing’s consensus’ and '‘Resource
diplomacy " puts *'String of Pearls’" strategy among
these actual trends of regional and global politics.

Phenomenon of SLOC development in overall
Chinese foreign and strategic policy is extended in
its nature, Chinese SLOC development got name
“"String of Pearls™ strategy which was created by
US Air Force Lt. Col. Christopher J. Person and
realized in July 2006. The major idea of this the-
sis, placing China into Indian Ocean and subse-
quently placing Indian Ocean in the central place
of ongoing political and strategic shifts within re-
gional security. By the time of this article writing
in time comparison, it could be identified two main
periods of Chinese SLOC development, every pe-
riod with its own feature: first, midst of 2000, in
which politicians and strategic thinkers, first of all
Chinese, identified significance of supply chain for
sustaining of economic growth and recognizing the
fact that this issue possesses great importance for
state's security patterns on a par with energy secu-
rity, military modernization, territorial integrity and
sovereignty. [15] Second period, can be considered
since 2011, when Barack Obama's administration
officially announced its *"Pivot to Asia"* or in other
words "'Rebalancing strategy" " toward Asia Pacific.
Main obstruction rising for China's SLOC strategy
development in the view of '‘rebalancing™ is led
that “‘rebalancing strategy'" is composed of huge
US military assets dispersed and deployed within a
network of US facilities in Asia- Pacific area. The
factor of US permanent presence in Asia Pacific
compels Beijing to reconsider its SLOC security
strategy in terms of security dilemma and further
consequences.

Impact from Chinese SLOC development has
substantially blended nature with three major con-
current tendencies: first, Chinese strategic aspira-
tions toward its SLOC development in the IOR;
second, SLOC as a driving force for PLAN mod-
ernization and, third, common strategic situation
around the IOR in the context of Asian power as-
cendancy (China, India).
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Strategic conditions around SLOC develop-
ment are constructed around the IOR/ Western part
of Asia- Pacific. Approximately 80% oil imported
oil is supplied through maritime routes within the
IOR and 85% of supplied resources pass through
Malacca strait.

Some of the Chinese analysts on related is-
sues such as foreign policy, maritime strategy, na-
val development state that contemporary period of
China’s development path is predominantly mari-
time and maritime development is put forward as a
great state priority [15]. In political decision- mak-
ing management, Chinese groups are divided into
two camps, advocating for one or the other policy
priorities: the *'free marketers’” who advocate for
commercial base for transporting of crude by coop-
eration with foreign servers. This group of thinkers,
in terms of sustaining oil security supply chain, ap-
peal for US navy presence around the world ocean
as a guarantor for Chinese ships passing the way
from ports to home. Another group of thinkers is
presentenced by " ‘mercantilists’” who see shipping
as a part of branches of state power which should be
under state's control for sustaining main the security
of the state. In their view, production and possession
of tankers must be under state’s management and
in terms of foreign policy, according to **mercantil-
ists’" maritime oil security is considered under zero-
sum game perception [15, p. 51].

Common strategic situation around the IOR
is constructed by maritime routes, straits through
which Chinese ships oilers pass and ports where
they assume crudes, cargoes and where they deliver
it. Areas where these actions are spread are parts of
new security environment, there are: Indian Ocean
composed of Arabian Sea, Bay of Bengal, Andaman
Sea, Gulf of Thailand and South China Sea. Central
role in this geographical location is given to Malacca
strait through which is passed a significant amount
of crude not for China only but for the other East
Asia energy consumption nations — South Korea and
Japan. These maritime routes define a network of
security environment which in future will be created
for PLAN naval developments.

Common security environment within the IOR
is defined by two influential factors: Indo-Pakistani
local conflict caused by Kashmir and which are able
to spread to littoral adjacent areas and last, second
factor is defined by recently announced US "‘re-
balancing strategy'" networking security links into
one regional security complex. Here, "Rebalancing
strategy  itself means an engagement of regional
power such as India toward a new security network
linked with the center of US. Due to the complexity
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of the ""Rebalance strategy'" nature, it means that
third non regional- habitants power like Japan and
US can be involved. Here, geopolitically South Asia
security bounded on Indo-Pakistani conflict makes
a complex network with other power engagement:
China as a Pakistani ally, US as a Indian security
partner and plus Japanese engagement. In the case
of political crisis, Indo-Pakistani military clashes
could occur in adjacent Himalayas area and around
littoral areas. India, despite its geographic vastness
can be surrounded by Pakistan and China in North
and if Chinese will be boosted in sufficient level,
Chinese engagement will be posed from South. If
calculate the situation in terms of military strategy,
within the IOR, security construction is posed by the
Indo- Pakistani conflict ranging in its military util-
ity [16], from nuclear to conventional warfare, as a
permanent factor and second incrementally devel-
oping factor, probable increasing presence of PLAN
which can shift a regional balance in favor of Sino-
Pakistani alliance.

Another, great event related to SLOC
development it is a Chinese military modernization
program. As it was noted before, some of Chinese
analyst emphasize that Ocean became a part
of China's contemporary development, paying
attention for trade and economic development
relied on the sea. In this case SLOC became a driver
for PLAN modernization process. This complex
process itself has a doctrinal and tangible changes
within Chinese security thinking process.

Here, in this strategic context, where many
prominent Chinese political leaders within CCP
and academic circles report on vitality of the Ocean
and related to it patterns for China's XXI century
development. [2] In military-strategic level, China
made a huge reorientation for its military forces
priority development. The threat of massive
conventional invasion has disappeared since the
collapse of the USSR, and main apparent objectives
of China's regional security issues became
concentrated around maritime disputes in East Asia
and South-East Asia and Taiwan's independence
contingency. These foreign policy factors became
a precondition and gave an impetus for the general
course of PLA development and taking into account
geographical environment, the development of
Navy is the one of the main preoccupations of PRC
army modernization. In common strategic level,
Beijing faces with two strategic developments
within its forces modernization. This strategic
condition can be divided into two areas: Western
Pacific and Indian Oceans respectively. In the
area of Western Pacific, China is driven by clear

security patterns competition with Japan, some
ASEAN nations and in some extent with the
United States. Here, PLAN activity and its ability
to conduct operations is defined by geographical
scopes as a First Island Chain which encompass
Japan, South Korea, Taiwan, the Philippines and
Indonesia. The Second Island chain strengthens
from the Japanese archipelago, including Mariana
Islands, through Guam to the eastern borders of
Indonesia [17]. PLAN modernization for the IOR
(Indian Ocean Region) is basically motivated by
boosting its energy security links, lifeline roots
which linking China with Middle Eastern and
African crude importers countries. For these
conditions, PLAN construct its forces to be able to
correspond appropriately in the event of crisis or
conducting of operations for escorting tankers and
another maritime vehicles.

In the course of the late military modernization
program, in order to sustain SLOC security, major
priority is given for PLAN blue water capabilities
to be able to handle with various missions in the
open sea and Air Forces that can sustain conducting
maritime operations. It was a tendency, especially in
90s where Navy and Air Forces together performed
maritime operations, by the 2010s, PLAN became
more independent in its operational utilities [18
Strategic Asia 2012-13 China's Military Challenge].
Protection of SLOCs demands an introduction
of nuclear attack submarines (SSN) and surface
combatants. PLAN modernization is the question of
how many units of Navy forces will be introduced
and their utilities, for instances in order to conduct
missions with disputed areas China needs other
types of surface combatants, in order to conduct
missions in the IOR will be another.

Conclusion

Development of China's SLOC within the
IOR has not only economic nature but entails
a strategic significance for sustaining Chinese
economic development and as a result of its
comprehensive national power. In this sense, there
is growing of Chinese influence in the IOR, in
confines of "*String of Pearls'" areas. Basic question
which constitute the problem is that what kind of
further trajectories will be in the development of
Chinese invested ports across " String of Pearls™
areas. Here, the main question on Gwadar and Sri
Lanka ports infrastructure development, will it be
economic or after sometime it will have a military
characteristics and utilities. More Chinese assertive
and steady policy in this direction could halt its
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“"peaceful development' policy or in other extent  capacities to be able to handle SLOC security,
the development of military component of SLOC is  and political passivity of India, US, the IOR could
confined by its proclaimed “‘peaceful development’>  became zone under Chinese influence which
foreign policy doctrine [18]. In the case of transport  indicates its rising geopolitical influence across
and logistics development and building military " Strategic Asia’".
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In article the present condition and prospects of the Chinese-Japanese
global cooperation and rivarly in their combination are considered. The
Chinese approaches to development of the political and economic rela-
tions with Japan both the Japanese vision of an eminence of China and
possible reaction of Japan to this eminence are estimated. The key role of
China and Japan in evolution of a general situation on space of East Asia
and, especially, in real development of East Asian integration is analyzed.
In general, it is represented that promotion on two vectors — «<An ASEAN
— China» and «an ASEAN — Japan» will become the real direction of deep-
ening of integration processes in East Asia. Integration of China and Japan
on such burning issues as a sinuation on the Korean peninsula, influence of
extraregional players is considered.

Key words: China, Japan, ASEAN, state, policy, cooperation, integra-
tion, economy.

Makanapa Kasipri keseHaAeri >karnoH-kbiTanh >kahaHAbBIK — biH-
TbIMAKTACTbIFbl MEH 68CeKeAeCTIriHIH >aFAambl MeH KeAelwleri HakTbl
eKeyiHiH YHAECTIrHAE KapacTbipblAaAbl. 2KanoHMsSMEH casiCU-3KOHO-
MUKAAbIK,  KaTbIHAaCTapbIHbIH AaMyblHAa KaTbICTbl KbITalAbIH,  bIHFaibl
xoHe KbITalAbIH, 6pAelt TyCyiHe >KarnoHAbIK, Ke3Kapac MeH OoCbl ep-
Aeyre 6arAaHbICTbl YKaroHusi TaparbiHaH LibIFybl MYMKiH 8pekeTTe-
pi caparaHaAbl. Kbitait MmeH XKanoHusiHbiH, LLbiFbIC A3Ms KeHicTiriHaeri
JKAATbI >KaFAQMAbIH BOAIOLIMSCbIHA XKOHe acipece, LWbIFbICa3USIAbIK, UH-
TerpaumaHbiH HakTbl AAMYbIHAQFbl HEri3ri peAi capanTtasaAbl. XKaambl,
«ACEAH - KpbiTan» xeHe «ACEAH — >KanoHus» eki TapMarblHAQ aAfa
KbIAXKYbI LLIbIFbIC A3MSAQFbI MHTErpaLMsAbIK, YAEPICTEPiHIH TepeHAen
TYCYiHiH HaKTbl 6arbITbl 60AAPbI aliKbiH. Kopeit TyberiHAeri axyaA CUsSIKTbl
e3eKTi MaceaeAepre KatblCTbl KbiTart MeH >KarnoHusa apacbliHAAFbl ©3apa
iC-KMMbIAAQP, @lMaKTaH ThIC XKaTKaH EAAEPAIH, bIKMaAbl KAPACTbIPbIAAAbI.

Tyiin cesaep: Kbitain, XXanoHusi, ACEAH, memaekeT, cascaT, biH-
TbIMAKTaCTbIK, MHTErpaUms, SKOHOMMKA.

B cTatbe paccmaTprBaloOTCS HbIHELLIHEe COCTOSHWE M MepCrneKkTUBbI
KMTaNCKO-SIMOHCKOrO FAOBAAbHOrO COTPYAHMYECTBA M COMepHUYecTBa
MMEHHO B MX coveTaHun. OLeHMBATCS KMTaNCKMe MOAXOAbl K pPa3Bu-
TUIO MOAMTUYECKMX M IKOHOMUYECKMX OTHOLLEHMIA C ANoHMen 1 SnoHc-
KO€e BMAeHMe BO3BbllleHns KnTtas n BO3MOXKHas peakums AnoHum Ha 3To
BO3BbllLIEHNE. AHaAM3MPYeTCS KAloueBast poab Kutag u AnoHum B 3BO-
AlOLMM 00LLEel CUTyaumu Ha NpocTpaHcTBe BocTtouHom Asum, 1 ocobeH-
HO B pPEaAbHOM pa3BMTUM BOCTOYHOA3MATCKOWM WHTerpaumun. B ueaom,
NpeACTaBASIETCS, UTO NpoABUXKeHMe no BekTopam «ACEAH — Kutait» u
«ACEAH — SnoHusi» CTaHeT peaAbHbIM HarpaBAEHUEM YIAYyOAeHUs WH-
TerpawLmoHHbIX NpoLeccoB B BocTtouHom Asnn. PaccmaTpuBaeTcs B3auMo-
aevictere Kutas u SInoHMM No TakmMm OCTpbIM nMpobAemam, Kak cuTyaums
Ha KopenckoM NoAyoCTpoBe, BAUSHWE BHEPErMOHAAbHBIX UIPOKOB.

KatoueBble caoBa: Kutan, AnoHua, ACEAH, rocyaapcTBo, noAnTuKa,
COTPYAHMYECTBO, MHTErpaumsi, 3KOHOMMKa.
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Introduction

Asia-Pacific region represents one of the largest centres in the
world of financial resources, international trade, technology, modern
production. In the Pacific region are intertwined interests of differ-
ent countries, playing a major role in today’s international political
and economic relations. The leading countries of the world, Japan,
China, US, Russia are trying to find their key positions in the region.

Rivalry and interaction of Japan and China

Competition and cooperation of Japan and China exerts its in-
fluence on the world of economy and politics. On the one hand,
China and Japan are the key resource for economic growth for each
other, and the increasing economic dependence on each other push-
ing them to look for other solutions to the mutually beneficial co-de-
velopment in East Asia. On the other — exacerbated the struggle for
a more influential position in the international arena, for the lead in
the space of states of East Asia, with the output states to new sources
of energy. One group of interests — economic benefits, «non-tradi-
tional» security threats — strengthens the component «cooperation»
in relations between Beijing and Tokyo, it brings them objectively.
Then the other — the competition in the economy, energy and politics
— the country pushes apart reinforcing component «rivalry.»

The root causes of the rise of conflicts of Sino-Japanese relations
are rooted in the new international phenomenon — temporary politi-
cal parallelism elevation and Japan, and China on the basis of their
global economic role, recognized by the world community. Based
on its economic successes and opportunities, Beijing and Tokyo — in
parallel and at the same time — look for ways to increase their own
role in global and regional politics, seeking to have the right and
the opportunity to influence the formation of a new architecture of
international security and co-development of the World.

Both countries have long sought to become the leading regional
power. Since the 80s of last century, Japan became the first coun-
try to initiate the establishment of an East Asian community, and
Japanese economists have put forward the idea of «a flock of flying
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geese» economic cooperation in East Asia, where
Japan acted as a «leader goose», followed by four
«Asian dragon», and behind them — the developing
countries such as Malaysia and China. But in the
beginning of the XXI century, when the Japanese
economy was in recession and the global and re-
gional situation has changed dramatically, the con-
cept of «goose flock» has remained only on paper. In
2002, Prime Minister of Japan, Junichiro. Koizumi
called for an «East Asian bloc» in order to regain a
leading role in this association, but this idea has not
been implemented.

However, Japan still wants to gain control over
East Asia. On November 30, 2004 during the ASE-
AN + 3 summit, Koizumi made a proposal to make
Japan the chairman of the East Asia Summit in 2005,
to the time to get the leading role in this format. The
proposal did not meet with unanimous approval by
the ASEAN countries [1].

During the reign of the new Chinese leadership
under Hu Jintao (since 2002-2003.) there were sig-
nificant changes in the foreign and security policy
of China strategy and the means to ensure it. At
the heart of change — both objective and subjective
factors. The former include the need to respond to
the globalization of the Chinese economy. To the
second — changing the mentality of the Chinese po-
litical elite. In late 2005, at the UN summit in Hu’s
speech was formulated a new strategy of Chinese
diplomacy to «build a harmonious world», under
the supervision means «to achieve political bal-
ance:

(1) between their own country’s development
and the responsibility of the international commu-
nity,

(2) between the economic, political and security
interests in the relations between the great powers,

(3) between the holding of an international order
reforms and ensure « [2].

Despite the improvement in relations between
ASEAN and China in the new century, China is
still perceived in the ASEAN with a certain anxi-
ety and discomfort. Hence — Tokyo regional lead-
ers perceived as a balancer to China, which allows
ASEAN, on the one hand, to contain China, on the
other — to play on the rivalry between Beijing and
Tokyo for leadership in ASEAN relations. ASEAN
capitals believe where China, Japan, and there will
be, and with superior resources. Competition in the
triangle of China — Japan — ASEAN ASEAN is the
vector — China for Japanese investment. In general,
it appears that the promotion of two vectors — the
«ASEAN — China» and «ASEAN — Japan» will be

a real trend of deepening the integration process in
East Asia.

Economic growth and the strengthening of Chi-
na’s political influence in the world over the past
three decades have created a real competition of Ja-
pan in East Asia. Now, the key players in the two
countries have become regional space in China and
Japan. Both states are both partners and competitors.
From their interaction depends critically on the pro-
gress of East Asian economic integration.

In East Asia, exacerbated by the Sino-Japanese
rivalry for economic and political influence in the
region. In the area of trade, China steadily increas-
ing imports from East Asia, which accounts for more
than half of China’s imports. Imported products are
mainly for processing and assembly of finished
products to its further expansion into the markets
of Western countries. Trade is growing and China’s
purchases from neighbouring countries for the re-
gion to extinguish dissatisfaction with recent repres-
sion of their products in the US and Europe Chi-
nese goods. However, in recent years significantly
increases the investment attractiveness of China for
Asia, compared with Japan. In East Asian countries
account for two-thirds of the volume of incoming
foreign investment in China, and only 5% — in Ja-
pan. Exports of Japanese investments in the coun-
tries of the region and more than modest and does
not exceed 20% of the total export of capital from
Japan [3].

To date, Japan and China — the two major powers
in the western Pacific Ocean, but the United States
does not belong geographically to the region to play
a very important role here because of its strong eco-
nomic and military-political presence. Folding the
balance of forces in the triangle of Washington —
Beijing — Tokyo and in the future, perhaps the most
important for the evolution of the situation in East
Asia and, more broadly, in the Asia-Pacific region.
Among the external factors that influence the state
and development of Sino-Japanese relations, the
US, of course, remains one of the most obvious and
important.

Also, China and Japan are playing a leading
role in the Korean peninsula. Sino-South Korean
relations is based on a fundamental basis: the com-
mitment to the values of democracy and market
economy, the involvement of both countries in the
political-military alliance with the US, mutual de-
sire to work together to ensure security on the Ko-
rean Peninsula and in Northeast Asia. However,
the value of the Japanese-Korean relations should
be evaluated not only through the prism of the state
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of the bilateral dialogue. From the point of view of
Tokyo, emphasizes the director of East Asian Stud-
ies Center at the Institute of International Relations
(Monterey, CA) C Akaha, the Korean Peninsula re-
mains largely «gate openers Japan’s path to Asia»
and Korean policies gives an indication of the con-
tent of the Japanese foreign policy in general [4]. In
this context, the relationship with Tokyo to Beijing’s
policy on the Korean peninsula allows you to better
present the position of Japan regarding the growing
Chinese influence on the situation in the world, pri-
marily in the Northeast Asia. China is also suited to
the relation with the two Korean states as an impor-
tant element unified foreign policy concept, built on
the basis of coordination of the political, economic,
military and humanitarian. At the same time the Ko-
rean direction of Chinese foreign policy manifested
accents, reflecting the development of relations with
key partners, including Japan [5].

In the Document of the JapaneseDefense Agen-
cy, «Guidelines for the National Defense Program
—2005» are reflected the probable military conflicts,
such as the natural resources in the disputed area of
the East China Sea territorial dispute over the Sen-
kaku Islands, the support of the United States by Ja-
pan in its conflict with the of China over Taiwan ,
and among these problems territorial dispute over
the Diaoyu islands (Senkaku).

The most difficult issue for modern China is to
assess Japan’s commitment to the attainment of a
high international weight (including getting the UN
Security Council permanent member status), and the
lifting of restrictions on the use of the armed forces,
imposed on Japan to its post-war constitution.

One of the factors determining the prospects for
cooperation between China and Japan in the context
of global and regional globalization, is the stability
and predictability of high political models in both
countries. Also close trade and economic ties have
formed a natural economic interdependence be-
tween the two countries. China and Japan use it for
mutual benefit and in order to ensure their own eco-
nomic security.

Two great neighbor eager to develop relations in
the direction of the strategic partnership. However,
they present and continue to present a number of po-
tential challenges. The root causes of this is hidden
rivalry in the struggle for the acquisition of power in
the Asia-Pacific region. At the same time, national-
ism and a sense of national dignity will always put the
leadership of the two countries to have to make a clear
choice, in order to prevent the situation worsening.
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Conclusion

Our conclusions regarding the economic posi-
tions of China and Japan in East Asia reduced to the
fact that it takes a significant niche in the field of trade
in Japan, but in the field of investment cooperation
place and role of China in the region, much stronger.
After its successful role in overcoming the conse-
quences of the Asian financial crisis (1997 -. 1998)
China is actively lobbying for free trade agreements
with ASEAN and the individual countries of the re-
gion. Beijing successfully demonstrated in front of
the East Asian countries, its benefits compared with
Japan: a giant, open-air market is quite capable of
absorbing both goods and investments, and to deliv-
er a competitive and labor-intensivetehnikoemkuyu
products and to invest in neighboring countries. As a
result, China tightens regional trade and investment
flows and successfully directs them to Western mar-
kets, including Japan.

Japan forced China to catch up by offering their
draft agreements with ASEAN and the Republic of
Korea. The only way for Japan in this regard is to
maintain a high-technology and high-tech level of
its economy and foreign economic relations, in-
cluding the expansion of direct exports to the west-
ern markets and the opening of the domestic mar-
ket for the import of goods, services and capital.
And on this basis — the implementation of the idea
of «<ASEAN + 3 (Japan, China, South Korea),» as
the foundation of East Asian integration instead
forming dominance at the Chinese format «ASE-
AN plus Chinay.

In general, the nature of the Sino-Japanese re-
lations in the trade and economic sphere, suggests
that they have good prospects for further develop-
ment. This is facilitated by a factor of geographical
proximity, long close historical and cultural ties, a
reliable political framework of relations. There re-
mains yet and a certain complementarity of the two
economies: advanced scientific and technical basis,
management experience of Japan naturally com-
bined with the availability of natural resources and
surplus labour force in China.

Changes to the prevalence of «Requirements for
integration motivation» of «the need for domina-
tion,» «cooperative thinking» over the «alarmist»
does not come automatically the next generation of
leaders for change. They will require a wide-ranging
dialogue between the Chinese and Japanese elites,
between intellectuals, youth, between the «ordinary
people».

KazNU Bulletin. International relations and international law series. Nel (77). 2017 15



The struggle for leadership in the Asia-pacific region: China and Japan

Jluteparypa

1 Copemennslit Kutaii B cucTemMe Mex/yHapoIHbIX OTHOIIeHHUH / 0TB. pen. J[.B. Byspos. — Bnarosenienck: «bBI'TIVy», 2013.
— Crp. 431-433.

2 MuxeeB B.B. Kuraii-SAnonus:: xonkypenuusi 3a mugepctBo [China-Japan: Competition for Leadership]. — M.: PAH
NMBHUMO, 2011. — C.104.

3 IloramoB M. DKOHOMHYECKOE CONEPHHYECTBO M coTpyaHnuecTBo Kutas u Snonum B Bocrounoit Asmm. — M.: PAH
NMBHUMO, 2007. — C.25-31.

4 Akaha Ts. Japan’s Multilevel Approach Toward the Korean Peninsula after the Cold War // Korea at the Center. Dynamics
of Regionalism in Northeast Asia / Ed. By Charles K. Armstrong, Gilbert Rozman, Samuel S. Kim, Stephen Kotkin. — New York —
London, 2006. — P. 184.

5 ®enoposckuii A. Kutaii u SInonus Ha Kopeiickom momyoctpose. — M.: PAH UMBUMO, 2014. — C. 88-94.

References

1 Modern China in the international system. Ed. ed. Buyarov D.V. — Blagoveshensk: «BGPU», 2013. — P. 431-433.

2 Mikheev V.V. Kitay-Yaponiya: konkurencia za liderstvo [China-Japan: Competition for Leadership]. — M.: RAS IMEIMO,
2011. -P.104.

3 Potapov M. Economic rivalry and cooperation between China and Japan in East Asia. — M.: RAS IMEIMO, 2007. — P.25-31.

4 Akaha Ts. Japan’s Multilevel Approach Toward the Korean Peninsula after the Cold War // Korea at the Center. Dynamics
of Regionalism in Northeast Asia / Ed. By Charles K. Armstrong, Gilbert Rozman, Samuel S. Kim, Stephen Kotkin. — New York. —
London, 2006. — P. 184.

5 Fedorovskii A. China and Japan on the Korean Peninsula. — M.: RAS IMEIMO, 2014. — P. 88-94.

16 Ka3¥YV xabapibicel. XanbIKapasblK KaTbIHACTAP JKOHE XaJbIKapalblK KYKbIK cepusicel. Nel (77). 2017



LleHTpaAbHas A3usi — HOBbIFI AMHAMUYHbBIA CYOPUIrMOH BCes
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Central Asia, situating in the core of Eurasia and being a direct neigh-
bor to China and extended neighbor to India attracts both countries in mul-
tiple aspects. With rich energy recourses and transit potential both India
and China tries to play an active role in the region. While China enhances
its engagement through regional initiatives as ‘Economic Silk Road’, India
also wants to benefit and improve its involvement in regional cooperation.
The security issue which is vital for both India and China formulate the
sphere of interests of the region. The paper analyzes the main challenges
of China- India-Central Asia cooperation and new opportunities to develop
partnership.

Key words: China-Central Asia relations, India-Central Asia relations,
Central Asian cooperation.

Eypasuns xyperiHae opHanackaH OpTaablk, A3us, KbiTaabiH TikeAei
Kepuiici, an YHAICTaHHbIH Tasty kepuuici 60AbIN TabbliraAbl. bai sHepre-
TUKAAbIK, pECypCTapbl MEH >KOFapbl TPAH3UTTIK NoTeHUMaAbl 6ap OpTabIK,
Asunsiaa Kbitar MeH YHAICTaH 6eAceHAT peA aTkaprbiCbl keaeai. Kbitarn e3
bIHTbIMAKTaCTbIFbIH «bip >XOA — 6ip Geaaey» 6aFaapAamMachl 6OMbIHLLA, aA
YHAiCTaH 6acka aiMakThiK, bIHTbIMAKTACTbIK, XKYMEAEp apKblAbl ©3 KaTbl-
CblH yAecTipyae. Kayincisaik cypakTapbl, aiMakTarbl Tafbl Oip e3eKTi
Macene. bya makana Kpitai-YHaictaH-OpTanblk, A3us MEMAEKETTEPIHIH
KapbIM-KaTbIHACbIH 3epTTer, Heri3ri MeceAeAep MeH AaMbITY >KOAAAPbIH
YCbIHAAbI.

Ty#in ce3aep: Kbitaii — OpTanbik, A3usi KapbIM-KaTbIHACbl, YHAICTaH —
OpTaablk, A31s KapbiM-KaTblHacbl, OpTaAblk, A3MSAQFbI bIHTBIMAKTACTbIK,.

LleHTpaAbHas A3us, pacnoAo>keHHas B ueHTpe EBpasum n Gyayum nps-
MbIM cOCeAOM C KnTaem 1 0TAaAeHHbIM cocepaOM C MIHAMEN, NpuBAeKaeT
a3MaTCKMX TMraHTOB MO MHOrmMm acriektam. Kutam n MHamns nbitaiotcs
Urpatb akTMBHYIO POAb B LIEHTPAAbHOA3MAaTCKOM PErMOHE, B PErnoHe C
6oraTbIMM 3HEPreTMUYECKMMM Pecypcamm M TPAH3UTHbIM MOTEHLMAAOM.
Kutai pasBmBaeT npucyTCTBME B PErMOHE Yepe3 pPervoHaAbHble MHU-
umaTtnebl «OAMH MOSIC-OAMH MyTb», TOrAQ Kak MHAMS Tak)Ke pa3BuBaeT
OTHOLLEHMNS 1 aKTUBHO BOBAEKAETCS B PErMOHAAbHYIO MHTerpaumio. Bon-
pocbl 6e30MacHOCTM UrpaioT He MeHee BaXKHYIO POAb AAS obecrieyeHus
ctabuabHocT Muanm n Kutag. CtaTbs aHaAM3UPYET OCHOBHbIE BbI3OBbI
coTpyaHuyecTBa Mexay Kutaem, MHamen, LleHTpaabHoi A3meit n Bo3-
MO>KHOCTM Pa3BUTUS NapTHepPCTBa.

KaloueBble caoBa: oTHoweHns Kutag m LleHTpaabHOM A3umn, MH-
AMncko-LleHTpaAbHO-A3MaTCKOe COTPYAHMYECTBO, COTPYAHMUYECTBO B
LleHTpaAbHO A3un.
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I. Introduction

Today the economic involvement of China comparing to India
is larger, however, India with its regional programmes also improve
cooperation. The main aim of the research is to investigate China
—India relations in Central Asia. Studying China-Central Asia and
India-Central Asian relations along with China-India relations in a
global term will answer a question how the China-India rivalry can
influence to the Central Asian region? In the paper, it is analyzed
cooperation of China-India in a global and regional context with
Central Asian countries.

The Sino-Indian relations have an impact in regional and global
level. Taking into account growth dynamics and human capital pos-
sibilities of two most populated and emerging markets, it cannot be
neglected the significance of bilateral cooperation and competition
of two giants. Both India and China being ancient civilizations and
emerging fast-growing countries had divergences at some point and
convergences in another point. The unsettled border, Tibet issue,
Sino-Pak ‘all-weather partnership’ are the main challenges in Sino-
Indian relations. However, growing the economic potential of both
countries and the policy of ‘first economics, then politics’ gained a
huge success in full-circle cooperation. Growing activities and pos-
sibilities of both China and India led to the competition in both eco-
nomic and geopolitical context. Moreover, competition for energy,
hydrocarbon and natural resources for the largest consumer markets
are a vital part of survival. Central Asian countries situated in the
heartlands of Eurasia with no direct access to the ocean, but with
huge potential of resources became a strategically important region
for China and India. Both countries choose their own way and own
perception of interests in the region.

Relations between Central Asia, India and China have deep his-
torical roots. As long as the Silk road remained open, Central Asia
was the heart of East-West trade between China and India on one
side and Western world on another. The Silk Road connected Xian
(the ancient capital of China) through the Hexi Corridor to Southern
end of the Great Wall, and then divided into two directions, to the
north through Taklamakan desert and south Gobi desert and Tien
Shan Mountains across Turfan, Aksu and Kashgar [1].
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The collapse of the Soviet Union reemerged the
«geographical pivot of history» by Halford Mack-
inder (1904) [5]. According to Mackinder’s doctrine
of geopolitics the significance of navy had shifted.
If the basis for Columbian era was a navy, he pre-
dicts that 20th century will be dominated by land,
the World Island or the «core» is Eurasia, which he
called as «Heartland». His theory emphasizes the
geography of the Earth dividing into two sections,
the World Island and Peripheral Islands, which in-
clude America, Australia, Japan, the British Isles
and Oceania.

Disintegration of Soviet Union shifted the sig-
nificance of the region and The «Heartland Theory»
with pivotal area was popular to state the geopolitics
in Central Asia region. New geopolitical studies oc-
cur with the emergence of the «New Great Games»
in Central Asia. H.Clintons «The New Silk Road»
which was announced in 2001, Brzezinski and Hun-
tington’s theories of Eurasia, mostly characterized
Central Asia geopolitically and ethnically unstable
region with potential instability because of internal
problems, geopolitical position, close to Afghani-
stan and danger of major great powers.

Along with other geopolitics, as Zabotseva
wrote, scholars approach allies at «creating a syn-
thesis between orthodox geopolitics and geo-eco-
nomic discourse to develop a new understanding
of geographic arrangements as social constructions
that are changeable over time» [6].

Also, neighboring states tried to improve and
enhance its collaboration with Central Asian states,
as the theory of Pan-Turkism with Turkey as a Tur-
kic brother of the region, the Pan-Slavonic theory
with collaboration Russian population of most Cen-
tral Asian countries. Islamic World also extended its
involvement in the region. The Great Game theory
of USA, after 9/11 also shifted the balance and in-
terests of the US.

Central Asia nowadays represents five fingers of
the hand: Kazakhstan, Kyrgyzstan, Tajikistan, Turk-
menistan and Uzbekistan. In physical geographical
context Central Asia according to Cowan, refers to
Dzhungaria (Xinjiang, China), the Takla-Makan (
Xinjiang, China) and Gobi [2]. During the USSR
the term »Central Asia» (Srednyaya Aziya) implies
only to four republics of the region, Uzbekistan,
Kyrgyzstan, Tajikistan and Turkmenistan, exclud-
ing Kazakhstan. Russians said «Central (Middle)
Asia and Kazakhstan» (Srednya Azia i Kazakhstan)
when referring to the largely Muslim region. How-
ever, in Turkic language, term «Central Asia» (Orta
Asia) refers to all Muslim nations of the region, even
the Russian terminology gradually influence to the

region [3]. Scholars from India include in Central
Asia Xinjiang (China), Kashmir (India) and south
Afghanistan. In geographic terms, the central area
of Asia, consist of Xinjiang and surrounding areas
in Kazakhstan, Kyrgyzstan, Uzbekistan, Tajikistan,
Afghanistan, Pakistan, Kashmir, Tibet, Qinghai,
Gansu, Inner Mongolia, Mongolia and the Russian
Federation [2]. Le Houerou highlighted the climatic
difference between Middle and Central Asia and
said that most scientists confuse these two notions
[2].

Maskerras and Clarke stated that it is necessary
to present ‘Central Asia’ as primarily a cultural rather
than a purely geographic concept [4]. Central Asia
represents the core of Eurasian continent- including
five post-Soviet states, Xinjiang, Mongolia, northern
Iran and Afghanistan. From 1996 the term «Middle
Asia» (Srednyaya Aziya) was changed officially to
«Central Asia» (Centralnaya Azia) and nowadays is
used to the five states of the region.

The Central Asian states formed after the
collapse of Soviet Union and the geopolitical balance
has been undergoing slow evolution. The young
states faced the vacuum of influence and discovery
of mineral resources, enhanced the interests of
global and regional players. The newly independent
Central Asia states shares a common culture, social
structure, historical memory and bound with Soviet
legacy.

Regional processes to connect the Central
Asian region and share common problems led to
establishing the Central Asian Union in 1994 with
a ‘common economic area’. Tajikistan was formally
accepted to CAU in 1998, while Turkmenistan
consistently declined the invitation. In 1998 the CAU
was changed to the Central Asian Economic Union
and in 2001 reestablishing to the Central Asian
Cooperation Organization (CACO) [7]. Basically,
CACO was an example of «formal regionalizationy,
as an organization who can’t develop an effective
structure for economic coordination, as well as to
improve interstate trade relations, security policy.
As the CACO became a less effective forum to
promote cooperation in the region, Central Asian
states Kazakhstan in 1995, Kyrgyzstan in 1996 and
Tajikistan in 1999 joined the CIS Customs Union
and reestablished to Eurasian Economic Community
in 2000, in 2014 it was changed to the Eurasian
Economic Union.

I1. Global China-India relations

India and China are Asian giants with an
overall population of 1/3 of the world and with a
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high level of economic development, attracts all
regional and global players. For Central Asia being
a direct neighbor to China and has deep historical
and cultural ties with India, makes important to look
not only China-Central Asia and India-Central Asia
cooperation but also how the rivalry and competition
between two Asian giants affect Central Asia.

PresentChina-Indiarelationscanbecharacterized
as economic interdependence relations, with rapidly
growing economic and strategic relations. China
and India diplomatic relations started in 1951 with a
period of friendship and the hostility after the 1962
war. The war which lasted only a month influenced
to overall China-India relations a lot, and still even
stepping forward to beneficial cooperation and
collaboration, the effect of the «China threat» can be
seen in the region. After the war of 1962, China and
India suspended its relations till the international
situation had shifted, which led to warming bilateral
relations. However, the most vulnerable issue «the
border dispute» still remains unsolved. There were
three institutional committee’s working on the
border issue and results of these working groups
were signing an agreement on Confidence Building
Measures in the Lone of Actual Control. Today,
there are 4 official agreements on that issue, which
ensure stability and security of border areas. The
Special Representative Group met constantly to
develop mechanisms to resolve the border question.
Indeed, more that after 60 years of the end of the
border war, the consequences is still clearly seen.
The relations between China and India gradually
changed after the reshifting their foreign policy
and foreign economic policy. Both countries based
on the economic interdependence and beneficial
economic relations changed their attitude towards
each other. In 2008 «A Shared view for the 21st
century» was signed in Beijing, which shows that
both countries have their interests in each other not
only for a short term but also for a more extended
period. However, most of the scholars and media
workers had a negative view of China and to this
win-win economic cooperation influences the
cohort of anti—China people to develop the regional
collaboration of India and China.

In terms of economic development, China started
economic liberation decades earlier than India.
China shifted its ideological struggle to economic
development in the late 1970s, after ‘opening up’ its
economic reforms to the world. Indeed, China did
a lot after the post-Mao era, when the global total
import and export was barely 0.75 percent of total
global trade, while in 2004 it was conducting over
one trillion USD of foreign trade [8]. However,
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the nature of China’s economic modernization
was dependent on Foreign Direct Investments
and foreign trade, China’s social transformation,
and political stability have to be entwined with
sustaining high growth rates on a regular basis.
India’s economic reforms started in 1991 when a
serious macroeconomic and balances of payments
crisis forced a reassessment of India’ s development
strategy [8]. Economic reforms of India was focused
on fiscal consolidation and limited tax reforms,
removal of controls on industrial investments and
on a reduction of import tariffs [8]. Today we face
India as a third (in terms of PPP) largest economy
in the world.

II1. China-India interests in Central Asia

After establishing the independence of Central
Asian states both China and India pursued their own
politics. Chinese interaction with independent Central
Asian states passed several stages of cooperation.
China’s first aim was to determine borders with three
new neighbors. The demarcation was important to
demilitarize the border and to prevent the separatist
movements in the region. At the second stage, China
in the frame of Shanghai Cooperation Organization
tried to build collective security activities to prevent
the spread of «three devils»: extremism, separatism,
and terrorism. Through gaining significant
improvements in securing the region, excluding or
limiting the separatist movements in Xinjiang and
settling the borders, China’s relations with Central
Asian countries moved to the next step. Primarily
reasons of mutual cooperation with all Central
Asian countries were developing market relations,
through extracting mineral resources, hydrocarbons
and other mineral resources as well as developing
industries, infrastructure and communications.
Another step for improving bilateral and regional
relations was in promoting Chinese language and
culture, according to the Chinese model, basically
through activities of the Confucius Institutes.

Nowadays, China’s policy toward all Central
Asian countries succeeded a lot and has a huge
impact on the economic and strategic development
of all Central Asian countries, and positioning itself
as a second influential actor in the region, surpassing
Russia in economic terms, but not in cultural or
strategic ties.

China’s diplomacy in Central Asia can be
divided into several directions, one of which is
Central Asia’s energy interests. Notably, Central
Asian states are rich with energy recourses.
Turkmenistan’s gas reserves are fourth in the world,
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Kazakhstan and Uzbekistan have second and third
gas reserves and Kazakhstan are among twelfth
largest oil deposits in the world. Tajikistan and
Kyrgyzstan have a hydropower potential of which
only 10% is being used [9].

The growth of domestic energy demands
and changes in international situation after 9/11
forced China to secure its oil supplies. Before
China concerns energy as an economic issue and
did not consider from political-economic and
strategic perspective. The main aim was economic
profits, rather than secure of oil products. In the
2000s the jump in the amount of oil supply and
changes in international situation caused price
growth, turbulence and instability in the main
provider of energy products Middle East region,
changed China’s strategy toward energy issue,
which was formulated in «energy strategy for the
twenty-first strategy». One of the first steps of
changing energy strategy was reconsidering the
perception of crucial energy interest in Central
Asia. Nonetheless, since 1997 China started to
pay more attention to Central Asian energy on
a large scale. The investment of CNPC (China
National Petroleum Corporation) to Kazakhstan
oil fields and readiness to construct oil pipelines
through the Kazakhstan was a start of important
cooperative energy projects [10]. However, only
after 2001 China rethink its energy strategy
towards securing its energy interests rather than
economic significance and as the result was a
resumption of oil pipeline construction in 2003.

Current projects in Central Asia with Chinese
investment, and CNPC’s distribution in Central Asia:
Central Asia gas pipeline with 50% of Chinese share
and Kazakhstan south gas pipeline; In Uzbekistan
there are 3 projects, Minbulak (50%), The Aral sea
blocks (20%) and the Silk Road projects (100%);
while in Turkmenistan Amu Darya project (100%)
with Chinese investments. In Kazakhstan there
are 9 projects with CNPC participation, Aktobe
(89.17%), North Buzachi (50%), MMG (50%),
PK (67%), KAM (25%), ADM (100%), Chimkent
refinery (50%), Northwest crude oil (49%), China-
Kazakhstan crude oil pipeline (50%) [11].

China’s energy interests in Central Asia also
covers Turkmenistan with rich natural gas reserves
and Uzbekistan with moderate mineral resources.
Meanwhile, some scholars argued that Chinese
energy is not significance taking into account
amounts. China’s oil import exceeds 100 million
tons per annum, while only 2 million tons come
from Central Asia. At present, about 50 percent of
oil imports come from the Middle East, 20 percent

from Africa and only 8 percent of oil imports are
from Central Asia[10]. Comparing in a global
perspective may be inaccurate to show China’s
needs because China might not need a big amount of
oil from Central Asia, the type of oil product and its
consumption meets the needs and even developing
infrastructure to import oil products China at that
stage comply its demands.

Mineral resources are another priority of Chinese
diplomacy in Central Asia. Rich mineral resources
of Central Asia need to China to provide economic
development.

The top priority of Chinese diplomacy in
Central Asia was to ensure its stability and security.
Xinjiang Autonomous Region is a direct neighbor
with three of Central Asian states and taking into
account larger Muslim population and separatist
movements of Uighurs as a most vulnerable issue,
it was important to China to have good connections
with Central Asia to prevent or limit separatist and
extremist mood.

Once the border was marked and Central
Asian neighbors showed its stability, the Chinese
government started its policy to develop West
regions by launching «West Development program»
in 2001. The strategic importance of «West
Development Plan» was to serve Xinjiang as a two-
way conduit linking China with Europe.

Basically, in economic terms, Central Asia
has no a great impact on the Chinese economy. In
absolute or relative terms, trade with Central Asia
is a very small portion. Trade with Central Asia in
China accounts only 0,6 percent of total volume of
foreign trade. Whereas, Central Asian trade with
China accounts 10 percent of overall trade [10].
However, 80 percent of overall trade with Central
Asia goes through Xinjiang [12]. And developing
Xinjiang as a hub for trade and transit through
Central Asia to Europe is designed to provide
economic development and prosperity of the region
for maintaining security and stability. Chinese
authorities are believed that while improving the
social satisfaction of Xinjiang, the level of separatist
mood will decrease.

Basically, trade relations of China with Central
Asia is promoting to earn economic benefits, as
well as improving infrastructure, transportation
links. Main products China import from Central
Asia are raw materials, oil, energy recourses,
hides, skins, cotton, yarn, ferrous and non-ferrous
metals, fertilizers, cement. Whereas to Central Asia
exported cheap consumer goods, chemical products,
machinery, electronic goods and other finished
goods.
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China’s land transportation through Central Asia
was extended, Kashgar links with Kyrgyzstan via
Osh, Turgart and Karamik; Tajikistan via Osh, Sary
Tash and Murhab, which has linked to Karakoram
Highway through Pakistan-occupied Kashmir, that
secure Central Asia access to the sea via Pakistan;
and Kazakhstan via Alashankou and Khorgos [12,
p.98]. Eurasian Economic Bridge starting in eastern
China Lianyunggang, one of the main ports crossing
over China’s east to Xinjiang, Kazakhstan, and
China. Also, China plans to build Special Economic
Zone in Kashgar to connect with Pakistan and
Central Asia through Karakoram Highway. In
Kazakhstan already fully operating SEZ Khorgos.

Also, China became a main external creditor of
Central Asian countries. During the financial crisis
in 2009, China extended its loans to Kazakhstan
to 13mln USD, Turkmenistan 8 mln USD and
Tajikistan, where 60% of all external country loans
are from China.

India’s position is quite different in the Central
Asian region. The security dimension was a prior
factor of collaboration after establishing diplomatic
relations. Changes of geopolitical context in
the second half of the 1990s because of the
Taliban regime shifted the situation in the region.
Afghanistan, its activities of radical terrorism and
drug traffickers threats the stability and security of
the region and affect not only to the northern borders
ofIndia but to the stability of India as a whole country
as well. In addition, Pakistan, its geographical
position and closeness to Central Asia as a part of
Muslim world bothered Indian politicians. As well
as security interests, the economic, historical and
cultural interests of India are taking place. Historical
and cultural ties of India with the region dates back
from the ancient period and have a strong cultural
effect. Commercial interests in Central Asia is
driven by India’s emerging and dynamic growing
market, also by extracting natural and energy
resources. Generally, India’s policy in Central Asia
characterized as bringing stability through major
economic and power cooperation to Afghanistan
and Central Asian region and India usually defines
Central Asia as an extended neighbor.

India and Central Asia has deep historical
connections. Gayer cites historian M. Alam
suggestions, that «coming in 16th century of
Mughals to India deepened the pre-existing links
with Central Asia.... Material life in both regions
was deeply affected by the accelerated movement
of goods and people, while institutions of learning,
religion, and politics in each area bore the imprint of
the other» [13]. Traders, soldiers, Sufis, literature,
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and culture were freely shared in the region, forming
a powerful base for cultural values and symbols.
Interaction of people, goods, and ideas in and from
Central Asia which was so instrumental in sustaining
deep relations was interrupted during the modern
period. Therefore, the long-standing historical
ties encompass the political, cultural, economic
and religious dimensions constitute the basis for
international cooperation between India and Central
Asia. [14, p.42]. India’s direct relations with Central
Asia was limited during the Sovietization, but
Indians presented in everyday life via television,
movies, music, products as tea, etc.

India’s vital interests in Central Asia are political
stability, securing its energy supplies and geopolitics
in the region. The Kashmir question, relations with
Pakistan, religious extremism and terrorism are
vulnerable security issues in the region.

India’s economic policy in Central Asia difficult
by several factors, the majority of Indian trade are
conducted by seaand poor relations with Pakistan and
disputed border area limits the trade relations with
Central Asia. Also, as the Indian economy is mostly
privatized, unless the state provide mechanisms for
trade, it is hard to force Indian businessmen to invest
in Central Asia. Also, Indian business is orientated
on external market, huge consumption market and
service sector do not need to Indian businessmen to
export to emerging markets of Central Asia.

India’s policy in Central Asia remained low
in foreign policy; in 2012 Minister of State for
External Affairs unveiled India’s Connect Central
Asia Policy to provide new opportunities for
political, economic, cultural connections. The main
emphasis was to strengthen the strategic and security
cooperation and to improve connectivity. Potential
areas for cooperation was outlined as construction
sector, medical fields, assist in setting up a centre
for excellence in Information Technologies,
management, philosophy and languages and to
develop air connectivity. India’s actions in the region
are to the extent it is energy hubs, Turkmenistan had
already agreed to enhance energy cooperation and
Indian oil and gas in the region.

India has been seeking to increase along with
economic ties, its political and cultural links and
Indian foreign policy intensifies its diplomatic
efforts. In 2015 Indian Prime—Minister Narendra
Modi visited all Central Asia countries. Several
agreements were signed, particularly in Kazakhstan
was signed an agreement on nuclear, uranium supply,
defense cooperation, on economic cooperation. In
Turkmenistan issues of terrorism, drug trafficking
was covered; agreements in Uzbekistan also touched
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terrorism, extremism, atomic energy, and economic
relations. In Tajikistan, it was discussed cultural
cooperation and the Exchange of Note Verbale [15].

All in all, India tries to participate in the region
actively by launching different programmes, as
«Extended Neighborhood», «Immediate and Stra-
tegic Neighborhood» and «Look North Policy»
and the latest ‘Connect Central Asia’ to redesign
its foreign policy vis-a-vis the region. Albeit, being
optimistically about the Indian policy in the region
comparing to other powers and other regional initia-
tives India remain still low ebb in terms of trade and
investment. India’s foreign policy is mainly focused
on energy, and besides oil and gas, Indians has a
potential to be engaged in information technology,
pharmaceuticals, and textiles, small and medium
business, agriculture and experience of providing in
a service sector.

V. Regional processes in Central Asia

The regional organizations with India, China
and Central Asia participation are an important in-
strument of host diplomacy. The Conference on In-
teraction and Confidence Building in Asia (CICA)
was promoted by N. Nazarbayev in 1992, the main
aim of which is to highlight the international status
of the country and to fit the theme of global peace
and development. The first meeting of CICA was
only in 2002 to discuss counter — terrorism issues.
The CICA Summits gives an opportunity to enhance
regional exchanges in anti-terrorism and economic
cooperation. However, CICA is just a mechanism,
it has no core competencies as SCO and not yet
become an organization. A MoU between CICA
and SCO was signed during the CICA Summit in
Shanghai, but important functions of CICA as ter-
rorism is overlap by SCO. Therefore, CICA is an
intergovernmental forum, which has its policies and
engages strategic regional actors, but without any
resolutions, policies, symbolic and a platform for
negotiation and discussions.

The Shanghai Cooperation Organization is one
of the important instruments in Central Asia rela-
tions. Players as Russia and China weighed this
organization, which was founded in 2001. The pri-
mary reason gathering neighboring countries was
to settle the border and demarcate. The Shanghai
Five was founded in 1996 and after joining Uzbeki-
stan changed to became an international organiza-
tion to enhance regional cooperation and security.
The SCO was designed to broaden its scope in the
global scene. The presence of China and Russia with
small Central Asian states shows the importance of

regional cooperation and emerging interest of the
region.

In 2015 in Ufa Summit it was started the process
of expansion for the first time, was announced that
during the Tashkent Summit in June 2016 there will
be the procedure of submitting India and Pakistan
to a full membership. Before that, China introduced
several obstacles to accepting India and Pakistan to
the SCO. China raised objections to the member-
ship, so it takes five years, (from 2009 to 2014) to
decide on inducting new members. India became as
an observer in 2005 and since then India subtly indi-
cates its interests in joining and sharing values of the
SCO. In 2009, SCO decided to focus on its vertical
consolidation, rather than embarking on a horizontal
expansion. It takes a long way, till the moratorium
ended in 2014 and India applied for membership
[22].

The SCO Summit held in Tashkent, 2016 went
in parallel with Plenary in Seoul on NSG (Nuclear
Suppliers Group) membership to discuss entry of
India and Pakistan. China raises procedural block
to admit India to NSG and the process of accepting
India and Pakistan to SCO was postponed until the
next year that will be finalized in the next Summit
in Kazakhstan.

India’s membership to SCO will provide an
opportunity to boost its influence and appeal on the
international arena. Russia sees the SCO’s expan-
sion as to garner greater international legitimacy
and to advance its anti-Western politics. While
China will advance in security and economic
terms, it will get more allies in fighting three evils
and deepen its economic ties. And the addition of
India and Pakistan will impede progress on these
issues. As the Russian Foreign-Minister S.Lavrov
states «the SCO is a major component of the new
polycentric order» [17].

During talking about regional initiatives in Cen-
tral Asia it is worth noting the Chinese initiative
‘One belt-one road” (OBOR), which goes through
the core of Eurasia and covers Central Asian repub-
lics with very important economic and infrastructure
development of the region. According to Cooley,
media estimates OBOR between 800 billion USD
and 1 trillion USD, covering 890 projects in over
60 partner countries [18]. Some scholars compare
OBOR with the US’s famous Marshall Plan. OBOR
will foster regional connectivity and economic co-
operation. Kazakhstan has already connected its
plans with infrastructure projects in the frame of
the initiative, to build internal transit routes and
cross-country transit in Nurly Zhol programme with
OBOR. Main Central Asian projects in the frame of
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OBOR include China-Central Asia Pipeline, Eur-
asian Land Bridge, China-Central Asia —West Asia
Corridor, Khorgos-Aktau railway, China-Kyrgyz-
stan-Uzbekistan Railway. Some of these projects
are already half or fully operates, others will be re-
furbished during the recent period to boost interna-
tional trade and foster transportation.

Moscow had already proposed to connect the
Eurasian Economic Union, a trading bloc of Ka-
zakhstan, Kyrgyzstan, Armenia, Belarus and Russia
with OBOR, they started to expand cooperation on
development and infrastructure issues and deepen
integration. India was caught off guard when the
China’s Silk Road initiative was launched, while
India joined quickly the initiative to join the Asian
Infrastructure Development Bank.

The president of JSC «KZT Express» states, that
according to the OBOR initiative in Kazakhstan,
during the 9 months of 2016 in the route China-Eu-
rope-China they were dispatched 565 trains, China-
Central Asia-China route dispatched 46 trains and
Central Asia-Russia -48 trains. There are 3 trains
goes through from China through Kazakhstan to
Turkey and next year new routes will be launched to
connect China with Iran and Iraq [19].

Even launching initiatives which will develop
the social welfare of the region, Central Asia faces
challenges in the growing «China threat» or Sino-
phobia. The Soviet legacy of mistrust and lack of
widespread contact with China, media image of
China affect to China-Central Asia relations. One of
the examples of Central Asian «threat of China» can
be seen in a demonstration in Kazakhstan in April
2016 against long-term leasing of Kazakh lands to
Chinese entrepreneurs. The wide-spread peace dem-
onstration took place in Kazakhstan cities with the
demand to abolish Chinese land leasing. Another
anti-Chinese attitude had shown during the Kyrgyz
road tender which was underbid because of lack of
license.

The terrorist act that takes place in Bishkek in
August 2016, raises an important issue of the secu-
rity when a car driven by a suicide bomber has ex-
ploded after ramming the gates of the Chinese em-
bassy [18]. Fortunately, only a suicide bomber had
died, but it implies the security issue.

The Sinophobia is close to all neighbor states,
among them is India. Indian media is stirring up the
negative sentiments, while the government of both
countries tries to enhance relations. They tend to pay
more attention to divergences and Indian media has
not learned yet to see the potential of a stable envi-
ronment and development [20].

One of the examples of China-India rivalry in
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the Central Asian region and its implication can be
seen in oil situation in 2005. The ONGC Videsh (Oil
and Natural Gas Corporation) Indian state compa-
ny lost a deal in Kashagan oilfield in Kazakhstan.
Indian media showed that Kazakhstan blocked the
deal to sell the share to China. In fact, ONGC had
a deal to buy ConocoPhillips 8.4 percent for $5Bil-
lion. At the last stage Indians decided to delay, but
when Chinese CNPC bought for $5.3-5.4billion In-
dians showed as it was Chinese bloc. When CNPC
beat India by agreeing to pay $4.18 billion to Petro-
Kazakhstan, oil minister of India Aiyar states that
India’s bid for PetroKazakhstan was thwarted as the
«goalposts were changed after the game began»[21].
However, the oil market as other markets faces com-
petition but when the issue engages India and China
together, it usually politicizes and revises the issue
more to political content rather that a decent market
competition.

Conclusion

China’s and India’s key foreign policy strategies
in Central Asia are driven by defined factors which
influence not only to the regional stability but also
to the internal security. Even though, both countries
competing at some levels in the region, there are
some segments where the interests of them are meet.
For China stability of the Central Asian region is
important because of Xinjiang, for India, because of
Kashmir. Therefore, both countries are promoting
the security by bilateral, multilateral cooperation, as
well as through the frame of regional cooperation.
External security issues as a domain of international
relations also is an element of domestic policy and
stability in Central Asia is vital to secure stability in
border areas of Kashmir and Xinjiang.

India and China simultaneously become com-
petitors in Central Asia and the Chinese expansion in
the region is closely watched by Indians. Both India
and China has deep historical links with disruption
during the Soviet era; however, India has no nega-
tive effects as an ideological, geographical or po-
litical threat to Central Asia. Chinese relations with
Central Asia are partly influenced by «China threat»
thoughts. India and China had similar approaches in
Central Asia, focusing on the regional and energy
security, development of partnership and people-to-
people contacts, both countries states Central Asia
as a strategic priority in the foreign policy.

Regional initiatives as OBOR, which will con-
nect all countries in the region take an advantage not
only to improve bilateral relations but also to coop-
erate together which could influence other relations.
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The SCO, an important instrument to strike against
terrorism, extremism and separatism are also vital
to solving common issues; the acceptance of India
to SCO will enhance its regional involvement and
cooperation.

Despite the economic diplomacy towards the
region, the trade and investment are at the lowest
ebb. Both China and India are having a constructive
view of the region and seeking opportunities for co-
operation in the region. There are several opportuni-
ties to boost trade relations. One of the variants is
with OBOR fund and AIIB efforts it is a potential to
develop valuable new transit infrastructure. It also
needs to provide domestic and international stabil-
ity. The construction of new roads and railways will
expand commerce and offer new economic oppor-
tunities, which will increase political competition
and regional leadership. Taking into account low
profile of Central Asia market, the most beneficial
engagement in world economics is as it was done
from ancient times to provide space for transport-

ing goods from East to West. Being involved in an
international logistics and transit harbor provides to
Central Asian states cheap goods, well infrastruc-
ture and employment.

Living conditions of the most Central Asian
states are low and with poor infrastructure Central
Asia could benefit from investments and improve
opportunities to be in the flow.

Although, being situated among regional lead-
ers as China, India, and Russia Central Asian states
acting together and promoting common with rich
mineral and energy resources, a common legacy of
Soviet industry can be a potential market for devel-
opment and extracting resources to the development
of the region.

In conclusion, China and India interests in Cen-
tral Asia as it is shown is a strategic priority, the
win-win cooperation of the region will help to de-
velop collaboration in economic, political, financial,
security spheres, besides struggles among regional
players and world giants.
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This article analyzes the works of Western researchers on Central Asia
between 2010 and 2016. We consider the point of view of various au-
thors that focus not only on issues of geopolitics, security and interna-
tional position of Central Asia, but are dedicated to the internal problems
of individual countries in the region, their political and socio-economic
development. By the end of the 2000s the impression that foreign interest
in the Central Asian region has exhausted itself, that everything has already
been written. It seems that the West has lost the geopolitical interest in
Central Asia, which is supported by the presence of US and NATO forces in
Afghanistan. And all the changing dramatically: on the one hand, the West
is scared Russia’s desire to speed up the creation of the Eurasian Union; on
the other — strengthening of China in Central Asia is also not satisfied with
the Western strategists. It also may include factors of Iran, India and Af-
ghanistan, again, to understand that the geopolitical struggle over Central
Asia does not disappear, but is entering a new phase.

Key words: Central Asia, Western researches, security issue, Eurasia,
«Greater Central Asia», historiography, political and socio-economic devel-
opment of Central Asian states.

Makanrapa 6Gatbic 3eptTeyiirepidii 2010-2016 . OpTaAblk, A3us
GoiblHIIA eHbekTepiHe TaAAady >KacaAblHFaH. [eocasicaT, Kayincisaik,
OpTaAblK, A3MsIHbIH, XaAbIKQpPaAbIK, OPHbIHAH OOAEK, aiMaKTaFbl >KeKeAe-
reH MEMAEKETTEPAIH, iLIKI MOCEAEAEPi MEH CasiCK XKOHE BAEYMETTIK-3KO-
HOMMKAAbIK, AaMybl KapacTbipbiAFaH. 2000 >XbIAAAPAbIH, asFblHAa TamaH
OpTanblk, A3usgra KaTbICTbl WIET EAAIK KbI3bIFYLLIbIAbIK, OiTin, 6apAbIK, M-
ceAeAep 3epTTeAreH CUsKTbl KepiHreH 6oAaTbiH. AyraHcTtaHaarbl HATO
9CKEepiHIH, OpHaAacybl apKblAbl TYPAKTbIAbIKTbI YCTarn TYPYbIH ecenteme-
cek, batbicTbiH OpTanblk, A3MsgFa KaTbICTbl Fe0CasiCu Kbl3bIFYLUbIAbIFbIH
JKOFAATKAH CUSIKTbI KOPIHAI. AAaiiaa, Te3 apasa 6apAbiFbl e3repeai: 6ip
»KarblHaH, batbic Pecerain Eypasusiabik, OAaKTbl KYPYyAaFbl YMTbIAbICbIH
Te3AeTyi, ekiHwi >afbiHaH — OpTaAblK, A3usiaarbl KbiTalAbIH POAIHIH,
ecyi 6aTbICTbIK, CTpaTerTepAiH KeHiAiHeH wbiknariabl. MpaH, YHaicTaH
hakTOpAapbIH KOChbIMLIA KOCaTbiH 60Acak, OpTaAbik A3us yLIiH reocasicu
TaAaCTbIH, aKTaAFaHbIH eMec, >kaHa hasara KipreHiH Gaikayra 6oAaAbl.

Tyiin cespep: Optabik A3usi, 6GaTbICTbIK 3epTTeyAep, Kayincis-
Aik MaceAenepi, Eypasus, «YakeH OpTaablk, A3usi» Kobacbl, TapuxHama,
OpTanblK, A3USHbIH, CasiCU YKBHE BAEYMETTIK-9KOHOMUKAABIK, AAMYbl.

B AaHHOM cTaTbe aHAAM3MPYIOTCS TPYAbI 3amaAHbIX MCCAEAOBATEAEN
no LleHTtpaabHoM A3um B nepuoa ¢ 2010 no 2016 rr. PaccmaTpuBaioT-
C9 TOYKM 3pEHUs Pa3AMUHBIX aBTOPOB, KOTOpble (QOKYCUPYIOTCS He
TOAbKO Ha NMpPoGAEMax reornoAUTMKM, GE30MaCHOCTU U MEXAYHAPOAHO-
ro noAoxkenus LleHTpaAbHOM A3MK, HO M OTAEAbHbIX CTPaH PErvoHa,
MX MOAUMTMYECKOM WM COLMAAbHO-3KOHOMMYECKOM pas3BuTUM. K KOHLYy
2000-X IT. CKAQAbIBAaAOCb BreYaTAEHME, YTO 3apyOexkHblii MHTEpeC K
LIeHTPAAbHOA3MATCKOMY PErMOHY McUepraA cebsl, YTo BCe yKe HammcaHo.
Kazanocb, 3anap noTepsa reonoAMTUYECKYIO 3aumHTEePEeCcOBAHHOCTb B
LleHTpaabHOM A3uK, KOTOpas eae noasepkmeasack npmucytcremem CLLA
n HATO B AdraHucraHe. M Bce pe3kO MeHSeTcCs: C OAHOM CTOPOHbI,
3anaa HanyraH ctpemaeHnem Poccun yckopuTb co3aaHune EBpasumiicko-
ro coi3a; ¢ aApyron — ycmaenme KHP B LleHTpaabHOM A3mm Takxke He
yCTpamBaeT 3anaaHbix cTpaTteroB. CioAa Xe MOXKHO OTHeCTM (hakTopbl
Mpana, MHAMM 1 onsTb >ke AdpraHmncrada, 4toObl MOHSATb, YTO FEOMNOAU-
Tnyeckas 6opb6a Bokpyr LleHTpaAbHO A3Mu BOBCe HE UCUYe3aeT, a BXO-
AMWT B HOBYIO hasy.

KatoueBble caoBa: LleHTpanbHasg A3ug, 3amaAHble MCCAEAOBaHUS,
BOMpPOCbI 6e3omnacHocTn, EBpasus, npoekT «boabluasi LieHTpaabHas A3us»,
ncropuorpadms, NOAMTUYECKOE U COLIMAAbHO-95KOHOMMYECKOEe pPasBUTHE
rocyaapcts LleHTpaabHOM A3mn.
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The strategic region of Central Asia, which links the key zones
of Europe and Asia together, has historically taken center stage due
to its geographic significance.

It seemed that the end of the 2000s, foreign interest on our region
has exhausted itself and all that could be written about Central Asia,
it has been written. West, as it seemed to have lost the geopolitical
interest in Central Asia, which hardly supports the presence of US
and NATO forces in Afghanistan. «Legitimate» Russia’s interests
in Central Asia have been informally recognized by Washington as
part of the «reset». Perhaps, this was made possible by the hope that
Moscow’s influence will be constrained by the growing presence of
China in the region.

And now all has changed. On the one hand, the West is scared
desire of Russia to force the creation of the Eurasian Union; on the
other — strengthening of China in Central Asia is also not satisfied
with the Western strategists. To this should be added the existence
of factors of Iran, India and Afghanistan, again, to understand that
the geopolitical struggle over Central Asia is not attenuated, on the
contrary entering a new phase.

Confirmation of this conclusion can be found in the works of
which are set out below. They focus not only on issues of geopoli-
tics, security and international position of Central Asia, also are ded-
icated to the internal problems of individual countries in the region,
their political and socio-economic development.

Research, released in the framework of the Central Asia-Cau-
casus Institute at the University of J. Hopkins, written by Niklas
Swanstrom dedicated to the new role of China in Central Asia.
The research «China and Greater Central Asia: New Frontiers?»
continues the academic discourse given by his senior colleague
F. Starr. As we know, he enters into scientific and political turn
the concept of «GCA». But Svanstrom goes further: for Swedish
scientist GCA — it is not only the Central Asia and Afghanistan,
but Pakistan, Iran and Mongolia (perhaps part of the Caucasus and
Azerbaijan) [1].

Unlike many other researchers Swanstrom adhere to the view-
point that Beijing has succeeded in the application of soft power.
The basic meaning of the Chinese policy and strategy in the region
was the use of countries, resources and markets in the region in its
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favor, but so that Russia and the Central Asian states
do not have the impression that China is a threat to
them.

Swanstrom trying to identify China’s strategy
in the region GCA. Most likely, Growing Chinese
influence is already in conflict with the interests of
the United States, Russia and the European Union,
but the question is — will it lead to cooperation or
conflict — is still open. Create close economic ties in
the interior of Eurasia is an integral part of raising
and strengthening the power of China.

The author also considers the problem from the
point of view of European interests. He expresses
the idea that the EU and China can and should boost
the trans-Eurasian transport links. Scientist notes
that the growing anti-Americanism and falling cred-
itworthiness of Washington makes many countries
in the region to change the orientation to Beijing.

Great interest represents the collective mono-
graph of French and Russian scientists «Mapping
Central Asia. Indian Perceptions and Strategies».
The book was published under the editorship of
famous French orientalists Marlene Laruelle and
Sebastien Peyrouse, which, in turn, attracted to the
work of the Indian researchers A. Patnaik, K. Wari-
coo, A. Sengupta, S. Gopal and others.

From the point of view of composition book
consists of three parts. The first part is devoted to
the general history of India and Central Asia as a
bridge to the present. Relations between the two
civilizations and regions are shown in terms of their
historic neighborhood, intensity of contacts, and the
subsequent «fragmentation» links [2].

The second part the «Contextualization Indo-
Central Asian relations» considering this period like
the period of the hopes, disappointments and gradu-
al transition to a mutual pragmatism. The third part
of the book is addressed to geopolitical problems
affecting the Indian policy towards Central Asia —
Pakistan factor, Kashmir, Afghanistan and Xinjiang.

The authors emphasize that the main cause of
this publication are two paradoxes. The first of them
concerns the fact that the problem of relations be-
tween India and the countries of Central Asia has
become a traditional story from the point of view of
classical geopolitics. But the paradox is that the au-
thors believe that the issue actually does not study at
the political, economic, strategic and cultural levels
of interaction. The main link in the field of security
for both sides remains Afghanistan.

The second paradox is the fact that, despite the
relatively high level of development for Central
Asian Studies in India, the Indian school of political
science is ignored in the West and is practically in

isolation. Indian achievements in this area are recog-
nized mainly under the auspices of Oriental Studies.

Last year, the famous American specialist in our
region Frederick Starr has gathered an international
team for the preparation of the project «Fergana
Valley. The Heart of Central Asia». According to
the scientist, with a population of 12 million people,
Fergana is one of the most populated areas of the
world. The uniqueness of the region also gives such
factors as ethnic and linguistic diversity of the popu-
lation and political fragmentation, because the val-
ley belong once the three Central Asian states [3].
At the same time a geographical point of view of
the valley are peripheral to the capitals of these re-
publics.

This fundamental issue consists of 14 chapters
that cover the history of the region from ancient
times to the present, with particular problems high-
lighted in a special chapter on the economy, ecol-
ogy, culture, Islam and international position of Fer-
gana. But the conceptual basis sets the introduction
and conclusion, written by professor Starr.

The valley has gained a characteristic for one of
the centers of instability for more than two decades.
It is concern primarily to the Uzbek and Kyrgyz sec-
tors of valley.

Frederick Starr, suggest creating a collective
international department, as a panacea for all the
problems of the region proposes, for which he has
already found a suitable name — «Coordination
Council of the Fergana Valley». According to the
scientist, the Council could to become the basis for
a wider mutual cooperation of all countries in the
region.

Historiography of Central Asia was incomplete
without mentioning the work of our German and
Russian researchers. Last year, in a joint project of
the German Foundation Rosa Luxemburg and the
Institute of Oriental Studies was released the third
collective monograph «The political process in Cen-
tral Asiax». In the new work an international team the
authors analyze the political processes in the coun-
tries of the region, particularly the socio-economic
development of Central Asian states, radical chang-
es that have affected all sectors of society [4].

In the introductory article, the authors based on
the fact that in Central Asia there is a stable authori-
tarian model of government, a particular type of
clan-bureaucratic capitalism, serving a limited num-
ber of the group, the complex interaction of a mod-
ernist tradition, the growing influence of religion in
public life. Therefore, the political struggle is con-
centrated not on alternative policies, but mainly on
the problems of influence.
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In this regard, the author touches upon a very
important issue. They note that there are two options
for the configuration of the region that have been
proposed as an alternative vision of its history, cul-
ture and political interests. One is called the «Central
Eurasia», another — «Greater Central Asia». There-
fore, according to supporters of the new names, its
need to connect to the Central Asia, some neighbor-
ing countries and treat them as historical geopo-
litical entity. Such an argument has already gained
popularity in the expert community and institutional
support in the names of different kinds of communi-
ties, activities and departments.

According to the authors, the problem of a new
view on the region and its name (in this case, the dif-
ference between the «Central Eurasia» and «Greater
Central Asia» is secondary, more stylistic charac-
ter) is that its designers rather vaguely proclaimed
draw the boundaries of cultural geographical struc-
ture. In addition to five of these countries, it is in-
clude Afghanistan, the list may include, depending
on the imagination of a particular author, Mongo-
lia, Chinese Xinjiang, the eastern regions of Iran,
north-western regions of Pakistan, Western Siberia,
the Southern Urals, Volga region, Caucasus and the
Crimea.

The authors of a survey «Central Asia: Decay
and Decline», prepared by the International Crisis
Group and dedicated to the region, said that the Cen-

tral Asia occur «disintegration and decay» [5]. To
make this conclusion, the authors had to carefully
examine the detailed statistics in socio-economic
sphere — health, education, energy and transport.

Previous review adjoins another — «Crisis Man-
agement in Central Asia», released by the Asia So-
ciety in Washington, DC. The author F. Shishkin
is considering the region in two directions: from
the point of view of development of each republic
and from a position of influence geopolitical actors
(Russia, China, US and EU). For each of the states in
the region the author find comprehensive definition:
Kazakhstan — a specimen of electoral authoritarian-
ism; Kyrgyzstan — a country of eternal revolution;
Tajikistan — disastrous state; Turkmenistan — fueled
by gas the kingdom in the sands; and finally, Uz-
bekistan — a police state of strategic importance [6].

Thus, we see a rich palette of opinions, concepts
and theories concerning the present state and future
development of Central Asia. It should be noted that
many experts have expressed the idea that the exis-
tence of a relatively quiet period in the region in the
international system, which coincided with the end
of the legislature George W. Bush and the period
of the current administration of Barack Obama, is
completed. Now, when the basic problems of long-
term destabilization of Iraq and Afghanistan, the
Arab East were solved, the West has a problem of
destabilization of Iran and Pakistan.

Jlureparypa

1 Swanstrom N. China and Greater Central Asia: New Frontiers? — Washington, DC: Central Asia-Caucasus Institute & Silk

Road Studies Program, 2011. —P. 18.

2 Mapping Central Asia. Indian Perceptions and Strategies. Eds. By M. Laruelle and S. Peyrouse. — Farnham: Ashgate, 2011.

—P.32.

3 Starr S.F. (ed.). Ferghana Valley. The Heart of Central Asia. — Armonk, New York, London: M. E. Sharpe, 2011. — P. 41.
4  Tlomurmueckuii nponecc B LlenTpansHolt A3un: pe3ynbTaThl, podiemsl, neperektussl. — M.: B PAH/LICIIN, 2011. —

C. 63.

5 Central Asia: Decay and Decline. Asia Report Ne 201. 3 February 2011. — Bishkek / Brussels: ICG, 2011. — P. 44.
6 Shishkin Ph. Central Asia’s Crisis of Governance. — Washington, DC: Asia Society, 2012. — P. 40.

References

1 Swanstrom N. China and Greater Central Asia: New Frontiers? — Washington, DC: Central Asia-Caucasus Institute & Silk

Road Studies Program, 2011. —P. 18.

2 Mapping Central Asia. Indian Perceptions and Strategies. Eds. By M.Laruelle and S.Peyrouse. — Farnham: Ashgate, 2011.

—P.32.

3 Starr S.F. (ed.). Ferghana Valley. The Heart of Central Asia. — Armonk, New York, London: M. E. Sharpe, 2011. — P. 41.

AN W A

ISSN 1563-0285

Politicheskiy process v Centralnoi Aziy: rezultaty, problemy, perspektivy. — M.: IV RAN/CSPI, 2011. — C. 63.
Central Asia: Decay and Decline. Asia Report Ne 201. 3 February 2011. — Bishkek / Brussels: ICG, 2011. — P. 44.
Shishkin Ph. Central Asia’s Crisis of Governance. — Washington, DC: Asia Society, 2012. — P. 40.

KazNU Bulletin. International relations and international law series. Nel (77). 2017 31



Akmaamesa ..

Toayeaci3 Ka3akcTaHHbIH,
AMNAOMATHSIABIK, TOXiIpHOeCi
KAAbINTACYbIHbIH, TAPUXM ACNEKTi

Akmadiyeva G.P.

The historical aspect of the
formation of the diplomatic
practice of independent
Kazakhstan

AkmMaameBa .11,

NUcTopmnueckui acnekt
CTaHOBAEHUSI AMIIAOMATUYECKON
NPaKTUMKNU He3aBUCMMOr O
Ka3zaxcrana

© 2017 Al-Farabi Kazakh National University

Makanaaa Kasipri  KasakCTaHHbIH — AMMAOMATUSABIK,  KbI3METI-
HiH aAFbILLIAPTTAPbIHA, KAAbINTACybl MEH AAMYbIHbIH TapMXM acrekTiHe
TaApay >kacaAraH. KasakcraH Pecrny6amKacbl TOyeACi3AiriHiH aAfaLiKpl
>KbIAAAPbIHAAFbI AUITAOMATUSIABIK, TOXXIPMOEHIH aAAbIHAA TYPFaH aAFaLLKbl
MIHAETTEpPIH, KasamaapbiH Kapactbiprad. CoHbiMeH 6ipre, Makasasa
TOYEACI3AIKTIH aAFaLLKbl XKbIAAAPbIHAQ KbI3MET aTKapFaH AMMAOMaTTapFa
Haszap ayAapbiaraH. Kasakcrad Pecriybamkach CbipTKbl iCTEP MUHUCTPAI-
riHiH AaMy Ke3eHAepi MeH Ka3ipri ke3eHAeri Heri3ri MiHAeTTepiHe Taapay
>kacaaraH. KasakcrtaH PecnybaAmkacbl AMIAOMATUSIAbIK, ToXipMOECiHiH
HOPMAaTUBTI-KYKbIKTbIK HEri3iH, OAQPAbIH XKEeTIAAIPIAYiH TarAaFaH. ABTOP
KasakcTtaH Pecryb6AMKachIHbIH, CbIPTKbl CasicCaTbl MEH AMMAOMATUSIChI-
HbIH TY>KbIPbIMAAMAAbIK, HEri3i XXeHiHAE ©3iHiH Ke3KapacbiH GiAAipeA.
Makanapa KasakcraH Pecny6AMKacbiHbIH AMNAOMATUSIABIK, KbI3METi-
HiH AaMybl MeH YMbIMAACTbIPbIAYbIHbIH KYKbIKTbIK, PETTEAYiHE TaAAdy
>KacaaraH. MaTepua Kasipri KasakcTaHHbIH CbIpTKbl casgcaT HOpMaAapbl
MEH MHCTUTYTTapblH CaAbICTbIPY >koHe KasakcraH Pecny6aAmkacbiHbiH
AMMAOMATUSADBIK, KbI3BMETIH >XXETIAAIPYAIH TApUXM XKOAbIH aHbIKTay KOH-
TeKCTiHAe GepiAreH.

TyHiH ce3aep: AMIAOMATUS, AMMAOMATMSIAbIK, KbI3MET, CbIPTKbl
cascar, Kasakcran Pecny6amkachl, CbipTKbl iCTEP MUHMCTPAIT.

The article deals with the historical aspect of the formation and devel-
opment of diplomatic service of modern Kazakhstan. The author consid-
ers goals of the diplomatic practice of the Republic of Kazakhstan in the
beginning of the independence. Also, it is paid the attention on diplomats
who worked in the period of formation of the independence. It is analyzed
development periods and main goals of the Ministry of Foreign Affairs
of the Republic of Kazakhstan at the present stage. The author considers
legislative and regulatory base of diplomatic practice of the Republic of
Kazakhstan. The author offers his vision of the conceptual foundations of
foreign policy and diplomacy of the Republic of Kazakhstan. The article
analyzed the development and legal regulation of the organization of the
diplomatic service of the Republic of Kazakhstan. The material is present-
ed in the context of the historical ways of improving the diplomatic service
of the Republic of Kazakhstan in the comparison of institutions and norms
of the foreign policy of developing modern Kazakhstan.

Key words: diplomacy; diplomatic service; foreign policy; Republic of
Kazakhstan; Ministry of Foreign Affairs.

B cratbe paccMaTpmBaeTCs MCTOPUYECKMIA acreKT CTaHOBAEHMUS M
Pa3BUTUSI AUITAOMATUYECKON CAYXKObl coBpemeHHoro KasaxcraHa. ABTOp
paccMaTpvBaeT MepBOHAYaAbHble 3aAauM AMMAOMATUYECKOM MPAKTUKM
Pecnybarkn KasaxctaH B nepBble roAbl HE3aBMCMMOCTM. A Takxke yAe-
ASIET BHUMaHME AMMAOMATaM, KOTOPbIE UCMOAHSIAM 0OS3aHHOCTU B Nepu-
0A, CTAHOBAEHMS HE3aBUCUMOCTU. [1poaHaAM3MPOBaHbl MEPUOAbI Pa3Bu-
TUS M OCHOBHbIE 3aAa4M MUHUCTEPCTBA MHOCTPaHHbIX AeA Pecry6Ankm
KasaxcraH Ha coBpeMeHHOM 3Tane. ABTOp paccMaTpuBaeT HOPMATUBHO-
npaBoBylo 6a3y AMNAOMaTMUecKon npakTuku Pecrny6amkm KasaxcraH m
npeAAaraeT CBOe BUAEHME KOHLEMTYAAbHbIX OCHOB BHELLUHE MOAMTUKMN M
Annaomatum Pecny6amkm KasaxcraH. AHaAM3MPYET pas3BuTME M NPaBOBOE
peryAMpoBaHue opraHmsaumm AeITeAbHOCTU AMMAOMATUYECKON CAY>KObI
Pecnybamkn KasaxcraH. MaTepmaA NMpeACTaBA€H B KOHTEKCTE MCTOPU-
YeCKOro MyTW COBEPLUEHCTBOBAHMS AMIAOMATUUYECKON CAY>KObI Pecrny6-
Ak KaszaxctaH B CpaBHEHMM MHCTUTYTOB M HOPM BHELLHEN MOAUTUKM
pa3suBaloLLerocs coppemeHHoro Kasaxcrana.

KAtoueBble CAOBa: AMMAOMATHS, AUMIAOMATUYECKASI CAYXKOQ, BHELLIHSS
noAmTtuka, Pecrnybamka KasaxcraH, MMHMCTEPCTBO MHOCTPAHHBIX AEA.
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Kasipri ke3enaeri MemMIeKeTTepAiH ©3apa TyeIIUIIriHIH ecyi
JKOHE Kas3ipri oNeMHiH kahaHOeIK Mocemnenepine OalIaHBICTHI
MEMJICKEeTapaJIbIK KaThIHACTAPBIH KypJelieHyl apOip MeMIIeKeT-
TiH JIUIUIOMATHSUIBIK KBI3METIHIH Peii MEH MaHbBI3BIH apTTHIPHII
oteIp. Kazipri namy jkoHe XaibIKapalblK KaThIHACTAPABIH KypIe-
JIeHyl JKarJaiblHIa MEMIICKETTEp apachIHIarbl OaiIaHBICTAPIbIH
KEH JXOHE JpTYpii OONybIHBIH apKacblHAa MEMJICKETTIH CBHIPTKBI
casicaThIH YKOHE JUIIIOMATHSIIBIK KBI3METIH JKYy3€ere achIpaThlH MeM-
JIEKETTiK OpraHiapbIH PeJIi apThIIl, OJapIAblH KYKBIKTHIK MapTeOeci
HBIFalbII, aTKapaTblH (QyHKIMATIaphl KEHEHIN api e3repin kaTbIp.
byn wminmerrepni opeiHmay Kazakcran PecmyOmmkachl CBIPTKBI
KATBIHACTAPBIHBIH ILIETEIIIK JKOHE IIIKIMEMIICKETTIK OpraHaphl-
HBIH JUILIOMATHSIIBIK KBI3METIHE KYKTEITEH.

Kazakcran PecmyOmnKachIHBIH TOYyeNCI3AIri >KapusIaHFaHHAH
KEWiH MEMJICKET JKETEKIIICPIHIH aJIIbIH/Ia ©31HIK ChIPTKBI cascaT
JKYPrizyaiH Kypaeni mingerrepi Typabl. 1990 k. GackiHAa Herisri
MIHJIET — TATHIOMATHSUTBIK KBI3METTIH HOPMATHUBTI-KYKBIKTHIK HETi-
31H KYPY, OHbIH MOpPTeOeCiH, MIHACTTEPI MEH OKIJICTIH, YABIMIACThI-
PYLIBLIBIK KYPBUIBIMBIH aHBIKTAI, KaJpJIbIK KaFbIHAH KaMTaMachl3
€Ty, COHBIMEH Oipre MUHHUCTPIIKTI Kap>Kbl JKOHE MaTepHAIIBIK-
TEXHHUKAJIBIK JKarblHaH KamTy Oouiel [1]. Cebebi, peciryOauKaibIK
CBIPTKBI icTep MUHUCTPIIITiHIH QyHKIHUSIApH! TEK KaHa KOHCYJIABIK
YKOHE XaTTaMaJIbIK MOCeJIeIepPMEH MeKTeNTeHTIKTeH KazakcTaHHBIH
XallbIKapasIblK apeHaja e3iHIIK iC KYprizy Taxipubdeci OOIMabI.
Ocppaitl xarmaiaa Ilpesunentr H.O. HazapOaes Peceii CripTKbI
icTep MUHHCTPIIITiHE KEHECTIK MHHHCTPJIIKTE KBI3MET aTKapraH
Ka3aKCTaHJIBIK AMIUIOMATTapAbl ipikTer, onap sy OTaHbIHA KaiTa
OpaslyblHa OpeKeT Kacay OTiHiwiH Oingipren OonarbiH. bBipiHi
Ke3eKTe TEK KaHa OpTaNBIK ammaparra eéMec, COHBIMEH Oipre Iime-
teaaepaeri KCPO enmigikTepiHae ®oHe XablKapasiblK YHbIMIAp
JKaHBIHIAFBl OKUIMIKTEpPE KbI3MET aTKapFaH ToXKIpUOenm IuIl-
JIOMaTTap Kanjbl CO3 KO3FaJIbl.

By typanet C. Kypmanryxun «Kpicka Mep3imMHIH iliHae opra-
JBIK amnmapaT IeH IIeTeNJepe KbI3MET aTKapFaH Ka3aKCTaHJIBIK
MUTIIIOMATTap IMAKBIPBUTEIT, ojap KP CHIPTKBI icTep MHUHHUCTPITI-
ri OemiMIIeNnepiHiH JKETEeKIIIepl peTiHAe TaraibiHAanasl. bi3
KBI3METKEPIIEP/IiIH ©3apa aJIMaChUIBIMJIBUIBIFBIH YHBIMAACTHIPYFa
TBIPBICTHIK, KAYBIPTTHI TOPTINl OOWBIHINA >KYMBIC 1CTEII, KBI3MET-
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Toyenci3z KazakcTaHHBIH IUILIOMATHSUIBIK TOKIPUOEC! KABINTACYBIHBIH TAPHXH ACTICKTI

Kepyiepai opTypii OarbpiTTap OOMBIHIIA TaFaibIH-
Ja/IbIK JKoHE onlap ce30e ce3 ailTKaHaa KbICKa Mep-
3iM imiHge KyMmbIc kacansl. Toyenciz Kazakcran
CBIPTKBI CasICATBIHBIH THIMJILIITT JAWILIOMATHUSITBIK
KaJlplapasl AaspiayAblH JeHreiiHe OaillaHBICTHI
ekeHi aHbIK 0ol PecnyOmukara KCPO CoipTKbI
iCTep MUHUCTPJITIHIH )XYyHeciHAe KbI3MET aTKapraH
12 >xoFapel OUTIKTI AWILIOMATTap KAWTHIT KEIIi.
Omnap xone Ka3KCP CoIpTKbI icTep MUHHCTpIIITI-
HIH KbI3METKEpJIepl CBIPTKBI CasiCU BEIOMCTBAaHBIH
YHBIMIACTHIPYIIBUTBIK MOCEIIENIePiH MENIKeH Her'i3-
'l YHBITKBICHI OOJI/TbI %KOHE O13/11H JUILIOMATHSIMBbI3-
JIBIH XaJIBIKAPAJIBIK, apeHara IIbIFYbIH KaMTaMachl3
eTTi» — JereH Oara Oepeni [2].

Kazakcran PecrnyOnuKachIHbIH JIUIIOMATHS-
JIBIK KBI3METIHIH KAIIBINTACY JKOJIBIHIAFBI MaHBI3]IbI
kamam 1992 x. 2 minpeneri Kasakcran Pecmy6-
nukacel [Ipe3unentiniy JKaprbicbIMEH OCKITINreH
«KP CpIpTKBI icTep MUHMCTPIIr skeHiHAer» Epe-
ke Oomapl. by Epexere coiikec Kazakcran Pec-
myOnukacklHbIH, CBHIPTKBI iCTEp MUHHUCTPIITT MEM-
JICKETTIH JUIUIOMATHSUIBIK KBI3METIHIH OPTaJIbIK
opransl Moptebecine me Oomanl. Epexene Cript-
Kbl iCTep MHHHUCTPIITiHIH (QYHKIUSICHI, KYPBUIbI-
MBI, JUTUIOMATHSIIBIK PaHT Oepy, KbI3MET aKbICHI,
MaTepUaNIbIK-TEXHUKAIBIK ~ KaMTy  Maceienepi
aHBIKTANIHI [3].

Bipakra OTaHIBIK JUILUIOMATHUSHBIH TaMbI-
per Kazakcran PecnyOnmKkachIHBIH €reMeHIi 1aMy
JKBUIIAPBIMEH IICKTENIN KOWMAaW/bl, OHBIH TapH-
Xbl TEPEHJIE kKaThlp koHe KazakcTaH TapuxbIMEH
TBIFBI3 Opi Y3MmiKCi3 OaimaHbICTBL. KazakcTaHIbIK
JUIUIOMATHsIA TAYEJCI3JIK TEeH a3aTThIKKa YM-
TBUTFAH Ka3aK XaJKbl ara-0a0alapblHbIH TaOaHIIbI
PYXBI MEH JTaHBIIIITAHIBIFB KOpiHic TankaH. Kazak
VJITTBIK TUTUIOMATUSCHIHBIH Heri31 Kazak XaHbIFbl-
HBIH Ke3iHJe-aK KaJlaHFaH. by ypaic MemiiekeTTiH
TEPPUTOPHSUIBIK TYTACTBIFBIH KOHE TAYeINCI3ITiH
KOpFay iciHe MaHbI3/Ibl yiiec KockaH Kepeit meH JKo-
HIOCK XaHJIApBIHBIH OacKapy Ke3eHiHJe OacTalbll,
OO0ITKalbIp MeH AObIIAl Ke3CHIHIE KAIFAChIH Ta-
ybIn xKaTThl. Erep XX f. Kejcek, MeMieKeTapalbIK
cUmarka ue OOJIFaH aallopJalIbIKTap/IblH KbI3Me-
TiH MBICaJFa aimyra 0onaapl. OTaHIBIK TUTUIOMATHS
tapuxbiiga KCPO-ubiH Cayji ApaBUsICBIHIAFbI OKi-
JISTTI OK1Ii opi olriyi Ka3ak auruiomatsl Hozip Te-
PEKYJIOBTBIH KbI3METI MaHBI3/IbI OPBIH aJla Ibl.

ConbiMeH 0Oipre, 2014 k. Ka3aKCTaHIbIK ChIPTKBI
casicd BeJIOMCTBO 631H1H 70 »KBUILIBIFBIH aTall OTKEH]
oenrimi. 1944 x. 1 aknanma KCPO XXorapsr Kereci
«Opnakrac pecrnyOiMKagapra ChIPTKbI KaThIHACTAP
canachbIHJIa YOKUIIIIK Oepy *oHe OChIFaH OaliaHbIc-
Thl JKammbel ofgakThIK CHIPTKBI ICTEp XalbIK KO-
MHUCCApUAHTBIH OJIaKTaC-PECIyOJINKAIBIK XaJIbIK

Komuccapuatbina aybIcThIpy (KaiTa Kypy) KeHiH-
nmeri» 3aH KaObUImaraH OOJaThIH. ByJT KYKBIKTHIK
aKTIHIH MaHBI3/IBUIBIFBIH Oaraniaii kesne, mpodeccop
M.A. CapcembaeB «3aHHBIH KaOBUIIAaHYBIMEH op-
0ip omakrac peciyONMKama €HIIr Ke3eKTe YKaJIITbl
0JIaK OpraHjapbl apKbLIbl €MecC, TIKeJIeH TypiHje
XaJBIKAPAIBIK KYKBIKTHIK CYOBEKTUIIKTI JKy3ere
aceIpy MYMKIHJIT1 TyAbI» IeTeH miKkip Ounnipeni [4].

MuHucTpiikTiH Tapuxbl Kazakcran ChIPTKHI ic-
TEp XaJblK KOMHUCCAPUATBIHBIH OIpiHIII XalbIK KO-
muccapel Temeren ToxiOaeBTBIH aTBIMEH TBIFBI3
Oaiima"pIcThl. OHBIH YKETEKIIIINMEH alIFallKbl IIe-
IIiMIep MEH aJFallikpl KykaTTap Kaosuaansl. Co-
HbIMeH Oipre, KasKCP CwIpTKEI icTep MHHHCTPITI-
ri kannbl KCPO-HBIH CBIPTKBI cascaThiHa KOCKaH
yiiecimen Oenrimi. Meicansl, 1973-1976 x. apanbl-
rerHIa CBIPTKBI iCTEp MUHUCTPI KBI3METIH aTKapFaH
M. ®a3sumoB 1976-1983 x. KCPO-upin Manuseri,
an 1983-1990 x. Mapokkogarel TeTeHie xoHe
Okinerti Enmmici KeI3METIH aTKapraH.

Bi3nmig OMBIMEI3IIA, ©3 KE3EHIHIE JIEMJIET Ke-
TEKII1 CBIPTKBI CasiCH BEIOMCTBANAP/IbIH Oipi peTiH-
ne Oaramanran KCPO CheIPTKBI icTep MHHHCTPITI-
riHJIe KOJI JKETKI3reH Taxipube toyenciz Kasakcran
JMUTUIOMATHSCHIHBIH ~ «Y31UTiCCi3»  XaJIbIKapajIblK
BIHTBIMAKTACTHIK TICH CEPIKTECTIK KOITpiH KypyFra
BIKNAJIBIH TUT131. OJap/biH MEKTeO1 KONTEereH xac
JUTUIOMATTapFa JAWIUIOMATHUSUTBIK XaT ajiMacyablH
cabarplH, aHATUTHKAIBIK >Ka30adapiblH CTHIIHC-
THKa KaFUIaCbhlH UTepyre MyMKIHJIIK OepIi.

Kazakcran PecrmyOmukacel — Toyeunci3[iriHiH
xapusitanybiMeH CBIPTKBI icTep MHHHCTPIITiHIH
Tapuxbl jKaHa JeHreire mbBIKTHL. 1991 k. xen-
tokcanna Kazakcran PecryOimKachIHBIH TOyesCi3-
niri xapusitanraHHaH keiiH Kazakcran Pecmy6-
JIUKACBIHBIH CBIPTKBI ICTEp MUHHUCTPI Jaya3bIMbIHA
Tenerait CyneiiMeHOBTH TaraibiHaay >keHinae KP
[IpesunenTinin XKapFbIChl KAOBUTIAHTEI.

1992 k. 6apwiceinma Kazakcran PecryOimkachi-
HBIH aJIFAIIKbI eJIIIICPiH TaFalbIH/IAY KYMBICTAPBI
oTTi: AKkMapan ApeictanOekoBa — bY Y skaHBIHIAFbI
TypakThl ek, Kanar Caynabaes — Ka3akcTaHHBIH
Typkusinarer  emmici, Anum  xamOypmimH ——
Kazakcran PecmyOnukaceiaeiH AKIL-Fb1 emmici,
Mypar Oye3oB — Kazakctan PecmyOnuKkachHBIH
Kertaiimarer emmrici OOJbIN  TaradbIHganabl [S].
1994 x. 6acran metenaepaeri Kazakcran Pecmy6-
JIMKACBIHBIH CJIIIUIIKTEePiHIH caHbl 15-TeH 52-re
skeTkeH. Toyenciznik sxpurnapeiga Kazakcran en-
mrici JtayaspIMbIHa 122 amam TaralibiHganrad [6].

1993 x. 18 coyipane Kazakcran PecrnyOnnkachi-
HbIH BeHa KOHBEHIMSChIHA KOCBUIYBI TYpPalIb
KP Ilpesunentinin YKapreichl KaObUTmaHABL. byt
1994 k. 4 akmanjga kymiHe eHmai. 1961 k. qun-
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JIOMAaTHSUTBIK KaThbIHACTap JKeHiHeri BeHa koHBeH-
IUSICHI MEMJICKETTEP apaChIHIAFbl JUTLTOMATHSITBIK
KaTblHACTAPJbl PETTEHTIH HETI3r1 XaJbIKapaibIK
KYKBIKTBIK KY>KaT Oonbin caHanaabl. COHJBIKTaH
Kazakcran  PecnyOnmKachiHBIH — TOYEINCI3MIKTIH
aJIFaIIKbl JKbUIJAPbIH/IA aTalfaH KOHBEHIUSIFA KO-
CBUTYBI PECIYOJIMKAMBI3/BIH JTUTUIOMATHSIIBIK KbI3-
MeTi MeH TOKipHOECiHiH KaJIbIITACyhl MEH JTaMYbIH-
JIaFbl HET13T1 KaJaMaap/IbiH Oipi O0JIIbl ien anTyra
Oomabl.

1995-1999 x. «Kazakcran PecrryOnukachIHBIH
XaJIBIKAPAJIbIK KeiciMIepre KOJI KOK, OpbIHAAY
JKOHE KYIIIH JKOK TopTiOi KeHiHAer» 3aHHBIH,
«Kazakcran Pecrryonmukaceiabry, ChIPTKBI icTep MHU-
HUCTPIITI s)keHiHAeri Epesxxeniny xone «Kazakcran
PecnyOnukaceiablH, ~ KOHCYIIBIK  JKapFBICHIHBIHY
KaOBUITAaHYBIMEH  CBIPTKBI ~ CasiCH  KbI3MET-
TIH 3aHHAMaJbIK Heri3i Kypbuiasl. 1997 x. 12
Kapamaga Toyencis KazakcraH TapuxbIHIA ayFaiil
per «Kazakcran PecnyOnmKachIHBIH AMIIIOMATHS-
JIBIK, KbI3METI KOHIHIET» 3aHFa KOJ KOWBUIABI [7].
by 3aHHBIH KenTereH HopMmanapblHbIH Kazakcran
PecnyOnuKachIHBIH AUTIOMATHSITBIK KI3METI YIIIiH
KOKETTUIITIHE KapaMacTaH, aTajiFaH 3aHJbl TOXi-
pHOeITiK TYpFBIIaH KETULNIPY KaxeT 00Jubl. SFHH,
JTUTUTOMATHSIIBIK, KBI3METTIH KaJbIlTacy YpHiciHze
Ka3aKCTaH/IbIK JAMIJIOMATTAP/IbIH KOI KbIPJIbI KbI3-
METIHIH aTKapbIMBIK, CasCU-KYKBIKTBIK aCIIeKTi-
JIEpiH HBIFAUTy KaKeTTuTiri TybrHmansl. OcChIHIAM
JKaraiia, JKorapblia atajafad 3aH KalTa KapacThl-
peubn, 2002 . 7 HaypbI3a AUMIIIOMATHSUIBIK KbI3-
METTI KEHEWTy JKOHE JaMBITy TallalTapblHA COM-
KECTeJiM, eKiHIIl peT KaObuimaHabl. ATajnraH 3aH
Kazakcran PecnyONMKachiHBIH JIUILTOMATHSITBIK
KBI3METIH YUBIMIIACTBIPY TOPTiOiH, KYKBIKTHIK He-
ri3in aneikTan Oepai. «Kazakcran PecrnyOimkachi-
HBIH JUIUIOMATHSUITBIK KBI3METI )KOHIHJIET1» 3aHHBIH
2 6abwprHBIH 1 TapMarbiHa colikec Kazakcran Pec-
MyOJIMKACHIHBIH KOHCYJIJIBIK KbI3METI JUTIIIOMATHSI-
JIBIK KBI3METTIH 00I1r1 OOJIBIIT Ta0bUIaAbI )KOHE MEM-
JIEKEeTTIH KYKBIFBI MEH MYIIEJICpiH, a3aMaTTapsbl
MEH 3aH[bl TYJIFaJap/blH KYKBIKTApbIH KOpFayra
OarpiTTanFad, Kazakcran PecyOnnkachiHBIH Oacka
MEMJIEKETTEPMEH JIOCTBIK KATHIHACTAPBIH JIaMBbl-
TyFa, SKOHOMHKAJIBIK, CayJia, 'yMaHUTapJIbIK-Mo-
JICHN OaiylaHbICTApbl KEHEUTYre BIKIMAl eTel
[8]. Aiira xety kepek, [lapmamentre aranran 3ayg
’K00achl a3aMaTTap/IbIH JTUTLIOMATUSIIBIK KbI3METKE
Kipicy OapbIChIHAAa MEMJICKETTIK JKOHE OpBIC TiJAe-
piH MEHrepy Ka)XeTTiITi KeHIHAEeTI HOpMaMeH To-
JBIKTBIPBUTIBI. BYJT Tanamn anramt peT eHri3iii JKoHe
©31HIH Mep3iMi KaFblHaH TUNACPAl 1aMBITY KOHIH-
JIeTi MEMJIEKETTIK OarJapiaMaHbl Ky3ere achIpy-
MeH OailsilaHbICThI OOJIIBI.
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2010 k. 27 xentokcansinga «Kazaxcran Pec-
Ty OJMKACHIHBIH JTUTUIOMATHSIIBIK KbI3MET] JKOHIH-
Jieri» 3aHra «O3repicTep MEH TOJIBIKTHIPYJIAp SHI13y
XKeHiHer» 3aH KaObuiganasl. byl TONBIKTBIpyIap
Kazakcran PecnyOnuKachbiHBIH —TUTUIOMATHSIIBIK
JKOHE KbhI3METTIK macroptrapbiHa, CBIPTKBI icTep
MUHHCTPJITIHACTT KBI3METKE TaralblHAAy JKOHE
KBI3METTEH 00caTy KY3BIPETiH IMIeKTeY, MKOFaphl
JUTUIOMATHUSIIBIK PAHT Oepy, AMIJIOMATHSIIBIK KbI3-
MET KbI3METKEpiHe Oip>KOJIFBI KOpAeM aKiia Oe-
py T.0. Macenenepre KarbICTBl OOMIBL. TOIBIKTHI-
pyiapaa Terteniie sxone Oxinerti Enii paHreicbiHa
e JUIUIOMATUSIIBIK KbhI3MeTKepiep Kazakcran
PecrryOnuKachIHBIH  AWIIJIOMATHSUIIBIK  TTACTIOPTHIH
eMip OOWbI KOJJaHyFa KYKBUIbI JIETT KOPCETUITEH.
Aranran 3an 2001 k. 1 kaHTapsIHAH OacTan KyIi-
He eHi [9].

Kasipri yakeitrra Kazakcran PecnyOnukachei-
HbIH CBIPTKBI iCTEp MHUHHUCTPIITiIHIH Macemenepi
2004 x. 28 ka3zaHga YKIMET KayJiabICBIMEH OeKi-
tinred «Kasakcran PecnyOnukachiHblH ChIPTKBI
icTep MHHHCTPIITi keHiHAeT» Epexkere coiikec
perreneni [10]. byn Epexere coiikec Kazakcran
PecnyOyiMKachIHBIH CBIPTKBI CasiCd BEJOMCTBACHI-
HBIH HETi3T1 MiHJIETTepi peTinae Keieciiep Oexi-
TUIAL:

1) Kaszakcrtan PecnyOnnKachIHBIH CBIPTKBI
casicaThIHBIH KOHIICIIIIUSICH MEH HETi3T1 OaFBITTapbIH
OHJIEY;

2) Kazakcran PecryOmuKachIHBIH CHIPTKBI CasiCH
OaFbITBIH JKY3€r'e achIpy, CHIPTKbI YKOHOMHUKAIBIK
casicarThl icke acwipy, Kazakcran PecnyGmimkachi-
HBIH XaJIbIKApaJIbIK OC/IC/IiH HbIFANTY;

3) et ennepne Kazakcran PecryOnukachIHbIH
MY/JIECIH, a3aMaTTap MEH 3aHJbl TYJIFAIapIbIH KY-
KBIKTapbIH KOPFay;

4) nIUTUIOMATHSUIBIK Kypajdl apKbUIBl XallbIK-
apaJibIK OeHOITIIUNK, *KahaHIBIK JKOHE aMMaKTBIK
KayiMnci3aiKTI KAMTaMachl3 €Ty;

S) MMIIOMAaTHSUIIBIK Kypanaap xoHe Kaszakcran
PecrryOnvKachIHBIH —~ TEPPUTOPHUSIIBIK  TYTaCThI-
FBIH, KayIiNCi3Miri MEH ereMEH[IrH Kopray oji-
ci apkputel KP-1p1H Oacka MeMIIEKeTTEpMEH Ka-
THIHACTAPBIH/IAFBl KOHE XaJbIKAPAIBIK apeHaarbl
casicd, cayJla-dKOHOMHKAIBIK T.0. Mymienepin
Kopray;

6) Ilpesumentke Kazakcran PecmyOmukacsi-
HBIH CBIPTKBI CasiCH JKOHE CHIPTKbI DYKOHOMHUKAJIBIK
CTpaTeruschl OOMBIHILA YCBIHBICTAp OUIAIpYy KoHE
[Ipes3nmeHTTiH XaabIKapalblK OacTaMagapblH JKy3e-
re acwlpy;

7) Kasakcran PecnyOnukachiHBIH IIETENIEP-
MEH, XaJbIKapallblK YHABIMIAPMEH TUIOMATHSIBIK
JKOHE KOHCYJIJIBIK KaThIHACTAPBIH iCKE achIpy;

KazNU Bulletin. International relations and international law series. Nel (77). 2017 35



Toyenci3z KazakcTaHHBIH IUILIOMATHSUIBIK TOKIPUOEC! KABINTACYBIHBIH TAPHXH ACTICKTI

9) anmemzeri casicu, dlIeyMeTTIK-DKOHOMHUKAIIBIK
JKaFTalIbl, METel MEMJICKETTEPIHIH CHIPTKBI JKOHE
IIIKI casiCaThlH, XaJbIKAPAIbIK YHBIMAAPABIH KbI3-
MeTiHe Tannay xacay, Kasakcran PecnyOnukachi-
HBIH MEMJICKCTTIK OPTAJIBIK OpPTaHIaphlH KaXKeTTi
aKmapartieH KaMTamMachI3 eTy.

JMmmoMaTusIblK KBI3METTIH THIMIUIICIH apT-
TBIPY, JUIUIOMATHSUIBIK KYKATTApJbIH KAJIIbIFa
OpTaK HOpMayiapFa COMKeC Kejyi, COHbIMEH Oipre
Kazakcran PecmyOiMKachIHBIH XaJbIKapaJbIK Ke-
JiciMAEpiHiH MIHAETTUTINH KaMTaMachl3 €Ty YIIiH
«Kazakcran PecryOauKachlHBIH — XaJbIKapaJibIK
KeliciMaepi JKeHIHJeTi» 3aH MaHBI3Abl OOJIbI.
Mynaii anramksl 3aH 1995 x. 12 xenTokcaHbiHIa
KaObuTmangel [11]. Am 2005 k. gumioMarwus-
JBIK KBI3BMETTIH TKIPUOECIH eCKepe OTBHIPBIN TO-
JIBIKTBIPBUIFAH aTaliFaH 3aHHBIH CKIHII HYCKACHI
kaobuTnanabel. byn 3ay Kazakcran PecryOnmkacki-
HbIH  XaJIBIKapajblK KeNiciMAepiHiH  OeKiTity,
OpBIHJIATY, ©3TepiCKe YIIbIpay, KYIIiH KO TIPTi-
OlH aHBIKTAHbL.

ConbIMeH, KOFapblla KapacThIPbUIFaHIaP/IbIH
Herizinne Kazakcran PecrnyOnukachiHBIH — TUTI-
JIOMATUSJIBIK ~ KBI3METIHIH ~ HOPMAaTHBTi-KYKbIK-
TBIK HETI31 TOJBIK KajbIITACKaH IereH Oara Oe-
pyre Oomaapl. OHAENTEH JKoHE KaObUITaHFaH
3aHHaMaibIK akTinep Kazakcran PecmyOimkacki-
HBIH JUIUIOMATHSIIBIK KBI3METI MOceelNiepi TOJBIK
KYKbUIbl pETTEMelieyJIepre Me JIEreH KOPBITHIHIIbI
JKacayra MYMKIHIIK Oepemi, aa Oy 3aHHAMaJIbIK
aKTUIEpAIH Ma3MYHBI OJIAPJbIH  XaJIbIKapaJIbIK
KAThIHACTAP CAaJIACBIHBIH KONTEIeH MOCEIeNICPiH
KAMTUTBIH KEH JUala30H/bl opl OHICITCHIITH
kepcereni. Kaszakcran PecrmyOnukacklHBIH TUTI-
JIOMATHSUTBIK KBI3METIHIH KYKBIKTBIK HETi3iH KYpy
YpIiciHIe KenTereH HOPMATUBTI akTiep OipHere
peT >KaHApTBUIFaHbl ONrisli, MYHBIH 631 MEMIICKe-
TIMI31H IATLIOMATHSUTBIK KBI3METIHIH OJIaH opi JKe-
TUIIIPiTyl MEH IaMYBIHBIH KOpiHici 60na anaibl.

A3zjara" TOI JWMIIOMATTAPBIHBIH KbI3METIHCH
Oacray aiFaH JKOHE TOYEJICI3MITiMI3IIIH aIFaIIKsl
KBUIIAPBIHAA KanbinTaca 0actaran Kazakcran Pec-
Ty OJTMKACHIHBIH JWIUIOMATHUSUTBIK KBI3METI MeMIie-
KETTIH CBIPTKbI CasicaThlHA KAyanThl MEMIJICKETTIK
BEJIOMCTBA PETIHE KAJIBINTACY IbIH aybIp JKOJbIHAH
oTTi. bipkaTap Heri3ri KyxarTap TypiHAe KepiHic
TaNKaH JUTUIOMATHSIIBIK KbI3METTIH KYKBIKTBIK HE-
rizi kanauapl, KP ChIpTKBI icTep MHHHUCTPJITIHIH

KaJIPIIBIK KyaThl apTThl. MEMIIEKETTiH CHIPTKBI CasiCH
miemiMIepiH Ky3ere acelpymisl peTiHne KP-mbeiH
JUTUIOMATHSIIBIK, KbI3METI Toyesci3 KasakcTaHHBIH
QJIEMJIIK KaybIMAACTHIKKA Kipyi, MEMIICKETIMI3]IiH
mieTesieri JKarbIMIbl WMHDKIH KaJbITacThIpy,
alimMakThIK keTekini petingeri Kasakcran Pecmy0-
JIUKACBHIHBIH O€/IeITiH HBIFAalTy OOMBIHIIIA OHAM eMec
MIHIETTEPII aTKApIbI.

2013 . naypezaa etkeH Kasaxkcran Pecrmy6-
nUKachiHbIH, CBHIPTKBI iCTEp MHHHUCTPIIrT AJIKACHI-
HBIH OTHIpbICHIHAA Kazakctan PecmyOnmkackiHbIH
y3aK Mep3iMzi qamy Oaraapinamachkit («2050-Crpare-
THSCBhI») XKY3€re achlpy IIapaiapblH TaJIKbLIay OT-
KEeH OoyaThIH. O3 co3iHae CBHIPTKBI iCTep MHHHCTPI
EnGachlHbIH YChIHFaH CTPATErHSACHIHBIH QJIEMJIIK
OPKCHHUETTIH Ka3ipri 3aMaHfbl JaMy skoHe XXI F.
TajanrTapblHa Colkec KeneTiHmiria aram etTi. KP-
HBIH CBIPTKBI CasiCH OarbIThIHA TOKTata Kene, Epman
blneipeicoB «Ka3akcTaHHBIH CBIPTKBI casicaThl Oy-
PBIHFBIIAN TEHTePIMIALTIK, OIpi3mimiK (KYHEUTIK)
YKoHE 00JKaMaITbl IPUHIUIITEPIHE HETI3AeIreH JIell,
KP Ilpesunenti H.O. HazapOaeBThIH mumiomatus-
JIBIK BEJIOMCTBA aJJIbIHA KOMFaH CTPATETrvsIIbIK MiH-
JICTTEPiHIH ©3eKTUIIrH atan oTTi [12].

Conppikran, «2050-Ctparerusicbiny, «MoHTI-
nmik Em» mnesceiH, Kazakcran PecmyOnmkachiHBIH
onemMHiH AaMbiran 30 MeMJIeKeTi KaTapblHa Kipy
KoHnenmusceiH xKy3ere achlpy asiChblHIa MEMJICKET-
TiH IOIHJET1 casich, YKOHOMHUKAJIBIK KOHE dJICyMeT-
TIK KaiTa KypyJap YIIiH KOJAHIbI CHIPTKBI JKaFIan
KaJIBIIITACTBIPY, XaJbIKapaIbIK apeHAIaFbl MeMJIe-
KeTIMI3MIiH YITTHIK Myaaenepin kopray KP Ceipt-
Kbl iCTep MUHHUCTPJIITiHIH HeTi3ri 6achiM MiHAETTEP1
OOJIBIIT OTBIP.

ConsiveH, Kazakctan PecnyOnmkachIHbIH TUTI-
JIOMATHUSChI TOYEJICI3IKTIH aJIFallIKbl KblIIapbIHAH
Oacram eKi )KaKThl KOHE KOIDKaKThl XalIbIKapaJbIK
KeJriciMiepre KONl KOIOFa epekilie Hazap aymapibl.
Byriari  TaHzma — AMIDIOMATHSUIBIK — KBI3METTiH
apKaChIH/a BIHTBIMAKTACTHIKTHIH OPTYPJIi callaiaphbl
OOWBIHIIIA TIETENJIEPMEH JKOHE  XalIbIKapasbIK
yibIMIapMeH e3apa THIMJII KaThbIHACTAp/Ibl JaMbl-
Ty JKOHE TEpeHJETY YLIIH KeH KeliCiMAiK-KYKBIK-
TBIK HETi3 >Kacajblll, KONTEreH IUIUIOMATHSIIBIK
KyXKaTTapra KOJ KOWBUIABI JKoHEe Je Oyl Jur-
JIOMaTHSUTBIK KYXKaTTapablH Toyencis Ka3zakcran
TapUXBIH 3epTTEy OAPBICHIHIAFHI TAPUXH JAEPEK pe-
TiHZIET1 Pl MEH MaHBI3bI 30P.
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In this article we consider the problem of the transformation of Eastern
Europe on a special example of the GDR as «surprising opportunity». As
can be judged from today’s perspective, the self-dissolution of the German
Democratic Republic (GDR) constitutes an obvious special case in the his-
tory of the transformation of the Central European and Central Asian states
after the collapse of the Soviet Union. However GDR transformation is the
exception to the rule. These aspects will be discussed in detail below. Ow-
ing to these particular circumstances, the political, economic and mental
changes which ensued in the former GDR can hardly be compared with
those in other transformation states. All that in my view can be compared
is the extent of the economic decline of industrial production and the rise
in unemployment in the «<new German states» (the common term for the
former territory of the GDR).

I will present a few typical facts about the far-reaching changes in
the GDR, which saw the existing political, economic and ideological sys-
tem abruptly and rigorously replaced but the mentality of the former GDR
population hardly changed with regard to certain ideological attitudes. |
will look at the transformees and transformers as well as at the winners and
losers of GDR transformation and consider the lessons which can be drawn
from this transformation, especially for individual nations and also for the
international system of states as a whole, in particular for Eastern Europe
and Central Asia.

Key words: History, Europe, Central Europe, Central Asia, transforma-
tion, GDR, international system, economy, ideology.

Ocbl Makanapa 6i3 epmaHus AemMokpaTusAbiK PecryBGAnKachiH
MblCaAFa aAa oTbipbin, LLbiFbic EyponaHbiH TpaHcopmaumsgAaHy mace-
AecCiH KapacTblpambiz. OpTaabik, Eypona meH 6ypbiHFbl KeHec OaarbiHAQ
6oAFaH OpTaablk, A3usHbIH TpaHchopMaumsaraHybiHaa [TAP-AblH ©3iH-
©3i TapaTybl YAri 60AAbl. Arariaa, TAP TpaHchopMaumschl KaAmbl epe-
JKEAEpAEH epekile aAspexeae GOAAbI A€M KapacTbipyra 6oAaabl. bya
acCrekTiAep TOMEHAE erXKen-TerkemAi TaAKplAaHaTbiH Goaaabl. Ocbl-
Hbl HaKTbl eckepe OTbIpbIn, GypbiHFbl LLbiFbic [epmaHmsaa OpbiH aAFaH
CasiCu, 3KOHOMMKAABIK, XK&HE NMCUXOAOTUSIAbIK, (MCMXMKAABIK) ©3repicTepAi
6acka MemAaekeTTepae OOAFaH ©3repiCTepMeEH CaAbICTbipyFa GOAMAaRAbI.
ByA >kaFaanaa, MeHiH OMbiMLLIQ, TeK OHEPKaCIiMTIK 6HAIPICTIH 3KOHO-
MMKaAbIK, BastyAay Aopeskeci MeH «kaHa Hemic memAekeT» (TAP GypblHFbl
ayMafFblHAQ KOAAQHbIAFAH >KaAMbl TEPMUH) ayMaFbIHAQFbl XKYMbICCbI3ABIK,
MOCEAECIH CaAbICTbIpyFa 60AAADI.

Ty#in ce3aep: tapuxbl, Eypona, OpTtaabik Eypona, OpTaabik, A3us,
TpaHcdopmaums, TAP, xaablkapaAblK, XYHeCi, 3KOHOMMKA, MAEOAOTUSL.

B AaHHOM cTaTbe Mbl paccmarpuBaem MnpoOAemy TpaHchopmaumn
BOCTOYHOM w4acTv EBpornbl Ha ocobom npumepe TAP. Camopocnyck
lepmaHckoin  Aemokpatmyeckoit Pecnybamkn (TAP) aBasieTcs, BO3-
MOXXHO, YacCTHbIM MPUMEPOM B MCTOPUM TpPaHCGOPMaLMKM TOCyAapPCTB
LleHTpaabHou EBponbl u LleHTpaabHOM A3mm nocae pacrnasa CoBeTcko-
ro Coto3a. OpaHako TpaHcdopmaumio AP MOXXHO cuntaTbh MCKAIOUYEHMEM
M3 06LWMX MPaBMA. ITU acnekTbl OYAYT NOAPOOHO 0BCY>KAATLCS HMXKE.
B cuAy 3TMx 0COObIX OBCTOSITEABCTB MOAUTUUECKME, SKOHOMUYECKME U
NCUXOAOTMYECKME (MEHTAAbHbIE) M3MEHEHMS, MOCAEAOBaBLLME B ObiBLLEN
BocTouHon FepmaHum, BpsiA AM MOXKHO CPaBHWTbL C NpeobpasoBaHMsSIMM
B APYrMX rocypapcreax. Bce, 4to, Ha MOM B3rasia, MOXKHO CPaBHUTb — 3TO
cTerneHb 3KOHOMWYECKOro CrnaAa NMPOMBILUAEHHOrO NMPOU3BOACTBA U POCT
6e3paboTuLbl B <HOBOM r€PMaHCKOM rOCYAApPCTBe» (0OLWMIA TEPMUH AAS
ObiLIen Tepputopun FAP).

KaoueBble caoBa: wctopusi, EBpona, LleHTpaabHasi EBpona,
LleHTpaabHas A3usi, TpaHcdopmaums, TAP, MexayHapoaHas cuctema,
SKOHOMMKA, MAEOAOTUS
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Introduction

According to Helmut Wiesenthal, a «transformation» involves
the restructuring of the whole society, a «complete system change»
[1] which more or less affects all areas of society — the political,
economic and also the ideological system of nations.

This means that «turning away from socialism» and a socialist
system of state and «leaning towards capitalism» and a pluralist sy-
stem must inevitably lead to far-reaching social change which, if it
ensues at a forced pace, can certainly take on a revolutionary nature
and have painful consequences.

In addition, the long-lasting mentality of a part of the GDR po-
pulation can be compared with the fate of people in other nations so-
cialized by «socialism». What is incomparable, and also unexpected,
is the collapse of the Soviet imperium triggered by the loss of the
GDR and the subsequent inexorable, groundbreaking development
of the Central and Eastern European and Central Asian states, which
initially was characterised by disintegration but later exhibited new
forms of integration.

While other peoples managed to set up their own nation state, a
stable democratic system and an operational market economy in a
historical process lasting centuries, the GDR needed only to assume
these through integration into the Federal Republic of Germany.
Only now, two decades after the sudden begin of this process, is
it gradually becoming apparent how much more difficult it would
be for whole peoples largely left to cope alone with the completion
of a ,,catch-up revolution» while carrying heavy historical baggage.
Juergen Habermas argues that the current ,,revolutionary changes»
in Eastern Europe paved the way for ,,catching up on neglected de-
velopments» [2]. By this he means that, by ,,abolishing the people’s
democraciesy, the Eastern European countries sought to connect in
constitutional terms with the legacy of the bourgeoisie revolutions
and in terms of society with the forms of behaviour and lifestyles
of developed capitalism, in particular of the European Community.
The GDR however was only ,,catching up» on what for four decades
had separated the western part of Germany from the eastern part:
«the politically happier and economically more successful develop-
ment». Habermas, profound and foreboding, adds that ,,this char-
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acter of a catch-up revolution is confusing because
it is reminiscent of the older use of language which
had (apparently, H.W.) just been abandoned by the
French Revolution — of the reformist sense of a re-
turn of political forms of rule which follow on from
one another and replace each other like in the orbits
of the stars» [3].

The unexpected German reunification

First of all, it must be taken on board that at
the end of the 1980s almost no one in the Federal
Republic of Germany believed that German reunifi-
cation would happen any time soon. Back then the
former Federal Chancellor Willy Brandt called the
«talk of reunification» an «old lie of the German
people», believing that it distracted people from em-
bracing the two-state solution and making the best of
it. Federal Chancellor Helmut Kohl once later con-
fessed that, while he had always believed that Ger-
man reunification would come, he didn’t expect this
to happen in his lifetime. The later Federal Chan-
cellor Gerhard Schroeder declared as late as June
1989 that «after 40 years of the Federal Republic of
Germany we shouldn’t lie to another generation in
Germany about the chances of reunification. There
is no chancey» [4]. This erring view is explained by
the fact that at the time almost no one could imagine
that the Soviet Union would give up the ghost as
suddenly as it then did and be consigned willy nilly
to the history books.

Positions on the domestic front. 1 cannot say
to what extent US star journalist Bob Woodward’s
report in January 1990 is typical of the western
perception of GDR-Germans’ attitude. After a
one-week stay in East Berlin, Woodward wrote in
Time magazine that he had not met a single Ger-
man who was in favour of unification. According
to Woodward, no one there wanted a «capitalist
GDR». As it would turn out shortly afterwards, he
was completely wrong, having given credence to
his left-wing East German informants, and perhaps
also following his own prejudices. At the time of
the article, in January 1990, a representative poll
revealed that 76% of GDR inhabitants were in fa-
vour of the union of both states. On 18 March 1990
an overwhelming majority of the GDR population
then voted for the GDR to be annexed by the Fed-
eral Republic of Germany as quickly as possible.
The result was: 48.1% for the «Alliance for Ger-
many», 21.8% for the SPD, 16.3% for the PDS,
5.3% for the «Union of Free Democrats» (FDP),
and 2.9% for the «Alliance 90», formed by GDR
civil rights activists. All these parties, including

the PDS, spoke out in favour of reunification as
quickly as possible or at a later date [5].

In the first elections open to citizens in both
states, on 2 December 1990, the only party which
spoke out against a quick reunification was the West
German Green Party, which received only 3.9%
support and thus, falling under the 5% threshold,
was no longer represented in the German parlia-
ment. Meanwhile, the Party of Democratic Social-
ism (PDS), which succeeded the Socialist Unity
Party (SED) and which campaigned for unification,
won 11.1% of the votes in the separate eastern elec-
toral constituencies [5]. German reunification thus
received impressive democratic legitimacy both
from the GDR population and, after the GDR’s self-
dissolution of 23 August 1990 which was wrapped
up on 3 October 1990, from the overall population
of the new Federal Republic.

International reactions

When the opportunity for German reunifica-
tion suddenly emerged on the political agenda in
1989/90, the reaction of the four victorious powers
from 1945 was different and far more complex than
the attitude of the Germans. Initially only the US
was in favour of reunification, and even then not
without reservations but under the condition that
the new Federal Republic in its entirety remained
in NATO and the EU and that it recognized the ex-
isting borders in Europe, including the Oder-Neis-
se line between Germany and Poland. The British
government under Margaret Thatcher was anything
but enthusiastic, only being prepared to agree to
changes to the existing European system of states
with a united Germany at its centre after a long tran-
sitory period. French President Francois Mitterrand
initially invested his hopes in Soviet General Sec-
retary Mikhail Gorbachev, who he thought would
prevent reunification. The overall election results
were as follows: CDU/CSU =43.8%, SPD = 33.5%,
FDP = 11.0%, PDS = 2.4%, the «Greens» = 3.9%,
the «Alliance 90», the combination of several east
German opposition groups, = 1.2%. The PDS and
the «Alliance 90» were represented in the German
parliament because they received more than 5% of
the votes in the eastern electoral constituencies — 9.9
and 5.9% respectively [6]. In this belief however
Mitterrand was wrong.

Gorbachev swayed back and forth for a while.
Speaking on 9 December 1989 before the Central
Committee plenary of the Communist Party of the
Soviet Union, he still brusquely rejected all plans for
reunification. However, he changed his view in the
course of the following month. On 30 January 1990
Gorbachev coolly informed a stunned GDR Prime
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Minister Hans Modrow, an SED bureaucrat of the
old garde but with liberalist leanings and someone
who continued to believe in the Soviet guarantees
for the GDR’s existence, that the Soviet Union’s
interests had changed and that it no longer consid-
ered the GDR as an interlocutor. On 10 February
Gorbachev told Federal Chancellor Kohl that «the
Germans themselves must resolve the issue of the
unity of the German nation and decide in which state
forms, at what time and with what speed and under
what conditions they want to make this unity real-
ity». The view of Philip Zelikow and Condoleezza
Rice on the position of the Western powers on Ger-
man reunification, was: «The Americans were the
most benevolent in their behaviour, the French were
more reticent, and Britain and the Netherlands were
very standoffish»[7]. Ten years later he wrote in his
memoirs that back then we «made it possible for the
Germans to decide themselves». As desired by the
Federal Government, when Gorbachev conceded on
16 July in Stavropol that the united Germany should
encompass the Federal Republic, Berlin and the
GDR and could also be a member of NATO and the
EU. The ground was thus laid in the international
arena for German reunification. After the fall of the
Berlin Wall on 9 November 1989 had opened the
door for reunification, it was then achieved step by
step in the space of only 329 days, up to its final
completion on 3 October 1990.

Thus, Germany was swift in taking the historic
opportunity granted to it to make reunification hap-
pen. Under certain circumstances, a delay could
have easily obstructed the whole project.

Conditions for worldwide endorsement

The difficult unification process, expertly staged
and pushed by the US Administration under Presi-
dent George Bush senior and the Federal Govern-
ment under Chancellor Kohl, was not only approved
by the four directly involved victorious allies from
1945. At the EU’s Strasbourg summit of 8-9 Decem-
ber 1989, all 12 member states at the time, includ-
ing Britain, France and Italy, passed a declaration
in principle endorsing Germany’s unity as a state,
although this «Strasbourg declaration» made no
mention of this happening in the near future. Nev-
ertheless, at the special Dublin summit four months
later on 28 April 1990, the EU heads of state and
government expressly welcomed the forthcoming
reunification, expecting it to have a positive impact
on the European integration process. German reuni-
fication also met with approval around the world.

One factor central to the largely positive re-
sponse to German unity both on the domestic front
and internationally was the Federal Republic’s con-
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sent to recognize the Oder-Neisse line under inter-
national law and thus, for better or worse, to agree
to the partition of one quarter of Germany’s 1937
territory [8], and also its assurance that it would re-
main a NATO and EU member and actively support
European integration. Chancellor Kohl endeavored
to do just that up until the change of government
in 1998. The GDR’s accession to the Federal Re-
public and the EU on 3 October 1990 meant that its
transformation had essentially become a task for the
Federal Government.

Aspects of the transformation process

If GDR transformation is understood as total
system change, then it is still not yet completed af-
ter a period of 25 years. The declared aim of GDR
transformation was convergence with the Federal
Republic, and this objective remains for the new
German states to this day. They have achieved a
pluralistic political system which corresponds to the
rule of law and also an economic system which op-
erates as a market economy, but with regard to po-
litical awareness there is still a considerable differ-
ence between «Ossis» and «Wessis», as the people
from the two parts of the new Federal Republic were
initially called. The reform of mentality appears to
have ground to a halt. Even after 25 years there are
marked differences between East and West Ger-
mans. It is perfectly possible that it will take a whole
generation, another 30 years, to eliminate these dif-
ferences.

Innovation of the political system

With regard to the political sector, three aspects
of GDR transformation shall be examined more
closely now, which bear witness to the changes that
have ensued: the change of the constitutional order,
the newly established party-political system, and the
virtually complete replacement of the GDR’s old
political elite. The monopoly on power of a single
party, the SED, has been broken. The monopoly
of one party has been replaced by a pluralist multi-
party system adhering to the norms of the reunified
Germany’s constitution. This constitution, which
largely corresponds to the old Federal Republic’s
Basic Law of 1949, was adapted without much fuss
to the new conditions of a united Germany through
eight amendments under Article 72 of the Basic Law
between 23 September 1990 and 26 October 1997.
Article 146 Basic Law was originally worded: «This
Basic Law loses its validity on the day a constitution
enters into force which has been freely decided upon
by the German people» [9].

As far as the party-political system in the new
German states is concerned, the existence of 24
parties standing for election on 18 March 1990,
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of which 12 made it into the East German parlia-
ment, caused a certain amount of initial unrest on
the domestic policy front. The Party of Democratic
Socialism (PDS), this new party, which 15 years af-
ter the end of the GDR, in 2005, registered 8.7%
nationwide and gained a party-record of 25.3% in
East Germany when it ran under the name «Left
Party/PDS» in the federal election [10], came to
represent a specific group of voters which in eastern
and western Germany is very different. With one
exception, the PDS recorded consistently increas-
ing results in the eastern electoral constituencies in
earlier national elections: 9.9% in 1990, 19.8% in
1994, 21.6% in 1998, 16.9% in 2002 [11]. I do be-
lieve that the «Left Party/PDS» can be considered to
be democratic. This is confirmed by its participation
in numerous coalitions at local council and local and
regional government level. Therefore, in my view,
it is wrong to flatly depict the party as anti- or un-
democratic.

With the exception of the PDS, all parties in the
new German states — both the Christian Democratic
Union (CDU) and the Social Democratic Party of
Germany (SPD), and also the liberal Free Demo-
cratic Party (FDP) and the Alliance 90 / Green Party
— are entirely, or at any rate largely, «spin-offs» of
the old Federal Republic parties which founded and
funded them. It should be noted, however, that at
least a certain tendency of all three phenomena —
plummeting membership levels among established
parties, voter apathy and fluctuating voting prefer-
ences which can only be explained by populism —
can also be observed in the old German states.

Several facts very clearly demonstrate the rigour
with which the personnel in the former GDR’s go-
vernment and civil service was reformed. Of the
8000 or so members of the diplomatic corps and fo-
reign ministry of the GDR, just 35 interpreters were
taken on by the external office of the Federal Repub-
lic of Germany.

Discrepancies in German self-understanding

What can be said about the opinions that East
and West Germans have of themselves and of each
other? To answer this question, I shall now present
and comment on several findings from polls on five
issues — the view of people in both parts of Germa-
ny: 1) on democracy; 2) on freedom and equality; 3)
on socialism; 4) on the economic system in the old
and in the new Federal Republic; and 5) on whether
both parts will manage to grow together or not. As
with all polls, the results should not be taken at face
value. At best they illustrate trends of opinions and
may, in some cases, demonstrate the continuity of
convictions.

Over the past 14 years, the share of people who
felt that democracy was the best form of government
varied between 72% and 83% in western Germany,
but between just 28% and 42% in eastern Germany.
It is to be assumed that this discrepancy is the result
of very different historical experiences. One char-
acteristic which the statistics share is a slight down-
ward trend, meaning that support for democracy has
fallen equally in both parts of Germany.

The second question is, if somewhat more ab-
stract, also concerned with the political views of
people in both parts of Germany. Freedom and
equality are rated very differently in eastern and
western Germany. The eastern part favours equal-
ity, the western freedom. The opinions expressed in
response to the third question of whether «social-
ism» is a «good idea» also share the same explana-
tion — they are acquired through a specific process
of socialization.

At first glance, the performance in the polls of the
«social market economy», i.e. the economic system
in the Federal Republic, is surprisingly poor. Wasn’t
it precisely this system that provided the West Ger-
mans with their «economic miracle» in the 1960s and
the East Germans with an «explosion of prosperity»
in the 1990s? [12] This crushing verdict, which saw
support for the economic system of the recent past
plunge to just 12% in the east and 25% in the west,
can probably only be explained by seeing that the
system is being held responsible for poor economic
performance, horrendous unemployment and futile
attempts to reduce social security expenditure.

It can be assumed, I think, that the 30% of east
Germans in the polls — a relatively high proportion —
who would prefer it if two separate states continued
to exist are not thinking of foregoing their prosper-
ity but merely expressing their dissatisfaction at the
circumstances in which the unity came about.

Outcomes of transformation

This is the place to draw an interim conclusion
of the GDR’s unique and almost impenetrable trans-
formation process. What has been achieved, and
what has not been successful? Obviously we are not
talking about a final outcome, but rather a provision-
al result. My analysis has focused on just a few cri-
teria. Of course, using other yardsticks leads to quite
different verdicts. I have revealed my criteria — they
are the facts which I consider to be important and
which can be observed in the three sectors of society
I have analyzed. They produce the following results
in an analytical synopsis.

Political stability and integration through re-
placement of the elite and pluralization of the party
landscape
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With regard to the political and constitutional
sector, what I have neglected to portray is the lively
constitutional debate which took place in the de-
mocratized GDR, admittedly only among a small
group of mostly eastern and western intellectuals.

This debate however was inconsequential. As |
described earlier, the Basic Law of the old Federal
Republic was modified only slightly before becom-
ing the constitution of the united Germany. With the
best or worst will in the world, one cannot detect in
it any particular sign of the GDR.

The party-political system in the new states was
only briefly determined by a large number of parties.
After the self-dissolution of the GDR, this number
was soon reduced to just five parties, of which four
were firmly established in the old Federal Republic:
CDU, SPD, FDP and the Green Party, plus the PDS,
which views itself as the democratized successor to
the communist SED.

The fact that the leading politicians and ad-
ministrators in the new states were not only largely
removed, but replaced by top politicians and bu-
reaucrats from western Germany as part of a huge
«shopping spree» also made a fundamental contri-
bution to the political stability of the Federal and
state-level system of government. This defused the
potential for conflict on the domestic policy front
which existed in other transformation countries,
where it frequently led to the disbandment’s of in-
dividual parties and the creation of new ones, to
volatile governments (i.e. frequent changes of gov-
ernment) and to low turnout in elections. The new
states of Germany were certainly also spared these
phenomena because the adoption of the Federal Re-
public’s welfare state and the sustained increase in
the standard of living softened the political conflicts.
Nor has it prevented certain nostalgia for the GDR
from becoming fashionable among particular sec-
tions of its former population.

Psychological consequences of socialization:
less democratic but more egalitarian, economi-
cally predominantly pessimistic, but only slightly
nostalgic

The antipathy towards the economic system
in both the old and new Federal Republic is only
gradually different, and emotional rather than
fundamental in nature. Interestingly, there has
evidently been a convergence of positions between
the two sides on what the «idea of socialismy is.

All in all, I tend to interpret the collected data as
actually showing a striking continuity of opinions and
convictions in both eastern and western Germany.
In spite of everything that has happened politically
and economically in the 25 years since the end of
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the GDR, they have hardly changed, conserving
a notable constancy. This is an indication of an
«intellectual lag» in the former GDR, and equally
in the former Federal Republic, at least with regard
to the opinions revealed by the polls. Such attitudes
are somewhat outdated! Admittedly, if Hegel was
right when he said that Minerva’s owl only takes
flight in the evening, then that would seem to be true
of attitudes in general. The quote: «If philosophy
paints everything pessimistically, then a form of
life has become old and the pessimism cannot be
rejuvenated but only recognised; Minerva’s owl
only takes flight as darkness falls» [13]. Thinking
always follow events.

Transformers and transformees, winners
and losers of transformation

At the end of my analysis of and reflections
on GDR transformation I would like to pose two
questions which will lead me to the consequences
of the transformation as mentioned in the title of this
article. One question concerns the motives of the
transformers and the reactions of the transformees,
and the other applies to the winners and losers of
GDR transformation. Both questions are seldom
posed, presumably because they are difficult to
answer satisfactorily.

I shall ask them anyway, because they admit a
host of answers.

I am reminded of what Claus Offe said about
GDR transformation, back in 1992, so right at the
outset, when it was only possible to speculate: This
unique mode of transformation — probably the only
politically acceptable one — which we can observe in
the GDR (i.e. transformation per accession, H.W.)
offers self-evident advantages in comparison with
the mode of transformation in the other countries.
These countries have to repair their ships on the
open sea, while the GDR can be rebuilt in the dry
dock of the Federal Republic.

The other countries have to rescue themselves,
while for the new states there is a robust rescue
crane at the ready. This external control over the
transformation process goes hand in hand with
specific drawbacks absent in other countries. As
Wiesenthal has confirmed, «the GDR’s special status
should not be considered as invariably privileged»,
whereby Wiesenthal was rather understating [14].

Allin all, everyone has been fortunate!

The East Germans — and not only them — have
been fortunate in their misfortune, in that things
have come to pass as they have. I think this becomes
apparent when we try to uncover the winners and
losers of the changes and transformations in the
Eastern European and Central Asian countries.
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With regard to income and quality of life, all the
others, particularly pensioners and the unemployed,
but even those who lost dreams and jobs, can feel
that they are winners. An additional aspect is that the
first expansion of the EU to the East, to incorporate
the GDR, was a forerunner for further enlargements,
about which for a long time many Eastern and
Western Europeans could only dream. And finally,
German reunification in the EU framework resolved
the apparently unsolvable «German question»
quietly and almost without being noticed, even if it
was painful for Germans for being connected with
the loss of a quarter of their country’s territory.

The solution to the intricate question, called the
«German one» consisted of the fact, to my mind,
that during the entire period of Germany’s unity
no mutually acceptable place could be found for
Germany in a Europe split into sovereign states,
because of the country’s size and energy. Europe
was always afraid of potential German hegemony,
while Germany always feared being surrounded
by potential enemies. Only in a united Europe, in
which the former major powers were shackled or are
at least about to sacrifice part of their sovereignty
at the common altar (as hard as this is for them),
could it be hoped that the always unstable European
balance of power system could be overcome, once
and for all.

As a result, everyone — the Germans and
Europeans, and also the populations of the bordering
Asian countries — can count themselves among the
winners.

Conclusion: comparing the incomparable

I am nevertheless inclined to derive two general
lessons from the transformation of the GDR and
other Eastern European and Central Asian countries
to date.

Firstly, it is desirable and in the general interest
for two parts of a nation separated by force to free-
ly unite and assist each other in the process of uni-
fication; as it is equally the right of nations united
by force to separate from each other again in peace.
Both these events have happened as a result of the
transformation process in Central Europe and Cen-

tral Asia. Secondly, the approval of the neighbours
and the international community is necessary for
such a national unification or divorce in order to be
successful.

The common German transformation can serve
as an example, in its impact if not its process, for
a national unification which is not impossible even
against a backdrop of conflicting political and eco-
nomic systems, provided that the national will to
unite and engage in mutual assistance has not been
lost when unification becomes possible due to ex-
ternal circumstances. German history also teaches
us however that this will can be lost over time. No
one knows whether both German parts would have
wanted reunification if the separation had endured
for two more generations, as the example of Aus-
tria teaches us. It also seems certain to me that the
neighboring countries would never have agreed to
German reunification outside the framework of the
EU and NATO. Those European states that have
dissolved themselves in the course of their transfor-
mation and disintegrated into their national parts —
Czechoslovakia and Yugoslavia — can equally serve
as examples. Somewhat belatedly they have dem-
onstrated that multiethnic states fall apart if they
do not, like Switzerland, grant minorities the same
rights as the majority and give them space to unfold
their own culture. It is also perfectly clear that both
German unification and the Czechoslovakian and
Yugoslavian separations were helped by extraordi-
nary circumstances.

As the German case and also the recent history
of the Eastern European countries have shown, it is
therefore favourable, or even necessary, for nation-
building and transformations of society of the type
discussed here to receive external support and assis-
tance if they are to succeed. It is even more advanta-
geous if this aid is not only bilateral but multilateral
or even supranational in nature. With a glance at the
Central Asian countries, I will conclude by saying
that small states will sooner or later fall victim to
imperialist major powers, if they are isolated and
do not receive backing and assistance from a com-
munity of states which guarantees through its form
of organization that small nations within it are pro-
tected and their existence secured.
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Sonderstatus der DDR in den Transformationsprozessen in Osteuropa» (Fall into the Modern — The Special Status of the GDR in the
Transformation Processes in Eastern Europe), see: Michael Brie, Dieter Klein (Ed.), Zwischen den Zeiten (Between the Times). —
Hamburg, 1992. — P. 172.
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CUHEepPreTUKaAbIK, acepi
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Hauano akTmBHOM (hasbl cMCTEMHONM TpaHCopMaLmmM NPUXOAUTCH
Ha Mnepuwoa 3akaTa COLMAAMCTMYECKOro CTposi B CTpaHax BoctouHomn
Eeponbl 1 B8 CCCP, a MMEHHO, B XOAE MUPHbIX («BapXaTHbIX» M «HEXHbIX»)
peBoAtoumMii KoHua 1980-x rr. CnycTs yeTBepTb Beka MPULLAO Bpems
AAS MEPEOCMBICAEHUS PE3YABTATOB CAOXHOIO MpoLecca MepexoAHOro
neproaa 90-x — Hauvana 2000-x ropaoB. boaee Toro, «noka m Poccus,
1 EBpa3sus 9BASIOT MpUMeEp XaOTMYHOWM, HEOMNPEAEAEHHOW CUTyaluu»,
HaXOASITCS B CTAAMM «Xa0Ca» MAM «YMPABASIEMOrO Xa0oCa», HAa €BPa3NIMCKOM
MPOCTPAHCTBE MPOAOAXKAIOT MPOUCXOAUTb COObITUS, TOAHbIE MPOTU-
BOpPEUMIA M He BCEraa MOAAQIOLIMECS AOTMYECKOMYy OObsicHeHuio. Ha
MCXOAE BTOPOrO AECSTUMAETUS HOBOTO CTOAETUS MUP CTOAKHYACS C
CBOEOOPA3HbIM METOAOM «AOMMHO», KOTAQ 3a OAHMM «XaOCOM» (pa3BaA
Cosetckoro Coto3a) MocAepOBaA ApPYron «xaoc». B Hauane XXI Beka
B MCCAEAOBAHMSIX MEXAYHAPOAHbBIX MPOLLECCOB MPOM30LLAQ  CMeHa
Hayu4HbIX Mapaamrm. B AuTepaType BHOBb OCMbICAMBAIOTCS MPOLLECChI
BO3AENCTBUS «pPa3pyLUEHNs» M UX HAKOMUTEAbHbIM MOTEHLMAA HA NMOCAe-
AYiOLLME U3MEHEHWNS B MEXKAYHAPOAHOWM CUCTEME, B PA3BUTUM BOCTOYHO-
€BPOMNeNCKNX FOCYyAQPCTB M CTPaH MOCTCOBETCKOrO NPOCTPAHCTBA.

KAtoueBble cA0OBa: TpaHChopmaLmsl, «<6apxaTHas/HeXKHasl PEBOAIOLIMS»,
«yrnpaBASeMbll XaoC», CUHepreTuuyeckuii noaxoas, BoctouHas EBpona,
LleHTpaAbHas A3ns.

Start of the active phase of the transformation of the system falls on the
sunset period of the socialist system in Eastern Europe and the USSR, name-
ly, during the peaceful revolutions in the late 1980s. («Velvet» and «Tender»
revolutions/ czech. — Sametova revoluce; slovakian — Nezna revolucia). After
a quarter of a century it is time to rethink the results of the complex process
of transition of 90’s - early 2000’s. Moreover, ,while Russia and Eurasia is
an example of a chaotic, uncertain situations, are in the process of , chaos«
or ,controlled chaos«, the Eurasian space continues to experience events,
full of contradictions and are not always amenable to logical explanation.
At the end of the second decade of the new century, the world was con-
fronted with a peculiar method of ,,dominoes«, when one of the ,,chaos« (the
collapse of the Soviet Union), followed by another , chaos«. At the begin-
ning of the twenty-first century in the studies of international processes were
changed scientific paradigms. In the literature, the impact of the newly con-
ceptualized processes , destruction« and a storage capacity for the following
changes in the international system, in the development of Eastern European
States and the former Soviet Union countries.

Key words: transformation, «velvet/tender revolution», «controlled
chaos», synergetic approach, Eastern Europe, Central Asia.

Kyieai TpaHcopmaumsHbiH, 6eaceHAil keseHi KCPO men LUbirbic
Eypona eaaepiHAeri  COUMAAUCTIK >KYMEHIH KYAAbIpaybl, A®Aipek
anTkaHAa, 1980 >KbIAAAPAbIH asiFbIHAQ OpbIH aAfaH 6ernbiT («Gapxar»
KOHE «KYMCak») peBoAloLMgAapAaH bOactay anaapbl. Lluvpek facbip
oTKeH CoH, 90-xbirpapaarbl MeH 2000 KbIAAAPABIH  GacbiHAAFbI
KMbIH ©TMNeAi Ke3eHAl KanTa KapacTblpyAblH caTi TycTi. OHbIMEH Koca,
«Pecein ae, Eypasms aa XaocCTbik, GEATICi3 >KaraamAblH YATICIH KepceTy
Ke3iHAE», «XaoC» MeH «bacKapblAaTbiH XaoC» MPOLECIHAE, €ypasusIAbIK,
KEHICTIKTe KaMLbIAbIKTAPFA TOAbl, AOTMKAAbIK TYCIHAIpYyre KeAMemTiH
MaceAeAep OpPbIH aAbIn OTbIp. ’KaHa FacbIpAbIH, eKiHLi OHXKbIAABIFbIHbIH,
COHbIHAQ 9AeM DOip «xaocTaH» keniH (Kenec OaarbiHbIH, blIAbIPAYbI) €KiHLLi
«XaoC» TybIHAQM >KaTKaH 63iHAIK «AOMMHO» SAICIMEH KE30e-Ke3 KeAAi.
XXI FacbIpAblH 6acbiHAQ XaAbIKAPaAbIK, MPOLECTEPA| 3epTTey 6apbiCbiHAA
FBIABIMM MapaAMIMaAapAbIH aybICybl KOPIHIC aAAbl. DAeOMeTTe KanTaAaH
«Ky¥pey» npouectepiHib, acepi »oaHe LLbiFbic Eypona memaekeTTepi meH
MOCTKEHECTIK eAAEPAIH XaAbIKAPAAbIK, >KYMEHIH KeHiHri e3repictepiHe
KATbICTbl KMHAKTAYLLbl MOTEHLMAAbI >XOHIHAE CO3 KO3FaAAAbI.

Tyiin cesaep: TpaHcdopmaums, «6apKbIT PEBOAIOLMICHI», «backa-
pblA@TbIH Xaoc», cMHepreTuka Taciai, LLbirbic Eypona, OpTanbik, A3ns.
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BBenenune

Bonpoc o memoode: nonumuueckuil mpauzum ¢ meopuu cumep-
cemuKu

CoBpeMeHHBIE MTOTUTHYECKAE CHCTEMBI MTPAKTHYECKH BCEX TO-
CyZlapcTB, KaK BBICOKOPA3BUTHIX C YCTOWYHBBHIMU 3amlaIHBIMU Tpa-
TUIUSAME J€MOKPATHH, TaK M TeX, YTO CTOST B PSAIY T.H. MOJIOJIBIX
IEMOKpaTHil (ITOCTCOBETCKOE IMPOCTPAHCTBO), CTONKHYINCh B X XI
BEKE C PAIOM H3IepikeK W mpoodieM. [IpudymH TomMy Hemamo. ITo
pacnagbl rocyaapCTtB, BHCIIHUE MHTCPBCHINU, T'OCYJIapCTBCHHBIC
MEPEBOPOTHI, MACIITA0OHBIE TEPPOPUCTUICCKUE aKThI, BOMHBI, (Qu-
HAHCOBBIC M WHBIE KPU3UCHI, (popcupoBaHHbIe peOPMBI, TATOBbIC
3IIEKTOpabHBIE CUTYAlHH, PEBOJIONNH, MOIIHEIE TPOTECTHEBIE pe-
akuu obmiecTBa u T.4. UIMEHHO B MOIOOHBIX YCIOBUSAX «Malo3HA-
YUTEIbHBICY» TPUYUHBI (ITOBOJIBI) MOTYT OKa3bIBATh OIPEICIISTIONINE
BO3JICHCTBHS HAa TPACKTOPHUIO IMOJUTHYCCKUX U MEXKIyHAPOTHBIX
MTPOIIECCOB.

[locTcoBeTckue rocymapcTBa 0 CHX IMOp He chopMHpOBaIU
YCTOWYHBBIE MPABOBBIE U JIEMOKpPATHUECKHUE CHUCTEMBI, OHH HaXO-
JIATCSL B TIEPEXOJHOM TPAH3UTHOM COCTOSHWH. llonmTryeckue cu-
crembl pecryonuk LleHTpanpHON A3nu B CHIIy HEOPAMHAPHOCTH
BbIOOpa (OPM TOCYZApCTBEHHOTO YCTPOWCTBA W TPEACTOSIIECH
BCKOPE€ CMCHE PYKOBOJAIINX JJIUT CTAJIU IMTPEAMETOM U3YUCHUSA HUC-
CJIeI0BaTEeNeH B Pa3HbIX CTPaHaXx.

CoOBbITHS1, MPOUCXOTUBILNE B CTPaHAX OBIBIICH COL[MATCTHYEC-
koi cucremsl ¢ 1989-1991 rr. u B TeueHue cieayronero 1ecaTuie-
TS, KaK MPaBUIIO, TIOJUIA0TCS aHAU3y HA OCHOBE TPaJUIMOHHBIX
«JIMHEUHBIX» oaxoa0B. Cienys nuanektuke ['erenst u Mapkca, nu-
HEWHBIE TEOPUU PacCMATPUBAIOT Pa3BUTHE KakK IMPOIECC Mepexo/ia
OT OJTHOTO TOpsi/IKa K Apyromy. OHAKO CTPEMHUTEIHHOE Pa3BUTHE
nporieccoB B eBporeiickoit vactu CHI', B 3akaBka3we u LIA TpeOy-
eT OoJiee TITyOOKOTO MX OCO3HAHHS C TeM, YTOOBI MMPOTHO3UPOBATH
MTOCJIeTYTOIITHE TTOJINTUIECKUE TIPOIIECCHI. DTO TpeOyeT OOHOBICHIS
IMOAXO0A0B 1 aHAJIMTUYCCKOT'O HHCTPYMCHTApPUsI.
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OcHOBHAA YacTh

Teopus «ynpasisemozo xaocay, NOIUMU4ecKue
U npakmuyecKue Memoovl

OcTaHOBHMCS Ha OTHOM W3 HaIPaBJICHUH, Ipea-
JIararmeM KOHIICTHI0 CHHEPTreTHKH M CBS3aH-
HYI0 COBPEMEHHYIO TeopHio xaoca. CHHEpreTuky
OTIPEIEIISIOT KaK HAayKy O CIIOKHOM YYEHHH CaMo-
OpraHM3alli{, YHHUBEPCAIBHBIX 3aKOHOMEPHOCTSIX
Pa3BUTHS CIOXHBIX HEIMHEHHBIX JUHAMHUYECKUX
CHCTEM, KOTOpBIE MOTYT INPETEpPIEBATh PE3KHE H3-
MEHEHHs COCTOSHUH B TEPHOABl HECTAOMIHLHOCTH.
Kax wu3BecTHO, cumepeemuxa Kak TeOpHs cTajia
pe3yabTaTOM HCCIIEJOBAaHUI BOMpOCa O HAIWYMU
OO0MMX 3aKOHOB CAMOOPTAHM3ALWK HEMEIKOTO
¢usuka ['epmana Xake (1970). OH cumran, 4ro B
pe3ybTaTe «COBMECTHOTO JACHCTBHS MHOTHX MOJ-
CHUCTEM Ha MaKpOCKOIIMYECKOM YPOBHE BO3HHUKAET
HOBasi CTPYKTypa M COOTBETCTBYIOIEe (hyHKIIHO-
HUpOBaHUE». Pa3BUTHIO CHHEPTEeTHYECKON TEOpHUU
HEMaJI0 CII0COOCTBOBAJI €Ie OJWH M3BECTHHIN (HH-
3uk u punocod Wnes [puroxun («Ilopsmox u3 xa-
ocay). brnarogapsi ero OTKPBITHIO JTUCCHIIATHBHBIX
CTPYKTYp — CYyIIECTBOBAaHWE HEPAaBHOBECHBIX TEp-
MOJIMHAMHUYECKHUX CHCTEM, KOTOpbIE, NMPHU Ompee-
NEHHBIX YCIOBHUSX, TIOTJIOMIAs BEILIECTBO U SHEPTHIO
13 OKPY’KaFOIIEro MPOCTPAHCTBA, MOTYT COBEPIIAThH
KQueCTBCHHBI CKAYOK K YCIOXHEHHIO (Juccuna-
mueHvle cmpykmyput). [IpuaéM Takoil ckadok He
MOJKET OBITh TpeCcKa3aH, HCXOI U3 KIACCHYECKUX
3aKOHOB CTaTHCTUKU. Takue CHUCTEMBI 1M03%Ke OBbUIH
Ha3BaHbl €ro UMeHeM, a Bo ®paniuu u B benbrun
B COIMATBHO-TIOUTUIECKIX HAYKaX TEOPHS TNCCH-
MaTUBHBIX CTPYKTYp CTaJla MOMyJIspHOH [2].

OTKphITHE YHUBEPCAIBHOCTH B MOBEJICHUN HE-
JTUHEHHBIX cucteM Mutdenom dDeireHOaymMoM
CunepreTuyeckoe MOJETHUPOBAHHUE MO3BOJISET JI0-
Ka3aTh, YTO JakKe€ B TOUKax OMQypkauuu (TouHee,
noaughyprayuu) KOIAIECTBO peaTbHBIX CIICHAPHCB
BCErjla OrpaHUYeHO, YTO COOTHOCHUTCS C CHHEpre-
tudeckor teopueit Y. Ilpuroxuna, n kak Jgokasa-
HO, B PEaJIbHOCTH «JIMHEWHBIA XapaKTep pa3BUTHS
MIPOLIECCOB» M «PABHOBECHBIE COCTOSHHS JIOMH-
HupytoT He Beerna. [loatomy B CIIIA cunepreTuxy
WCTIONB3YIOT Yalle KaK «TEOPHI0 JUHAMUYECKOTO
xaoca» [3].

He yauBuTenpHO, 4TO B MOJUTUYECKUX HCCIIE-
JOBAHUAX TOMYYWIIM PACTIPOCTPAHEHHWE METOIBI
HEJIMHEMHOW JIMHAMUKH, YUYUTHIBAIOIINE CHHEpre-
THYecKUe YPPEKTHI, KOTOPhIE OBUTH OTKPBITHI TIOCT-
HEKJIaCCHYECKOW HAyKOW B IOCIIETHUE IECATHIICTHS.
CunepreTnka uccieryeT MEXaHU3Mbl CaMOOPTaHu-
3aLMH CIIOKHBIX CHCTEM B MOMEHTHI UX HEYCTOWYH-
BBIX COCTOSTHAH, KOT/Ia OITPEIeNSIeTCsl BBIXO] CHCTe-

MBI Ha TY WM COBCEM UHYIO TPACKTOPHUIO IBUKCHHUS
K yCTOMYMBOCTU. BapuaHTBl yCTOMYMBBIX COCTOSI-
HUN 0003HAYAIOTCS B CHHEPIeTHKE KaK «CTPYKTY-
PBI-aTTPAKTOPBI 3BONIOIMHA CHCTEMbD». 3yueHue
HEJIMHEHHBIX 3aBUCUMOCTEH 3JEMEHTOB CIIOMHBIX
CHUCTEM TMI03BOJISIET TJIyO)KE IOHATh 3aKOHOMEp-
HOCTH Pa3BUTHS MOIIHBIX U CKJIOHHBIX K CKaYKO-
00pa3HbIM W3MEHEHHUSM CHCTEM, KakK, HalpuMep,
MEXyHapoHasi CHCTEMa, MOJIUTHYECKas CHCTEMa,
rio0agbHOE MPOCTpaHCTBO MHTEpHET, TpaHCHAIINO-
HaJIbHBIE TEPPOPUCTHUECKUE CETH U T.].

B cnyuae, ecnu coBpeMeHHOE MHPOBOE TOJH-
TUYECKOE Pa3BUTHE PACCMATPUBACTCS KaK IMPOIECC
CaMOOpPTaHMU3AIMH OTKPBITHIX CIOXHBIX CHCTEM, TO
CHUHEPIreTHKa OOBSACHSICT «HEM30EIKHOCTh KPHU3HUC-
HBIX COCTOSIHUH OOIlecTBa, Hamuuue Oudypram-
OHHBIX TIEPHOJIOB M MHOXKECTBA MyTEH pa3BUTHS,
COCTABIISIFOIINX TT0JIE TPACKTOPHID».

OcHOBHbIe NPUHYUNBL MEoPUU YRPasIsiemMo2o
xaoca

C cepenunbl XX B. CHCTEMaTU3HPYIOTCS MaTe-
MaTHYECKHE HApaODOTKH IO TEOPUHU YIIPABIISIEMO-
ro xaoca (P. Tom), m B 1984 1. ObUT OpraHN30BaH
HHCTUTYT MEXIUCIUIUIMHAPHBIX HCCIICIOBAHUIM
Canra-®e (mtat Hpro-Mekcuka, CIIA), crerm-
aNu3upyoIIMiics Ha Teopun xaoca. « Teopust xaoca
W CTpaTrermyeckas MbICIb», — TaK B Aokiane Ctu-
BeHa MaHHa OblIa COCMHEHA TEOpUS C HOBBIMHU
TeOMOJUTHYECKUMHU KOHIIETITAMU 3aBOEBaHUS IIpe-
BocxofcTBa (1992). 3asBusis 0 TOM, UTO «XOTEN ObI
MOTOBOPUTHh 00 MCKYCCTBE BHEIIHEH TMOIUTUKH. A
Takke 00 MCKyccTBe cTpaternu. M o0 mckyccTBe
quroMaTid. M KOHEYHO, 00 MCKYCCTBE BOMHEL. . .,
OH TIpeJJIaraeT OCMBICIIHTh TO COCTOSIHHE XaOTH4-
HOTO MHUpa, B KOTOPOM HaXOIUTCs MuUp [4].

«ApryMeHT, KOTOPBIN s XOTes Obl MPHUBECTH,
COCTOUT B TOM, YTO MEXK/yHapOJHbIC OTHOIICHHUS
MIPEIBSBISIIOT HAM XapaKTePUCTUKUA CAMOOP2AHU3Y-
rowetica kpumuunocmu (SOC). BxpaTiie nmpuHIUI
SOC cocrout B cneaymomeM: «MHOTHE CIOXKHBIC
CHUCTEMBI €CTECTBEHHBIM O0pa3oM 3SBOJOIMOHU-
PYIOT O KPUTUYECKOM CTaJuM, B KOTOPOM HE3Ha-
YUTEITHLHOE COOBITHE BBI3BIBACT IICITHYHD PEAKIIHIO,
CIOCOOHYIO 3aTPOHYTh MHOTHE DJIEMEHTHI CHCTe-
MbD». XOTsI CJIOXKHBIE CUCTEMbI IIPOU3BOJIAT OOJIBIIIE
HE3HAYMTEIbHBIX SIBICHHMA, YeM KaTacTpod, Iem-
HBIE PEaKIWu JIF000ro MaciTada SBISIOTCS WHTE-
TpabHOM YaCThIO TUHAMUKH. ..» [5].

[Hupokas nuckyccus nepBoi MosoBUHBI 90-X
roJI0B Ha cTpaHunax xypHaina «History and Theory»
0 BO3MOXKHOCTHU TIPUMEHEHHSI TEOPHH Xaoca B TyMa-
HUTApPHBIX HayKaX, KOTOPYI CTUMYJIHPOBAI CBOH-
mu paboramu C. ManH, ObITa Ha3BaHA ITOJBCKUM
yueHbIM Exxu TononbckuM camoil MiIoA0TBOPHOM
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[6]. JoGaBuMm, obcykaeHHe TEOPUN YIPABISIEMOTO
Xaoca BOBJIEKJIO B JUCKYCCUM MHOTHUX IOJIUTOJIO-
TOB, a TIPAKTHYECKHE BBIBOJBI JOCTATOYHO OBICTPO
CTaHOBHWJICH WHCTPYMEHTaMHU OOJBIION TMOJUTH-
ku. Kazanmoce Obl, mapajoKcanbHbIe YTBEPIKIACHUS
C. ManHa 0 HEOOXOJUMOCTH «YCHIICHHS JKCILTY-
aTallM KPUTHYHOCTH» M «CO3JIaHUM Xaoca» Kak
WHCTPYMEHTaX oOecrieueHus] HallMOHAJIbHBIX WHTE-
pecoB CIIIA Bouu B TOKTpHUHANbHbIE YCTAaHOBKH
BHEIIHEW MOJUTHKY 3alaJHbIX cTpaH. bonee Toro,
B MIPAKTUYECKHUE YCTAHOBKHU IO MPUMEHEHHUIO MEXa-
HU3MOB «CO3JAaHMsI Xa0Ca» Ha TOM WM UHOU Teppu-
topuu. C.MaHH Ha3bIBaET CIEAYIOUINE NEHCTBUA:

— COJNIEHCTBHE B CO3MAHHH JINOESPATLHOHN JeMO-
KpaTHH;

— MoJAepKaHue PHIHOYHBIX pedopm;

— IOBBIIIEHUE SKOHOMHUYECKUX CTaHAAPTOB U
pecypcHBIX TMOTPEOHOCTEH Yy HACeJCHUs, MPEkKIe
BCETO 3JIUT; BCE 3TO MPUBOIUT

— K BBITECHEHHIO TPAIULHUOHHBIX LICHHOCTEH U
uaeonoruu [7].

[IpumeuaTensHo, 4TO K Havany 90-X To0B Mo-
HATHE «IEMOKPATHUSD PAacCMaTPUBAETCSl KaK €IIUH-
CTBEHHAs JISTUTUMHAS W KU3HECIOCOOHasl alnbTep-
HaTHBa aBTOPUTAPHOMY PEXKHUMY JII000ro THmay [§].
B nonuTtnueckyro HayKy BBOAMTCSI HOBBI TEPMUH
«JIEMOKpPATH3aLUA», KOTOPBIM HE UMEJ ONpeIeTIeH-
HOT0 3HaueHus cpeau uccnenonateneil. Ho ¢ moss-
JIEHUEM HOBBIX rocyaapcts B Boctounoil EBporie u
Ha TOCTCOBETCKOM IPOCTPAHCTBE OTMEYAETCs He-
00X0IMMOCTh MMOCTPOCHHUS AEMOKPATHH 3aIaTHOTO
THIA, CO3JAaHUE T.H. KOHCOJIUIHPOBAHHBIX IEMO-
Kpatuii [9].

BBozas B MeXIyHapoAHYIO MPaKTHKY TpeboBa-
HUE NPOBEICHUS JEMOKpAaTH3alUU B IEPEXOIHbII
MEpUo/I, CaMO TIOHATHE NEMOKpPAaTHH U JEMOKpa-
TU3aIMK [IPUOOPETANIO TOPOH OOpaTHBIA CMBICI.
BunnuMbl 3HaUUTENBHBIE OTIIMYUS UCXOAHBIX Xapak-
TEPUCTHK TPAHCHOPMHUPYIOUMIMXCS TTOIUTHUECKUX
PEKHMOB: OT KIIACCHUECKOTO0 aBTOPUTApU3Ma [0
MIOCTTOTAJIUTAPHOTO, C YUePTaMU JIECIIOTUHU PEKUMA.
Ceroanst Hu oxHO TocynapctBo HE LIA, au CHI™ He
MIPHIIUIO K YCTAHOBJIEHUIO TAaKOH JEMOKpATHH, KO-
TOpasi OTBEYAET 3alaJHbIM IPUHLUIIAM U KPUTEPHU-
M. P uccnenoBareneil npeiaraet UCojib30BaTh
MOHSTHE  «JIEMOKpaThdeckas TpaHCQOPMALHsDy
WIN «IEMOKPAaTUYECKUUA TpPaH3UT», YTO HE Mpel-
nojiaraeT o0s3aTeNIbHBIA TMepexo] K JEeMOKpaTHH,
a yKa3plBaeT Ha TOT (aKT, YTO AEMOKpATH3ALMUS
MIPEJICTABIIIET COOON TIPOIIECC C HEOTPEIeIIeHHBIMA
pesymnbTatamu [10].

CrpeMuTenbHOE pa3BUTHE HH(POPMAIIMOHHBIX
TEXHOJIOTHHA TI03BOTHIIO 3(h(PEKTUBHO MPUMEHATH B
MOJTUTHYECKOM MPaKTHUKE BEAYIINX TOCYIapCTB «Te-
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OpHH yIpasisieMoro xaoca». CeroaHs Mbl OLCHUBA-
€M TIPOIIEIINE YeTBEPTh BeKa KaK CBEPITUBIIANACS
mpouecC MHTCrpanun «HOBBIX H)Z[eﬁ)) B IIOJIUTHYC-
CKOW MpakTHKe M MH()OPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHH.
Bonee Toro, mo Bcemy Mupy HaOIrO1a€TCS YCKOPEH-
HBbII TIPOLIECC MOTJIOMIEHUS] «COUUAIBHBIMU CETS-
MH» MHUpPa TPAJUIHMOHHBIX OOILECTB M IIEHHOCTEH.
JlaHHOCTH COBPEMEHHOTO MHUpA, KOT/Ia Yepe3 COIH-
QJIbHBIE CETH MPOBOLUPYIOTCS OECIOPSIKHU, BOJTHE-
HUSL, TPOTECTHI, PEBOJIIOLNH.

MeTo0N0THsl CHHEPTEeTUKN YTBEPXKIAeT Clie-
JyIollee MOJI0KEeHNEe: BO3HUKAIOIINI BOIM3H TOUKH
Ooudypkanuu «xaoc» He 03HaYaET, YTO MOPSIO0K HC-
ye3aeT. Ckopee, AMHAMHUKaA IPOIECCa CTAHOBUTCA
BHYTpEHHE (a HE B CHITy BHEIITHUX IIPUYNH) HETPE/I-
ckazyemoii [11].

LlenTpanpHBIil  BOIIPOC, KOTOPHIA 00CYyXIa-
eTcs B 3TOW CBS3M METOJ0JOraMHU COIUABHOTO
3HaHUs, — ATO MEXaHU3MBbl BBIOOpa aJbTEpHATUB
0O0IIIECTBEHHOTO PAa3BUTHSI, BIMSIHAE CITydailHOCTEH,
KOTOpbhIe B TOYKax OMdypKaluy MPUHIWIHATIHHO
HEBO3MOKHO MPEAyrafaTh U COPOTHO3UPOBATb.

Ilepexo0 k HOBbIM CUCMEMHBIM OMHOULEHUAM U
B03HUKHOBEHUE HOBOU HeCMabUlbHOCMU

OcTtaHOBUMCS Ha OJHOM M3 MPUHIUIIOB CHHEP-
TeTHKH: XaOTH3alus MOJUTHYECKOTO Ipolecca H
nepexoll K TOYKE «KPUTHYECKOro BBIOOpa». Mu-
POBOI MONUTHYECKUH Mpolecc Oorat mpuMepamu
(hopMHpPOBAaHUS HOBBIX CHCTEMHBIX CBsi3eid. Ilpu
AHAJIU3€ UCTOPUYECKUX CUTyallMil BIIOJHE MpUMeE-
HUMa TEOPHS «CaMOPTaHU30BaHHON KPUTUYHOCTHY.
Pa3BuTHe mOHMMaeTCs Kak IOCIIEAO0BAaTEIbHOCTD
AJIATCIIbHBIX TEPHUOA0B CTa6I/IJII>HLIX COCTOSTHUM
CHCTEMBI, KOTOpPbIE TPEPHIBAIOTCS] KPATKUMH TEPHU-
0JlaMU XaOTHYECKOTO TOBEJCHHS, TIOCIIE Yero Tpo-
ucxoaut nepexon (Oudypkamms) K CleAyOMEMy
YCTOMYMBOMY COCTOSIHHIO (QTTPAaKTOpy), «BHIOOP»
KOTOPOTO OTPEEISeTCs] CHCTEMOW B 3aBUCHMOCTH
oT ocoOeHHocTel ee QurykTyauid B Touke oudyp-
KallWu.

CornnaapHbIC TPOTECTHI B TI000# hopMe Xapak-
TEpPHBI JUIs 0OIIECTB, TJie He TPOBOAATCS pedopMbl
0 €ro MOJEPHHU3ALINHY WM OHH 3ama3/IbIBaloT, BO3-
HUKaeT HEYCTOWYHMBOCTH, YpeBaTasi caMopaspyIie-
HHEM 00IIecTBa, roCyIapCTBa, COK3aM rocyIapCTB
U WX UHCTUTyTaM. [IpHMEHHUTENBHO K TMOJIUTUKO-
HACTOPUYECKHM TIPOIIeccCaM TEOpHsl CaMOPTaHU30-
BaHHOW KPUTHUYHOCTH MOXKET OBbITh MOJIE3HOM ISt
BBISIBIICHHS BO3HMKHOBCHMS COLMAIBHON HeECTa-
OMIIEHOCTH B IIEPHUO/BI «3aCTOS. Y USHbIE, aHATH3H-
poBaBiIHe nonuTHdeckue npoueccsl B CoBeTCKOM
Coroze xonma 1980-1990-x rr., KOHCTaTHPOBAIH,
YTO COBETCKOE OOIIEeCTBO HAXOIWIOCh B COCTOS-
HUHM HEYCTOWYHMBOTO DPa3BUTHs, NMpeObiBas B 30HE
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Ooudypkammii, Xa0THIECKOM OITyKIaHUH MEXIY pe-
craBpanueit u pepopmanneit. [Ipu stom «oudypxa-
LIMOHHBIHM Xa0C» ObUT HCTOUHUKOM U Pa3pyIICHUS, 1
co3uganus [12].

MupoBas cuctema coqyanu3Ma B 1€JIOM Haxo-
JIWIacCh B COCTOSIHUHM HEYCTOMYMBOTO 3KOHOMHYE-
ckoro passurtus. [lonsura, I'JIP, Benrpus, Pymsi-
aus1, YexocnoBakus, IOrocnasusi, AnbaHus, craB
B TIOCJIEBOEHHBIM TEpHOJl Ha MyTh COLMAIN3MAa,
chopMUpOBAIH TPYIITYy TOCYAapCTB IO Ha3BaHU-
eM «Bocrounas EBpomnay, uiau ctpaHbl «HapOgHOU
JEMOKpATHI», KOTOpbIe HaXounuch moutu 40 et
B opbute cwioBoro BiusHUs CoBerckoro Cotrosa,
CJIEIOBAHUS COBETCKOW JIMHUU U COBETCKUM HHTE-
pecaM Ha MexayHapomHou apene [13]. Tak, B mo-
KYMEHTaX, MOATOTOBICHHBIX OTAENOM BHEUIHEH
nosmtuku [{K BKII (0) B cBs3u ¢ coBemanueM B
[xnspckori [TopemGe B 1947 1., e ACBATH KOM-
naptuid co3nanu KomuHpopm, OBUT onpeiesieH psij
CTPaH, KOTOPbIE COOTBETCTBOBAJIN KPUTEPUSIM Hau-
OOJIBIIEr0 MPOIBUIKEHUSI 110 TIY TH «HAPOIHOH J1eMO-
KpaTHM», 0COOCHHO C TOYKH 3PCHHUS YCTAaHOBJICHHUS
KOMMYHUCTUYECKON JOMUHALUU U YCTPAHEHHUSI OI1-
MMOHEHTOB. HanBBICIIINX OIIEHOK y/IOCTOMIIUCH, TIpe-
)KJie Bcero, fOrociaBus u 3a Heil AnOaHus, ClIegoM
Bosrapus, norom Ilombina, 3a Helt YexocmoBakusi,
a 3aTeM PyMbIHus, U 3aMblkana 3TOT psj Benrpus.
TakoBa ObuTa Mepapxusi KIIPOKOMMYHUCTUICCKHUX)
CTPaH B OJTHOM U3 CBOJHBIX MOJArOTOBUTEIBHBIX Ma-
TEpHasoB, I/ie MPOBOAMIOCH CPAaBHEHHE BCEX BOC-
TOYHOEBPONIEHCKUX CTpaH «iIarepsi» MexIay coOoi
[14].

Korma B 1989 r. moBceMecTHO pa3BepHYJIHCH
AHTUTOTAJIUTAPHBIC IPOTECTHI U MPOULUIHA AEMOKpa-
TUYECKUE PEBOIIOLUHU, TO OHU MOJYYHJIM Ha3BaHUE
«HEXKHBIX», «0apXaTHBIX», TOCKOJIbKY HE HECIH
CBOMCTBEHHBIX JJIsl TAaKMX SIBICHUHN pa3pylIeHUH U
YyeJnoBeYeCKUX XepTB. MckimoueHneM ctana Pymbl-
HUS, TJIe CTOJIKHOBEHUS MPUHSIIA HACHIIbCTBCHHBIC
(opMbI, TOBJIEKIINE 3a COOOH MHOTOYHCIICHHBIE
JKepTBbl. PyXHYIM KOMaHIHO-aJMUHUCTPATUBHbIC
CHCTEMBl TOTAIMUTAPHOTO THUIMA, OBLIO IOJIOKEHO
HaYyaJio JTUHAMHYHOMY TpoIleccy TpaHChopMaIliu
[OJIUTHYECKONH U COLHUAIbHO-DKOHOMHUYECKOU CHU-
crembl. LlenHast peakiusi BO3JeHCTBUS COOBITUI B
OJTHO CTpaHEe Ha IMOJIOKEHUE B JAPYTOi OblIa pa3u-
TenbHOU. DaKkTUUECKH TaKkoro siBjieHus B EBporie He
Habmroanoch ¢ cepeaubl XIX Beka — peBOIIOIHN
1848 ., OXBaTHBIIKX IO LIETIOYKE OAHY CTpaHy 3a
Ipyroi, Bcro EBpomy. ®DpaHiy3ckuil npe3uieHT
®pancya MuttepaH, BICYATICHHBIH COOBITHUSIMH,
Ha3Ball UX «CaMbIM KPYIHBIM COOBbITHEM B EBpo-
I1e, a MOXeET OBITh, M BO BCeM MHpe, rmocie Bropoit
MHpPOBOM BOWHBI». IIpyn 3TOM OH MMeN B BUAY He-

BUAAaHHBIN pazmax coObTuil. [1o3xke amepuKaHcKuit
reonoMuTHK 30uTHEB bike3nHCKH yTBepkai, 4To
TepMuH «Bocrounas EBpora» ecTb NOHATHE CKOpee
MOJIMTHYECKOE, CBA3aHHOE C «XOJIOJHOM BOMHOI, a
Boctounast EBponia BHOBb XoueT crarh L[eHTpasb-
Hoit EBporoif, XoueT ObITH caMa COOOH.

B cnyuae ¢ Bocrounoii EBpomoii mporecc
JIOMKH KOMaHIHO-aJIMAHUCTPATUBHONH CHUCTEMBI
TOTAJIUTAPHOTO THIIA OTIUYAICS HEBHIAHHOW ObI-
CTpOTO# (IO ATOM MPUYMHE OHU TOIYYWIIN eIle Ha-
3BaHHE «MOMEHTAJHHBIX PEBOJIOIHIN), TITyOnHON
U paJvKaIbHOCTHIO, a Ha MPOCTPAHCTBE OBIBIIETO
CCCP arot mporiecc okazaicsi 0ojee 3aTsHKHBIM,
0oJe3HEHHBIM W He OeckpoBHBEIM. OH COIPOBO-
KIaucss OO0OCTPEHHEM HAIMOHAIBHBIX U MEXKIO-
CYJapCTBEHHBIX KOH()JIMKTOB, PACTSHYBILUXCS Ha
JIECATHIIETHE, U 1a)Ke HAYaJIOM T'Pa)KTaHCKUX BOIH.

[MepBbie BceoOmmume BbIOOpPHI B 1990-1991 rr.
MIPUBEIH K BJIACTH MOIIHYIO IEMOKPATUYECKYIO OII-
no3unwio. [lomurudeckast monspu3aius Ipu OTCyT-
CTBUU CKOJIBKO-HHOY/Ib 3aMETHOTO LIEHTpPa OMpeie-
JUIIA «NOTUMUYECKULL MASTNHUKY.

TpyAHOCTH TIEPEXOIHOTO TEPHOJa BBHI3BIBAIH
pocm coyuanvHou Hanpaxcénnocmu. I1pexae Bcero
— 3TO HezamusHvle NOCIeOCMBUs «UOKOBOU mepa-
nuw», CIWAIIKOM OBICTPBIE TEMITBI JIHOEpaTH3aIii
9KOHOMHKH, IEPEX0] K PHIHOYHBIM OTHOIICHUSIM
[15]. BoicTpasi cMeHa MOIUTUYECKUX U SKOHOMUYEC-
KHX MOPSIKOB HapyIInia MPUBBIYHOE (PYHKIIHOHH-
poBaHHE OOIIECTBEHHOTO OpraHu3Ma, YCHIIHIOCH
COLIMAJIbHOE PAcCIOCHNE U B TO e BPEMsI IPOU30-
IO pa3MeKeBaHUE HHTEPECOB COITUATBHBIX TPYIII.

B Tlonbme, Berrpun u YexocnoBakuu pedop-
MBI, HAYaBIIHECs 3HAUYUTEIBHO PaHbLIe, TT03BOJIHIN
OCIIAOWTh TSKENbIE yIaphbl «IIOKOBOH Teparmum» H
YCKOPHUTh NIEPexo]] K craduiu3aiuu. Bropoii Bapu-
aHT TpaHc(opMalMu MPEKHEW CUCTEMBI, BHIOpaH-
HbIl B OTJIMYKE OT CTpaH Belerpaackoil rpymmsl
JIPYTMMHA BOCTOYHOEBPOTIEHCKUMH CTpaHaMHU — 3TO
nosTtanHoe pedopmupoBanue. [y Hero xapaxte-
peH MeHee paJuKAIbHBIA IyTh TPUBATHU3AIUN U
nmbepanu3zanun. B bonrapuun, Pymbeiaum, Anbannu
3HAYUTENbHBIN CEKTOP SKOHOMUKH OCTaBaJICS B TO-
CylapCTBEHHOM COOCTBEHHOCTH, 371€Ch ITOCTEIIEHHO
(dopmupoBanack cMeliaHHas dKoHOMHKa. Ho 3ToT
MIPOLIECC UMENI HEMAJIO HETaTHBHBIX MOCIEJICTBUI,
OH HAJIOJTO 3aTSHYJCI, a COPMHUPOBAHHAS 33 ITO
BpEMsI «HOBasD» OIOPOKpPATHSI MPAKTUUECKH ITyCTHIIA
npolecc Ha TOpPMO3a, MOPOXAasi OOILIMe TPyIHBIE
MPOOJIEMBI — BBICOKYIO HH(IIAINIO, SKOHOMHYEC-
KAl crnajn, 0e3paboTully, TOCyAapCTBEHHBIH IO,
KOPpYMIIMIO BO BIACTHBIX CTpyKTypax. [locneanue
00cTOSITeThCTBA BBI3BAIN B CTpaHe yxke B 1997 T.
rIIyOOKWH TOMUTUYECKUI KpU3HC, KOTOPBIM Tepe-
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poc B BoccTaHue. «BracTe TONme pazpymmia
TOCY/IapCTBEHHbIE WHCTUTYTHI, BBEPIJIa CTPaHy B
xaoc. CTpaHa ObliIa HA TPAHU TPAKIAHCKON BOIHBI,
u b Mupotsopueckue cuiibl OOH n EC cmornn
MPOAOJKUTENBHO JIONITOE BPEMS CIIEPKUBATh CUTY-
aIuIo.

B menmom, mpakTHUECKH BO BCEX CTpaHax ObIB-
mero BocrodHoro 050ka conuanbHas COCTABIISIO-
11ast OKa3bIBasa JaBlieHUE Ha TIOJIUTHYECKHUIA BEIOOD,
OTCIOJIa — KOJIeOaHUs AJIEKTOpaTa «IeBO-paBoy. B
urore B Ilonwiie, bosnrapuu, Benrpuu, Pymbinum,
IOrocnasun u psae apyrux crpan B 1996—-1997 rr.
COIHAJ-JIEMOKPATUUECKUAE TPYNIHUPOBKU YCTYIIH-
M MECTO BJIACTH HOBBIM TOJUTHYECKUM CHIIAM.
OTH KoeDaHUsL «1€80-NPABOY OTPAKAIU cneyughu-
Ky nepexo0H02o nepuodd, NEepeKuBaeMOTO BCEMHU
CTpaHaM¥ OBIBIIETO COMMATMCTUYECKOTO Jarepst Ha
npotsokenun 1990-x rr. [16].

OO6mas 6one3HeHHas npodieMa JUIs BceX CTpaH
OBIBIIIETO CONMANMCTUIECKOTO JIarepst — pacmyuas
oughghepenyuayus u coyuanvroe paccioenue oouye-
cmea. He o0omuM cTOpoHOW 3TOT €BpONEeHCKU
PETHOH HAYUOHANIbHBIE U YMHUYECKUE KOHPIUKMbI
u ecnviuky Hayuonanuzma. Psn rocynapctB ObUTH
MOJIBEPIKEHBI Pacrajly Ha HAIMOHAIBHOW IIOYBE.
B 1993 r. UexocnoBakusa pacrnaiach Ha Yexuro u
CrnoBakuio (coryiacue JOCTUTHYTO MCKIIOYUTEIHHO
MUpHBIM myTem). [Ipexssst IOrocnaBust B Hauaie
1990-x rr. pacnanace Ha CyBEepEHHBIE rOCY1apCTBa!
Cnosenuto, bocuuto u ['epuerosmnto, Makemo-
HUto, Xopsaruto. IIpolecc rocy1apcTtBeHHOTO pas-
neneHust 3amagHbplXx bankad ObuT OONE3HEHHBIM H
TparuyHbIM, CONPOBOKIAICS BOHHOM, MEXITyyco0-
HBIMH KOH(DJIMKTaMH, COMPOBOKIABIIUMUCS STHH-
YECKUMH YUCTKAMHU W MAaCCOBBIMH YOUHWCTBAMHU.

I'oBOpst 0 MeXTyHAPOJHBIX MOCIEACTBUAX CO-
ObITHHi KoHIa 80-x — Hayana 90-x rr. XX B., EB-
poria OBICTPO KOHCOIHIUPOBATA HHTETPAIIHOHHYIO
JIOMUHAHTY W HE Jana «pa30eKaThCsi» BOCTOYHOCB-
porneiickuM cTpaHam. DTH rOCyIapCcTBa cpa3y CTaln
accouunpoBanHbiMu uiieHamu EC, a B 2004-2007
IT. MOJTHONPaBHBIMU rocynapcTBamu-wieHamu EC.
Hao6opoT, mocTcoBeTcKoe MpOCTPaHCTBO CO Cia-
OBIMU B II€TIOM YIKOHOMHUKAMH HE MOTJIO TPOJIOIIKH-
TEJIBHO JIOJTO CaMOCTOSITENIbHO OTpPEAETSATh CBOM

cTaryc.

Kak moliner pa3BuTHe B ILIEHTPaJIbHOA3UAT-
ckoit yactu EBpazun? 3nech nmporeccsl riodanu-
3alMK Bce 0oJiee BTATUBAIOT B IPOOJIIEMHBIN Xa0c
HOBBIE TOCYJapCTBa C HEYCTOWYMBHIMHU TOJHTH-
YEeCKMMHU CHUCTEMaMH; 3TH TOCYJapCTBa BCE ellle
MOJBEPKEHBI BCIIJIECKY HAIIMOHAJIBHOTO CaMOO-
MpeJieIeHus U HallMOHAIBHOTO TOCYJapCTBOCTPO-
eHUs, TJIe 0003HAYCHO CTPEeMJICHUE K MHTETpalluu
peruoHa, HO erie 0oJiee BHIMYKIbI M CUIIHHBI IICH-
TPOOEIKHBIC CHITBI.

B o5toM cnoydae ©  BaxkeH MNPUKIAJAHOU
METOJIMYCCKHI ACTICKT IIPUMEHECHUSI CHHEPTETUKH B
WCCIIEIOBAHNN COITUATEHO-TTOIUTHYECKUX POIIEC-
coB Kak mis LleaTpanpHOil A3un, Tak U B IIETTOM ISt
CHI'. UccnenoBanus MOKa3bIBAIOT Ielecoo0pas-
HOCTH TMPUMEHEHHUSI CHHEPTeTHYECKOW METOIUKH C
[EJIbI0  YCTAHOBJIEHUSI BEPOSITHOCTH BO3HUKHOBE-
HUS B HEM XaOTHYECKUX peXUMOB [17], mporHocTtu-
yeckasi (GyHKIHS KOTOPOH MOXKET OBITh MCIOJIB30-
BaHa Ha MPaKTHKe.

3ak/aouyenne

PyGex XX-XXI BB. XapakTepusyeTcs MaJeHH-
€M aBTOPUTAPHBIX PEKHUMOB U IOIBITKOH yTBEPXK-
ACHUA ACMOKPATHYCCKUX HMHCTUTYTOB BO MHOTHX
rocynapcTBax Mupa. B mocnennue rombl B Mupe
000CTPUIINCh PEBOJIIOLIMOHHBIE IPOLECCHI, IMOIY-
YUBIIUEC HA3BAHUEC «IBETHBIX». OHI/IpaHCL TOJIBKO
Ha TPaAULUOHHBIC JTUHEHHBIE» TOAXOMIBI, CIIOKHO
aHAJIM3UPOBaTh HeCTaOWIbHbIE, HEPABHOBECHBIC,
NOJIHBIE MPOTHUBOPEYUH M KOH(DIMKTOB COOBITHS,
BBISIBIISISL OOIIME U 0COOCHHBIC TEHJICHIINH, TPOBO-
IUTh cpaBHEHUs U T.A. CTOPOHHUKH CHUHEPreTUKU
MOJMTUYECKUX MPOIECCOB YTBEPXKIAIOT IO TPaBy,
YTO HECTaOMIIbHYIO, HEPABHOBECHYIO TTI00aTN3UPY-
IOLIYIOCSI MEKAYHAPOJHYIO CHCTEMY BCE TpyIHEE
u3yyarb. bonee riybokoe MOHMMaHWE W TPOTHO-
3UPOBaHKE MOJUTHYCCKHUX MPOLIECCOB TPEOYIOT He-
IIPEPBIBHOIO OOHOBJICHUS aHATTUTUUECKOI'O HHCTPY-
MEHTapusi, B TOM YHUCIIE — 33 CUET HCIIOJIb30BAHUS
METOAOB HEJIMHEHHON THUHAMHUKH, YYUTHIBAIOLINX
cuHepreTndeckue 3(PQPEKThI, OTKPHITHIC IOCTHE-
KJIACCUYECKOM HAyKOW MOCIEAHUX NECATUIETUH.
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The main purpose of this article is to point the challenges, threats and
risks, both internal and external in nature, that affect the stability of current
political regimes in the region. Events in Ukraine remain a relevant topic
for all five Central Asian countries. The defragmentation of Ukraine could
become a negative precedent for Uzbekistan, Tajikistan, and Kyrgyzstan,
as there are unresolved border disputes between these three countries. To
study these questions authors have used transitological theories to analyze
the internal policies of Central Asian countries. The theory of globalization,
regionalization and interdependence helps in understanding the ongoing
processes in Ukraine that could have an effect on the stability of political
regimes in Central Asia.

Key words: Central Asia, Ukraine, crisis, stability, destabilization.

MakanaHbiH 6acTbl MaKcaTbl — aiMaKTbIH Kasipri cascu pexxumae-
PiHiH TypakKTblAbIFblHA ©cep eTeTiH IlWKi >X8He CbIPTKbl KayinTep MeH
KaTepAepAi aHbikTay. YkpanHaaarbl xaraan OpTablk, A3usiHbIH GapAblK,
6ec MeMAEKETI YLLiH 63eKTi MaceAae BOAbIN TabblAaAbl. YKpanHaHbiH, 66-
AiHyi ©36ekctaH, TexikcTaH MeH KbIpFbl3CTaHFa >KafbIMCbI3 >KarAan
aAbIl KeAyi MyMKiH, cebebi OyA MemAeKkeTTepAiH apaAapblHAAFbI Llie-
LWIAMEreH LLIEKapaAbIK, MBCEeAeAep BAi 6ap. YKpanmHaAarbl MOCEAEAEPAIH,
wapbikTaybl «YkpanHaablk, Maiiaan OpTaabik, A3usiaa KantaraHOamAbl
Ma?l» AereH cypakTbl TyAblpbin OoTblp. OpTanblk A3 MEMAEKETTEpPiHIH
iLIKi cascaTblH capanTayAa TPaH3MTOAOTMSIAbIK TEOPUSIAAPAbI KOAAQHY
OYA MoceAeHi 3epTTeyAe MaHbi3bl 30p. JKahaHaaHy, aiMakTaHy >keHe
e3apa TayeAAiAik Teopugaapbl OpTablk, A3MsAaFbl CasiCU PEXMMAEPAIH
TYpakTbIAbIFbIHA 8Cep eTe aAaTblH YKpauHaAarbl Kasipri >karAanAapAbl
TYCiHYyre MyMKiHAIK Gepeai.

Tyiiin ce3aep: OpTanbik, A3ms, YKpamHa, AarAapbiC, TYPAKTbIAbIK,
Aectabmnamsaums.

OCHOBHas LieAb CTaTbW COCTOUT B TOM, YTOObI 0603HAUYNTb YIPO3bl 1
PUCKK, BHYTPEHHME M BHELLIHME, KOTOPbIE BAUSIIOT Ha CTABUAbHOCTb B TEKY-
LLMX MOAUTMYECKMX peskimax B perroHe. CobbiTna Ha YKpanHe ocTaioTcs
AKTYaAbHOM TEMOM AAS BCEX MITU LIeHTPaAbHOA3MATCKMX CTpaH. Pasaene-
Hue YKpauHbl Ha OTAEAbHbIE YaCTM MOXET CTaTb HEFATUBHbIM MNpeLeAeH-
TOM AAst Y30ekucraHa, TapaxkmkmnctaHa n Kbiprbi3cTaHa M3-3a HepeLleH-
HbIX MOrPaHUYHbIX BOMPOCOB MEXAY 3TUMU TPeMsl rocyaapcTBamn. AAs
MCCAEAOBAHMS 3TOro BOMPOCA aBTOPbl MCMOAb30BaAM TPAH3UTOAOIMM-
yeckme Teopum AAS aHaAM3a BHYTPEHHUX MOAUTUMK CTpaH LleHTpaAbHOM
Aszun. Teopum raobaAmM3aLmm, PerMoHaAM3aLuMm M B3aMMO3aBUCHMMOCTM
MOMOTatoT MOHATb TEKYLLME COObITUS Ha YKpanHe, KOTOPbIE MOTYT BAUSITb
Ha CTabUAbHOCTb MOAUTUYUECKMX PEXKMMOB B LleHTpaAbHOM A3nu.

KaoueBble caoBa: LleHTpaabHas A3mst, YkpanHa, KpM3uc, cTabuAb-
HOCTb, AecTabuAM3aLms.
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Introduction

Today, Central Asian states face a broad range of challenges and
threats. The current state of the world has demonstrated the external
risks that exist for all of Central Asia, where the confrontation be-
tween Russia and the West over Ukraine is just one of such factors.
Events in Ukraine remain a relevant topic for all five Central Asian
countries. Regional elites have acknowledged the risks to stability
in their political regimes. Public announcements made in Central
Asian republics about the Ukrainian crisis were careful in nature due
to concerns about internal stability, a desire to keep good relations
with global players and to preserve a place for diplomatic actions, as
well as the ambiguity of how the situation in Ukraine would play out
and in which direction. While the threat to political stability posed
by the Ukrainian crisis varies in each Central Asian state, each re-
gime is concerned about the potential danger of Maidan happening
at home.

To study these questions authors have used transitological theo-
ries to analyze the internal policies of Central Asian countries. Uti-
lizing the theories of democratization and political realism one can
examine the interrelation of internal and external processes occur-
ring in the regions’ governments.

Kazakhstan

The situation analysis, demonstrated by reaction to events in
Kiev, shows that conservatism is the dominant force in Kazakhstani
society.

While the Afghanistan question is more relevant for Tajikistan,
Turkmenistan and Uzbekistan, the Ukrainian factor for Kazakhstan
and its proximity to Russia is of real concern. On the one hand, As-
tana was one of the initiators (and remains an active participant) in
the processes of Eurasian integration, but on the other hand Astana
would like to preserve the multi-vector character of its foreign pol-
icy. In terms of the first point, Russia is not attempting to pressure
its partner to change its international positions due to the growing
confrontation with the West. Additionally, there are no factors that
threaten Kazakhstan’s multi-vector foreign policy. The US and EU
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are interested in maintaining their positions in the
republic by way of constructive relations, despite
Kazakhstan’s participation in the Eurasian integra-
tion process alongside Russia. As for China, its poli-
cies on Kazakhstan in no way depend on the «con-
flict of interests» between Russia and the West.

In the Republic it is mostly members of the op-
position and civil society who express fears about
the events in Ukraine. Kazakh national-patriots are
concerned about a Crimean scenario playing out in
the northern regions of the country. Regardless, an-
ti-Russian sentiment is not widespread in Kazakh-
stan, even though polls show that the public nega-
tively views the civil war in Ukraine due to Russia
annexing Crimea. The importance of strong power,
a strong state, and billions of foreign investment in
the Kazakhstan economy help to ensure that exter-
nal forces are unable to incite discontent.

Despite Russian experts assessment that
Kazakhstan is the Central Asian country whose
political regime is the least at risk compared to
other countries in the region, Astana has taken
precautionary measures by increasing criminal
liability for separatism and participation by Kazakh
citizens in armed conflict on the territory of Ukraine
[7].

Russian experts name the following as internal
risks: infighting among elites, battle to gain control
over legal and illegal cash operations, rise of social
unrest and a high unemployment rate (self-employed
persons) — all of which provide fertile ground for
extremism.

Kazakh experts also include clashes between
various groups, manifestations of terrorism and
extremism and the rise of social protests (labor,
youth, migrant, etc.) as other potential risks.

Thus, despite the growth of external factors
and potential risks around Kazakhstan’s growth,
its political system remains stable. This stability
is dependent on several internal factors including
intra-elite relations and especially concerning the
transformation of presidential power.

UzbeKistan

In assessing the Ukrainian crisis, the Uzbek
authorities expressed their conviction of the
impossibility regarding, «a threat of force, or its
implementation, against the territorial integrity or
independence of any state,» without mentioning the
referendum in Crimea.

Negotiations between Tashkent and Moscow
concerning possible collaboration on security
questions (where the overall trend relates to the

developing situation in Afghanistan) bear witness
to the lack of wariness there is towards Russia and
the need to deepen co-operation between the two
countries.

Uzbekistan’s economic policy is in large part
connected to the Eurasian Economic union since
its foreign exports are mostly oriented on trading
partners across the former Soviet Union as well as
neighbors throughout the region.

On March 27", 2014 Uzbekistan abstained from
a vote on the status of Crimea during a meeting
of the UN’s General Assembly which signaled its
disapproval of Russia’s actions. But then, during a
meeting of the leaders of the member states of SCO
(Shanghai Co-operation Organization) in Dushanbe,
President Karimov expressed support for the Minsk
accords which aimed to resolve the conflict.

The possibility of a destabilizing scenario, such
as Maidan, is low in Uzbekistan. Despite the Andijan
events in 2005, which illustrated the authorities’
harsh reaction to social unrest, there is practically
no anti-Russian sentiment due to the export of
labor resources to Russia and the non-existence of a
nationalist opposition.

Tajikistan

The experience of Civil War forced Tajik
authorities to pay attention to the changing moods
of protest in society. While the majority of Crimea
did vote to be reunified with Russia, Dushanbe did
not make an official statement on the situation in
Ukraine.

Upon analyzing the confrontations happening on
Maidan, the President of Tajikistan referred to the
civil war in his own country as an, «armed conflict
which produced very serious socio-economic and
humanitarian consequences for the country» [8].

The government is beginning to increase pressure
on the opposition. The Ministry of Justice has added
new amendments to the Law on Public Associations,
which requires that public associations register and
receive approval for all grants and aid from foreign
sources by the Registry of Humanitarian Aid [9].
The Tajik parliament itself adopted amendments
to the law on «Meetings, Rallies, Demonstrations
and Marches,» that prohibit foreigners and stateless
persons from participating in protests [10].

The measures taken by the government were met
with discontent by the liberal part of the population.
The head of the National Association of Independent
Media, Nuriddin Karshibayev, believes that in the
wake of revolutionary Euromaidan, pressure on
opposition leaders was increased. On social media
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comparisons between the events in Ukraine and the
beginning of civil war in Tajikistan in 1992 began
to appear. Several opposition leaders, for example,
Rakhmatillo Zoyirov, the leader of the Social-
Democratic party, made a pilgrimage to Maydan
in Kiev and wanted to hold a press-conference in
Dushanbe about his trip upon his return.

The government has started cracking down
on access to information that is anti-Russian in
nature. It is important to keep in mind that Russia’s
military presence in Tajikistan consists of the 201
base where more than 7500 soldiers are stationed.
Tajikistan is also one of the countries most dependent
on remittances from labor workers. According to
statistics, around four billion dollars come into the
country by way of remittances which is equivalent
to 52% of Tajikistan’s GDP. The labor market of
Tajik migrants, in effect, guarantees stable relations
with Russia. Tajikistan, like Kyrgyzstan and
Uzbekistan, are not interested in the deterioration of
relations with Russia, since the return of millions of
disappointed and angry labor migrants would bring
about social protests. Consequently, Moscow’s
most effective leverage over Dushanbe would be the
massive deportation of labor migrants back to their
homeland.

With the aforementioned in mind, it is clear that
anti-Russian or pro-Ukrainian sentiments are neither
widespread among the general population, nor
among bureaucrats or pro-government journalists.
President Rakhmon has been in power for more than
twenty years, consistently receiving unwavering
support from Moscow which, in essence, brought
him to power.

Turkmenistan

Turkmenistan maintains an isolationist foreign
policy and total control over its domestic policies.
Turkmenistan’s neutrality assures Russia and the
West that Ashgabat will not take any measures
that might irritate Moscow or cause concern for
Washington and Brussels. At the same time,
relations with Kiev are promising, first of all, due
to a plan to supply Ukraine with Turkmen gas.
This is being considered as a likely substitute for
Russian gas which would provide Ashgabat with
a handsome profit. Nevertheless, the authorities of
Turkmenistan understand that it is not possible to
expect a 100% guarantee of safety in relations with
Putin’s administration. The presence of a Russian
diaspora making up 4% of the population, and more
than 100,000 with Russian passports is an additional
factor that forces the Turkmen authorities to consider
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how a Crimean and/or Donetsk-Lughansk scenario
would play out.

However, certain factors, for example, its
geographical location and population (5.2 million),
lack of political opposition, minimal influence by the
mass media, including western media, on domestic
processes in the country, and a lack of influential
ethnic groups decrease risks for the country’s
political regime. Apart from this, the political
atmosphere in Turkmenistan makes it extremely
difficult for NGO’s to operate.

Nevertheless, the situation in Turkmenistan
is also somewhat unstable. There is a risk that the
Turkmen president will not be able to manage
all the various domestic and foreign challenges,
particularly since the country has few allies in the
international arena.

According to data from the media, mass arrests,
which took place in March 2014, were connected
to the activity of religiously-oriented terrorist
organizations (The Taliban, ISIS, etc.) as well as
protests by city dwellers who expressed discontent
over price increases on foodstuffs. It is also important
to keep in mind the access to mass media, albeit
meager, that is available to the country’s residents.

Kyzgyzstan

Atfirst,commentsregarding the eventsin Ukraine
from Bishkek were relatively restrained despite the
rather sharp critique of Viktor Yanukovich, «The
president is no longer legitimate, when he has
completely lost the trust of his own people.» This
reserved manner can be attributed to the experience
gained by the political elite as a result of two political
revolutions. Addressing his people, the President of
Kyrgyzstan, Almazbyek Atambayev, noted the great
responsibility that Ukrainian politicians (holding
themselves responsible for the future of their
country) have during this complicated time, adding
on top of this, that they must take into account the
interests of all the Ukrainian people, and avoid
escalating tensions of the internal political situation,
in particular in terms of inter-ethnic relations.

The events in Ukraine have effectively split
society down the middle into pro-Russian and
pro-Western sides, while the authority’s political
opponents, inspired by the victory at Maidan in
Ukraine, have made attempts to strengthen their
efforts.

Above all, the Ukrainian crisis has also had an
effect on the opposition in Kyrgyzstan, which has
already organized several events, including the
presentation of a new organization, «The National
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Opposition Movement.» There is plenty of criticism
from their ranks, even hints of a possible repeat
of the Ukrainian scenario. Prominent members of
Kyrgyzstan’s scientific community have called for
the government to increase control over the political
situation in the country which they conveyed to
the country’s leadership in an open letter. In their
opinion, some members of the new opposition
movement are rocking the boat, following in the
footsteps of Ukraine.

It is clear that the potential for protest is
highest in Kyrgyzstan where criticism of President
Atambayev’s regime is the focus. Kyrgyzstan has
long fostered a strong opposition culture that is
capable of destabilizing the political situation inside
the country aswellasintheregion. Non-governmental
organizations play a particular role in undermining
Kyrgyz statehood. For a population of 5.7 million,
there are more than 11,500 registered NGO’s. Most
of them has a socio-political orientation of the
activity [11]. A combination of strong opposition
forces and weak state power explains why Ukrainian
Maidan has caused enthusiasm in the opposition,
oriented to the West. The oppositions’ pro-Western
orientation is contributing to the development of
anti-Russian sentiment in the country which could
provoke the Russian-speaking population to seek
recourse from Russia.

But, in the opinion of many political analysts,
there are no preconditions for a repeat of Ukrainian
Maidan in Kyrgyzstan. Additionally, current Kyrgyz
opposition suffers from a lack of constructiveness-
they criticize the regime, citing various problems,
but do not offer their own solutions.

Apart from the threat of political instability,
the Ukrainian crisis also has had an impact on the
economic ties of countries in Central Asia with key
trading partners. Research performed by Minchenko
Holding, a communications holding company, has
been recording the effects of economic risks for
foreign investors in Central Asia. Among the reasons
for these risks is the on-going sanction war between
Russia and the West, caused mainly by the Ukrainian
crisis, and a growth in Islamic extremism [12]. The
authors of the report also cite the authoritarian nature
of regimes and the «behind closed doors» nature of
politics as key risks in Central Asia. Experts add that
the political environment’s instability is often more
of an impediment for successful foreign investments
than the authoritarian regime’s lack of transparency.

The main issue for Central Asian countries
in developing trade and economic relations with
Ukraine is related to domestic, as well as economic
policies:

— The side effects of sanctions and counter-
sanctions have had a negative impact on the macro-
economic prospects of the region due to close ties
between Central Asia (specifically Kazakhstan,
Kyrgyzstan and Tajikistan) and Russia. Growing
political risks threaten not only the attractiveness
of foreign investment in the region (with risks
increasing for foreign investors in 2014-2015), but
also the possibility of regional instability.

— Regional economies are closely intertwined
with one another. The Russian ruble’s fall affected
local currencies in Central Asia, which poses a
serious threat to post-Soviet countries’ economies
that are dependent on remittances from its citizens
working in Russia. The Turkmen manat has dropped
and the Kazakh tenge is expected to fall further.
These downward trends, caused by the ruble’s
devaluation, could eventually lead to a political
crisis.

— According to the World Bank, remittances
form 31.5%, 42%, and 12.5% of Kyrgyzstan’s,
Tajikistan’s  and  Uzbekistan’s  economies
respectively. If 2 million Uzbek labor migrants were
to return home from Russia, there would be a sharp
decline in population purchasing power, which
could foment discontent with the current regime.

The most effective response to growing risks in
the region remains conducting multi-vector foreign
policy, where Kazakhstan’s is seen as the most
effective. Despite this assessment, it will be difficult
to maintain a balanced position amidst the growing
confrontation between Russia and the West, while
Astana remains concerned about a recurrence
of a Crimean scenario in the North and East of
Kazakhstan.

Central  Asian regimes, especially in
countries with significant ethnic minorities, are
carefully observing the process that would lead
to federalization in Ukraine, making sure to be
pragmatic in understanding their own interests.

Conclusion

Applying the theories of globalization,
regionalization, democratization and transitology,
the authors have come to the following conclusions:

— While the events in Ukraine remain a relevant
topic for all five Central Asian countries, overall,
maidanization does not present an overt threat to
these countries, though there is a slight risk for
Kyrgyzstan, and to a lesser degree, Kazakhstan. In
Kyrgyzstan this is posed by the so-called opposition,
and in Kazakhstan by the national-patriots, both of
which, in varying degrees, support Maidan.
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— In the circumstances of the modern world
order, boundaries between domestic and foreign
policy are gradually being erased, where, as a
result, the latter ends up governing the former. The
Ukrainian crisis has demonstrated that while threats,
in and of themselves, are not dangerous, weak
external shocks have the potential to adversely affect
the stability of political regimes in Central Asia.

— In terms of the globalization of democratic
processes and the widening and variety of concepts
and understandings of democracy, non-liberal
democracies are born, such as hybrid regimes,
imitation democracies and so on. At the beginning
of the 21* century, the phenomenon of «Color
revolutions» was added to the arsenal of democratic
concepts. This was a milder and more cost-effective
strategy in comparison with economic sanctions,
humanitarian interventions and military action. The
crisis in Ukraine demonstrated the need for political
systems to be modernized, as well as public life to
be democratized. While Central Asian states tend
to focus on security issues, they choose to ignore
or pay minimum attention to the problems of
democratization. States with a deficit of democratic

structures, lack of political freedoms, and human
rights violations are not capable of countering
religious extremism, managing social tension or
combating international terrorism.

— In terms of a change in policies in the light
of events in Ukraine, Central Asian states have once
again shown that relations with Russia, in multiple
instances, are significantly more important than any
remaining events in the world.

— New threats and challenges that could
destabilize the political situation in Central
Asian countries require new methods and tools
to promote the interests of the state. The geo-
economic paradigm raises the question of what
instruments and mechanisms need to be created in
order to meet new challenges, prevent threats and
manage risks. Today, more so than ever, nation-
states must take into consideration regional and
global processes.

The Ukrainian crisis has shown the importance
of integration, consolidation, and strengthening of
the regional geo-political and geo-economic space,
which would provide an effective strategy for the
sustainable development of the region.
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This article examines the different understanding of the concept «sov-
ereignty» by regions of the world politics’ processes — the European Union
and the Central Asian region. First, the authors reveal the historical evolve-
ment of the concept «sovereignty», which has changed concordantly to
the political processes of the time period. Second, the authors consider
the gradual change and the circumstances of that change of the approach
to the concept «sovereignty» in Europe. Then the authors try to display the
main perception of the concept «sovereignty» in Central Asia in general.
The article emphasizes the significance of the consideration of this con-
cept, especially in a globalized world, when the components of a state
sovereignty face unprecedented challenges.
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Makanaaa eAeMAiK Casgcu MpOLECTiH eKi alMarblHAAFbl «eremeH-
AIK» YFbIMbIHbIH TYPAI TYCIiHIri KapacTblpblAaAbl. bipiHWwiaeH aBTOpAap
COA KEe3AEri casicu npouecTepre Comkec e3repin OTbIPaTbiH «ereMeHAIK»
YFbIMbIHbIH AaMYbIHbIH, TapUXM YAEPICiH allbin KepceTin oTblp. EkiHwwi-
AeH aBTopAap Eyponaaarbl ereMeHAIK YFbIMbIHBIH, ©63repyi MeH OHbl 63-
repTKeH >KaraagaTTapFa Taaaay »Kacarabl. YwiHwiaeH aBTopAap OpTanblk,
A3MNSAQFbI «ereMEHAIK» YFbIMbIHbIH TYCIHIFIH YKaAMbl cunaTTap LWeriHAe
albIn KepceTyre ThiPbICTbl. MakKaAaAa OCbl YFbIMHbIH TYCiHIFiHiH, MaHbI3bl
6ap ekeHAIri Typaabl acipece >kahaHaaHy aAeMiHAE MEMAEKETTIH eremeH-
AIriHIH KOMMOHEHTTEPI Ke3AEMCOK, KapCbIAbIKTapFa Tar 6OAaTbIH Ke3eH-
MEH LUMeAeHiCYyiHe arpblIKlia KOHIA ayAapblAaAbI.

TyiiH ce3aep: MemaekeT, eremeHaik, Eyponaabik Opak, OpTaAbk,
A3Ms, 8AEMAIK casicar.

B AaHHOV cTaTbe paccMaTpWBaeTCd pa3AMYHOE MOHWMMaHWe MOHS-
TNS «CYBEPEHUTET» ABYMS PEFMOHAMM MMPOBBIX MOAUTUYECKMX MPOLIEC-
coB. Bo-nepBbix, aBTOpbl pPacKpbiBAlOT MCTOPUYECKMI MpoLecc pas3Bu-
TUS MOHSATUS «CyBEPEHUTET», KOTOPOE BMAOU3IMEHSAOCH B COOTBETCTBUM
C TMOAMTUYECKMMM MpoLecCamMm TOro nepuvoAad. Bo-BTopbiX, aBTOpbI
paccMaTpMBaIOT NOCTENEeHHOe U3MEHeHUe 1 0OCTOATEABCTBA, MOBAEKILNE
3a CO6OM M3MEHEHME MOAXOAA K MOHATUIO «CyBepeHuTeT» B EBpone. U,
B-TPETbMX, aBTOPbl MOCTAPAAMCH B OOLIMX YepTax OTPasUTb OCHOBHOE
npeAcTaBAeHWe O «CyBepeHuTeTe» B LleHTpaabHOM A3mn. B cTaTbe noa-
YepKMBAETCs 3HAUYMMOCTb PACCMOTPEHUSI AQHHOTO MOHATUS, OCOOEHHO B
rAOGAAMBMPYIOLLIEMCS MMPE, KOrAQ KOMIMOHEHTbI FOCYAAPCTBEHHOrO Cy-
BEpPEHUTETA CTAaAKMBAIOTCS C HENMPEABUAEHHbBIMM BbI30BaMM.

KatoueBble caoBa: rocyaapctBo, cyBepenuTeT, EBponenckuin Coios,
LleHTpaAbHasg A3ns, MMpoBas MOAMTMKA.
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The problem of state sovereignty constantly attracts attention of
political and public figures, lawyers and jurists. The study of state
sovereignty has not only theoretical meaning, but it gets a direct
state-political challenge in the epoch of globalization. In the mod-
ern conditions, the concept «sovereignty» should be reconsidered in
connection with the altering processes, which take place in different
regions of the world, first of all due to integration and globalization.

The Stanford Encyclopedia of Philosophy states that «sover-
eignty, though its meanings have varied across history, also has a
core meaning, supreme authority within a territory» [1]. The ap-
pearance of this interdisciplinary political and legal category was
caused by the necessity of strengthening of state origins, the forma-
tion of a centralized statehood.

The idea of sovereignty has centuries-old history, it was con-
sidered even in the Ancient Greece. According to the definition of
the French jurist Jean Bodin (XVI century), who was the first to
formulate the notion «sovereignty» as main and essential attribute
of a state, «sovereignty is that absolute and perpetual power vested
in a commonwealth which in Latin is termed majestas...» [2]. Jean
Bodin considered sovereignty as the concentrated expression of the
sovereign ruler’s will, i.e. the initial concept of «sovereignty» was
connected with divine right of monarchs [2]. A monarch had an un-
limited power and could exercise his will within the country and
represent it beyond its borders, i.e. to define its domestic and foreign
policy. The concept «sovereignty» reflected the aspiration of gover-
nors to get rid of feudal customs and church hierarchy’s domination.
After the end of the thirty years religious war in Europe the modern
system of interstate relations has been fixed in the Peace Treaty of
Westphalia in 1648 year. This system is based on reciprocal recog-
nition of legal equality and independence of each state, but «West-
phalia did not create a sovereign states system ex nihilo, for compo-
nents of the system had been accumulating for centuries up to the
settlement; afterwards, some medieval anomalies persisted. In two
broad respects, though, in both legal prerogatives and practical pow-
ers, the system of sovereign states triumphed...In ensuing decades,
no European state would fight to affect the religious governance of
another state, this in stark contrast to the previous 130 years, when
wars of religion sundered Europe. As the sovereign states system
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became more generalized in ensuing decades, this
proscription of intervention would become more
generalized, too, evolving into a foundational norm
of the international system» [1].

During the next four centuries the concept «sov-
ereignty» from the sovereignty of sovereign ruler
evolved into the sovereignty of a state, sovereignty
of people, nation, personality and law itself. Since
the XIX century a new form of statehood — a na-
tional state — has been formed. At first this form has
been spread in all European region and afterwards
(especially starting with the process of peoples lib-
eration from colonial rule and formation of national
states in the «third world», which in general has
been completed in the 60°s years of XX century) it
has embraced the whole world.

The English specialist A. Smith asserted that
the formation of national identity was the basic ele-
ment of legitimization of social and political orders.
The purpose of national ideology is in the forma-
tion of solidarity ties between individuals and social
classes, in mobilization of common values and cul-
tural traditions. National doctrines generate myths,
symbols, which appeal to the rationality of ideology
and serve a justification and strengthening of a state.
They offer each individual both personal and social
identity, which allow him to differentiate himself
from the rest world and other cultures. All govern-
ments contribute to their spread to some extent, be-
cause they are interested in consolidation of national
features, which legitimize state sovereignty [3].

The concept «national state sovereignty» has
two basic aspects — internal and external. On the one
hand there is a freedom of a state to choose its own
way of social and economical development, politi-
cal regime, government form and mechanism, on
the other hand there is a factor of states’ non-inter-
ference in internal affairs of each other, their equali-
ty and independence. However, the concept of «sov-
ereignty» of national states may result in ambiguous
consequences in international relations. Each state
has two basic external functions, which are con-
tradictive to some extent. The first function is the
cooperation with other states in political, economi-
cal, social, military, cultural and other spheres and
provision of a state’s participation in international
organizations. The fulfillment of this function can
lead to the situation, when a state can abandon some
proximate benefits in favor of peace strengthening
and solidarity in interstate relations. The second
function is a national defensive function, i.e. provi-
sion of security, sovereignty and territorial integrity.
But an aspiration to a self-security, which is peculiar
to all sovereign national states in the condition of

«sovereignties’ pluralismy», can generate a «secu-
rity dilemma», which is generally understood that
enhancement of one state’s security may be consid-
ered as an insecurity of the other state and cause the
corresponding reactions from its side, starting from
arms race till «preventive wary. This fact raises
the question of inequality of states, though legally
by the norms of international law they are equal.
But states of the whole world differ in their terri-
tory, population, age, natural resources, economic
potential, social stability, political authority, arms
etc. There are super powers, great powers, middle
powers, small states and microstates. Depending
on their level of influence and capabilities to spread
that influence they are able or not to preserve their
independence, territorial integrity and defend their
sovereignty by their own forces. This means that in
the modern world a territorial political organization
can be sovereign only formally, but not actually.
Even a membership in different international orga-
nizations, including the UN, supposes an alienation
of the part of a formal sovereignty and consequently
reduction of actual sovereign claims. The world ten-
dencies, concerning the concept sovereignty, differ
in Europe and Central Asia; let’s refer to the basic
distinctions.

The Second World War was turning point for the
Europeans in many aspects, including their percep-
tion of the concept «sovereignty». The World War
was dreadful in its consequences and had changed
the views and consciousness of many people, not
only Europeans. But the Europeans were the major
affected party after the World War II as the central
region of the continental Europe suffered from it
most of all. The peoples of Europe could no longer
make individual decisions not taking into consider-
ation the situation with different approaches and vi-
sions of better European future. The superpowers,
the USA in the countries of Western Europe and the
USSR in the countries of Eastern and Central Eu-
rope, tried to impose their will and therefore limit
the sovereignty of the abovementioned countries.
Two European countries, the Great Britain and
France considered themselves as countries-winners.
Despite of their huge losses, the ambitions of these
two countries after the Second World War were still
high. They insisted on preserving the pre-war ap-
proach to the decision-making process, the so called
national decision-making process, where each state
was responsible only for itself.

In 1961 General de Gaulle, founder of the Fifth
Republic, «proposed the Fouchet Plan, which intro-
duced the idea of cooperation between governments
with absolutely no loss of sovereignty and no su-
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pranational institutions. Actually, de Gaulle was op-
posed to any kind of loss of sovereignty for France.
He wanted it to be one of the great powers, and for
that, independence was essential. This is why he ad-
vertised his conception of a «Europe of nationsy, in
which national governments would closely negoti-
ate, but would never be forced to anything... In do-
ing so, he tilted the scale of the European construc-
tion in favor of unionism, as opposed to federalism.
Moreover, he damaged the reputation of European
institutions by showing national governments how
they could be ignored or blocked». [4].

As for the Great Britain, it always proved it-
self as a state separate from the continent. After the
Second World War it can be seen in the speech of
Churchill, outstanding political thinker, suggested
the creation of the United States of Europe in Zurich
on 19 September, 1946. But Germany and France
should become a base of this European Family, not
the Great Britain, which like the United States of
America and the Soviet Russia «must be the friends
and sponsors of the new Europe» [5]. This attitude
existed or we can say exists till the modern days.
The Great Britain was not amongst the founders of
the first European Communities. And as Knopf in
his work «Identity Constructions and European In-
tegration: Great Britain as reluctant European» says,
«Although there was a clear policy change (Britain
eventually joined the EC in 1973), English attitudes
towards Europe have remained unenthusiastic, quite
negative or hostile even after joining» [6, p.2].

These were the reasons, why the process of the
unique creation of the supranational level decision-
making level, when countries delegated some of
their authorities to a higher administrative body,
was so complicated. Europe became the trailblazer,
which managed to draw the lesson from historical
mistakes. The trial and error method has allowed
Europe to strengthen the positions of supranational
institutions. Gradually the Union, having involved
European countries, has begun to expand not only
in territory, but in the areas of integration processes
too, not only economical, social, agricultural areas,
but also political one, concerning defense and se-
curity. The Superpowers and block organizations,
which immediately after the Second World War,
implied their will in Europe and therefore limited
the sovereignty of the representing countries in con-
ducting their independent foreign policy, lost their
ultimate control.

The European Union is the best example of the
vertical delegation of power upward. The European
Union managed to overcome the stereotypes of the
settled way of governance and to preserve their na-
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tional identity regardless the transferring of the se-
lected parts of their sovereignty to international or
supranational bodies. Adrian Tokar considers that
«if one can speak of sovereignty of the EU, it must be
of a different nature than the sovereignty of typical
nation-states...» and that «the EU does have sover-
eignty in a legal sense; it creates legal norms that are
superior to legal norms of the member states. The
member states do not enjoy legal supremacy in areas
entrusted to the EU» [7, p.6]. He speculates on the
«infringement of sovereignty, which is important in
itself, regardless of the areas it concerns» [7, p.6].
Nevertheless Europe is integrating; the reason of
the process’s inhibition is the issue of sovereignty, a
trial to take into consideration national identity of a
state-participant of that process. The decisions in the
EU are made slowly, mutual consultations, agreed
development of joint activities take a lot of time.
But only these procedures can make these decisions
strong and longtime.

The sovereignty by its nature is coherent and
indivisible. But this legal postulate for many years
was denied by federative norms of the former So-
viet Union. The First Congress of Soviets legisla-
tively fixed the formation of the USSR on the 30™
of December 1922 and countries of Central Asia
became a part of the USSR as autonomous units of
the Russian Soviet Federal Socialist Republic and
didn’t have a right of exit from the Union [8]. From
this point the Central Asian countries didn’t possess
sovereignty legally. But they were not autonomous
regions; they were autonomous republics in the
composition of another republic. All of them were
national territorial formations, which possessed all
political and legal fundamentals for possession of a
union statehood. The external sovereignty was even
more problematic, it could be realized only in the
frames of the Russian Federation, and after 1922 —
in the frames of the USSR. The Central Asian re-
publics didn’t have a right to have direct interna-
tional contacts. All international legal acts, which
were concluded by the USSR, mechanically became
obligatory on the whole territory of the Union.

Moreover, the first Constitution of the USSR
declared that only federation possesses sovereignty,
and the sovereignty of the union republics was sub-
ordinated by the theory of «the limited sovereignty»,
that led to the detraction of the sovereignty’s role in
particular, and to the detraction of the law’s role in
general. For example, Stalin’s conception of «poten-
tial sovereignty» meant that sovereignty could be-
come only real in case, when a union republic uses
its right of secession [8, p.226]. The sovereignty of
the USSR and sovereignty of republics actually rep-
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resented hierarchic structure of sovereign powers,
which in itself was a legal confusion.

After the collapse of the Soviet Union, all five
Central Asian republics declared themselves as in-
dependent democratic legal states; that fact was
fixed in the main document of each country — Con-
stitution. But all of them got their sovereignty during
the so called «parade of sovereignty» (1990-1991),
when the Soviet Union still existed. The Declara-
tions of state sovereignty were objective result of
centuries-old struggle for independence. They could
be characterized as a symbol of transformation from
de-facto status to de-jure.

The gain of sovereignty was not an easy affair
for the Central Asian countries. The keen feeling
of national sovereignty became the reason of un-
willingness of Central Asian countries to admit the
necessity of supranational structure for the develop-
ment of integration. Though the countries of Cen-
tral Asia are connected with each other by common
historical, cultural, socio-political, economical basis
of statehood, they, just having gained the national
sovereignty, couldn’t renounce it in favor of supra-
national organization. The starting period (1991-
1993) could be characterized as a stage of centrifu-
gal tendencies’ acceleration. Despite the fact of the
Commonwealth of Independent States (CIS) and its
various substructures’ formation, the majority of its
participants were busy by the strengthening of the
national basis of their sovereignty. It was quite natu-
ral as the economic specialization made the Central
Asian states dependent on production cycles, which
had their elements and components in different parts
of the former Union. Integration initiatives of that
time were probably stipulated by the need to am-
ortize the hits from economic bond breaking. Thus
from the beginning there were two main tendencies
— disintegration, because of the zealous attitude to-
wards their sovereignty by the Central Asian states,
and mutual attraction of states for withstanding the
pressure of some natural geographical factors.

The realities of modern time require new ap-
proach to the perception of the concept «sover-
eignty» in Central Asia. The modern development
of economics, trade, market, defense, security, edu-
cation and science demand accurate approach and
formation of absolutely new trade-economic and
political regional ensembles, greater openness in
all indicated spheres; all that cause the necessity
of convergence of the sovereignties of the region-
al states, convergence of sovereignties in definite
spheres of politics. This means the delegation of
part of sovereignty to supranational bodies, which
would coordinate states’ actions in definite spheres

of politics. In these conditions the states, which take
part in regional integration, don’t lose control over
the delegating part, because the supranational bod-
ies are staffed by people, who are elected in general
elections in national states.

As the European Union’s model is a worldwide
recognized successful integration formation, where
countries managed to form the supranational bod-
ies with almost painless delegation of part of their
sovereignties, some scientists, such as Ibrashev Zh.,
offer it as an example for the future Central Asian
integration with the similar to the European Union
supranational bodies [9].

But there is another group of scientists, repre-
senting the different approach of the model’s choice.
Kushkumbayev S. in his book «Central Asia on the
way of integration: geopolitics, ethnicity, security»
claims, that the integration model of the European
Union is in full-scale unacceptable for the reali-
ties of Central Asia, because the European Union’s
integration was based on considerable social, cul-
tural and political homogeneity and deep specializa-
tion in economic sphere, what is objectively is yet
not reached in the Central Asian region. The more
preferable model is ASEAN, as the purposes and
problems of this formation in the beginning of its
integration way are partially similar to those of the
Central Asia. The economic depression in the re-
gional context, armed conflicts, no-settlement of in-
ter-ethnical and territorial problems, entry the zone
of the competition of world force centers — the ma-
jority of these factors are available and increasing in
the Central Asian geopolitical space. These condi-
tions predetermined the importance of geopolitical
determinants for the regional integration in Central
Asia [10, p.143].

Regardless the chosen model Central Asia has to
face economic and informational pluralism of glo-
balization. The separate states of the region hardly
would manage to achieve stable positions in the
structure of world political and economic interac-
tions.

The European and Central Asian regions differ
from each other by many aspects: economic, politi-
cal, social, cultural development etc. The peoples
of these regions are representatives of civilizations,
which are distinct from each other, so it is quite
natural that they have different approaches to under-
standing of the concept «sovereignty». But both re-
gions faced the objective evolvement of this concept
due to the processes of globalization and integra-
tion. The European Union has started its integration,
based on economic fundamentals, right after the
Second World War and became the most advanced
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form of it, having managed to integrate in political
sphere too and gradually to delegate part of sover-
eignty to new supranational structures. The similar
way of integration is not typical for the whole Asian
subcontinent. As for the Central Asia the concept of
sovereignty also has been subject to changes. Be-
ing the part of the Soviet Union the states of Cen-
tral Asia had only limited sovereignty. Immediately
after the collapse of the Soviet Union the Central
Asian space experienced the disintegrated influ-
ence, when each state began to conduct the policy
of national sovereignty’s protectionism. But never-
theless the Central Asia doesn’t stop its attempts to

integrate, the process of adaptation and finding its
place in the system of international relations is not
still completed. Nowadays the main perception to
understand should become the fact that international
trade, information-technological markets are loaded
and every next year an individual state, even a su-
perstate will lose its value as an independent inter-
national unit. The independence and sovereignty of
each country of Central Asia will be more valuable
in case of keeping the principle of cooperative de-
velopment otherwise the risk to lose more and find
them on periphery would be increased.
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bya makanaaa Coatyctik Eypona eaaepiHAeri KeLwwi-KoH ypAicTepi-
HiH MOCeAeAepi, MUrpauMsIAbIK, AAFAQPbICTbI LUELYAEri YCTaHbIMAQpPbI
KapacTtblpbiaabl. COATYCTiK Eypona eaaepiHe KeAyLli MUrpaHTTapAbIH eMip
CYPY >KafFAaMblHbIH, YKaKCbl 60AYbl, BOCKbIHAAP KYKbIKTAPbIHbIH KOPFAAYbI
JKOHE MEMAEKeTTIK TYPFblAQ SAEYMETTIK-3KOHOMMKAAbIK,  >KaFAaiibl-
HbIH KAMTamacbl3 eTiAyi OAApAbIH HEri3ri mMakcatbl GOAbIN TabblAaAb.
AAalAQ, CKaHAMHABMSIABIKTAP MUIPAHTTAp CaHbIHbIH, KONTiriHe Hapasbl-
AbIK, Girpipyae. LLIBeunsira kaparaHAa AQT yKimeTi kKasipri 60CKbiHAAP
arblHbl 6acTaAMan Typbin-ak, EO eapepiHEH KEAMEreH MUIrpaHTTap YuiH
TaAanTapAbl KYLUeNTyre TbIpbICYyAQ. OAEYMETTIK >KEHIAAIKTep >Kyieci
LUEKTEAA], TYPFBIABIKTbI TYPY KYKbIFbIH aAy XKeHe 0T6achl MyLIeAepiH ake-
AY KMbIHAQABI, TiA XX8HE MOAEHMET OOMblHLIA KATaH eMTuXaH Tarcbipy
EHri3iAal. MUrpauMsaAbIK, AaFAapbIC dKaAFacyaa, EyponaHbiH ToAepaHTThI
A€reH eAAepiHiH 831 aHTUMUIpaUMSAbIK cascat >Kyprisyae. bya maceaeHi
6apAbik, Eypona eaaepi opTak, MUrpauMsAbIK, casicaT yCTaHa OTbIpbIM Lie-
WwiMre Keayi kepek.

Tyiin ce3aep: Eyponaabik Opak, CoatycTik Eypona, CkaHAMHaBUS
eAAEepi, KeLLi-KOH, 60CKbIHAAD.

This academic paper is dedicated to analyze the issue of the migration
process in the Nordic countries, and these countries’ positions in settling
this crisis. The main purpose of immigrants who live in these countries is
to provide themselves with good conditions of life, protection of the rights
of refugees and socio-economic support on the state level. However, the
Scandinavian countries are unhappy with a large number of migrants. Un-
like Sweden, the Danish government one after another has tried to tighten
the rules for migrants from non-EU countries, starting this work even for a
few years until current influx of refugees. In this case the access to the gen-
erous system of social benefits has been limited, it became more difficult
to obtain the right of residence and bring family members, and stringent
exams in language and culture have been introduced. Migration crisis is
becoming more prolonged, and even the most tolerant countries in Europe
are beginning to carry out anti-immigration policies. It is argued that mi-
gration crisis requires solutions based on a common immigration policy
across Europe.

Key words: European Union, Northern Europe, Scandinavian nations,
migration, refugees.

B AaHHOWM cTaTbe paccMaTpuBAIOTCS MPOOAEMbI  MMIPALMOHHO-
ro npouecca B crtpaHax CesepHoit EBponbl, noswvumii cTtpaH B pe-
WEeHWN MWIrpaumMoHHOro Kpmauca. OCHOBHOM LEAbl0 MMMWIPAHTOB
ABASIOTCS  obecrieyeHns murpaHtam, Haxoagdwmmcs B CesepHon Es-
pore, OMNTMMAAbHbBIX YCAOBMI >KM3HM, 3allMTbl MpaB OeXXeHUeB W
MX COLMAAbHO-IKOHOMMYecKoe obecreyeHne Ha roCyAapCTBEHHOM
ypoBHe. OAHAKO CKaHAMHABCKME CTPaHbl HEAOBOAbHbI OOABLUMM KOAM-
4YeCTBOM MMUrpaHToB. B oTanume ot LLIBeumn, aatckue npaBuTeAbCTBa
OAHO 33 APYTMM MbITAAUCb Y)KECTOUMTb MPABMAA AAS MUTPAHTOB He M3
ctpaH EC, HauaB 3Ty paboTy ellle 32 HECKOABKO AET AO CErOAHSILUHEro
HanAbiBa OeXkeHueB. BbiA orpaHuMueH AOCTYN K LUEAPOW CUCTeMe CO-
LMaAbHBIX AbIOT, CTAAO TPYAHEE MOAyYaTb MPaBoO Ha >KUTEAbCTBO W MpU-
BO3MTb YAEHOB CEMEN, BBEAM CTPOrMe 3K3aMeHbl MO SI3bIKY W KYAbType.
MUrpaLmnoHHbIfi KpU3MC 3aTSrMBaeTCs, M AaXKe cCamble TOAEPAHTHbIE
CTpaHbl EBpombl HauMHAIOT MPOBOAUTb AHTUMMMMIPALLMOHHYIO MOAM-
TUKY. MWrpaumoHHbIA KpU3KUC TpebyeT pelleHns Ha OCHOBE eAMHOM
MMIPaLIMOHHOM MOAMTUKM BCeX CTpaH EBponbi.

KatoueBble caoBa: Esponerickmin Coio3, CesepHag Espona,
CkaHAMHABCKMe CTpaHbl, MUrpaLms, GexKeHLbl.
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Conrycrik Eypomnagarbl MUTpanysiIblK TOJKBIH KbIT CalbIH
apryzna. by aiiMak opTak Tapuxu, reorpadusIIbIK, CasCH XKOHE Mo-
JleHU KyHAbUIbIKTapbl 0ap Hopeerus, [serus, lanus, OunisHams
skoHe Mcnanams cuskTel MemiekeTTepaeH Typaabl. Conrycrik Ey-
poma enmepi Tek Eypoma KypibIFpIHIa FaHa eMec OYKiT ojeM 00-
WBIHIIIA OMIp CYPY JEHIedi eH JKOoraprbl aiMakK. DKOHOMMKAJIBIK
JaMbIFaH Oyn enaepliH ©HAIPICTIK, SJIEYMETTIK >KaFrJaibl >KoHE
XQNBIKTBIH KOFaMIBIK eMipre OeJCeHi apajiacybl >KOFapFBlI JICH-
reiizic 00Jybl MUTPAHTTAPBIH OChI aMaKKa KbI3BIFYIIBUIBIFBIH TY-
neipajbl. JlereHMeH aeMorpadusuIbIK Kardaibl TOMEH, JKYMBICKA
KaO1JIeTTi XaJabIKTBIH CAaHBIHBIH a3 00ybl Oy aiitMak enAepiHiH Je
MUTPaHTTAPFa, HICTEIIIK KYMBIC KyIliHe Toyenai eryae. ConTycTik
Eypona meminexeTTepinzeri Kemi-KoH ypAicTepi e3apa ykcac.

Conrtycrik Eypona ennepine KemyIr MATPaHTTAPIBIH MaKCaTHI:
OMip CYpY JKaFJalbIHbIH XKaKChI 00Ty, 00CKbIHIAP KYKBIKTAPbIHBIH
KOPFaJIybl, MEMJICKETTIK TYpPFbIJIa KaMTaMachi3 eTinyi. [lerenmeH
[IBenrep, HopBerTep, JaHus skoHE (QUH XaJIKBI OYJI MEMIICKETTIH
Kayilci3airine kepi ocep eTeTiH eH 0acThl Kayin aen Tycinyue. Hop-
BEI' XaJIKbIHBIH Ko 06JIiri Kelylli MUTPaHTTap HOPBEr KOFaMbIHA
apajacranipl, JKeKe TONTap KYPHII TeK JIHW QHTIMeNep auThIm,
e3JIepiH ycTayjapbl KOFaMra jkat jen anbinrayaa. Conrycrik Ey-
ponara keOiHece apad enjgepiHeH Kelylli MUTPaHTTap Kyparl OThIp.
CraHawHABUS CIICPIHACTI MUTPAHTTAPBIHBIH KOIl OeiriH Y-
reIpiap, Henan, Upan, [Tokicran, [Tanectuna, Comanu azamarTapsl
Kypaiiael. baceiM 6emiri Ocio KanachlHaa KamyIbl KO3ACH . 5 MbIH
AKUI mommapsra 6epin, HopBerus MmemiiekeTiHe KOHBIC aymapaibl.
Hopgerusiia eMip cypy eTe KbIMOATKa COKKaHIBIKTaH, MUTPaHTTap
OWJIiIKKe KapChl INBIFBINT IIaFbIH MHUTHHITED YHBIMIACTHIPHII
OTBIPFaH.

TonepantTsl Oomnbil caHanaThid CKaHIUHABHS eNAEpiHIE, ICi-
pe oHIIBIIAAPALIH OeceHe OacTtaranbl Oaiikanaabl. [Benusina «ak
HOCUTAUTepAIH YCTeMIIr YIIiH KypeceMi3» nereH ypanMeHn 1980
XKbutaapel Kypeutran «llIBen meMokpaTTapbl» HapTHACHI OIpTiH-
Jen Kyuelin keieni. PecMu MomiMmeTtepre KaparaHia, OH MHJI-
JINOH TYPFBIHEI Oap Oyir MmemutekeT 2016 >xputhl 190 MBIH MUTpPAHT-
ThI MMAHAIATYBI THIC OOJIFaH. OJIEYMETTIK KaMCBI3JIaHIbIPy XKYyHeci
JKaKChl JIaMBIFAHJBIKTaH, MHTPAHTTapJbIH HOMIpiH KaObLIaar
yarepmedt xatkaH keprri Hopermst «oyman opi Eypoomakrtarb
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Conryctix Eyporma engepinzeri keli-KoH YpIiciHIH Macemnenepi

€H TOMEHIT KOpCeTKIilll IIeriHJe FaHa OOCKBbIH
KaOBUIIANTHIHBIH» Xabapiaabl. YKIMETTiH OypbIH-
FBIJIaH KaTaH YCTAHBIMBI JKePTUTIKTI DKCTPEMHUCTEP-
JIeH apryMeHTiHiH Oip OeJiriH «TapThl» ajaThlH
OOJIIBI.

Kazipri tanma Jlanus Owiriri kemTereH mpoo-
neMajapMeH yiTacyja. SIFHM MeMIJIeKeTKe My-
ChIJIMaH MEMJICKETTEPiHEH KeJIT'eH aJjam/IapFa KaTaH
OaKplIay OpHATBHIIT MEMIIEKETKE KiprizyneH Oac
TapTyaa, cededi YITTHIK KypaMHaH OyJI MUTPaHTTap
eTe KaTThl albIpMalIbUIBIK kacaiinel neyzae. Ker-
TEreH MHUTPAHTTAp JKYMBIC i3/Iey VIIiH, eMipiepiH
JKaKcapTy YILIIH eire Kejice, aja kelici enjiepiH-
JIETi a3aMaTTBIK COFBICTBIH CallJJapblHaH OOCKBIH
aTarbplHa ue OoJbI OTBIp. Mycbummanmap CoaTyc-
Tik Adpukagan, Tasy Ilereicran kenmyne. bumix
Tapanbl aHTHMUTPAIUSUTBIK 3aHIap KaObuiaay/a.
2015 sxpurgeiH OacbiHga Jlanwsra OacmaHa 13-
JISYIIl XallbIKTap caHbl apTThl. 3359 amam memiie-
KeT IIeKapachlHa Kambl kenji. OmapiabiH keobici
CupusinelK azamatTap 1720 agam Ooirca, KaiaFaHbI
Comanu 126 amam, HUpan 63, Peceitnen 56 amam,
AyFaHBICTAaHHAH KETyII MUTPAHTTAP JKbUIT OachIHIA
55 amam Oacrana cypay MakcarblHma OapraH. An
otOachUIapbl XKAKBIHJATY casicaTbl OoibiHIIa 2014
xbUTbl Jlanusra 2070 agam kenmi [1].

MurpanusuiblK TOJKBIHHBIH KYH CaHaIl apTybl
Eypona KypibIFbl YIIIiH MaHbI31bI MOceTeNepIiH Oi-
pi 6onapl. derenmen Hanus 6umiiri 6yn Eyponansik
OpmakThlH OpTaK casicaTblHa KAapChl MIBIFBIN, Ke-
piCiHIIIE MHTpalMSIBIK OaKbpulay MEH 3aHAap/bl
KaTaHzaTa TycTi. MurpanTrapra JlaHusIHBIH KYH/TbI-
JIBIKTApBIH CHIiNIayFa, Olryre, OLTiM airy, KbI3METKe
TYpY, WIETeN TUIAEPIH MEHrepyre, XajbIKapalbIK
TYMaHUTapJIbIK YHBIMIAPABIH KbI3METIHE apayiacy
JKOHE ©37IepiH KaMTaMachl3 eTeTiH KapaxkaT Tadyra
THicTi. OTiHim Oepymri 6aHKTHIK rapaHTus 100 MbIH
KpOH Oepy Kepek, dJICYMETTIK KOMEK 3 KbLI MeJ-
mepiHze aaMaybl )KoHe J1aT MeMIIEKeTiHIH aJlbIHIa
KapbI3aapbl MyiiemM Oonmaybl kepek. byt xkytie Ey-
pOTaIbIK MEMIICKETTEP IIH a3amMaTTapblHa KaThICTHI
o6ommansl. CoHmpikTaH EypomapiaaMeHT TaparbiHaH
ChIHFA VIIIBIPaJbl. MUrpaHTTapra OCpeTiH aJeyMeT-
TIK JKOpJIEMaKbUIap/Ibl KEPICIHIINE a3aiTKaHJIbIFbI
JKarel ManmiMeTTep JInBaH O6acmanapslHaa MTBIKKAH.
2015 xbutasig 6ackiaaa Tek 100 agam rana Oacrnana
cypayra eTiHim Oepce, KanraH Murpanrrap Pun-
nauausFa, llBennsara keTkeH 0oIaThIH.

JaHusra Kenylni MHTpaHTTap JAa  e3]e-
piH Kaiimbel ce3iHOeal, am KEeprilikTi XajbIK
Ta MHTPAHTTapMEH OpTaK OMip cypyre IalbiH
O0onmaran. CebeOi omap Kenylni MUTpaHTTap eJi-
JIH TapuXblH, JOCTYPiH, KYHABUIBIKTapbIH OiJ1-
MEWTiH, OKBIMAWTBHIH, OKyFa TaJIBIHOAWTHIH 14,

oJlap, TEK JKaFJaillapplH JKaKcapTy YIIH FaHa
Keadl Aen apimraigel. 1996 sxpuibl JlaT XalbIK
napTuschiHbIH xeTekrici [Tua Keepcrop aneymer-
TiK-JE€MOKPATHSUIBIK MAPTHSHBIH KETEKIIiCIH YIIT-
TBIH KYHJIBUIBIKTAPBIH €CKEePMEUTIH, Myzaenepid
OpPBIHIAMANTHIH CATKBIH JIeTl aiibinTaraH [2]. [leren-
MEH COHFBI Ke3JIepl KYMBICIIBIIAP/IBIH JKETicIeyi
KatThl Oaiikanyzaa. lanusaeiH ipi 10 KoMIaHUACKHI-
HBIH 6-ybI COHFBI 3 JKbUI OOHBI IIETEN KbI3METKEP-
nepiHe KaTTel Toyenai 6onael. 2020 xputFa AeiiH
Janust 100 MbIHFa )KYBIK IIETEN XKYMBICIIbIIAPbIHA
Toyenui Oojaabl jaereH Ooipkampap Oap. bartbic-
TBIK €MEC UMMHTPAHTTAP/IbIH €JIre KeIyiHe KaTThl
mekreyinep Koubuiabl. Jlanums wmemmexeri 2001
KbUIZaH Oepl MUTPALUSIIBIK KaTaH TEKCEePICTiH
HoTHXkeciHAe 5,1 MIIpA KpOHABI YHEMIESH KaJJlbl.
MurpaHTTapbl MEMJIEKET IIeKapachblHA a3 MeJI-
miep/ie KaObuiaasl, ce0edi MUTpaHTTapFa TOJICHE-
TiH QJIEYyMETTiK KOMEKTI YHEMJICYliH ©31HCH MeM-
JIEKETTIK Ka3blHama 15,7 Mrumnaps KpoH Kallbl.
A7 0aTbic MEMIJIEKETTEPIHEH KeNyIli MHTPAHTTap
Ka3blHara 2,2 MUUIHApA KPOH KbLI CaWbIH aJbIIl
kenetiH. An Eyponma memnekerrepi [laHUSHBIH
MUTPALMSUIBIK CasCAThIH ChIHFA KAaTThl allyja.
Cebe0i Owitik amaMjapJIblH MEMIICKETKE THETiH
MmaiijgacelHa raHa OainmaHbICTBI Oeemi meiiai. Jla-
HUS XaJKbl MUTPAIUs MACEJECIH OTe AayJsbl TYp-
FBIJIa KapacTBIPBIN JKaThlp. JlaHws yaTIIBLIIAD,
KAFpIMIIA3/Iap JKOHE EYPOIANbIK KYKBIKTHI Oy3y-
HIbIIapIal Typajsl aen aifpinranyaa [3].

OHIIBUT paJIuKAIABIK MIPOTPECC MapTUSCHIHBIH
OYpeIHFEI MYyTIenepi 1995 KBIIBI MACOTOTHSIBIK
HETI31 YITTHIK JKOHE OJIEYMETTIK KOHCEPBATHU3M
Oonbin TabbutaThiH Jat xaneik naptusceia (IXIT)
kyprad. JIXIT ummurpanTTap MeH OOCKBIHIAPIBIH
arblHBIH JKOHE OJIAPJBIH MOJCHHM aCCHUMMUJISIIHSI-
CBIH KbICKapTyIbl Tanman eremi. 1998-2007 x. e3i-
HIiH DJIEKTOPAJIBIK KOJAAYbIH €Ki ece apTTHIPYbIH-
bIH HOTHIKECIHJ/IC TapJIaMEeHTTe YIIIHII MO3HIUsFa
ketepinai [4]. 2014 xputbl J[aT XaJibIK MapTHSCKHI-
HBIH OacTaybIMEH TYpPaKThl KEACHJIK OaKpuiay Ky-
mredie tycri. Kockimia mekapanapra 50-re KybIK
KeJIeH KbI3METKEpJIepIMEH TOJBIKTBIPJLL. by
mapanap IIeKapajiblK KBUIMBICTApAbl TOKTaTyFa
KeMeKTeceni jaen caHainbl. [lereamen I'epmanus
tapansl Janus OwniriHig KaObuAam OTBIpFaH Oyl
casscatbi llIeHTeH KemciMiH OpeIHIaMal OTHIp, SIF-
HU Tayapjiap MEH aJaMJIap/IbIH ePKiH KO3FaJIbIChIHA
Kepi oCepiH THUTI3iN OTHIP JCM KATTHI CHIHFA ajJibl.
Eypomansik axcneprrep JlaHusra Texcepic xypri-
3y MakcatbiH/a Oapwir, [laHust OWIIITiHIH cascaThiH
TeMeH Oaramajel. lmiki icTep KeHIHAETI €ypoOKo-
muccap Cecmus Mansctpem Jaawmss EO Gapibik
MiHIeTTepiH koHe Eypomnana epkiH Kipy casicaThlH
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OpBIHJIAY KepeK, erep opbiHAamaca Eyponanbsik Cot
AJJIBIH/IA JKayarKa TapThUTybl KEPEK JIeTeH.

OTKeH KbUThl [laHus apiaaMeHTi enieH O0CKbIH
MopTeOeciH cyparan MUrpaHTTapaad KyHsl 1500 ey-
poJiaH acaTbIH Oaraibl 3aTTAPBIH MOJUIUSHBIH Tp-
KiJieyiHe pyKcaT OepeTiH jkaHa epeKeHi MaKyJIaa bl
AnplHFaH Oaraybl 3aTTap, OWIIIK MUTPAaHTTapbIH
ICIH Kapam, THICTI IIEeIIiM IIbIFapFaHIa, OJIapIbIH
JKaThlH OPHbI MEH TaMarbIHBIH AaKIIAChIH OTCYIe
skymcanansl [5]. 2015 sxpuibl danusira 20 MbIHFa
KyBIK MHTpaHT Oaprad. byn Eypomansik Onmakka
MYIIe-eJIJiep apachlH/a )KaH 0achIHA MAKKAHIAFbI €H
JKOFapFbl KepceTkinl. bYY 0ac XaTIIBICBIHBIH 0K
Credan Hyspuu Jlanus OWmiriHiH MIEMIiMiH ChIHAT,
«Eypomnara yMTbIIFaH OOCKBIHIApFa asylIbLIBIKIICH
JKOHE KYPMETIICH Kapayfa» makeipFaH. On Oyran
Koca OOCKBIHIApFa OapiIbIK THICTI KYKBIFBI Oepi-
Jyl THIC eKeHIiH Je aiTKaH. [laHWs ONIMO3HIIUSCKI
JKaHa EPeXeHl «OKUIPKEHIIITI YITHIBUIABIKY >KOHE
MUTPAHTTAP/Ibl «YPKITY/IiH HBIIIAHBD) JIeTl aTaJIbl.

Hopgeruss uMMHrpanusjiblK Oakbliay OpTabl-
FBIHBIH MOJIIMETIHIIIE MUTPAHTTAP/IbIH CAHBI HEMECE
MUTPAHTTAP/IbIH O0TOACHIH/AA TYBUIFAaH OapibIK HM-
MUTPAHTTAPABIH CaHBI 055 MBIH amgaMIbl KyparaH
(Hopserus xankpiabiy 13,1% xypaiigs) 547 mMblH
ajaM MHTpPaHTTapAblH |-t OybIHBIHA Karca, ai
108 MBIH ajiaM UMMUTPAHTTAPAbIH 2-11i OybIHBIHA
skatagbl. Con cUsKTB 294 MBIH UMMHTPAHTTAp €y-
ponaisikTap, 163 MbIH ajaMm azusuibikTap, 60 MbIH
afam adpukanbikrap, 18 MbiH agam OpTalibIK KoHE
OHTycTiKk AMepHKalbIKTap 00jca, KanFaH 11 MbIH
anmam Conryctik AMepuka MeH OKCaHHSUIBIKTAp
oosbin Tabbu1aabl. HopBerusma, acipece I[losbina,
[IBeuus, I'epmanus, JlaTBus XoHE a3UsUIBIK MEH
apuKaIBIK MHUTpaHTTap KemTen ke3gecemi. Hop-
Berusiia MMMHUTPAHTTAPAbIH OTOAChIHAA TYBUIFaH
57100 amam a3usuTbIKTap OOJIBIT TaOBUIABI. 29 MBIH
aJlaMHBIH aTa-aHajaphl eypomaiblk Oozca, 19500
anaM adpuKaIbIKTap, an Kainrad 2600 uMMUTpaHTTap
MUTPALUSHBIH eKiHII OybIHBIHA )KaTaTbiH OHTYCTIK
skoHe OpTanblK AMEpHUKaIBIKTap OOJBIT Ta0bLIAIB!
[6].

Peceii >xarbpl OOCKBIHAApABI KaiiTapy TopTiOiH
«OKaH-)KaKThl TAJIKbUIAyFa» HHUET TaHBITKAHIBIKTaH
oburTelp HopBerust Owiri en aymarbiHa Peceiiien
KeNTeH OOCKBIHAAPABI ACTIOPTAIUSIIAYAbl YaKbITIIIA
tokTarThl. OFaH Aeiin Pecelimen mekapa apKbLIbI
oTirn, OOCKBIH MOpTEOECiH anxyFa TBIPBICHINT KYp-
TeH MUTpaHTTapAbl Pecelire kaliTapa OacTaraHbI
xabapnanraH. BeUTTBIPFBI )KbUTEI CupHs, AyFaHCTaH
s)koHe MpakTaH mIBIKKaH OeC JKapbiM MbIHHAH
aca murpantT Hopeerusra sxery ymiH Mockey,
MypmaHck xoHe HuKkenb apKbUTbl «apKTHKAIBIK
OarbITThI» TaHaarad. BBC-aiH xabapiaysiHina, Pe-
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ceil 3aHapbl OOMBIHIIA IIEKApaHBI Kasy Kecill oTy-
re THIABIM CaJIbIHFaHIBIKTaH, MUTPAHTTAP BEJIOCH-
TIe/T CAThII aJIbIl, COHBIMEH IIeKapajaH OTKEH.

Conrycrik Eypona engepinze, ocipece IlIBe-
nusiga casich OacmaHa cyparaHIapblH CaHbl KYH
caHal apThill KeJemi. AyFaHCTaH TYPFbIHIAAPHI
coNapblH KaTapblH Kypayaa. bip anTanbly imriH-
ne 4333 ayranaeikrap, 2719 cupus azamarrapbl
MUTPALUSUIBIK YIbIMIapFa OacriaHa CypaybLiap IbiH
KatapbiHa Tipkenai. 2015 xpugan Oepi LBenus 6u-
miiri 100 MBIHFa )KYBIK MATPaHTTapAbI KaObIIIaab! [7].
Bynt mMemiiekeTTe OOCKBIHAAP/ bl KOHBICTAH/IBIPATHIH
MEKEMEIEpiH JKETICTISYIITITiHeH OOCKBIHAAP b
KOHAaK YWiepnue, KEeMIMHTTEpe koHe 0oc KeHce-
Jeple OpHanacTeipyia. Mmurpanus maceneci 00-
WiplHIIa MUHHCTP Mopran FOxaHcoH xoHe Kapikel
MHHUCTpI MargameHa AHIEPCCOH €HIr Ke3eKTe
[IBerust 6acka OOCKbIHIAP/ B KAObLIIAN aIMaliThIH-
meikTapbiH Mamivaedi [8]. Lserust 2015 sxbuTabIH
12 xapamasa mekapaibk OaKpIIayabl KymenTTi. Ex-
JIri Ke3eKTe enre Kelyin 0apiiblk METPaHTTap eNiH
HIeKapachbIHa Kipy YIIiH y3aK TeKCEePiCTEeH OTe/i.

An Jlaamst Owmmiri 6oiica OOCKBIHIApPFAa 5 HKBIT
KeJIeMiHJIe OOCKBIH CTaTyChIH OepyJieH 0ac TapThil
otelp. Kem nerenne 2-3 kbl mamacheiHna Oepise-
ni. OrOaceiapra KaThICTBI cascaT Ta e3repe Tyc-
Ti. EHIOIri ke3ekte MUrpaHTTap oOTOAacChUIAPbIH
Jlanusra makelpa amMaiabl, SFHH MEMIJICKETTIK
OWIiK enre Kedylr OTOACBUIBIK MHUTpPaHTTap/AaH
OapiblK Bu3ayapiel Taman ereai. An Hopeerus
Oosca llBeaTrep CHUSAKTHI HIEKapaiblK OaKbLIAYIbI
KaraHnara Oacraapl. An Dunnsamus Ooica 6oc-
KBIH/IAp OpHAJACKaH MEKEMEJICP/iH Kem OeJIiriH
xantel. Cebebdi Kayinci3aikke xxayarn OepyIi MoJu-
neinep Oys1 OocKaHIap OpHallaCKaH ayJaHra Oapy
YIIiH y3aK Mep3iMai Kamtuabl. 30-35 MbIH azamar
casicu OacraHa CypaylIbUIap/AbIH KaTapblHA Tip-
kenmi. MemilekeTke KemnTereH OockbeiHmap IlIBe-
IUsl apKbUIbl KEJICTiHIH Jkapusiaaabl. Coj CHSIKTHI
®uH yKiMeTi OOCKBIHAAp MEMIICKETTiH HISCTYPIH,
3aHIapbIH, KOFaMJIaFbl SHeIepAiH POJTiH alfKbIH Oi-
my kepek naem oteip. EO mekapaceaa 2015 xKbpmapiH
anramikpl 10 aiiiaga 1.2 MAJUTMOH MUTPaHT KeJJii
[9]. An 6ockprHIapaABIH Ko Oeiriri ['epmanus, Hop-
Berusi, IIBeuusi, OunnsaHaus, JlaHus CUAKTHI €l-
Jepre OaprpuIapbl KeneTiHuepin moamimaeni. CoH-
IOBIKTAaH OYJI Mocene Kas3ipri TaHHBIH OipaeH-O0ip
©3eKTi Mocenenepine alHanbl OThIp. COHIBIKTaH
Conrycrik Eyporia enjiepi Kelri-KoH cascaTblH kKe-
Ke Japa KaOburmai anmaiiael. EO-HBIH OapiibIK enjie-
Ppi OyJ1 MacelieHi KapacThIpy apKbLIbI XKY3€re aciak.

IIBerust 2015 »kpUIBI elre Kemiln, OOCKBIH
MOpTeOECiH CyparaH OTIiHIImTepi KaHaFaTTaHIbI-
peitmaran 80 MBIHFa TapTa MHIPAHTTHl eNJIeH
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meFapMak HueTiH LBenus imki icTep MHHHUCT-
pi Aamepc Ureman momiMaemecineH Oimemis [10].
A. UreMaHHBIH IIBeJ aknapar KypaiaapbiHa Oep-
T'eH MalliMJIeMecCiHe, Ka3ip 60 MbIH agaMIIbl eljcH
mBIFapy xocrnapianrad. bipak Oyn can amma 80
MBIHFA JKETYl MYMKiH. YKIMET MHTpaIysi Mocese-
CiMEH aifHaJbICATBIH OpraHjapJaH MHUTPAHTTapIbl
eNJieH KYIITEN IIBIFapyabl  YHBIMIACTBIPYIBI
cyparaH. Mreman OOCKbIH MapTeOeci OepiiMenTiH
MUTPAHTTAp CaHbl KO 0OTybIHA OAMIaHBICTHI SIIICH
KOMMEPIHUSIIBIK YIIAKTaApPMEH eMeC, apHalbl YIIKeH
VIIIAKTapMEH IIbIFapbUIAThIHBIH alTanbl. 9,8 mui-
nuoH xanksl Oap [IBenus — Eypona Onarer enjepi
apachlHJIa TYPFBIHIAPBIHBIH JKaH OachlHA MIaKKaH/Ia
MUTPAHTTAP/IbI €H KOl KaObLIaraH eJ1 OOJIBII OTHIP.
[Berus 2015 xputbl 160 MBIHHAH acTaM MUTPAHT-
THI KaObutgarad. OjapIblH KONNIUIiri AyFaHCTaH,
[Tokicran, Mpak sxone CupusiiaH MbIKKaHAAP.
Ouanauaus Owriri 2015 xpuiel eare  0oc-
KBIH MOpTeOeCiH cypam KeiareH 32 MBIH MHTPAHT-
TBIH apPTHICHIHAH aCTaMbIH €JJICH IIbIFapy HHUETI
O0ap ekeHiH >kapusuanpl. OuHIAHAMA 1MKI ic-
tep muHHCTpi IlamBm Hepr [11] GockbrH MopTe-
OeCiH cyparaHJap/blH YIITeH eKICIHIH OTIHiIIi
KaHaraTTaH b PhUIMAUTRIHBIH MMiMIeai. Heprrin
Co3iHIIe, oTiHIIIHEeH O0ac TapThIIFaH 20 MBIHFA TapTa
aJlaMJIbl CJIJICH IIBbIFAPY IIapachl ajiiarbl OipHEIe
aiila Ky3ere achIpbUIATBIHBI TYpallbl aWThLIAJIBI.
OUHISHANAIA KAIFBICHI KEJIETiHJepre eH >KOFaphl
tanan Herizinen Mpak, Ayrancran xone Comanu-
JIeH IIBIKKAH a3aMatTapra Koubuiaael. 2015 sKbuibl
OuHNSHANA YKIMETiHE OOCKBIH MapTebecin Oepy i
cyparaH eTiHimTepaiy 20 MpIHHaH acTambl pakTan
OapraH MHTpaHTTapJaH TYCKeH. MUHHUCTpJH ce-
3inme, OwHIAHIUS OWIri JemopTarusIaHATHIH
MUTPAHTTapFa apHaJIFaH €Ki jarepb jkacaKTaibl.
OnbiH OipiHne OUHISAHAMINAH 63 epKIMEH KEeTyTre
JMAWBIH MUTPAHTTap, eKiHMIICiHAe MOKOYpIi Type
HIBIFApBUIATBIHAAD Typaabl. BockbiH MapTebecin
OepyJieH Oac TapThUIFaHAAP/bIH IIaMaMeH 4 MBIHBI
OTIHINIH 63 epKiMEH KaiTapbIn anraH. OUHITHINSL
MUTPAHTTAPABIH APKTHKA apKbUIbI KEICTIH JKOJIbIH
xaly Typanbsl PeceiiMen kemicce3 xyprizyne. OT-
KeH bUIbl HopBerus Peceil TeppuTopuschl apKbLIbl
KeJIeTiH OOCKBIHAApFa [IeKapachlH JKalKaH coH Pe-

ceiiiin OUHISTHAUAMEH IIEKapachbliHIa MUTPAHTTAP
KoOeireH.

Eyponansik CTATUCTHUKAJIBIK, areHTTIKTIH
naiipiMaaybiHma  anaeiaFel 2060 KbUTFA  JCHiH
murpanrTap EO-ma xanslk caibl 58 MIJITHOHFA KO-
Oeiieni. EHOekke sapamibl XalbIKThIH caHbl Aa 50
MJIH KEMIIl KeTeli. bapiblk XalmbIKThl JKYMBICTICH
KamTamace3 ere amMaimel [12]. CoHAbIKTaH OV
Mmoceneni EO meHOepinae Oiprecin miemry Kepek.
Peceit reuteiMu akagemusceinga EO-aeIH Peceline-
Tl ek, casicu 6emiM capammbickl SlHu TanBamanTH
MeH Bunbgens YHUBEPCUTETIHIH FBUIBIMH KbI3-
metkepi Jenus Hepruz EO-mbIH Kazipri kesmeri
MHTPANFSUIBIK  CasicaTTaFbl JKETKEH JKETICTIKTEpiH
MmakTar, EO casicateia Koimam oTeip. A Peceit FbI-
JIBIMU aKaJIeMUSICBIHBIH Eypomanbik HHTETpausHbl
3eptrey 6emimMiniH 6ackapymbice! O.10. [Toremkuaa
XaHbIM OYJT MUTPALUSUIBIK YPAICTI « MUTpaUsHBIH
JAFapeIchDy HeMece « IMMUTpaIusiibiK casicaTTal
mapnrarad Eyporma» mem aitter [13].

ConbiMen Eypomnagarbl eH Karan MHUrpanus-
JBIK cascaT ycTaHaThlH [laHust OWIITT YCBIHBII
OTBIpFaH IMapanap MHUTPANUSIIBIK JaFJapbICThI IIe-
IIyJIIH MYMKIHAITIH KapacThipaabl. MUTrpaHTTap/Ibl
Oapnbeik Eypona Memiiekerrepine xidepim Koimait,
MHTPAHTTAPABIH JIET1 KeJII JKaTKaH MEMJICKETTep-
JIe apHaibl OPTANBIKTAP AIIbII, COJ MEMJIEKETTEp-
ne faHa OapibIK cascu Oacrana Oepy Typajibl Mo-
cenenep Kapairy Kepek. BockbiHmap jeri ToKkTamai
JKaTKaH ayaaHaapnaa, aFau I'pexusi, Utanus CUsKTbI
MemiiekeTTepae oapnbik EO ennmepi oprak mremrim-
r'e KeJiI, OChl MEMJICKETTEpIiH MeKapachiHmaa 00c-
KbIH/IapFa casicu 0acriaHa OepylIi OpTaJIbIKTap aliy.
Kazipri tanna myHpmaii opTanblK TeK [ peKusHBbIH
JlecOoc apameiama rana opHajackaH. COHIBIKTaH
EO OGipayb3gan MyHIail OopTajbIKTap CaHbIH Oip-
HEIIe ece apTTHIPHIN, Tikeneld ['pekus men Uranus
eNJIepiHe KapKblIail KOMEK KOPCETY apKbUIbI KOHE
Typkuss MeMJICKETIMEH Jie KaObIK OpPTaJbIKTap/IbI
TYpiK IIeKapachiHaa amy sxaiiel EO kemicimaep-
re KeJreH KarJaiia menriMid Ta0y BIKTUMaJIBIFbI
0ap. Kazipri TaHHbIH 6acTsl pobieManapbiHbIH Oi-
pi Oousbin oTBIpFaH Oyl MaceneHi Oapiblk Eypoma
eNIepi OpTaK MUTPALMSIIBIK CasicaT YCTaHa OTBIPHIT
HICIIIMI€ KeJyl Kepek.
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binim 6epy GapAabik, OpTaAbik, A31si MEMAEKETTEPI YiliH 6acTbl 6acbiM-
AbIAbIK, GOAbIN TabblAaAbl. ByriHri TaHAQ >KaHFbIPTY MakcaTbiHAQ pe-
dhopmanayAblH y3ak, >KOAbIH 6TKeH BiAimM Bepy >xyreci ainmak iliHae 6oA-
CblH, COHAQM-aK LUETEAAIK eAAEPMEH bIHTbIMAKTacyFa awblk. OpTaAblk,
A3us arMarbiHAQ BiAiM 6epi caracbiHAA XaAbIKAPAAbIK, bIHTbIMAKTACTbIKTa
epekile opblHAbI Eyponanbik, Oaak, anaAbl.

Maxkanaaa OpTanbik, A31s eapepiHiH, kernwiAiri Eyponaabik, OaakneH
bIHTbIMAKTACTbIKTbIH iArepiAeyiHe MYAAEAI XXeHe 63AepiHiH >KylreAepiH
EyponaHbiH xofapfbl GIAIM CaAaCbIHAAFbI XKETICTIKTEPIHE COMKECTEHAI-
pyre MyAAEAi ekeHAIri kepceTiareH. biaim 6epy 6acTamachiHbIH, MaKcaTbl
MEH MiHAETTepi capanTtaraabl. Epekuie keHiA biaim 6epy Gactamacsi
LeHOepiHAE Kap>KbIAQHABbIPY CaAacbiHAQ 6ap MYMKIHAIKTEpPAI yHAecTi-
pyre, 6araapAamManapAbl KypacTbipyFa, OAApPAbl >KY3ere acblpyfa eHe
Kap>KbIAQHAbIPY TeTiKTepiHe GOAIHreH.

KypriziareHn capantama HerisiHae Eyponaabik OaakTbiH >kobaAapbl
>KOFapbl BiAIM caracbiHa GaFbITTaAbIMN, €YPOMNaAbIK, KYHABIABIKTAP >KYeci-
He OafaapAaHFaH >KaHa AMTAAAp YPrarbiH KypyFa MYAAEAIAIT TyXbl-
PbIMAQAQABI.

Ty#in ce3aep: biaim 6epy 6actamacsi, 6iaim 6epy naatdopmacs, Ey-
ponanbik, Oaak, OpTabik, A3us.

Education is a key priority for all countries in Central Asia. Today, the
education system having passed a long way of reforming to modernize,
open to cooperation both within the region and with other countries. A
special place in the international cooperation in Central Asia in the field of
education occupies the European Union.

The article shows that the majority of the Central Asian states are in-
terested in promoting cooperation with the European Union and bringing
their systems in line with developments in the field of higher education in
Europe. We analyze the goals and objectives of the Education Initiative.
The main attention is paid to coordination of the existing funding opportu-
nities, development of programs within the Educational Initiative, to their
implementation and funding mechanisms, and also complete approach to
sector. On the basis of the carried analysis the conclusion is drawn that
projects of the European Union are focused on the higher education that
first of all shows interest of the EU in forming of the new generation of elite
oriented to the European value system.

Key words: Education Initiative, educational platform, European
Union, Central Asia.

O6paszoBaHure SBASETCS KAIOUYEBbIM MPUMOPUTETOM AASI BCEX TOCY-
Aapcte LleHTpaabHon A3mn. Ha ceroaHsILHMIA AeHb crcTembl obpasoBa-
HWS, MPOMAS AOATMI MYyTb PePOPMUMPOBAHMS C LIEABIO MOAEPHM3aLMM,
OTKPbITbl K COTPYAHMYECTBY KaK BHYTPW PErvMoHa, Tak U C 3apybeskHbl-
Mu cTpaHamu. Ocoboe MECTO B MEXAYHAPOAHOM COTPYAHUUYECTBE peru-
oHa LleHTpaabHoM A3un B 06AacTM obpasoBaHms 3aHMMaeT EBponeiickmi
Col03. B cTatbe nokasaHo, UYTo GOAbLUMHCTBO rocyAapcTs LleHTpaabHoM
A31M 3aMHTEpeCcOBaHbl B MPOABVMXKEHUN COTPYAHMYeCTBa C EBponeiicknm
Cot030M 1 MPUBEAEHNM CBOMX CUCTEM B COOTBETCTBME C AOCTUXKEHUSIMM
B cchepe BbICLIEero 06pasoBaHus EBporbl. AHAAM3UPYIOTCS LEAU U 3aAa4n
O6paszoBateabHoit Munumatuebl. OCHOBHOE BHUMAHWE YAEAEHO KOOp-
AVMHALMM CYLLLECTBYIOLLMX BO3MOXKHOCTEN (DMHAHCUMPOBaHUSI, pa3paboTke
nporpamm B pamkax O6pasoBaTeAbHON MHMUMATUBbBI, UX OCYLLECTBAE-
HUIO M MeXaHM3MaM (PMHAHCMPOBAHMS, a TakKXKe LIEAOCTHOMY MOAXOAY K
cekTopy. Ha ocHOBe MpoBEAEHHOrO aHaAM3a CAEAaH BbIBOA O TOM, YTO
npoekTtbl EBponeiickoro Coto3a (hokycHMpytoTcsl Ha BbiCliem 0Opa3oBa-
HWK, YTO B MEPBYIO OUYEPEAb AEMOHCTPUPYET 3anHTepecoBaHHOCTb EC B
(hopMMPOBaHMM HOBOTO MOKOAEHMS SAUT, OPUEHTMPOBAHHOIO HA €BPO-
MencKyto CUCTEMY LIeHHOCTEN.

KAtoueBble cAoBa: 06pa3oBaTeAbHasi MHMLMATMBA, 0Opa3oBaTeAbHast
naatgopma, EBponerckuii Coto3, LleHTpaAbHas A3us.
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EYPOITAADBIK MeMmiteKeTTiH eMipIliK KbI3METiHIH OapiIbIK canajapblH KaMTH-
OAAKTbIH, OPTAABIK TBIH MEMJIEKETAPAITBIK bIHTHIMAKTACTBIKTBIH TEPEHICYT MEH MeMJIe-
A3BUAAAFBI BIAIM BEPY KETTEP/IH ©3apa TOyEIIIITIHIH Ocy1 XXI racsIpAbIH XaJIbIKAPAIBIK
EACTAMACDI KaThIHACTAPBIHBIH EPEKIIe oenrici §onbln OTBHID. ])IH}“LIM&KTEICTLIK—
THIH OiTiM acriekTici e Oyn yAepicTeH ThIc KanMaiapl. KapKeiH-
JIbl JIAMYIIBI JKOHE KaWTapbIMChI3 OOJIBII TAOBLIATBIH IKOFApPFbI
OUTiM callachIHJaFbl XaJIBIKAPAJbIK BIHTHIMAKTACTHIK TICH WH-
TepHAITHOHATMAHABIPY YIEpPiCi JKOFaphl OUTIMHIH YIITTHIK JKyHeci-
HiH 09CEKEeJIECTIKKE KaOUIeTTUIIrH apTThIpy/Ia KOHE dJIEMJIIK O11iM
JKyHeciHe MHTerpalMsiaHyFa €H THIMII KON PeTiHIe KapacTbl-
pBIIa b

Opranblk A3usg MeMIeKeTTepi YmiH Je OuriM Oepy Heris-
ri OachIMIBUIBIK OOJBIN TaObUTaAbl. bBYTiHTI TaHma >KaHFBIPTY
MakcaThlHga pedopManaynblH Y3aK JKOJIBIH OTKeH OuriM Oepy
KyHeci aitmak imriHae OOJICBIH, COHJIAH-aK HICTENIK eNIepPMEH
BIHTBIMAKTAaCyFa aimiblK. byTriHie aiiMak MeMIeKeTTepi e3AepiHiH
OLTiM Ky#eci omeMIeri OOJIBI KaTKaH ©3repicTepMeH KaTap Kyp-
yiHe yMThUIaabl. OHBIH JOJIeNl pETiHIe alMaKTaFbl METEIIK 011iM
OarapiaManapblHbIH KbI3MET €Tyi, Ol1iM OepyaiH aneMaik yoirine-
piH KaOBLIAAYRI, O1TIM sKyHeciHe bolToH KarnmamapeIHBIH CHTI3UTYiH
aiiTyra 0oJabl.

Opranbik A3usi allMarbIHBIH OUTIM CaJIaChIHAFbI XaJIbIKapPaIIbIK
BIHTBIMAKTACTHIFBIH/IA MAHBI3 B! OPHIHAB Eyponansik Oak anajsl.
KanpimracyipiH y3aK jKOJBIH ©TKEPreH eyponajiblK OiiM 6epy Mo-
JIeNTi Ka3ipri TaHja 9JIeMHIH KeNTereH MEeMJIEKeTTepi, COHBIH iIIiH-
ne Opraislk A3us yIIiH yari 0oibem Tadsmansl. Eyponansik Onak
Opranblk A3usi MEMIJICKETTEPIHIH TOYEJCI3IKTepiH allFaH KyHHEH
Oactan OUTiM canachlHAAFbl KYPBUIBIMIBIK pedopmanap OaraMblH
oencenmi konmayna. Kazakcranusrg bosioH yaepicine KoChbUTFaHHAH
Oepi Opransik A3zust JKanmbleyponasblK sKOFapbl OiTiM KeHiCTIiriHe
€Hy OaFbIThIHA KbUIIAMBIPAK KUMBLI JKacay/a.

EO Opransik AswsiMeH KapbIM-KaTBIHACHIH HBIFAUTY TYypajIbl
mrenriM meFapranga 2007 kel Opransik A3us yinin Eyponanbix
Opnak CrpareruscblH OCKiTKeH OOJIaThIH, COHBIH HeETri3iHjae OiimiM
cajacel 0aCBEIMIBUIBIKTAPABIH Oipi peTiHme OenrineHai. Eypormambik
Komuccust 6y 6acramansl, Eyponasnsik Onak Myliie-MeMJICKETTep
Oipeiaraii CTpaterus IIeHOEpiHIE ©3/IEPiHIH cascaTTapblH Kajai
yiinectipce coylalf KYpBIIBIMIAY A MiHIACTTCII.
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Eyponansik Onaxtei Opranslk Azusaarel binmiv 6epy 6acramacht

Opransik A3ust yurin Eyponansik Onakteiy bi-
J1iM OacTamMachl €Ki JKaKThl OOJIBII TaObLIAbI, SIFHU:

— Opranbik A3ust eniepiHiH OUTiM Kyiienepin
xahaHaHFaH oNleM KaXeTTiliriHe cail Oedimzaeyre
KOMEKTeECY;

— KOFapbl )KOHE KaciOu OUTIMHIH KaHIaHYbIHA
appl Kapall KeMEKTeCy YIIiH eypOHalbIK JI0-
HOpJapAblH KAaTBICYbIMEH YHJIECTIPYIILTK TETiK-
TEPJIi KaJIbIITACThIPY.

Kenrteren xanplkapaiblK JOHOPIAp YIIiH OilmiM
Oepy KBI3MET €Ty cajachl OOJIBIN )KaTKAH yaKbITTa,
Eypomnansik Onpak OpTanblk A3HUSHBIH KeJEHIeKTe
JaMybl YVIIIH €Ki Heri3le 3 KOJJIayblH KepceTyni
IIETITi: KOFApPFBl OLTIM MEH KOCIOM-TEXHUKAITBIK
OKBITY.

binim bacramacel yImr OaFbITTBI  KaMTHIBI,
oJIapJIbIH, dpKakchichl OpTaliblK A3usia KOFapFbl
OUTIM MEH KoCIOM-TEXHUKAJIBIK OKBITYJIbI KETUIIi-
pyre yiecin Kocassl: Eyponansik Onak — OpTaibik
Azus binim Ilnmatdopmaceiaei Jlamysr; ApHaiibl
ic-Iapanap; JKoHe aknapar >KoHe KOMMYHHKAIUs
CaJIaChIHJIAFbI 1C-KHMBLIIAP.

1-kecte — Eyponansik OmaxteiH Oprtanbik Asusgarsl bimim
Bacramacsi [1]

AKrmapat xoHe
EO-OA Binim ApHaiibl ic- KOMMYHHUKAIHSI
Inatdopmacer mapanap CaJIachIH/AFHI iC-
KHUMBLIIAP
Koraps! nenreiine- | Temmyc Bipmeckewn ic-
Ti Ke3zecynep Erasmus Mundus | mapamap
TexHukanslk xy- | bonon Yxgepici
MBIC TOTITaphI OxprTynsiy Ey- Bipnecken mare-
¥ATThIK AeHrelae- | ponanbik Kops puangapabt
Tl [uanor (EDO) JKapusiiay
CAREN
Myme-mem-
JEKETTEPIiH
OacTaMaiapbH Y-
necTipy

binim Gepy bacramacer Eyponansik Opak
nen OpTanblk A3usg  MUHHCTPIIKTEpi OKue-
pl apaceIHIArbl JKOFApFBI NIEHICHAETI TYPaKTHI
allMaKTBIK KOHE CKDKAKTBl Ke3JecyJiep/i bIHTa-
JAHABIpaIbl. ANMAaKTBIH op elliMeH 0acKapblIaThiH
TEXHUKAJIBIK XYMBIC TONTAphl OiTiM CEKTOpHIHA
HIoNTy JKacayra, YITTBIK JICHICHJe casch Mocee-
JIepJIi TAKbUIAYIbl BIHTAIAHABIPYFa KOHE KaKeTTi
mapanxapabl KaabInTacTeIpyra KyKeutel. EO myte-
MeMJIeKeTTepi OiTiM MeH TIXKipuOeIepiH YChIHABI,
an Komwuccus EO xoHe Myle-MeMIIeKeTTep IiH
KopiapeiH yinectipeni. bimim IlmardopmackHbIH
YUIHIIT KypaymibIchl YATTHIK AeHreiae Komwuc-

cusi, EO-TbIH Mynaeni mylie-MeMJeKeTTepi kKoHe
OpTaybIK A3USHBIH JKEKE MEMIICKETTEpi apachIHIA
SKIXKaKThI HETI3/Ie JMAJIOT OPHATY/ bl AKbIH AN/ IbI.
Bactel Hazap KapXKbUIaHABIPY cajacblHIa Oap
MYMKIHAIKTepAl YinecTipyre, Oaraapiamaiap/isl
KYpacThIpyFa, OJlapJbl JKy3ere achlpyra KoHE
KapKbUIaHJBIPY TETIKTEpi MEH OyJ1 cexkTopra Oip-
TyTac BIKIAJ €TYTe ayIapbUTFaH.

binim Oepy bBacramaceiHnarel apHaiibl ic-
mrapanapasl biniM mnargopMachiHBIH gaMy  yae-
piciHme TybIHAaFaH Imapaiapibl KY3ere achlpyFa
KaXETTI MaTepHalIbIK KapakaTrrtap Kypaiuel. Ic
Kysinge, Temmyc Oarnmapiamacsl OiTiM casicaThlH
KaJIBIIITACTBIPYAAFBl  IapajiapJbl  KapiKbIIaHIbI-
pyabl KamTamachl3 ereni; bomon yaepici skorapsl
Oimimai pedopmanay yumiiH OH cajnaHbl Oemin
KapacteIpansl, an Erasmus Mundus 6armapiramach
Opransik  AsugsbiH JKorapbl OKy OpBIHIApPbIH,
KbI3METKepJiepi MEH cTylneHTTepin Eypomanbix
Omak  MyIIe-MeMJIeKeTTepiHAeri  opinTecTepi-
MeH OatinanbicThipy sl yHIeH. CAREN sxo0acht
Opransik A3usHblH XKorapsl oKy opblHAApbIH Ey-
ponastbik O1aK skoHE 9JIeMMEH OaiiIaHBICTRIPY YIIiH
YKOFapbl KBUIAM/IBIKTBl HHTEPHETIICH KaMTaMachI3
eteni. OkpITynbiH Eyporansik Kopsl kociOn OKbITY
MEH TPEHUHT XYPri3y/i pedopmarnayra bIKITal eTil
otbip. Eypomaneixk Opak mymenepiniy Oprajibik
A3Hs KbI3METI ©3apa TOJBIKTHIPY MEH THIMIITIKKE
KOJI )KE€TKi3y MaKcaThIH/Ia YHIecTipiiei, COHIai-aK
OuiM Ky#eciH pedopMmanayaa KoJjjay Kepceryre
OaFpITTaJIFaH.

OpTasbIK A3HSHBIH JKOFaphl OLTIM JKyHenepi-
HiH >KaJIbleypoTalibIK yaepicTepre 03 epKiMeH HH-
TerpauusuIanyIpl, MHCTHTYIIHMOHANIB! BIKIAIIACY-
JIbI IaMBITa JKQHE KoJ1ai kene Eyponanbik OnakThiH
Tempus xone Erasmus Mundus 6arnapiamarnsi ape-
ket eredi. 1994 xputel Tempus OarmapiamachkiHa
Kazakcran, Keiprei3cTan xoHe ©30eKCTaH KOCHUI-
1el, an 1996 xeutel TypkiMeHncTan Kocbuica, 2004
JKbUTBI TOXKIKCTaH KOCBUIIBI.

Temmyc Garmapiamackl bipnecken Eypomansik
XKobGanap (JEP) nerizinne Eypnansik Onak MHCTH-
TyTTapbl MEH KOHCOPLUMYMAApFa OipiKKEeH YIIiHII
eep CepikTecTepiMeH KYMBIC JKacalapl. ATamraH
)obayiap €Ki HeMece VI KbUI KOJEMIHJIEe KbhI3MET
ereni, an TeMmycTbIH O6JITeH Kap KbUlapbl KOFapbl
OlTIM cajaceIHIAFBl KBI3METKepJiepre >ko0a ImeH-
Oepinge OacTbl Macesenep OOMBIHIIA CepiKTeC-
TikTepiMeH OaiijlaHblc OpHaTyFa MYMKIHIIK Oe-
peni. Temmyc Oyn OinimM canmachIHAAFBl YTKBIPIBIK
OafrapiaMachlHaH Ja KeH Kypajl O0JIbII Ta0blIaIbl.
On Ginim Gepynai pedopmanayasiH op TYpJli Moce-
JIeNIepiH iCKe achIpyFa JKbUIIaM JKardai >Kacanmibl.
On conpmait-ak, KypsuieiMabik >xoHe KocwiMia
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mrapanapabl yeeiHaasl (SCM), siFHU — sKOFaphl Oi-
JM/II )KOHE CTPATETHSUTBIK CasCH IIeHOepIIepal YIIT-
TBIK pedopManayna Kojjay KepceTyre apHalFaH
KBICKa Mep3iM/Ii 1mapanap [2].

Kazakcranma TEMIIYC O6armapnmamacer 1995
skpurad 2013 okbuiFa IeiiH KbI3MET €TTi. OTKEH
Ke3eH OOWBIHIIA Ka3aKCTaHIBIK CEpPIKTECTIKTEp-
IIiH KaTbICybIMEH 76 »o0a Kap KbUIaHIBIPBUIIEI
(23 yarTHIK XKOHE 53 aiimak), Jkaimbel coMachkl 54
MUJJTMOHHAH aca eypoHbl Kypaasl. OraH 46 yHH-
BEPCUTET JKoHE 48 aKameMHUsIIBIK eMeC Ccepikrec-
TIKTep KarbicKaH OosaThiH. Ocbuiaiiina, Temmyc
OarnapnaMachlHa JKanumbl caHHaH anranna 30%
Ka3aKCTaH/IBIK YHUBEPCUTETTEP KATHICKaH.

Kasakcranna Temmyc OarnapiamachiHa OCJICeH/II
KaTBICYIIBUTAP/IbIH KaTapbIHIa OOJFaH YHUBEPCUTET-
Tep: on-Dapabu ateiHAarel Kazak YITTBIK YHUBEPCH-
teti — 13 xo00a; JI. ['ymunes arbiHnarsl Eypasus yoir-
TBIK yHHUBepcuTeTi — 9 x00a; K. CorbaeB aThIHIaFbI
Kazak y/ITTBIK TeXHHKaIbIK YHUBEPCHTETI — 6 7k00a;
M. OyesoB areizarsl OHrycTiK-Kazakcran memie-
KeTTIK yHHBepcHuTeTi — 6 xo0a; E. BykeToB aTeiHIaFs!
Kaparaamel MEMITEKETTIK YHHBEPCHUTETI — 6 k00a;
III. YonuxaHoB atbiHmarel Kekieray MeMIIeKeTTIK
yHuBepcureTi — 6 5x00a; 1. CepikOaeB aTbinaars LbI-
rpic-Ka3akcTaH MeMIIEKeTTiK YHHBEPCHUTETI — 5 5k00a;
Kaparanipl MEMJIEKETTIK TEXHHKAIBIK YHUBEPCHTE-
Ti — 5 xo0a; A. BaiitypceiHOB atbiHgarsl Kocranaii
MEMJIEKETTIK YHHBEpcHUTeTi — 5 xoba; Kopkeir ATa
arbiHAarel  KpI3bUTOpAa MEMIEKeTTIK YHUBEPCHTE-
Ti — 5 %00a; Celipymnmun ateiHnars! Kazak arporex-
HUKAaJIBIK YHUBEPCHUTETI — 5 xo0a [3].

2005 sxeutra geriin Kasakcranga TEMITYC
OarmapnamaceiHn  Kazakcran PecmyOnuvkachIHBIH
biriM koHE FBUIBIM MUHHUCTPIIT YHJIECTIpreH
OomateiH. An 2005 SKpUINBIH MaychIM albIHAH
Oacran Kazakcranna e3iHiH XyMbICBIH Temmyc
OarmapiraMachIHBIH YJITTHIK orci 6acTamsr (Kasip-
ri Tanaa Erasmus+ ¥arTeiK oduci aemn aTanazpl).

Bonon yaepicine kemep Ooncak, Oyn ynepic
OpTanbIk A3usgarsl )KOFapel O11iM pedopmackiHIa
binim bacramacel Oacraiiranra AediH MaHBI3IbI
pexn oifHaraH. YJepic YITTBIK KyHeMeH MOMBIH-
JTAJTFaH KOHE CaJIBICTHIPMAIIBI FBUTBIMH JISpEKeep-
Il OepyJieri bIHTaTaHIBIPY KYMBICTAPBIH KYPri3reH
OomateiH [4]. Kasakcran meH KpIpreizcTan e3nepi-
HiH JKOFapsl OuTiM Oepy xyienepin boion yaepici
KBI3METIHIH OarbITTapbiHa caii e3reptTi. Hormxke-
cinge, 2009 xbuTFbl Coyip alibiHIa JIeBeH1e MUHMC-
Tpiep KeHeciHiH meHoepinae oTkeH bonon Cascu
®dopyMbIHa IAKBIPBUIFAH JKalIFbi3 OpTajblKa3usi-
TBIK enep 6onabl. Exi e e31epiHiH YITTHIK cTpare-
rusutapsiaaa bonoH Monmenid KaObuIIay bl YITTHIK
0achIM/Ibl MaKcaT PETiHJC AHKBIHAAIBI.

ISSN 1563-0285

Eyponansik OpmakteiH OiniM Oepy Oactamacsl
Optanbik A3nus MemiiekerTepine KazakcraH meH
KpIpFpI3cTaH bl YATICE aja OTBIPBIN OlLTiM Oepy
casicatbiHia Kimri-bonmonust Oomyra KemekTece-
ni. Opranslk Asust BoitoH yaepiciH YITTHIK JKOHE
aliMaKTBIK JKy3ere achlpyFa opeKeTTeceTiH, Oaceke-
JIECTIK OPBIH allFanaa THIMA1 OipieckeH Ointim Oepy-
Il YCHIHATBIH OipPTEKTi JKOHE SPTEKTi KiIyd Ooiyra
MYMKIiHAIri 0ap.

An Eyponansik OpakteiH Erasmus Mundus
oarmapiramachkl 2004 xbuTel OeKiTiNTeH. O KBI3MET-
Kepiiep MEeH CTYACHTTEPJiH YTKbIPJIbIFbIHA JKOHE
OipyieckeH eyponaiblK MarhcTpiap Jopekecin Oe-
pyre xayan 6eperin Eypomansik OaKThIH KOFapbl
OKY OpBIHIaPbIHBIH KOHCOPIIUYMBIH KYPYyFa jKaraan
JKacaJibl.

2014 >xpurman Oactan Eypomanbik OmaKThIH
2014-2020 >xpimmap apaliblFblHa apHaANFaH JXKaHa
Opa3myctOarmapiaMacel  9peKeT — eredi, Oy
OarmapiraMa OUTIM caJlaCBIHIAFBI JKOOANapbl, BIH-
THIMAKTACTBIKTBI,  AKaJACMHUSJIBIK  YTKBIPJIBIKTHI,
OKBITY, CIIOPT KOHE JKAacTap CasiCaThlH KOJIayFa
OarbpITTANBIFaH.

Opasmyct+ Oarmapiamacel OiniM Oepy kKoHE
OKBITY JKYHEJIepiH OpHBIKTHI JaMBITYyFa, JKacTap
casicaThl JKOHE CIHOPTTHI KOJIZIAyFa, COHJAi-aK,
JAFIbIIAp/bl KETUIIPYre BIKMAIIACyFa, XallbIK-
TBI )KYMBICTICH KaMTy MYMKIHIIKTEPiH XKaKcapTyFra
OarprTTanFaH. JKaHa Oargapiama amaMu QJIeyeTTiH
JlaMybIHa WHBECTHULIMSIAPIBIH alTapJIbIKTall eCyiH
ke3neini. barmapnaMaHbIH  XJIBIKApajbIK — eJIIe-
Mi (cepikTec MeMIIEKETTepMEH KapbIM-KaThIHAC)
JKOFaphbl OUTIMMEH JKacTap casicaThbl calnachlHIA bIH-
THIMAKTACTBhIKKA OarbITTaNFaH. JKOFapsl OUTiMIE eKi
opeket (bipmecker Maructpiik aeHrer xone JXKan
Momne Oarpapnamacel) Eyponansik OmakThiH ini-
Ki OFO/DKETIHEH KapKbUIaHIBIPhIIaAbl. backa eki
opekerrepre (KpeIUTTIK YTKBIPIBIK JKOHE dJeyeT-
TI JKOFapbUIaTy) KapXKbLIAHIBIPY CBHIPTKBI bIH-
THIMAKTACTBIKTHI IAMBITY KOPBIHAH OOJIiHE/].

Conbimer Koca 2010 xpurman 6epi xKy3ere achII
kenared OpTaliblK A3HSUIBIK FBUIBIM-OLTIM Kelici
(CAREN) aiimakTarbl >KapThl MWJUTHOH FBUIBIMU
KBI3METKepJiepre ayKbIMJIbI ICPEK KOpIapbiHa XKOHE
JKOFaphl KeJeMIl OaliaHbIC JKelliIepiHe KOl KeTy-
re MYMKIHJIK Oepefl KOHE FhUTBIMU-aKaeMUSIIBIK
KaybIMJIACTBIK aPAChIHJIAFbI CEPIKTEC KATBIHACTAP,IBI
opHatyra opeker eteni. CAREN a31ekTpoHABIK
OKBITYJIBI KOHE alaTThIK “Karjaijiapra JIaibIH-
JIBIKTBI KOJIJIAM]IbI JKOHE KAIBIKTaH MEIUIMHAIBIK
orepanusiap JKyprizyre JalbIHIANAbI, Ka3ipliH
e3iHe OipHemie jko0amapra KeMeKTecTi. ToxkKik-
CTaHJa TeJeMEMIMHAIIBIK OacTaManap, TOKbIMa
MaTepHaniapbiHaH 3eprrey xoHe KpipreiscTan du-
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3MKa MHCTUTYTBIMEH OHBIH cepikTectepi [ epmanus
meH AKII etki3in »xatkaH bIcTeIkken OacceiiHi-
HiH 9KOJIOTHSUIIBIK MOHUTOPHHT CAJIACHIH/IAFHI bIH-
ThIMakTacThK. JKy3ere acwlpyFa AaiiblH KalllbIK-
THIKTaH OKBITY OoifpIHIIA OipHemie j>xobamap Oap,
Mbicanbl, TypkmeHcranna [amOypr TexHUKambIK
YHHUBEPCUTETI KoHe bapcenonanarsl ABTOHOMIBIK
YHHBEPCHUTET apajapblHjia kodamap 6ap.

CAREN Garnapnamachl ©3iHiH OPTaK €ypOTIabIK
cepikreci GEANT-1ieH %aKchl OailIaHbIChIHbIH KO-
METiMEeH OPTANIBIKA3USIIBIK 3EePTTEYIIIIepl IeM-
JIK FBUIBIMH YKOHE aKaJEeMUSIIBIK KaybIMIACTBIK-
MeH JKalFayra MyMKiHIiri Oap. Ocputaiima Oy
Oarmapiama A3HSHBIH KeMJIey TaMbIFaH MEMJICKET-
TEpiHJIE CE31JICTIH CaHJBIK Keaepriiepil aszaiTyra
KOMEKTECII, COJ MEMJICKETTEpre QJIEMIIK 3epTTey
»oOaapsliHa KaThicyFa MyMKiHIIK Oepeni. CAREN
Eyponansik Komuccusiven (6apiblK HIBIFBIHHBIH
80% ) »xoHE KaOBUIIAYIIIBI-MEMIICKETTEpPMEH OipIie-
C€ OTBIPHITT KapKbIIaHABIPBLUTAAbI JKkaHe e Delivery
of Advanced Network Technology to Europe
(DANTE) (Eypomara anabIHFBI KaTapibl >KENiTIiK
TEXHOJIOTHSIAP/Bl KETKI3Y) JKeNUIK YHBIMBIMEH
KaThICYIIbl CIJCPIH MEMJICKETTIK 3epTTey KOHE
OimiM Oepy >kenmiJiepiMEH BIHTBIMAKTaca OTBHIPBII
OackapblIaIbl.

XKorapeina aranran Oarmapiamanapiabl  Ky-
3ere acelpy KepceTinm oTblpranaai, bimim Oepy
BacramachIHBIH op TYpITi KOMIIOHEHTTEpi Oasy *xo-
HE 9p TYpJIi KapKbIHIa eHrizutyne. OHbIH ocepiHiH
a3IBIFBl «O0C KOpaIm» Topi3liec, TeK KaHa MaKCaThl
OpTtanblk A3usarbl SHEPreTHKANBIK pecypcTapra
KOJI KETKi3y KOHE JHEPreTHUKalbIK PecypcTap/bl
KETKI3YZIH JKaHa >KOJNJapblH 137ieyre apHaJFaH
OpTtanbik A3us OoWbrHIIA Kammbl CTpaTerusHbIH
KochIMIIIa 0eJiMi peTiHae OO KOpiHIi.

binim Oepy miardopMackHBIH MNPOOIEMAaIIBIK
JKaKTaphl Ja alKpIHOaIbI. biiM 6epy OacTamacshI-
HBIH TYXbIppiMaaMackiH Eyponansik  OmakThiH
6acka DG EAC xxone OxpityasiH Eyponansik Kopst
(E®O) cHuaKThl MHCTUTYTTApBIHBIH jkoHe OpTaibIK
Azusiiarbl OLTiM Oepy casiCaThbIHBIH YJITTBIK CyOb-
exTinepinin KateicybiHChI3 RELEX Kypacteipran
6onarerH. RELEX Gemnimi binmim 6epy 6acramachix
JUIIIOMATHSITBIK JKOHE JKOFaphbl JIEHreieri casicu
OaiimaHpIcTap KO3KapachlHaH KapacThIpAbI. Al 0151iM
Oepy cascaThl KOIl JKarmaima, OHBIH KY3BIPETiHCH
ThIC O0ubIn Tabbu1aabl. AIDCO OLTIKTUIITT KOFaphl
OimiM pedopMachIHBIH EpEeKIICTIKTEpIMEH TepeH
e3apa opeKeTTecyre KaparaHaa ete ipi jkodamapis

Oackapy JKoHE jKeTeKIli OarmapiaManap Kypy 0o-
JIBIIT TaOBLIAEL.

Ocpl yaepic caniapblHBIH €H JKapKblH KepiHici
Boinon yaepicin nypsic Tycinbey 6onbin oTeip. bo-
JIOH yaepiciHme MaHmat jkoHe Oumikrimik RELEX
xoHe AIDCO-ra emec DG EAC tuecini.

Opranblk Asusga binmiM JxkoHE FBUIBIM MU-
HUCTpiiKTepi bimim Oepy OacramachlH KypacThl-
pylla, aHbIKTayJa HEMece iCKe KOoCy/aa IIeKTeyIi
pen oifHaraH, an alWMaKTBIK BIHTBIMAKTACTHIKTHI
YUBIMIACTBIPY JIOpEXKeCi aHbIK emec OOJaThIH.
XKeminep xypbuimMaran efi jxoHe Opranblk Aswus
eNACPIHIH YKIMETTEpiHIH cascu aKTOpIapbIHBIH
COHJIAll IKeIiepie KaThICYybIHA OpeKeTTecy na-
WBIHABIFBI CIHAKKA AJIBIHFAH KOK eli. Eypomanbik
Opnak OumiM Oepy canachlHAa MEMIICKETTIK MeKe-
Melep, MaMaHAap, a3aMaTThIK YHBIMIAp MEH JKeKe
TYJIFalapblH apachblHla JKeNiiep Kypa OTBIPHII,
y3aK Mep3iMIi alMakKTBhIK BIHTBIMAKTACTBIKKA KOJI
KETKi3ymi Ke3uehzi. OpuHe, Oy y3aK Mep3imii
0aChIMIBUTBIKTAP bl TAJIAIl €T/,

binim Oepy OactamacblH JaMBITy YLIiH, erep
OJ IIBIH MOHIHJIE KapWsJIaHFaH HOTIDKEre KO
KETKi3y YmIiH OarpiTTanran Ooisica, Oy engep
ywin OipkaTap 3amaHayu OiigimM Oepy >KyHeciHiH
MH(PaKYPBUIBIMBIH JTaMBITYFa KOMEK OepreH Iy-
peic. bimim Oepy OacramachlH KaObUIIAFraH Ke3-
ne OimiM Oepy »xyHeciHiH OapiblK JeHreiepi-
HE JKoHE KaApiapibl nalbiHaayra OipiHIN JeH
KOI JKOocmapyianraH. Aunaiina keifinri Oimim Oe-
py sxocmapyapsl Opranblk A3us MEMIIEKETTepi-
HIH KaXeTTiUTikTepiHe cail kemmeni. OKBITYIBIH
Eyponansik Koper (E®O), Temnyc sxone bo-
JIOH YaepiciMeH OallaHbICTBI KbI3MET OipKaTap
0aCBIMIBLIBIKTAP Ti30€TiH YChIHAIBI, ajaiaa ojap
CypONaJIbIK OaChIM/IBUIBIKTAP TYCIHITIH ©3/IriHIIe
TYCIHIIl, alMaKTBIK MYIJEIEp/Ii KOPCETe amMa bl
JlereH Kayin 6ap.

IleiH  wmoHiHZe, OimiM Oepy cajachbIHIAFbI
BIHTBIMAKTACTHIK MAaKCaThl CypONaJbIK KYHJIbI-
JMBIKTapAbl KEHEWTy JKOHE JIeMOKPATHSIIBIK pe-
(dbopmanap bl Kyprizyre OarbiTTanFaH. Eypomnaibik
Opmak  eyponasiblK  KYHABUIBIKTAp  KYyHeciHe
OarmapiaHraH jKaHa >SIUTallap YPHarbklH KypyFa
myaneni. Anadiga Eyponmaneik Onmak aemMokparus
JKOHE aJaM KYKBIFbl YIIiH KYpec PUTOPHKACBHIH
op Typial aiiMakTapia ©3iHiH MYAISICPiH, COHBIH
IiHAE JHEPreTHKAaNbIK CTpaTerusuiap Maceneci-
MeH OaiiiaHpicTa MaijanaHybl MYMKIH €KEHIITiH
YMBITIIAYBIMBI3 KepEK.
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B cratbe paccMaTprBaeTCs B3aMMOCBSI3b PEAAbHbIX SKOHOMUUYECKUX
MPOLIECCOB M COCTOSIHUS KOHOMMYECKOM HayKu. TAOGAAbHbIN 3KOHOMM-
YEeCKMI1 KPU3NC MOCTAaBUA MOA COMHEHME MHOIME MOCTYAATbl COBPEMEH-
HOM 3KOHOMMYECKOM TEOPUM 1 MOPOAMA HEOBXOAMMOCTb PePOPMMPOBa-
HWMS CaMOM 3KOHOMMYECKOWM Hayku. B cTaTbe aHaAM3UPYIOTCS MPUUMHBI
OTpbIBa 3KOHOMMYECKOW TEOPUM OT MPaKTUKM, MHEHUS U3BECTHbIX yue-
HbIX O MyTIX PePOPMUPOBAHUS SKOHOMUUECKOM HAYKM U AEAAETCs Bbl-
BOA, UTO AASl YCUAEHUS ee NPAKTUUYECKMX (DYHKLUMIA HAAO B SKOHOMMYEC-
KMIA aHaAM3 BOBAEYb (PaKTOPbI, BHeWHWEe COOCTBEHHO 3KOHOMMYECKOM
CUCTEME, HO MrpaloLLie peLlaloLLyio POAb B ee pa3BUTUM.

KAtoueBble cAOBa: rAOGaAbHbIN SKOHOMUYECKUIA KPpU3MC, pedropmMm-
pOBaHWE 3KOHOMMKM U SKOHOMMUUYECKOM HayKM, MOAUTUYECKAsS SKOHOMMS,
3KOHOMMKC, HEOKAACCHMKA, HEOKEMHCUAHCTBO, UCTOPUYECKasl MAM MOAU-
TUYecKasi SKOHOMMUSI.

The article examines the relationship of real economic processes and
the state of economics. The global economic crisis called in a question
many postulates of modern economic theory and generated the neces-
sity of reformation of the most economic science. In the article reasons
of tearing away of economic theory from practice, opinion of well-known
scientists are analyses about the ways of reformation of economic science
and drawn conclusion, that for strengthening of her practical functions it
is necessary in an economic analysis to involve factors external actually to
the economic system, but playing a decision role her development.

Key words: the global economic crisis, reformation of economy and
economic science, political economy, economics, neoclassicism, neo-
Keynnesianism, historical or political economy.

Makanapaa emipaeri WiblHalbl 3KOHOMUKAAbBIK, YPAICTEP MEH 3KOHO-
MMKAABIK, FbIAbIMHbIH ©3apa KaTblHacTapbl KapacTblpbiAraH. KahaHAbIK,
3KOHOMMKAABIK, AQFAQPbIC Ka3ipri Ke3Aeri 93KOHOMUKAAbIK, TEOPUSHbIH KO-
TereH nocTyAaTTapbiHa KYAIK TYAbIPbIN, 3KOHOMMKAABIK, FbIAbIMHbIH, ©3iH
pedopmanay TypaAbl Oi TyFbi3Abl. MakaraAa 3KOHOMMKAAbIK, TEOPUSIHbIH,
SKOHOMMKAAbIK, TOXIPpMOEAEH aAllaKTaHYbIHbIH cebenTepi MeH 3KOHO-
MUKAABIK, FbIALIMAbI pecpopmanay TypaAbl OEATIAI FaAbIMAAPAbIH OMAapbI
TaAAaHbIAFaH. DKOHOMMKAABIK, FbIAbIMHbIH, TOXXIPUOEAIK (DYHKLMSICbIH >Ke-
TIAAIPY YLUIH, 5KOHOMMKAAQH TbIC, HipaK, 5KOHOMMKAAbIK, AAMYyFa LeLLyLLi
acep eTeTiH (DakTopAapAbl 3KOHOMMKAABIK, TaApayFa TapTy Kepek AereH
KOPbITbIHAbBI YKacaAFaH.

Ty#iH ce3aep: kahaHAbIK, 5KOHOMUKAABIK, AaF AAPbIC, SKOHOMMKA MeH
3KOHOMMKAABIK, FbIAbIMAbI pedhopManay, Casicu 3KOHOMMSI, SKOHOMMKC,
HEOKAACCHKa, HEOKEMHCMAHCTBO, TapUXM HEMECE CasiC 3KOHOMMS.
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I'moGanbHbI PUHAHCOBO-IKOHOMUYECKUN KPU3UC 3aTSATHBACT-
cs1. PazBuTre MUPOBOI SKOHOMHKH 3aMEIIISIETCS M YCHUIINBACTCS €€
BOJIATHJILHOCTG. [lepCrieKTUBBl pa3BUTHS TIO0ATHHOW DKOHOMU-
KH CTaHOBATCSI BCE OOJIbIIIE HEOMPEACICHHBIMHU. B 3THX ycIoBHsiIxX
Ka)KIast CTpaHa UIIET BBIXO/I M3 CIIOKHUBIIUXCS O0CTOSATENBCTB, TIPO-
BOJUT aHTUKPU3HUCHYIO TMOJIUTHKY, HAPABICHHYIO HAa OXXUBJICHUE
SKOHOMUKH C MEPCIEKTUBOM BbIXOJa HA YCTOMUMBBIA S KOHOMHUYEC-
Kkuii pocT. OTHaKO BECh BOTIPOC B TOM, T'JI€ UICKATh BBIXOJ] U3 KPU3HCA.
ITo moruke Beleil ATOT BBIXO/ HaJI0 UCKAaTh B DKOHOMHUYECKOM TE€O-
pUH, OJTHOW M3 OCHOBHBIX (DYHKITUI KOTOPOU SIBIISIETCS MpeJICcKa3a-
HUE TTOBE/ICHUS 9KOHOMHYECKOW CICTEMBI B TIepCieKTHBE. Ecii MBI
XOTHM BOCCTAHOBUTH YKOHOMHYECKHUI POCT, TO HAJO OMUPATHCS Ha
TEOPUH SKOHOMHYECKOTO POCTa, a «aHAIM3 MOJENEeH AKOHOMHUYEC-
KOTO pOCTa TPAAUIIMOHHO OMMPAETCS Ha PACCMOTPEHHE TISATH TPYIIT
(haKTOPOB: PECYpPCHO-TEXHOJOTHICCKHIX, IKOHOMHUKO-Teorpaduyec-
KHX, COIIMOKYJITYPHBIX U HHCTUTYIITHOHAJBHBIX ()AKTOPOB, a TAKIKE
AKOHOMHUYECKOU MOTUTHKW [1]. Eciu ske MBI UIIeM BBIXOJT U3 DKO-
HOMHYECKOTO KPH3HCa, TO ATOT0 OyAeT He0CTaTouHO. DPaKTOpHBIN
aHaNIM3, IPU BCEM K HEMY YBa)KCHHH, SBISIETCSI TOJIBKO OIHUM U3
METOJI0OB SKOHOMHUYECKHUX HCCIEIOBAaHUNA M BPSI JIM aCT OTBET Ha
MHOKECTBO BOIIPOCOB, TOPOKIEHHBIX MHUPOBBIM YKOHOMHYECKIM
KpuszucoM. [1o3ToMy OTBETBI Ha 3TH BOIPOCHI HAZIO UCKATh CKOpEE
BCETO B OOIMIEH TEOPHH YKOHOMHUKH.

Korna mMbl roBopuM 00 0011l 3KOHOMHUYECKOH TCOPHUH, BIIOJI-
He JaeM ce0e OTYEeT, YTO IMOKa HET TaKoW o0Ieil U 00IIepUHSITON
TEOpPHUH, & €CTh MHOXKECTBO KOHKYPHUPYIOIINX MEXKIY co00# 9KOHO-
MUYECKMX KOHIICMIUNA U JOKTpHUH. [103TOMY MBI OyJIeM HCXOIUTh
U3 MPEANOChUIKH, YTO B HAYKE, B TOM YHCIE U B YKOHOMHUYECKOH,
T00BIE OTHOCHTEIHEHO 000COOJICHHBIE O0OBEKTHI PaCCMaTPHUBAIOTCS
KaK HEUYTO IeJ10e, KaK CUCTeMa B3aMMOCBSI3aHHBIX U B3aUMOJICHCT-
BYIONIHMX 3J€MEHTOB CO CBOMMH BHYTPECHHHMHU 3aKOHAMH (3aKOHO-
MEpHOCTSIMH) (DYHKIIMOHUPOBAHKS M pa3BUTHs. Torma mos oOrmeit
H9KOHOMHYECKOH Teoprell Mbl OyJleM MOHUMATh TaKyl0 TEOPHIO, KO-
Topast OyZeT OTpakaTh 3aKOHBI (3aKOHOMEPHOCTH ) (PYHKIIMOHUPOBA-
HUS SKOHOMHYECKOH CHCTEMBI B IIeIoM. B maeanme oOmiass Teopus
SKOHOMHKHU JOJKHA PACKPBIBATh 3TU 3aKOHBI, a XO3SHCTBYIOIINE
CyOBEKTHI TPHHUMATh PEIICHUS B COOTBETCTBHH C 3aKOHAMH JKO-
HOMHKH. Takyro AeqaTeIpbHOCTh OOBIYHO HA3bIBAIOT IKOHOMHUYEC-
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KOU TMOMUTHKON. TakuM oOpa3oM, SKOHOMHUYICCKHE
3aKOHBI JICUCTBYIOT HE CaMH 110 cebe, a MOTYT OCy-
MIECTBISTHCSA TOJBKO IOCPEJCTBOM 3KOHOMHYEC-
koi momutukn. OTCI0/la MOKHO CJENaTh BIIOJHE
000CHOBaHHBIH BBIBO, YTO PUUMHBI Hauboee 00-
X 1 QyHIAMEHTAIBHBIX COOEB B SKOHOMHUKE HAJIO
B IIEPBYIO OYEpe/lb MCKATh B SKOHOMUYECKON TIOJIH-
THKE MIPaBUTENbCTBA. TOra BOSHUKHET €CTECTBEH-
HBI BOIIPOC — Y€M K€ PYKOBOJICTBYIOTCS IIPaBH-
TEJbCTBA B CBOCH YKOHOMUYECKOH MOIUTHKE?

Kak ormewaer P.M. XacOymatoB, «u3BecTHa
MBICNIb BelMKoro skoHommcra J[x.M. Keitnca o
TOM, YTO B OCHOBE TIPEICTABICHUIA 00 SKOHOMHYEC-
KOU TOJINTUKE JIF0OOOTO TOCYJapPCTBEHHOIO JICATENS
HaXOIWTCS OTNPEICICHHOE YKOHOMUYECKOE BO33pe-
HUE, HE3aBUCHMO OT TOTO, OCO3HAET OH ATOTO WIIH
Her. OIHAKO BHEIIHE, CO CTOPOHBI TpakIaHWHA
MO0OW CTpaHbI CO3JAeTCs MILTIO3USI CBOOOIBI JTesi-
TETBHOCTH NIPABUTENHCTBA OT KAaKUX-THOO TEOpEeTH-
YECKUX B3MJISIIOBY. [2]. JlelicTBUTENBHO B peasbHON
YKU3HU 00IIIECTBEHHOE MHEHHE U YCIIEXH, U TIPOBAITBI
B 9KOHOMHUYECKOM Pa3BUTHH IPUTIHCHIBAIOT OOBITHO
paBUTEILCTBY. OCOOEHHO 3TO 3aMETHO B YCJIOBUSIX
KpHU3HCa, KOTJIa BO BCEX OOJBINUX WIIA MAJBIX KO-
HOMHYECKUX HEYPAIUIAX OKA3bIBAIOTCS BUHOBATHI
«YUHOBHUKHY, TO €CTh MPABUTEIHCTBEHHBIC CITyKa-
ue, KeM Obl OHU HU OBITH M KaKKe OBl ITOCTHI HY 3a-
numanu. [Tpas J[x.M. KeliHc He TOJIBKO B TOM, 4TO
MPaBUTEIBCTBA MPUACPKUBAIOTCA OIMPEACTICHHBIX
SKOHOMHUYECKHX B3TJII0B. B coBpeMeHHOM Mupe
MIPABUTEIBCTBA OTKPHITO OOBABISIOT JKEIATEIHHYIO
JUTSI CBOEH CTPaHBI COIMATbHO-9KOHOMUYECKYIO MO-
JIeNTb TUTIA COIMAIbHO OPUEHTHPOBAHHON PHIHOY-
HOU 5KOHOMUKH.

[IpoBo3rnamenHass  COIHAIBHO-DPKOHOMUYEC-
Kasi MOJIeTb TIPEBpAIaeTcs B HKOHOMHYECKYIO
CTPaTETUI0O COOTBETCTBYIOIIETO IPABUTEIHCTBA.
Ho Bo3HUKaeT BOmpoc — OTKyia OepyTCsi caMu ATH
Mozenu? SIcHO, 4To 0O0OOIIafoIIe MOJENHA CO-
[HATFHO-DYKOHOMUYIECKOTO 00yCTpoicTBa 00TIIe-
CTBa BBIPAOATBHIBAKOTCS B paMKax COIHMAILHO-IKO-
HOMHYecKuX Teopuil. Ho, kak yxe oTmedanu, B
COBPEMEHHOM MHpPE ITHX dKOHOMHUYECKHX TEOpHUH
U KOHLEHNIMUKU JOBOJBHO MHOro. B c¢Bsi3u ¢ »TUM
P.U. XacOynaToB 3amedaer, 4TO «IIPH OTPOMHOM
KOJIMYECTBE DPA3HOTO poOJia TEOPETHYECKHUX KOH-
LEMIUNA U JTOKTPUH CYIIECTBYET JHIIb HECKOJIBKO
TaKWX, KOTOPBIE HIMEITH U UMEIOT (POPMBI 3aKOHUYEH-
HOH cucmemsl, TO €CTh NCTIOIB30BANCH PAHEE WIIH
HCTIONB3YIOTCSl HBIHE KaK TEOpETHUeCKasi 1 METO0-
JIOTUYeCKasi OCHOBA IMPaKTHYecKoi moiutuku. Oc-
HOBHBIE U3 HUX CIICAYIOIIHE:

1. Knaccuueckas teopus Anama Cmura

2. KeitHCHaHCTBO

3. Heoknaccuueckue Teopun 1 HeonuOEpaI-Mo-
HETapu3M

4. MapKkcu3M U €ro COBETCKO-COITHAJIUCTHU-
YyecKas pa3HOBUIHOCTBY [2].

MOHO W COTJIaCHUThCS, U HE COTJIACHUTHCS C
Takol kinaccudukaiueii. bonee BaXHBIM SIBJISCT-
csl BOIIPOC — HACKOJIBKO OOOCHOBAaHHBI CaMH 3TH
KOHLICIIIUNA U Ha CaMOM JIM JIeJie CIIy’aT OCHOBOM
MIPAKTHYECKON 3KOHOMHYECKOW MOJNTUKU? Mupo-
BOM SKOHOMHUYECKUUW KPU3UC TOCTABHJ TOJ COM-
HEHHUE TMpakTU4eckne (YHKIUH SKOHOMHYECKOU
HayKd B IIeJIoM, a jaypeaT HoOeneBckoil mpemun
no skoHomuke Jx. Cturinui mo 3ToMy MOBOAY
ckazai, kak otpe3ai: «Ecnu Coenunennsie [ITaTs
cobuparoTcs 100MThCs ycrexa B pedopMuposa-
HUU CBOEU 9KOHOMUKH, TO UM, BO3MOKHO, IPUIET-
cs Ha4MHATH C pedOPMHUPOBAHUS IKOHOMHUYECKON
Haykm» [3]. Ho mpu aHanm3e coBpeMEHHOTO COCTOS-
HUSI SKOHOMUYECKOM HAYKH OH HE BBILIEIN 32 PAMKHU
JIUCKYCCUH MEXJy CTOPOHHHUKAMHU «CBOOOIHOTO
PBIHKA» U «PETYIUPYEMOTO KaIMMUTATU3Ma», KOTO-
pbI€ CETOAHsI MPEICTaBICHBl HEOKIACCHUYECKOU U
HEOKEHHCHUAHCKOU MIKOJIAMU 3KOHOMHYECKOU TEO-
pun. Jx. CTUrnI 37ech MpaB B OTHOM: ITOCKOJIBKY
B COBPEMEHHOM MHpE BCE CTpaHbl WM MEPEIUIH,
WIH TIepexomAaT (32 MCKIIOUCHHEM HECKOJIBKHX) K
PBIHOYHOM 3KOHOMHKE, IIOCTOJIBKY U B DKOHOMH-
YeCKOW HayKe HEeT HEOOXOJMMOCTH BBIXOJUTH 3a
paMKHu TE€OpHUU PHIHOYHON SKOHOMHUKH.

Tak kak B yCJIOBHUSX MHPOBOTO PKOHOMHUYEC-
KOr'0 KpHU3HCa OCHOBHAsI TUCKYCCHUSI pa3BEpHYJIach
MeXJly HEOKJIAaCCHKaMH M HEOKEHHCHaHIIaMH, BO3-
HUKAET BOMPOC 00 MX MPAKTUYCCKOW 3HAYMMOCTH.
CoOMHEHHUSI B IPAKTUUECKOW 3HAYUMOCTH ATUX T€O-
puii BO3HUMKIIM He cerojiHs. Hampumep, eme B 1973
rojy saypeat HoOeneBckoi nmpemMun 1o SKOHOMHUKE
JIx.K. T'hnOpediT oTMedan, 4To «HeOKIaccudeckas
WIH HEOKEHHCHaHCKas HKOHOMHYECKas TEeOopHs,
XOTsA MU OCTaBJIKIET BO3MOKHOCTH AJII U3BECTHOTO
COBEPILICHCTBOBAHUS, HUMEET HECOMHEHHBIM HU3b-
sH. OHa He TpeIaraeT MPaKTHUYECKOTO IOBOAA
3aleTNUTHCS 32 YKOHOMHYECKHE MPOOIEMBI, KOTO-
pble BCTAalOT Ha IyTH COBPEMEHHOI0 OOIIECTBa....
Camas OaHaJIbHAsI YepTa HEOKIACCHYCCKOW M HEO-
KEHHCHUAHCKON 3KOHOMUYECKOM TEOPUI — ATO MpeI-
MOCBUIKH, COIVIACHO KOTOPBIM BJACTh, 4 C HEH U
MTOJIMTHYECKAH KOHTEKCT WCKIIIOYAeTCs W3 TIpe-
MeTa uccaenoBanus... He paccmarpuBasi BinacTh —
Jenasi SKOHOMHUYECKYI0 TEOPUI0 HEMOIUTUYECKUM
MPEIMETOM — HEOKJIACCHIECKast TEOPHUS TEM CaMbIM
pa3phIBacT CBI3b C peadbHBIM MuUpom» [4]. Mox-
HO MPUBECTH MHOTO MOJAO0HBIX MHEHUI H3BECTHBIX
YYEHBIX, U HE TOJBKO SKOHOMHCTOB, YTO SKOHOMH-
Yeckasi HayKa OT/aIsIeTCs OT peasIbHOM KU3HU B CH-
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JIy TOTO, YTO HE MPUHUMAET B PacueT ACUCTBUE JPY-
rux cdep obIIecTBa, B IEPBYIO 0YEPE b TOJTUTHKH.

Ecan sto TaK, TO Mbl BIIpaB€ 3adaTbCs BOII-
pOCOM, KOTJla U TOYeMy SKOHOMHYECKAs TEOPHSI
HaJaJia OTHAISATECS OT peanbHBIX mpooieM? Jlerue
BCEro ObLIO OBl CBAJIUTH BUHY Ha HEOKJIACCHYECKYIO
Y HEOKCHHCHAHCKYI0, WIM Ha KaKyH-HUOYIb APY-
TYIO TIOMYJIAPHYIO Ha ceroans Teopuro. Ho aTo Bpsig
JIM IPUOJIM3UT HAC K UCKOMOMY oTBety. [Ipeasapu-
TEJBHO MPUIILIIOCH OBl BHISBUTH COOTHOIIICHUE MEXK-
Iy TEOpHEH W NPAKTUKOH, SKOHOMHUKOH M IOJIH-
TUKOU U T.O. Dt BOIPOCHI MOXKET U UHTCPECHEI C
METOJIOJIOTHYECKON TOYKH 3pEHHs, HO HAaC 3/1eCh
WHTEPECYIOT IPYTHe BOMPOCHI, ITOATOMY OTpaHH-
YUMCS KpaTKUM YKa3aHUeM Ha TIPUpoy U QyHKINH
Teopuu. Teopus mpu3BaHa BBISIBUTH 3aKOHBI (TIPUH-
[IUTIBI, 3aKOHOMEPHOCTH, TEHACHIINN) (PYHKIIHOHH-
pOBaHUS W Pa3BUTUSA OOBEKTAa CBOETO MHTEpeca, B
JTAHHOM CJTy4ae 3KOHOMHUYECKUX 3aKOHOB. [1o cBoei
MIPHUPOJIE OHU SBIIIOTCS 00OOIICHNEM OIBITa (PYHK-
LIUOHUPOBAHUS PEaJbHOM 3KOHOMHUYECKOH CHC-
TEMBI 32 JOCTAaTOYHO JUIUTEIBHBIA HCTOPUYCCKHI
MEPHUO/I, a PKOHOMUYECKasl TIOJIUTHKA BBIHYKICHA
pearupoBaTh Ha MEHSIFOIIUECS 00CTOSATEbCTBA, KO-
TOpBIC OYEHb YaCTO BBIXOJAT 33 MPE/EIIbI YCIOBHIA
SKOHOMMYECKOHN Teopuu. TeM He MeHee, €Clii KO-
HOMHUYECKHE 3aKOHBI CYIIECTBYIOT Ha CaAMOM Jelie,
TO ¥ HPKOHOMHUYECKAs TIOJIUTHKA HE JIOJDKHA CHIIBHO
OTJIANATHCS OT MPEJCKA3aHU TEOpUH.

OcraBuM B CTOPOHE U CIIOPbI O TOM, €CThb JIN
3aKOHBI OOIIECTBEHHOTO pa3BHTUs Wi HeT. Pa3
MBI TIpU3HaeM 00JacTh CBOMX HHTEPECOB HAYKOM,
ABTOMATUYCCKU HCXOAUM U3 MPEAINOCBUIKHA, YTO
U B SKOHOMHYECKOW OOJIACTH €CTh CBOW 3aKOHBI.
OpnHaxko MBI HE JIOJDKHBI YITYCKaTh U3 BHy OCOOCH-
HOCTH cOLMabHBIX 3akOHOB. ITo ciosam JL.H. I'y-
MUJIEBA, HE TOJBKO OOIIECTBEHHBIC, HO JaXKe «BCE
MIPUPOJTHBIE 3aKOHOMEPHOCTH BEPOSITHOCTHBI H, CJIe-
JA0BAaTCJIbHO, MMOAYMHCHBI 3aKOHY OOJIBIINX YHCE.
3HAYUT, YeM BHIIIIE TTOPSIOK, TEM HEYKIOHHEE BO3-
JIeHiCTBHE 3aKOHOMEPHOCTH Ha O0BEKT, U YeM HUKE
MOPSIZIOK, TeM OoJiee BO3pacTaeT poiib CIlydaiHOC-
TH, a TEM CaMBIM H CTEIIeHb cBOOOABD [S]. Mcxoms
M3 3TOTO TIOJIOKEHHSI, MOKHO CJIeNIaTh BITOJTHE 000C-
HOBAHHBIM BBIBO/I, UTO aHAJIM3 HU TEKYIIEH MOIUTH-
KH TIPaBUTENIBCTB, HH COIOCTABIICHUS JTOCTOMHCTB
WA HEAOCTATKOB COBPEMEHHBIX COTIEPHUYAIOIIUX
9KOHOMUYECKUX TEOPUI HE JACT K04 K MOHHUMA-
HUIO OCJTAa0JICHUs] TPAKTUYECKUX (PYHKIUH 3KOHO-
MU4ecKkoi Hayku. UToOBI pa3o0parbes B 3TOM BOII-
poce, HAAO TPOCIEAUTh 3apPOKICHUE W PA3BUTHE
caMOil ’KOHOMHMUYECKON HayKH, BBIAIS 3a MPEICIIbI
Pa3HBIX IIKOJ U HAIIPaBJICHUM COBPEMEHHOM SKOHO-
MHUYECKON TEOPUH.
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«3apst ppIHOYHOH 3PbI HA4aJI0 MEPBOH MPOMBIIII-
neHHou peBodonuu B KoHIe XVIII Beka npusenu
K OTKPBITHIO HAay4YHOH 00JacTH, Ha3BaHHOW 3KO-
HOMEKOW» [6]. Kak u3BecTHO, 00IIIast TEOPUS ITOM
Hay4JHOW oOmactu (opMupoBanach U pa3BUBajach
JIOJITOE BpeMs 1Oj OOLIUM Ha3BaHHUEM «IIOJIUTH-
YecKast JKOHOMUS, TO €CTh MOTUTHKA U SKOHOMHUKA
paccMaTpuBaMCh B HEpa3pbIBHO eAWHCTBE. Ecmu
M0 CYIIECTBY, TO PEUb IIIJIa O TOM, KaKylO MOJIHUTU-
Ky Hajl0 MPOBOJUTH, YTOOBI JAOCTHYL OMpEICIICH-
HBIX 3KOHOMHUYECKUX Lejed. OTHoM-0CHOBaTeaeM
3TOM HAay4YHON AUCUMUILIMHBI 3aCIIYKEHHO CUUTAET-
csa Apam Cwmur. Pazymeercsi, SKOHOMUKa BpeMEH
A. CvmuTa M HamuX JHEH, KaKk TOBOPUTCS, HEOO U
3eMJISI, HO IPUHITUITBI M TIOCTYNAThl Teopun A. CMuTa
[0 CETOAHSIIHUNA JACHb OCTAIOTCS IKOHOMHYECKOU
WCOJIOTHEH CTOPOHHUKOB CHCTEMBI CBOOOJIHOTO
npeanpuHuMaTenscTBa. OHU, BUIUMO, CUUTAIOT,
YTO, C TOUKH 3PCHUS «UUCTON HAYKU» 3aKOHBI KO-
HOMUKH (IIPUHIIATIBL, OCHOBBI, TOCTYJIATHI U T.1I.) 32
9TO BpPEMS HE TIPETEPIICTH CYIIECTBEHHBIX N3MEHE-
HUH, OHU HOCST KaK Obl BHEBPEMEHHON XapakTep.

Kax Ham kakercsi, MpeICTaBICHAS O «UHCTOTE
HAyYHON MUCIMIUIUHBD) CHITPAIHA 31y HIYTKY C
SKOHOMHUKOH B IOJITOCPOYHOM NEPUOJIE, OTOPBAB €€
OT MOJIUTUKH U PYTHUX chep 0OIIEeCTBEHHOH KU3HH,
BHE KOTOPBIX YKOHOMHKA HE MOXET CYIIEeCTBOBAThH B
MPUHIUIE. DTal «UUCTON SKOHOMUYECKON HayKM»
CBsi3aH ¢ UMeHeM A. Mapiaiia, KOTOPbIM B 9KOHO-
MUYECKON HayKe M3BECTEH KaK «MapIlaInaHcKas
peBoIonus» B 3T0M oOsactu Hayku. CyTh cucTe-
MBI A. Mapmamra Hanbojaee TOYHO OXapaKTepHh-
3oBan Jxx M. Keline, ormeTuBImii, uro «Mapiuaun
OBLT MEPBBIM B UCTOPUH BEIUKAM SKOHOMHUCTOM B
MTOJITTTHHOM CMBICJIE 3TOTO CJIOBA, KTO CBOIO JKHU3Hb
MOCBSITHJ CO3JAHUIO0 SKOHOMHUYECKON HAYKU B BU-
JIe CaMOCTOSITEIBHOIO MPEAMETa, CTPOSLIETOocs
Ha COOCTBEHHBIX IOCTYyJIaTaX W OTJIMYAIOIIETOCS
TaKUM >K€ BBICOKHM YPOBHEM HAy4YHOH TOYHOC-
TH, KaK €CTECTBEHHBIC WM OMOJIOTUYECKUE HAYKH.
Mapman 6bUT TIEpBBIM, KTO 3aHSJI IO OTHOIIEHUIO
K 3TOMY MpeaMeTy Mpo(eCcCHOHAIBHO HAYYHYIO
MO3ULINI0, KaK K HAYYHOW NUCUHUILUIMHE, CTOSALICH
HaJ TeKYIIMMH CIIOpaMH M BHE WX, TUCIUILTHHE,
HACTOJILKO K€ JAJIEKOU OT MOJUTUKH U TTOJTUTHYIEC-
KHX BO33PCHHI, KaK (PU3HOJIOTHS OT TpEACTaBIe-
HHUS psgoBoro Bpaua» [7]. Takum oOpa3om, He
HEOKJIACCHUKHA W HEOKEWHCHAHIIBI HCKIIOUIIA U3
npeAMeTa AKOHOMHUYECKHX HCCICAOBAaHUM MMOJIU-
TUKy, Kak yrBepxknan Jx.K. ['anbpeiit, a caeman
910 A. Mapimami, OCHOBOIIOJIOKHHK «IKOHOMHUKC,
a HEOKJIaCCHKa U HEOKEHHCHAHCTBO Pa3BUBAIUCH
y’Ke B paMKax «IKOHOMHUKCY». B ompaBranne Takoro
«OTPBIBA» OT PEATHHOCTH MOKHO TOJBKO 3aMETHUTh,
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gyto BpeMs A. Mapiania Obljia 3II0X0H WHTCHCHB-
HOTO CTaHOBJIEHHS HOBBIX HAyYHBIX IUCLUIUIMH
KaK B €CTECTBO3HAHUU, TaK U B OOLIECTBOBEICHHUH,
CBSI3aHHOM ¢ (OPMHUPOBAHNEM HAyYHOTO MUPOBO3-
3pEHHUS B LIEJIOM.

Konnenrpanust  BHUMaHHS  SKOHOMHCTOB
MIPEUMYIIECTBEHHO Ha Mpo0ieMax 3KOHOMHUYECKON
CHCTEMBI Jjajla BO3MOKHOCTh BBISIBUTH BHYTPCHHHE
3aKOHOMEPHOCTH (PYHKIIMOHHPOBAHUSI XO3SIHCTBEH-
HOW CHCTEMBI, YCTAaHOBUTH (PYHKIIMOHAJILHBIC CBSI-
3U ¥ KOJIMYECTBEHHBIC MPOMOPIUN MEXKIY €€ dIe-
MEHTaMH, KOTOpble B KOHEYHOM cueTe MPUBETH K
CO3/IaHUIO BOCIIPOU3BOJICTBEHHBIX MOJIENIEH pa3HO-
ro ypoBssa. Camu 1o ceGe MOJEIH NPEACTaBIISIOT
YIPOILEHHYIO KapTUHY JEHCTBUTENHFHOCTH, Ha KO-
TOPBIX MOYKHO OTpadaThIBaTh pa3HbIC BAPHAHTHI
COBEpPIIEHCTBOBaHUs opurnHaiga. OcBoeHue Hayy-
HOW JIUCUMIUIMHOM MeToAa MOJAEIMPOBAHUS JEH-
CTBUTEJILHO SIBJIIETCSI HOBBIM AITAIlOM €€ Pa3BUTHUS
U yCWJIMBAeT ee pasperatomue crnocodHoctH. Ho
HEM30€KHBIM CIICJICTBUEM TaKOTO JTana pa3BH-
TUS SBJSIETCA YCHJIEHHAs MaTeMaTH3alusl JaHHOU
JUCLMIUIMHBI, YTO W IPOU3O0LUIO C 3KOHOMHYEC-
KOH HayKoH B paMKax <«3KOHOMHKC». OmHako y
MaTeMaTHYECKUX MOJIENIed €CTh CBOM OrpaHHYe-
Hus. UeM yKe U OHOPOJHEE «KYCOK JAEHCTBUTEIb-
HOCTW», TEM JIy4Ill€ OH [TOIJJaeTCs MOJICTHPOBAHHMIO,
YeM LIMpe, MHOT00Opa3Hee U BBILIE MOPSII0K TAKOTO
«KYyCKa», TeM CJOXHee NPUMEHATh MaTeMaTH4eC-
kue mMeTonbl. Kak cieictBre 310l 3aKOHOMEPHOC-
TH «OKOHOMHUKC» CaM pachajcsl Ha JIB€ COCTAaBHBIE
YacTH: MHUKPOIKOHOMHUKY W MaKpOIKOHOMHKY,
TEOPETHYECKUE BBIBOJIBI KOTOPHIX YAcCTO NMPOTHUBO-
pedar Apyr Apyry. B cOBpeMEHHBIX yCIOBHAX MHK-
POIKOHOMHMKA IO CYIIECTBY IPEBPATHIIACH B Pa3/Ie]
MaTeMaTHUKH, a ¥ B LEJIOM B SKOHOMHUYECKHUX HC-
CJICIOBaHMAX, 0COOEHHO JANMCCEPTALMOHHBIX, Pabo-
Thl 0€3 MaTeMaTHYECKUX MOJENEH HaydHbIMH Kak
OBl M HE CUNTAIOTCSI.

Kak orMeuaer oguH U3 aBTOPUTETHENIINX KO-
HOMHCTOB ceroausnHero qus T. [IukerTH, «ckaxeMm
MPsIMO: IKOHOMHYECKasl HayKa Tak 1 He n30aBuiach
OT JIETCKOTO MPHUCTPAcTUd K MAaTeMaTHKE U YHCTO
TEOPETUUECKAM M 3a4acTyl0 OYEHb HIECOIOTHYEC-
KHM pacCy>XKJIEHHUSIM, KOTOpBIE MPEMSATCTBYIOT HCTO-
PHUYECKUM MCCIEIOBAHUSM U COMMKEHUIO 9KOHOMHU-
KM C APYTMMH COLMAIbHBIMU HayKaMmH. CIHIIKOM
4acTO SKOHOMHUCTOB BOJIHYIOT B IIEPBYIO OYepE]b
MEJKHE MaTeMaTHYecKHe 3aJadd, KOTOpBIE, Kpo-
M€ HUX, HUKOMY HEHWHTEPECHBI; NpHJIaras JIUIIb
HeOOoIbIINe YCHUIIHS, OHM MOTYT IPETeHI0BAaTh Ha
HAY4YHOCTb CBOCH JEATEIBLHOCTH U M30erarh Imomc-
KOB OTBETOB HAa HAMHOTI'O 00JI€€ CJIOKHBIE BOIIPOCHI,
KOTOpBIE CTaBUT OKpY Karomuit Mup» [8].

Ho, mo mueHuto T. IIukeTTH, 3TO €IIe MEIKHUE
norpemHoctu. [lo ero cinosam, emie B 1955 roay
«Ky3Her Bbickazan OyATro Obl HEBUHHOE IPEIIO-
JIO’KEHHUE O TOM, YTO BHYTPEHHSS JIOTHKA YKOHOMHU-
YECKOI'0 Pa3BUTHUSL MOKET MPUBECTH K TOYHO TAKO-
My Ke pe3ynbTary (K CHHKEHHIO HEpaBEHCTBa B
pacrmpenescHuu JOXO0I0B KaK BHYTPU CTPAHbI, Tak
1 B MHpPOBOH 3koHOMUKe. E.P.) BHe 3aBHCHMOCTH
OT BCSIKOTO TOJMTHYECKOTO BMEIIATEeNbCTBA U OT
BCSIKOT'O BHEITHETO MOTPsiCeHUs» [8] (1715 cripaBKH:
Caiimon Ky3Henr — aMepuUKaHCKUM SKOHOMMCT,
Jaypeat HOOENEeBCKOW MpeMuu 1o 3KoHOMuKe 1971
T. 32 pa3pabOTKy CUCTEMbI HAIIHOHAIEHBIX CUETOB B
30-¢ rompt XX Beka. E.P.). Kakumu Ov1 cooOpake-
HusMH HU pykoBojacTBoBajics C. KysHenm B cBO-
€M TPEIION0KEHHH, er0 aBTOPUTET elle OOJble
OTAAJMI 3KOHOMUYECKYI0 TEOPUI0 HE TOJIBKO OT
MOJIMTUYECKUX, HO U OT BCSKHX BHEIIHUX (haKTO-
POB, OKa3bIBAIOIIUX OTPOMHOC BIUSHUE HA HKOHO-
Mudeckoe pazputue. K Tomy xe Oe3nperieHIeHTHO
JUTATENbHBIN MOCJIEBOCHHBIA 3KOHOMUYECKHI pOCT
B BEIYIINX KaITUTATUCTHYECKUX CTPaHaX emle 00Ib-
e YKpemwuJ TO3WIHUHA CTOPOHHUKOB CBOOOTHOTO
PBIHKA, BRICTYTIAIOIINX 38 CHIKEHUE TOCYJapCTBEH-
HOT0 BMENIATeNbhCTBA (cuuTaii — nonutuku. E.P.) B
SKOHOMHUKY.

Ho rno6anbHbIi SKOHOMUYECKNH KPU3UC TOKOH-
91T HE TOJIBKO ¢ Oe3rpaHuyHoi Bepoil B addexTus-
HOCTh CBOOOJIHOTO PBHIHKA, BIOOABOK MOCTABHJI TIO]T
COMHEHHE MHOTHE He3bIOJeMBbIe IMOCTYNATHl JKO-
HOMHUYECKOW TEOPHH BOOOIE. A aBTOp KOHIICIIIHH
«Tperbett mpoMBITITICHHON peBooruny Jk. Prd-
KHUH 3asBHJI, YTO SKOHOMHYECKash TEOpHs C CaMoro
Hadauna (1o ecTb ¢ Aama Cmura. E.P.) 6azupoBanack
Ha HEBEPHBIX UICSIX O B3aUMOCBSI3IX B Mupe [6]. Kak
Obl MBI HU OTHOCWIIUCh K TaKUM 3asiBICHHSM, SIC-
HO OJIHO, YTO SKOHOMHYECKAsI TEOpHsI HE MOXKET HE
pearnpoBaTh Ha TIIOOATHHBIA SKOHOMUYICCKUH KPH-
3WC U JIOJDKHA WCKATh OTBETHI HA BBHI3OBHI BPEMCHH.
Bech Bompoc Teneps — rie U B KaKOM HanpaBICHUU
HCKaTh 3TU OTBEThI? KOHEUHO, CaMbIM OYEBUIAHBIM
OTBETOM ObLIO OBbI JAJIbHEHIIee YriTyOlIeHre uccie-
JIOBaHUM TPUYMH U MOCICACTBUN ILMKINYECKOTO
pa3BUTHSl PHIHOYHOM 3KOHOMMKH. HaBepHoe, Takue
WCCIICIOBAHUS HEOOXOAMMBI, HO BPSII JIU MTOMOTYT
B pelIeHUuH MpoOiaeMbl. J[ymaeTcs, 4To HBIHEITHHE
HEYpSAAULIBI B MUPOBOI SKOHOMHKE CKOPEE BCEro HE
OOBIYHBIN MUKINYECKUIA KPU3HUC, a TPOSIBICHUST 00-
nee (yHIaMEHTAJIbHBIX CBUTOB B CAMOW IKOHOMHU-
Ke, ee Iepexo/ia Ha IpYroi KaueCTBEHHbI YPOBEHb.
Kak m3BecTHO, KauecTBEHHbIE N3MEHEHHS B OOIIIECT-
BEHHBIX HayKaX, B TOM YHUCJIC U B 9KOHOMHYECCKOM,
MOTYT OBITH CJIEICTBHEM KaK Mporpecca B CaMoi
HayKe, TaK ¥ U3MEHCHHUSMHU B TPEAMETe HayKu. Bu-
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Enmemecos PE.

MO, cefvac mpeaMeT IKOHOMUUECKON HAyKU «BbI-
XOJIMT» 32 MPe/IeITbl TPUBBIYHBIX HAM HEOKIIaccuiec-
kux teopuit. Eme Jx.K.I'nOpeit otmedan, 9to oH
BUJUT «3KOHOMHKC KaK MPEAMET, MOCTOSIHHO MPUC-
MOCAOIMBAIONINIACA K COIUAIIBHBIM, TTOJUTHYECKUM
U WHCTUTYIMOHAIGHBIM HM3MEHEHUSM, M, KOHCYHO
JKe, He KaK TIOUCK M BhIpaKEHHE HEKOeH HeKoeOu-
Mol uctuab [4]. Cyas mo mocieqHuM HamOojee
W3BECTHBIM HCCIICIOBAHISIM, SKOHOMHYECKAS TEOPHS
UIIET TIOUCK OTBETOB MMEHHO B PACUIMPEHUU Mpe.-
MeTa CBOMX MHTEPECOB, MPUCIOCA0INBAsACH K U3Me-
HUBIIIIMCSI YCIIOBUSIM HE TOJIBKO B SKOHOMHUKE, HO U
B JIpyrux cdepax oOIIeCTBEHHOM ) 13HHU. ECTh KOHK-
PETHBIE TIPEITOKEHUS TT0 pePOPMUPOBAHHIO SKOHO-
MUYECKON HAyKU, U €CTh CMBICT MPUCMOTPETHCS K
HEKOTOPBIM U3 HUX MOBHUMATEIbHEH.

Hawnboee peBOIIOIMOHHBIM SBISETCSA TIPEIIO-
JKeHre yrnomsiHytoro Beie k. Pudkuna. 3ass-
5151, YTO «HAM HYKHO COBEPIICHHO HOBOE HKOHO-
MHUYECKOe BHJICHUE MUPA U MMPAKTUIECKUH TIIIaH €ro
peanu3anumy [6], Tajablie OH MUIIET, 9TO «C CAMOTO
Havaja SKOHOMHUYECKas Teopusi 0a3upoBaiach Ha
HEBEPHBIX HJESX O B3aMMOCBS3SIX B MHpe. AmaMm
CMHUT MOCTPOUII CBOIO TEOPHIO MO JIoTHKe HproTO-
HOBCKOM Mexanuku. Celyac Hago MEPEeXOguTh K
MIPUHIUTIAM TepMoTuHaMuKH. [loaToMy BCst 9KOHO-
MHUYECKast TEOPHUS yCTapesa U He OTBEUAET BBI30BAM
BpeMeHu» [6]. Hago oTMeTuTh, 4TO CTOPOHHHUKHU
TaKOTO MOJIX0/1a UMeroTcst M B KazaxcraHe, KoTopble
MpeyIaralT Co31aTh «(OU3MUYECKYH) SKOHOMHIOY,
Kak Ooyiee OOBEKTUBHYK) M OTBCYAKOIIYIO BHI-
30BaM BpeMeHHU. Ho Takue 3asBieHMs MTOKa MOKHO
paccMarpuBaTh 0OJIbIIE KaK YTOIHIO, YeM MPAKTH-
YECKU OCYLIECTBUMYIO UJICIO.

OnouH W3 caMbpIX TMOMYJISPHBIX AKOHOMHUCTOB
coBpemenHoctu T. [lukerTn Hameercs, 4to B XX1
BEeKe OyJeT pa3BUBATHCS «MHOTOMOJSPHAS TOJH-
THYECKass SKOHOMUs» [8], a ToKa mpemiaraeT 3Ko-
HOMHUYECKYI0 HAyKy Ha3bIBaTh UCTOPUYCCKOUN WU
MOJINTUYECKON 3KoHOMUEH [§] u mpomomkaet: «S
MPEINOYUTAI0  CIIOBOCOYETAHUE  «ITOIUTHYECKas
SKOHOMHUS», KOTOPOE, BO3MOXKHO, 3BYYHT HEC-
KOJIBKO CTapOMOJIHO, HO 00JIaJjaeT TeM JOCTOWHCT-
BOM, 4YTO OTpakaeT EIUHCTBEHHO MpPHEMIIEMYIO
0COOCHHOCTh SKOHOMUKH B paMKaxX OOIIECTBEHHBIX
HayK, KOTOpas 3aKJII0YacTCsl B €€ MOJIUTHYECKOM,
HOPMAaTHBHOM W HPABCTBEHHOM H3MEpEHUN» [&]
U 3aKaHYMBAET CIIOBAMHU, UTO «IOJIXOJ, KOTOPBIi
OJIHOBPEMEHHO SBIISIETCSI SKOHOMUYECKUM M TO-
JUTHYECKUM, 3apIUIaTHBIM W COIMHAIGHBIM, HWMY-
IIECTBEHHBIM U KYJIBTYPHBIM, BO3MOXEH H JIaXKe
HeoOXoauM» [8], MOTOMY YTO «IKOHOMHUYECKHE
Y TIOJUTHYECKUE TPOLECCHl HEOTIACIUMBI JAPYT OT
JIpyra U JOJKHBI U3y4daThes BMecTe» [§].

ISSN 1563-0285

Takoll «IBONCTBEHHBIIN» MOIXOJ B U3yYCHHUU
po0JIeMBI OOTaTCTBA M OCTHOCTH, OJTHON M3 CaMBIX
KUBOTPETCHIYIIUX TPOOJIIEM COBPEMEHHOH MUPO-
BOH SKOHOMHKH, OcyliecTBUIN apoH AmxeMoriy
u JIxxerimc A. Poouncon. «Kaxoe 0011ecTBo JKHUBET
10 AKOHOMHYECKUM M TIOJIUTHYECKUM IPaBUIIaM,
KOTOpbIC MOJACPKUBAIOTCS TOCYJapCTBOM M KOJ-
JIEKTUBaMH TPaXkJaH.... BeipaboTka 3KOHOMHYEC-
KAX MHCTUTYTOB U TIPABUJI IPOUCXOJIUT B XOJI€ TO-
JUTUYECKOTO IMpolecca, 0COOEHHOCTH KOTOPOTro, B
CBOIO OYepeib, 3aBUCAT OT HHCTUTYTOB TOJUTHYEC-
kux» [9]. «Bot nmouemy Haia Teopust — 3TO TeOpus
HE TOJBKO AKOHOMHUYECKas, HO M TOJHUTHYECKAsH
[9]. Ha Bompoc — moueMy MHOTHE SKOHOMHYECKHE
TEOpHH HE PadOTAIOT, OHU OTBEYAOT, UYTO «TPAJIH-
LUOHHO SKOHOMHCTBI HTHOPUPOBAJIH TTOJIUTHKY, HO
MMEHHO TMOHMMaHWE TOro, Kak paboTaeT IMOJUTH-
YyecKasi CUCTeMa, SIBJSIETCS] KIIFOUOM K TOMY, YTOOBI
00BSICHUTH MUPOBOE SKOHOMHUYECKOE HEPAaBEHCTBOY
[9].

Takum 00pazom, NpUBEICHHBIE 3/1€Ch MHEHHUS
BEAYIIMX YYEHBIX COBPEMEHHOCTH YKAa3bIBAIOT Ha
HEOOXOAMMOCTE peOPMHUPOBAHHUS HKOHOMHYEC-
KOl HayKu B JUara3oHe: OT MOJHOTO OTKaza OT
COBPEMEHHOH PKOHOMHYECKOW TEOpUH 0 JUCKYC-
CUH MEX]y HEOKIACCHKaM1 W HEOKeHHCHaHI[aMH O
npeAMEeTHOH obnacTu skoHOMUKC. [Tpr Bcem Kaxy-
meMcsl  «paz0pocey» BBILICTIPUBEACHHBIX OIXO-
JIOB K HEOOXOAMMBIM M3MEHEHHSM B SKOHOMHYEC-
KOH HayKe, X 00BEIUHSIET OJHO — OTKa3 OT Y3KHX
paMOK PKOHOMHUKC, KyJa 3arfHaja e€e¢ HEeOKJIacCH-
yeckasi TpaKTOBKa SKOHOMHUYeckoi Teopuu. Korna
Kakas-TO TeOpHsi HAYMHAET MPETEH/I0BaTh Ha roc-
TIOJICTBYFOIIINE TIO3UIIUU B KAKOW-TO cepe 00IIecT-
BEHHOW JKM3HH, OHA IPHOOPETAET YePTHI UICOTOTHH
U MOSIBIISIETCSI OLIYIICHHE, YTO MUPOM TIPaBSIT UJICH.
[To »TOMY TIOBOZly OJTMH W3 BEJIUKUX SKOHOMHCTOB
Ibx K. I'anbpeiit eme B 1998 rogy 3amerwi, 9to
«MHUpP MEHSIETCS M YIPAaBISIETCS HETpeIBUICHHBI-
MH ¥ MaJI0O KOHTPOJIMPYEMBIMH 0OCTOSATEILCTBAMHU:
BOMHAMH W TIEPEMHUPHUSIMH, WHCTHUTYIIMOHAIbHbI-
MH M3MEHEHHSMH, MPOIBETAHUSIMH, JCTIPECCHIMHU,
MHOTUM JpyruM» [4]. Co MHOTMMH U3 HHUX MHD
CTAJIKUBAETCSl HE BIIEPBBIC, HO Celdac IMOSBUINACH
U Jpyrue yrpo3bl HE TOJIBKO TMOJUTHYECKOTO U CO-
LUATBHOTO XapakTepa W SKOHOMHYECKas Hayka
JOJDKHA Ha HHUX KaK-TO PearupoBaTh, €CIH XOYET
UCKaTh peajibHbIe MPUYMHBI MPOUCXOJSIINX H3Me-
HEHHMH U KaKUM-TO 00pa3oM HX 0O0BsACHHUTH. [ 0BOps
MO-JIPYTOMY, JIOJDKHA MEHSThCS W cama IKOHOMHU-
yeckas HayKa.

OTH W3MEHEHHUS HaJA0 HaYMHATh, BHIUMO, C
YTOYHEHHUSI MPEIMETHON O00JIACTH DKOHOMHYECKOM
TEOPHUH U €€ Ha3BaHMsl. TOJIBKO Ha NEPBBIM B3IV
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Ka)KeTcs, YTO YTOUHCHHUE Ha3BaHUs HAyKU B KaKOU-
To Mepe (opmanmsHOCT. HO 3TO coBcem He Tak.
HasBanue npeameTa yxe ecTb HEKHd KOHIETITyallb-
HBI TIOJIXOJI, OTPaHHYUBAIONINIA cepy UHTepeca
JJAaHHOW Hay4yHOU aucuuiinHbl. Ho BeIAsS 3a npe-

JCIIBI COOCTBEHHO OKOHOMMKH, 3SKOHOMHUYECCKAas1
HayKa HE HOJDKHA TEPATH BBIIOJbI CIICIIMAIU3AllUN
B HAYKE, HO B TO K€ BPEMs HC JOJIXKHA TCPATH U3
BULY (baKTOpLI, KOTOpPbIC BO MHOI'OM OIIPECACIAOT
CaMOpPa3BUTUE DKOHOMUKH.
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/\quuaﬂ IKOHOMMNYECKasa NnoOANTHUKA, 3TO NMOAUTHKA HaripaBA€HHas
Ha 3KOHOMMYEeCKn POCT.
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Industrialized countries, in contrast to the agricultural ones, clearly
demonstrate that economic growth is not just a consequence of protecting
the interests of consumers (according to the theory of economic benefits
of «consumer society»), but it is inseparable component due to their genes,
also it expresses absolute necessity to ensure its balance. However, it is
possible when they meet infinite desire to expand their markets, which
constantly requires satisfying of its new needs. Moreover, now such devel-
opment in combination and comparison to limited resources of our planet
causes contradictions. In addition, this economic growth, which served as
the basis for creating all of the perspectives of economic policy, could be
ephemeral reference for at least three centuries, rash and imprudent dead
end or a split, which cannot lead to anything in the future? Whether the
paradigm of economic growth will have a future more without the prein-
dustrial past.

Key words: Growth, industrial societies, creation of needs, demand
and external markets, global resources.

OHepkacibi  AaMblFaH  MEMAEKeTTep  arpapAbl  MemAekeTTepre
KapaFaHAQ 3KOHOMMKAABIK, ©CYAi — >Kal FaHa TYTbIHYLIbIAQD MYAAEAe-
piH KopFay carpapbl («TyTbIHY KOFaMbIHbIH» AaMy >K8HE 3KOHOMMKAAbIK,
namaa AamyblHa COIMKEC) FaHa eMEeCTIriH KepceTin OTblp. DKOHOMUKAADIK,
6Cy Ke3 KeAreH KOFaMHbIH Kypayllbl SAEMEHTI, OHbIH AaMybIH aHbIKTail-
TbIH >K©He TaburaTblHa Kapan >XeKeAeHreH reHAepMeH LLapTTacTbl-
pbiAFaH. [Mapaaokcaababl GOAFaHbIHA KapamacTaH, OyA 9p TYPAI eaaep
apacblHAAFbl 6AAAHCTbIH KAMTaMachl3 eTIAYiHIH aBCOAIOTTI KaXKeTTIAIriH
GirAipeai. MyHAQM ©CIM TEeK HapbIKTbIH LIEKCIi3 KeHEeMTiAyi, apKaluaH
JKaHa KaXkeTTIAIKTepAI KaHaFaTTaHAbIPY >KafaalblHAQ FaHA >Ky3ere acbl-
pbiAaAbl. AAaiiaa, Bi3AIH FaAaMLIAPbIMbI3AAFbl LUEKTEATEH PeCypCTapAblH
>KMbIHTbIFbI MEH CaAbICTbIPYAAFbl ADA OCbIHAAM Aamy OyriHAe Kapama-
KaMLWbIAbIKTapAbI TyAbipaabl. OcblAaiilia, KenTereH Facbipaap 00Vbl Ke3
KEAreH 3KOHOMMKAABIK, CasicaTTbliH Heri3i 6OAFaH >koHe KernTereH nepc-
NeKTMBA KYTTIPreH 3KOHOMMKAABIK, 6CiM eH a3 aereHae 300 XbiA 60ibl
ahbemepai pecbeperins 60Aa aAMaAbl. ByA acbIFbICTBIKMEH >KaHE KepereH-
Ci3 KaBbbIAAAHFAH LIELIM, ThIFbIPbIKKA OKEeAreH, 6oAallakKa arnapap >koHe
epTeHri KyHi >KOK, wewiM 60AMaAbl Ma?

OHepKacin aAAbl 6TKEHI >KOK 3KOHOMMKAAbIK, 6Cy MapaAMrMachIHbIH,
6oAaluarbl KaHaan 60AMAK,?

Ty#HiH ce3aep: 6Cy, OHEPKACIMTIK KOCIMOpPbIHAAP, KYPbIAbIC KAXeTTi-
AiTi, CbIPTKbI HApbIKTApAA CypaHbicKa me, >kxahaHAbIK, pecypcTap.

[MpOMbILIAEHHO pa3BUTbIe CTPaHbI, B OTAMYME OT arpapHbIX, HArAGAHO
AEMOHCTPUPYIOT, YTO 3KOHOMUYECKMIA POCT — 3TO HE NMPOCTO CAEACTBME
3alUMTbl MIHTEPECOB NMOTPeBUTEAS (COFAACHO TEOPUM IKOHOMMUECKOW Bbl-
roAbl U pasBUTUS «0OLLECTBA NOTPEOAEHUS»). DKOHOMUYECKMIA POCT SB-
ASIETCSI COCTABHbIM 3AEMEHTOM AOGOro 06LIEeCTBA, OMPEAEASIOLMM €ro
pasBuTHE M 0O6YCAOBAEHHbIM CBOEr0 POAA COOCTBEHHbIMM «reHammy. Kak
3TO HM MAPAAOKCAAbHO, OH Bblpa)kaeT ABGCOAIOTHYIO HEOOXOAMMOCTb
B obecrneyeHnn COAAAHCMPOBAHHOCTM MEXAY Pa3HbIMM  CTpaHAMMU.
Takoi poCcT AOCTMraeTCsi AUllb B YCAOBUSIX GECMpPEeAEAbHOro paclimpe-
HWS PbIHKOB, MOCTOSIHHO TPEOYIOWMX YAOBAETBOPEHUSI HOBbBIX HYXA.
MMeHHO Takoe pa3BuTMe B COBOKYMHOCTM M B COMOCTaBAEHMM C Orpa-
HWYEHHbIMM pecypCamMu Hallelr MAAHeTbl Bbi3blBaeT CErOAHS Cepbe3Hble
npotuBopeurs. TakMm 06pPa3zomM, SKOHOMUYECKMIA POCT, CAYXKMBLLMIA Ha
NPOTS>KEHMM BEKOB OCHOBOM AtOOOI 3KOHOMMYECKOM MOAUTUKM M CYAMB-
LUMIA MHOTO MEPCreKTMB, He ObiA dhemepHol pedepeHumen Kak MUHU-
MYM TpU CTOAETMS. He CTaA A OH OMPOMETHUMBBIM M HEOCMOTPUTEABHBIM
pelleHnemM, NMPUBEALIMM K TYMUKY, HE CYASLLMM OYAYLLEro U He MMeto-
LM 3aBTpallHero AHsi? KakoBo GyAyliee y napasamrMbl 3KOHOMUYECKOTO
pOCTa, HE NMMEIOLLLErO AOMPOMbILUAEHHOIO MPOLUAOro?

KAloueBble cAoBa: poOCT, MPOMBILLIAEHHbIE MPEANPUATUS, CTPONTEAb-
Hble NOTPeBHOCTH, CMPOC HA BHELLHME PbIHKM, TAOGAAbHbIE PECYPChI.
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Les spécialistes du développement se sont employés a distinguer
méticuleusement les symptomes d’une « croissance » que devaient
entretenir les sociétés déja industrialisées, des exigences du « déve-
loppement » qui imposaient de laborieux préalables aux nations « en
retard» [2,76] Ils prenaient soin d’ajouter a 1’ardente obligation
d’une augmentation du PIB national qui définissait la croissance,
une notion plus complexe d’un mécanisme long et continu seul sus-
ceptible d’enclencher un processus d’un développement. Mais la
croissance semble devoir s’imposer a toutes les sociétés comme la
promesse d’un Bonheur. Leur organisation repose désormais sur
une dynamique économique capable de la favoriser et au final, la
croissance parait étre paradoxalement, 1’une des clefs essentielles de
la stabilisation des sociétés industrielles. Autrement dit, la crois-
sance n’est pas I’adjuvant qui enrichit les sociétés émergeantes de
dix millénaires de cohérence agraire, mais une des composantes
mémes de leur caractére industriel. S’il en est ainsi, la question
d’une dynamique bloquée dans son extension par une limitation des
ressources naturelles, serait de nature a transformer un systéme de-
venu écologiquement incompatible... Nous montrerons comment la
croissance a surgi brutalement dans notre société industrielle, com-
ment elle a dii en endosser le principe pour assurer sa pérennité et
enfin sous quels artifices, elle a pu y réussir. A. La brusque émer-
gence de la croissance Lorsque les premiéres sociétés basculérent
vers un monde industriel, la planéte semblait offrir des ressources
infinies pour lesquelles ne s’imposait qu’un devoir selon les Ency-
clopédistes : assurer leur exploitation pour les mettre au service des
hommes. Lorsque les effectifs de la population mondiale ne comp-
taient que 650 millions d’habitants et que les moyens techniques
¢taient encore modestes, 1’objectif ne paraissait pas déraisonnable.
La Nature pouvait apparaitre comme une ressource inépuisable. Les
progres qui en résulterent furent fulgurants, assurant simultanément
un mieux-étre des populations incarné par une meilleure maitrise de
leur santé d’une part, et par un plus grand confort issu d’un acces
grandissant au consumérisme d’autre part. L ’intensité et la soudai-
neté de ce mouvement est totalement inédite en regard des 200.000
ans d’homo sapiens, mais 1’est tout autant au regard de 1’évolution
historique de ces deux derniers millénaires. Au cours de ces derniers
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siécles, tant dans le domaine de 1’explosion démo-
graphique que dans la fulgurante progression du ni-
veau de vie, la rupture est prodigieuse. Voyons les
faits : — Le bouleversement démographique : la po-
pulation mondiale entre le début de 1’ére chrétienne
et 1700 est passée de 250 a 650 millions d’habitants.
Cela correspond a un accroissement moyen de
moins de 25 millions d’individus par si¢cle. Mais si
on observe les données entre 1800 et 2000, les effec-
tifs mondiaux explosent de un a 6 milliards, soit une
croissance moyenne de 2.500 millions d’habitants
supplémentaires par si¢cle. C’est-a-dire une aug-
mentation cent fois plus puissante que le rythme
millénaire qui I’avait précédé. Ce résultat était dd,
non pas a une natalité plus prolifique, mais a une
mortalité mieux maitrisée grace a la vaccination
(Jenner, 1798), a I’hygiéne (Pasteur, 1885) et aux
antibiotiques (Flemming, 1940) ! — L’explosion du
consumérisme : le PIB mondial qui additionne les
richesses produites par I’homme, ne bouge pratique-
ment pas au cours des 10 premiers si¢cles de notre
¢re. Il commence a progresser ensuite, mais il faut
un demi-millénaire pour que la production mondiale
double (1000-1500). Elle croit encore de 50 % au
cours des deux siécles suivants (1500-1700). En-
suite, tout s’accélere, la population double quatre
fois jusqu’en 1950.[23,89] Puis dans les soixante
années suivantes (1950-2010), le PIB est multiplié
par pres de... 14 | Ce résultat est obtenu sous la
double impulsion de la prolifération des hommes et
des effets multiplicateurs du progres technique. Glo-
balement, la production atteint le CENTUPLE de ce
qu’elle fut au début du XIXeéme siéclel . Ainsi de-
puis deux siecles, la croissance démographique est
cent fois plus forte qu’elle ne fut et la production
planétaire est cent fois plus élevée. Toutefois, la vio-
lence de ce décrochage n’écarte pas une trés inégale
répartition des richesses produites, ce qui donne pa-
radoxalement a ces résultats, un gotit d’insuffisance
tant I’importance des populations démunies est
grande et qu’environ un milliard d’individus
cumulent les affres de la pauvreté par des ressources
vivriéres insuffisantes, un accés défaillant a I’eau
potable, un habitat dans un bidonville, une éduca-
tion et des soins hors d’atteinte et un revenu infé-
rieur a 1,5 $ par jour pour survivre[2,67] . Pour com-
bler les écarts de niveaux de vie et répondre aux
attentes des populations, il faudrait un rattrapage de
trés grande ampleur. Pour que tout le monde accéde
effectivement au modele du niveau de vie califor-
nien, une multiplication par 6,7 des performances
actuelles serait nécessaire3 . Autrement dit, le multi-
plicateur qu’il aurait fallu atteindre pour satisfaire
les aspirations de toutes les populations, par rapport

au début du XIXeéme siecle, n’aurait pas di étre 100
fois plus élevé, mais plus de 600 fois plus grand !
Cette exigence devient tout a fait extravagante au
regard des ressources disponibles et des tensions qui
pesent déja sur la planéte dans les besoins d’énergie
et de matiéres premicres. L’objectif parait au-
jourd’hui insoutenable s’il consiste a projeter sim-
plement le mode de consommation contemporain a
I’ensemble de nos contemporains. Cet objectif ne
serait de surcroit qu’une étape, puisque la popula-
tion mondiale est susceptible d’atteindre les dix mil-
liards dans une trentaine d’années. Cette simple
perspective associant le niveau de vie des pays
riches d’aujourd’hui a un certain égalitarisme vou-
drait signifier que la production mondiale devrait
étre mille fois plus grande qu’a I’aube du XXeme
siecle !4 Mais la mise en ceuvre de cette croissance
¢tayée par la puissance technique qui permet de mo-
difier I’environnement naturel de facon considé-
rable, commence a buter sur les limites des res-
sources planétaires fixantdes bornes incontournables.
Une rupture écologique se profile. L impact de ['uti-
lisation de ces nouvelles techniques rend désormais
possible, un brusque changement de I’environne-
ment, interfére périlleusement sur le climat et me-
nace d’épuisement certaines ressources naturelles.
Désormais, I’homme interfére de fagon décisive sur
les équilibres écologiques, ouvrant I’époque sur ce
qu’il est convenu d’appeler I’anthropocéne ![1,45 ]
Que reste-t-il de la poursuite du Bonheur consumé-
riste de I’humanité que 1’on avait cru discerner a
I’aube de cette révolution industrielle ? La crois-
sance fait aujourd’hui question, elle suscite des dé-
bats aussi passionnés qu’alarmistes, 1’évocation de
son abandon et le frisson de la décroissance pro-
voquent un succes intarissable de littérature, mais
provoque peu d’attraits dans les suffrages pour les
candidats porteurs de cette démarche. L’enjeu par-
séme néanmoins tout discours politique voulant
s’afficher sur un positionnement responsable en re-
prenant en échos, les inquiétudes écologiques ini-
tiées par le Club de Rome3 . Toutefois, cet argumen-
taire est vite submergé par I’impératif social
contemporain d’une résorption du chdmage massif
qui engage les édiles a invoquer toujours davantage
de croissance pour résorber la situation calamiteuse
des sans-emplois... La quéte de la croissance semble
devoir étre bordée dans ’espace-temps, d’une part,
au passé, par son absence dans les référents du para-
digme des sociétés agraires , et d’autre part, au futur,
par les inéluctables limites des ressources plané-
taires. Son concept ne releéverait que d’une tranche
trés délimitée de I’Histoire. Cependant, le fait que la
notion de croissance ne soit pas associée aux dix
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mille ans de société agraire, nous interpelle. Com-
ment se fait-il que la croissance a soudainement
émergé comme une exigence primordiale, indispen-
sable et indissociable des sociétés industrielles et
consuméristes ? Par ailleurs, serions-nous capables
de glisser volontairement d’une logique contempo-
raine de développement soutenue par la croissance
vers une société rivée sur un modele d’état station-
naire, sans renoncer a notre civilisation consumé-
riste ? Et si cette croissance était I'un des chainons
indispensables au maintien de la société industrielle
? Alors, les trois petits siécles de civilisation consu-
mériste ne seraient qu’une bréve parenthése de
I’Histoire, un embranchement mortifére, une bifur-
cation imprudente ? Bref, nous pouvons nous inter-
roger et nous demander si la croissance a un avenir
? Mais il existe une question préalable : si la crois-
sance fait partie des génes de la société industrielle,
c’est I’ensemble de la civilisation consumériste, de
ses valeurs et de sa représentation de I’avenir qui
serait soudainement remise en cause. [15,77]

B. La logique de croissance du systeme industriel

La croissance avait bien été percue dans la so-
ciété industrielle en émergence al’aube du XVIlIéme
siécle. Les auteurs Classiques avaient bien saisi son
importance et son réle novateur, bousculant ainsi
I’ordre millénaire, mais ils n’avaient pas, pour au-
tant, imaginé comme possible, sa pérennité. Ils
n’avaient pas davantage imaginé qu’elle ne consti-
tuait pas un simple adjuvant du nouveau systéme,
mais une matrice fondamentale. L’idéal des sociétés
consumgéristes allait bientot apparaitre avec une né-
cessité d’extension permanente, sans exutoire.
Jusque-la, en stratifiant le corps social en diverses
fonctions (le Prince avec ses guerriers pour protéger
la communauté, les religieux pour négocier la vie
post-mortem et les paysans pour couvrir les besoins
alimentaires)1 , les sociétés agraires avaient assuré
le renouvellement a I’identique de leur structure et
donc, de leur demande. En effet, la satisfaction du
besoin vivrier procurée par la classe paysanne (la
plus nombreuse) confortait la probable survie de
I’ensemble de la population et la réitération de sa
propre demande. La mutation de I’enjeu est interve-
nue quand le systéme de production porta, non plus
essentiellement sur les productions vivrieres, mais
sur des biens manufacturés. Dans ce cas, lorsque des
consommateurs obtiennent satisfaction pour de tels
besoins, il n’y a plus nécessité de retourner chez le
fournisseur pour renouveler sa demande tant que ce
bien n’est pas usé ou brisé. La demande acquiert
ainsi, au sein de la société industrielle, une particu-
larité inédite : sa satisfaction en éteint le renouvelle-
ment ! Si dans une société agraire, c’est la satisfac-
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tion du besoin vivrier qui est garante du
renouvellement de la demande, dans une société in-
dustrielle, la satisfaction manufacturiére provoque
au contraire, 1’extinction du besoin, au moins pour
un certain temps. Autrement dit, la saturation des
demandes n’appelle plus de nouvelles productions
et provoque I’inadaptation de 1’organisation produc-
tive et I’instabilité de sa structure sociale. Comment
est-il alors possible d’organiser une société sur des
bases de production industrielle aussi fragiles, si la
demande a vocation a s’éteindre une fois qu’elle est
satisfaite ? Pérenniser une structuration sociale sur
des flux aussi volatiles ménerait au désastre, les fon-
dements sociaux sur des bases aussi mouvantes dé-
velopperaient de grandes incertitudes et une organi-
sation chaotique. Pour dépasser cette contradiction
majeure, la seule réponse trouvée s’inscrit dans une
stimulation incessante de la demande débouchant
sur la nécessité d’une croissance infinie. Trois mé-
canismes principaux vont y pourvoir : [’engrenage
de la concurrence au sein des marchés pousse les
acteurs a innover pour I’emporter et a massifier leur
production, I’arbitrage en faveur d’une extension
des besoins quand la productivité aurait pu rendre
disponible du temps libéré, provoque 1’extension de
nouvelles activités productives, la convergence in-
ternationale place toutes les sociétés dans une seule
et méme Histoire de ’Humanité ou les plus avan-
cées ne sont que la préfiguration du devenir de celles
qui le sont moins. Ces trois €¢léments placent la
croissance au cceur du devenir. Au final, ¢’est une
sorte de fuite en avant permanente en faveur d’une
croissance sollicitée de facon incessante qui s’im-
pose et s’oppose a la cohérence désormais obsoléte
d’un état stationnaire préconisé autrefois par les so-
ciétés agraires. 1) La croissance pour affronter les
lois du marché et la concurrence — L’émergence in-
dustrielle a été rendue possible par une révolution
agricole sans précédents qui a libéré une 1 DUBY
Institut CEDIMES 16 fraction des paysans de la
production vivriére et leur permet de migrer dans les
villes sans craindre de ne pas étre nourrie. Apres dix
millénaires de sociétés agraires, cette mutation com-
binant bouleversements institutionnels, progres
techniques et circonstances fortuites, souleva des
questions inédites. En effet, celle-ci libérait des po-
pulations de I’agriculture pour produire a la ville des
biens qu’elles pourront échanger contre les excé-
dents des paysans restés ancrés a la terre. L’échange
ville-campagne longuement développé par Adam
SMITH, prenait son essor. Les activités pouvaient
s’étendre et se diversifier, la Nature offrant elle-
méme peu de limites tant la population susceptible
de I’exploiter était faiblement densifiée. Il fallait
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seulement comprendre les mécanismes de son envi-
ronnement pour le mettre a son service comme le
préconisait les Encyclopédistes. Le marché, au sens
de force structurante de la société, émerge et s’im-
pose comme une logique nouvelle. Certes [’agora
grecque, le forum romain et le souk berbére faisaient
¢état du marché depuis des temps millénaires, mais
leur portée n’était en rien structurante pour la socié-
té, elle n’était qu’un adjuvant pour compléter des
besoins trés largement satisfaits par 1’autoconsom-
mation. Aujourd’hui, c’est le marché qui structure
toute la société et laisse, le peu de temps non
contraint des individus, a la périphérie de cette orga-
nisation. Auparavant, les échanges ville/campagne
¢taient marginaux et cadrés par des prix coutumiers.
Saint Augustin parle du « juste prix », mais n’aborde
pas de justification sous 1’angle du calcul des cofits.
Drailleurs, les facteurs de production ne pouvaient
livrer que peu d’informations sur leurs cofits réels
pour induire un prix de revient : le capital était en-
serré dans des contraintes d’ordre religieux condam-
nant le taux d’intérét tant chez les catholiques que
les musulmans ; le temps de travail, faute d’horloge
pour en calculer la durée, ne pouvait étre étalonné et
les rémunérations se fixaient a la journée avec cette
amplitude variable de 8 heures en hiver, mais 12
heures en été ! Quant a la terre, elle dépendait le plus
souvent du statut de celui qui la détenait ou qui cher-
chait a I’acquérir. Elle n’était donc pas librement
négociable. Ce n’est qu’au XVIlléme siécle que
commencerent a étre remplies les conditions d’un
calcul des cotits favorable a I’extension des marchés
: intérét du capital fut admis par les protestants
avec l’investissement comme multiplicateur de re-
venus donc porteur de capacités de remboursement.
L’horloge accaparée dans un premier temps a ryth-
mer les pricres et a placer le clergé régulier dans un
mouvement perpétuel hors de toutes contingences,
fut utilisée désormais pour décompter le temps d’ac-
tivité dans les ateliers. C’est ainsi a [’usine que les
aiguilles égrénent le décompte du temps, rendant
possible la mesure de la productivité. Le temps n’est
plus simplement, ni ’expression d’un cycle, ni le
signe d’un inéluctable vieillissement, il définit une
séquence abstraite au sein de laquelle on mesurera la
quantité¢ de travail fournie. Il faudra produire tou-
jours davantage dans une méme unité de temps.
Quant a la terre, elle ne dépendra plus du statut de
celui qui la posséde ou la désire, mais simplement
de la capacité d’achat du nouvel acquéreur. Ainsi,
tous les facteurs de productions deviennent acces-
sibles sur un marché¢ libre, ce qui permet d’en déli-
miter le prix et de définir le cotit d’un bien manufac-
turé. Adam Smith peut commencer a théoriser sur la

science économique pour en devenir le fondateurl .
Mais puisque le cofit est clairement identifi¢, il inci-
tera les acteurs économiques a constamment le ré-
duire sous I’effet de la concurrence. L une des voies
choisies sera d’amortir les colts fixes par la plus
grande quantité de biens produits : la croissance de-
vient un enjeu pour se protéger de la concurrence.|
2,75 1] .2) La croissance pour compenser le travail
libéré par la productivité — Les avancées technolo-
giques ont permis de produire en moins de temps
qu’il ne le fallait antérieurement et ont entrainé le
développement de nouvelles activités pour les
plages horaires ainsi libérées. N’aurait-il pas été
possible de réduire le temps de travail de la société
plutdt que d’en faire une valeur cardinale. Les gains
de productivité obtenus par une amélioration des
techniques et du savoir-faire sur la confection d’un
bien donné, auraient pu déboucher sur un partage du
travail pour couvrir I’ensemble des besoins essen-
tiels et une extension du temps libre pour s’adonner
davantage aux préoccupations fondamentales de
I’étre, de sa vie familiale, sociale ou religieusel . Il
en a été décidé tout autrement. Une autre dynamique
s’est imposée privilégiant I’accumulation des biens :
si des besoins essentiels sont satisfaits avec moins
de travail, on consacrera le temps libéré a les pro-
duire, a la satisfaction d’autres besoins que 1’on dé-
multipliera au fur et a mesure des progres réalisés.
Quels en sont les justifications ? On peut en subodo-
rer au moins deux : — Le premier reléve du contrdle
social : que faire d’une population dont le temps
contraint serait réduit a quelques heures quoti-
diennes ? Le temps libre inquicte toujours le Pou-
voir, il préfere étendre le champ des besoins tant
qu’il ne contrdle pas encore la société des loisirs?2 .
On s’engagera résolument dans ce processus visant
a combler le temps libéré par la quéte de nouveaux
besoins a satisfaire3 . — Le second s’inscrit dans une
quéte d’un Bonheur terrestre en complément des
aspirations au Paradis céleste. I était, selon Antoine
de SAINT-JUST a la Révolution, « cette idée neuve
» a convoiter sur cette terre au lieu des seules at-
tentes paradisiaques promises apres le trépas. Le
Bonheur se justifiait par la démultiplication des be-
soins satisfaits avec une stimulation gourmande et
accumulative des objets4 . L’idée n’a pas tardé a
étre étalonnée par les économistes en référence a la
quantité de biens consommés comme 1’établit le syl-
logisme de Jean-Baptiste SAY . Le classement des
pays en fonction des résultats de leur PIB par habi-
tant n’en sera que 1’ultime avatar. Claudia SENIK
reprendra I’antienne en posant : sans croissance, pas
de progression, ni d’anticipation... ni de Bonheur.
Seule la croissance s’avérait en mesure de nourrir
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cette quéte permanente, cette collecte insatiable,
cette avidité spasmodique. Voici la société indus-
trielle plongée dans la maniaquerie inextinguible
d’un collectionneur impénitent accumulant les ob-
jets comme les signes manifestes de son acces sup-
posé au Bonheur. La société consumériste conquiert
des horizons infinis, tandis que la Nature semble
devoir supporter 1’injonction d’en comprendre les
mécanismes pour 1’exploiter au mieux afin de satis-
faire tous les besoins en émergence. La croissance
devient un horizon perpétuel indépassable. 3) La
croissance pour unifier un modele universel de
consommation — Si la premiere mondialisation du
XVlIeme siecle avait visé une conversion religieuse
universelle a la Rédemption christique, la seconde
au XIXeéme s’avérait d’ordre profane, en insérant
désormais tous les hommes dans une seule et méme
Histoire, celle de I’Humanité en Progres. Les pays
ayant acquis les avancées les plus décisives dans la
Science et les Techniques apparaissaient comme la
préfiguration des autres nations en devenir. La pre-
miere mondialisation sous la double emprise lusita-
nienne et hispanique avait fondé son irrédentisme
prophétique sur un Salut évangélique, méme si cette
expansion n’était pas exempte de préoccupations
trés chrématistiques. La seconde mondialisation,
initiée par les explorations frangaise et britannique,
était porteuse d’un tout autre message : celui du Pro-
gres. Des sociétés plus engagées sur le chemin des
productions industrielles et de la prospérité ou-
vraient la voie aux autres peuples pour qu’ils ré-
pandent les bienfaits de la fée scientifique. Cette
projection a 1’ensemble des peuples de la terre, réa-
lisée sous I’impulsion coloniale, bouleversait I’ordre
des civilisations. Jusque-1a, chaque civilisation éle-
vait son raffinement dans les usages, sa magnifi-
cence dans les palais et temples, sa virtuosité dans
les arts pour se draper dans sa suffisance et considé-
rer sa propre civilisation comme indépassable. Ainsi
se constituait une mosaique d’économies-mondes
étrangeres les unes aux autres par leurs valeurs,
leurs structures, leurs coutumes. C’est encore ce que
disait I’Empereur Qian Long a I’Ambassadeur bri-
tannique Macartney qui se plaignait du désintérét
chinois pour les productions manufacturiéres iné-
dites alors que les Anglais raffolaient des soies et
faiences de I’Empire du Milieu : « Bien que leurs
tributs soient ordinaires, mon cceur les accepte,
I’¢étrangeté et I’ingéniosité si vantée de leurs inven-
tions, je ne les apprécie pas. Bien que ce qu’ils aient
apporté soit sans conséquence, dans ma bonté en-
vers les hommes de I’extérieur, j’ai généreusement
donné en retour »1 . Mais cette mise en connexion
de I’ensemble des civilisations en bouleversait le
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sens et substituait au foisonnement inventif, une hié-
rarchisation de chacune sous le double critére de
leur maitrise des Sciences et des Techniques et de
leurs performances économiques pour leur mise en
ceuvre. Cette lecture univoque de toutes les sociétés
plaquait une seule et méme mesure a toute civilisa-
tion pour les évaluer et les reléguer inexorablement
dans la rubrique du sous-développement pour celles
encore incapables d’afficher des performances suffi-
santes. Il découlait nécessairement de cette suppo-
sée vocation, un sens de I’Histoire. Chaque commu-
nauté se plagait, selon ces critéres privilégiés, sur
I’un des échelons dans I’espérance de progresser
vers la finalité convergente du bien-&tre des popula-
tions... Cette incitation a gravir les degrés de la pros-
périté imposait la croissance comme une impérieuse
et inévitable injonction. L acquisition des connais-
sances, la restructuration sociale et 1’accumulation
des biens devaient aboutir a satisfaire une gamme
plus élargie de besoins, sensés en retour procurer le
Bonheur. Mais cette affriolante perspective avait un
biais : la croissance ! d’une société industrielle se
dotait d’un double mouvement : satisfaire toujours
plus de besoins pour accroitre le niveau de Bonheur
quel que soit le niveau déja atteint par les popula-
tions, engager les nations encore dans I’enfance du
développement industriel dans un processus simi-
laire. Le tout devait déboucher vers cette société
consumériste qui sera la trame de la troisiéme mon-
dialisation aprés la Seconde Guerre Mondiale. La
planéte était emportée par un seul et méme mouve-
ment, celui de croitre pour répandre davantage de
bienfaits sur ses populations. Le Pouvoir abandon-
nait sa prédation traditionnelle aux seules fins d’élar-
gir sa Puissance pour susciter dans une configura-
tion moderne, davantage de productions qui
permettent aux populations de satisfaire de nou-
velles Jouissances. C’est cette mise en marche géné-
rale pour étendre indéfiniment la demande de biens
qui sauva, en fait, sa mise en ceuvre. L’élargissement
des besoins au-dela des satisfactions vivrieres avait
transformé les enjeux. Si dans les sociétés agraires,
la satisfaction de la demande induisait son renouvel-
lement, dans les sociétés industrielles, elle assouvis-
sait durablement le besoin. Pour dépasser cette
contradiction, pérenniser 1’option industrielle et sta-
biliser I’ordre social, une méthode s’imposait : la
croissance. Alors sous la triple impulsion de la
concurrence des producteurs au sein du marché, de
la préférence pour la mobilisation du temps contraint
et de I’appel a la convergence des sociétés vers le
consumérisme, la croissance apparaissait comme la
déesse magique des nations industrielles ou en quéte
de le devenir. Elle apparaissait comme intrinseque-

KazNU Bulletin. International relations and international law series. Nel (77). 2017 95



The Inclusion of Accelerating Economic Growth in the Foundation of Industrial Countries

ment liée I’aventure industrielle et au nouveau des-
tin forgé dans le consumérisme. Restait a en inven-
torier la méthode.

C. La croissance comme élément de...
sation!

Aucune organisation sociale n’aurait pu se fon-
der durablement sur une demande si peu renouve-
lable qu’elle aurait dii renvoyer ses travailleurs une
fois le marché saturé. Ces ouvriers n’auraient plus
eu leur place ni dans leur usine privée de nouveaux
débouchés, ni de possibilité de revenir aux champs.
La crise sociale se profilait au terme des satisfac-
tions obtenues a moins que le biais d’une croissance
durable ne vienne différer cette mise au chomage et
n’offre, a la société industrielle, le moyen de se pé-
renniser. Il fallait trouver de nouveaux débouchés
ou imaginer des subterfuges pour faire revenir les
consommateurs dans les magasins1 . On peut réper-
torier cinq modes d’expansion des débouchés qui
ont répondu a cette préoccupation majeure. Les
deux premiers relevent de 1’extension du marché par
la conquéte de nouveaux consommateurs, les trois
suivants de processus incitatifs pour entretenir le
retour des anciens : 1) le passage d’une consomma-
tion de classe a une consommation de masse, 2) la
conquéte de marchés extérieurs, 3) la réduction de la
durée de vie des biens proposés, 4) I’incitation a
rendre obsolescents les produits précédemment
convoités et acquis, et enfin, 5) la création inces-
sante de nouveaux besoins, devenue aujourd’hui le
ressort fondamental de notre société consumériste.
1) Passer d'une consommation de classe a une
consommation de masse, fut 1’objectif de la produc-
tion industrielle du XIXeme siécle et ce fut rendu
possible par la mise en ceuvre de la décomposition
des taches qui permit une spécialisation plus perfor-
mante des activités. Elle fut confortée par une méca-
nisation toujours davantage intensifiée et une orga-
nisation du travail a 1 la chaine qui rendait possible
une production de masse. L’accroissement des ré-
munérations des ouvriers contribua a étendre le mar-
ché potentiel et a faire entrer dans la logique consu-
mériste de nouvelles catégories sociales. L.’¢élévation
du niveau de vie étendait le marché de biens réser-
vés initialement a quelques couches privilégiées de
population. Ford marqua les esprits en clamant qu’il
n’augmentait pas tant ses colts, que le nombre de
ses clients quand il accroissait les salaires. La massi-
fication de la consommation devint une marque des
sociétés industrielles. Mais lorsque 1’ensemble de la
population avait acquis ce qui n’était réservé autre-
fois qu’au plus fortunés, on se retrouvait devant le
méme questionnement : que faire de I’outillage in-
dustriel et de sa main d’ceuvre manufacturiére quand
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la demande venait a étre saturée, non plus par une
seule classe sociale privilégiée, mais par la quasi-
totalité de la population ? Il fallait trouver d’autres
sources d’extension. 2) Conquérir les marchés exté-
rieurs constitue donc une option possible pour trou-
ver les débouchés a I’extension et a la massification
de la production. Pour dépasser les contraintes d’un
marché intérieur limité par la taille de sa population
et son pouvoir d’achat, il fallait tenter de se projeter
vers |’extérieur, pour ouvrir de nouveaux débouchés
susceptibles d’entretenir la structure sociale et in-
dustrielle mise en ceuvre dans le pays d’origine.
Cette ¢tape n’avait pas échappé a Lénine qui la qua-
lifiait imprudemment de phase ultime du capitalisme
1[18,86 ] La conquéte des marchés extérieurs se fit
parfois fébrilement et les gouvernements des socié-
tés industrielles n’eurent pas de réticences a diligen-
ter des politiques dites de la canonniére pour ouvrir
les ports fermés aux activités commerciales de 1’Oc-
cident. Cette rudesse dans 1’exécution fut illustrée,
au milieu du XIXéme siécle, par les confrontations
avec la Chine2 ou le Japon3 fermés aux étrangers.
Mais cette extension était elle-méme contenue par
un pouvoir d’achat limité tant que ces pays ne
s’étaient pas engagés eux-mémes sur la voie du dé-
veloppement. Une fois ces marchés saturés a leur
tour, la problématique retombait sur les mémes en-
jeux : que faire pour entretenir la pérennité de ses
capacités industrielles et de la structuration sociale
qui lui était liée ? 3) Limiter la pérennité des biens
manufacturés par 1’usure fut une troisiéme approche
plus tardive qui prit son essor avec force, dans les
années soixante, au XXéme siécle. L’ objectif indus-
triel était différent : il s’agissait de fabriquer des pro-
duits dont la durée devait étre limitée pour accélérer
le retour des consommateurs dans les centres de dis-
tribution afin qu’ils puissent réitérer leurs achats.
L’expérience fut menée avec un certain succeés dans
quelques secteurs emblématiques comme les équi-
pements ¢électroménagers. Les appareils étaient pro-
posés a des prix trés concurrentiels, mais congus
avec des colts dissuasifs de réparation en cas de
panne. On accompagna ce dispositif par un renou-
vellement des gammes d’articles, pour assortir les
produits de perfectionnements techniques, de « de-
sign » novateur ou de [1,45 ]J«gadgets supplétifs.
Les consommateurs étaient alors engagés a ne plus
hésiter pour renouveler leur équipement défaillant
dont la courte espérance de vie était programmeée et
proclamée. L’industrie italienne se dota d’une solide
réputation dans 1’industrie du blanc avec des biens
peu onéreux qui contribuérent a leur large diffusion.
Toutefois, un biais écologique allait soulever des
controverses et rendre discutable un tel processus : il

96 Ka3¥V xabapubichl. XalblKapaablK KaTbIHACTAP YKOHE XaJIbIKapablK KYKbIK cepusicel. Nel (77). 2017



Albagli C.

gaspillait les ressources. Une utilisation plus parci-
monieuse s’imposait pour un développement plus
durablel . Mais, indépendamment de cette réserve,
ce processus ne pouvait étre en mesure d’assurer
une dynamique industrielle suffisamment puissante.
D’autres méthodes devaient intervenir. 4) Favoriser
I’abandon du bien par obsolescence programmeée fut
un moyen plus judicieux et bien plus porteur que ne
pouvait I’étre la fragilité des biens proposés. Il
s’agissait tout simplement de créer un désintérét
pour un bien précédemment acquis avant que celui-
ci ne soit usé ou hors service. Cela pouvait se faire
par une intense médiatisation du dénigrement et la
mise en évidence de quelque archaisme technolo-
gique. Dans ’habillement, on organisa une obsoles-
cence de plus en plus rapide, par une démultiplica-
tion des modes se chassant les unes les autres, au
rythme des années, des saisons, puis des demi-sai-
sons. Dans le secteur ¢lectronique, la télévision joua
ce role a merveille, On ajoutait sans cesse une inno-
vation : la couleur, le magnétoscope, les angles car-
rés de I’écran, 1’écran plat, afin d’inciter les
consommateurs a toujours changer leurs appareils
avant méme qu’ils ne cessent de fonctionner. L’ob-
solescence programmée devenait un art de vivre.
Elle était organisée a grande échelle par une média-
tisation forcenée incitant chaque consommateur a
ajuster sans cesse ses golts et a abandonner sans
délais, les biens acquis pour lesquels il avait pour-
tant consacré une part significative de ses revenus
précédents? . Ce systéme avait une portée considé-
rable et se révélait beaucoup plus efficace que la
programmation d’une durée de vie restreinte. Avec
le couplage médiatique, il s’assurait un impact déci-
sif dans les stratégies d’achats. Mais les supports
médiatiques amplifiérent leur réle en ne jouant plus
seulement sur le dépérissement des attraits d’un bien
donné, mais en introduisant sans cesse de nouveaux
besoins complémentaires que les industries allaient
se proposer de satisfaire. 5) Créer sans cesse de nou-
veaux besoins a satisfaire fut 1’atout maitre de la
société dite de consommation. Le systéme productif
n’avait plus vocation a répondre mieux a des besoins
essentiels prévalant dans toute société, mais a créer
de toutes pieces, de nouveaux besoins avec une ima-
gination sans bornes. Resterait au systéme écono-
mique a transformer 1’émergence de ces désirs en
une demande solvable. La création incessante de
besoins devenait I’acte fondateur essentiel du nou-
veau systéme industriel. Il consistait a faire émerger
le désir, pour le faire endosser avec un attrait suffi-
samment puissant pour qu’il s’érige en besoin pres-
sant. L appareil industriel devait répondre a chacune
de ces opportunités dont il était en fait le propre arti-
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san. Des perspectives infinies s’offraient alors pour
inciter les consommateurs a revenir dans les galeries
marchandes. Dés lors, le systéme industriel n’avait
plus a redouter I’épuisement de ses débouchés, la
gamme de biens et services susceptibles d’étre pro-
posés, n’avaient d’autres limites que celles d’une
imagination insuffisamment féconde. Mais 1’imagi-
nation se révéla prolifique et sa créativité, insoup-
connée. Les fondements de ces mécanismes média-
tico-industriels étaient apparus aux Etats-Unis avant
1 Comeliau Christian [8,85] « La croissance ou le
méme que n’éclate la Seconde Guerre Mondiale. Ils
se sont étendus a I’Europe et au Japon, puis dans
toutes les mégapoles de la planéte. Le renouvelle-
ment des engouements supportait la dynamique in-
dustrielle : magnétoscope, console de jeux, Smart-
phones, GPS, drone photographique, etc. La société
consumériste renversait la dynamique des cohé-
rences passées : il ne s’agissait plus de répondre aux
besoins préexistants de nature pérenne, mais de sa-
tisfaire les besoins que le systéme lui-méme susci-
tait jusqu’a les rendre indispensables] . Les consom-
mateurs se sont lancés dans cette course haletante
qu’ils ne pouvaient assouvir qu’en retournant au
plus vite, dans les boutiques, pour satisfaire ces be-
soins inédits que venait de leur révéler la publicité.
La démarche semblait se préter a des succes toujours
renouvelés, capable de stimuler de fagon indéfinie
I’activité industrielle et en mesure d’apporter en
contrepartie, une stabilisation sociale. Cette expan-
sion infinie des besoins, couplée avec 1’accés a un
nombre toujours plus grand de consommateurs issus
de tous les continents, proposait un avenir indépas-
sable. La croissance qui n’avait guere d’intérét dans
les logiques des civilisations agraires s’était impo-
sée comme une valeur centrale des sociétés indus-
trielles a laquelle tous les gouvernements réservent
des psalmodies incantatoires pour stabiliser I’emploi
national et encouragent le systéme industriel a insuf-
fler une fievre consumériste inguérissable. Mais les
ruses de I’histoire sont perverses. Le systeme allait
devoir affronter deux graves défaillances : 1) La
mondialisation offrait un modele économique uni-
voque, mais créait une concurrence menagante avec
des cofits de transports effondrés qui ne réduisait
plus la concurrence aux seuls opérateurs de proxi-
mité. Les produits exportés par les nouveaux pays
en cours d’industrialisation et aux colts de main
d’ceuvre minimes pouvaient offrir leurs produits a
des prix insoutenables pour les vieux pays indus-
triels. Cela augmentait certes le pouvoir d’achat de
leurs consommateurs, mais détruisait les emplois de
leurs industries et les sources de revenus de leurs
travailleurs contraints au chomage. Le systéme avait
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des difficultés a rendre solvable la demande poten-
tielle que les médias insufflaient, en laissant sans
emploi une fraction de sa population active. 2)
L’ampleur démultipliée des besoins — par 1’explo-
sion des populations et par I’élargissement insoup-
conné du spectre des attentes a satisfaire — venait
buter sur les ressources d’un monde saturé et surex-
ploité. L’ambition de la société consumériste ne
pouvait plus se répandre a I’identique parmi toutes
les populations de tous les continents. L’absence de
ressources énergétiques et de matiéres premiéres en
rapport avec ces besoins affichés, rendaient cette
perspective illusoire et posaient les germes de nou-
veaux conflits pour la captation de ces richesses trop
rares. Le paradigme de la croissance est-il en train
de s’épuiser ?

Conclusion

L’homme a envahi la quasi-totalité de 1’espace
vital de la planéte aux dépens des autres especes qui
s’éteignent et il fait peser sur les ressources dispo-
nibles, une demande colossale, incompatible sans
réussir néanmoins a satisfaire les besoins les plus
¢lémentaires d’une fraction significative des popu-
lations2 . Tandis qu’une fraction minoritaire de la
population [ 6,87]veille a assurer le maintien de son
niveau de vie et appelle la croissance de ses veeux
pour préserver ses emplois, un milliard d’individus
se débat dans la disette, les bidonvilles, I’insécurité,
la non-scolarisation et I’absence d’un minimum de
couverture sanitaire... La surexploitation des res-
sources appelle une déconstruction du modéle de
croissance puisqu’en 1’état, les indices d’un réchauf-
fement climatique s’affirment, que I’épuisement des
ressources énergétiques et minérales s’annonce et
que la pollution de notre environnement est déja ac-
téel . D’autres paradigmes davantage frugaux, plus
sobres, et plus vertueux peuvent-ils émerger sans
remettre en cause les grands équilibres sociaux ?
Est-il possible maintenant de choisir un modéle éco-
nomique qui, devant la raréfaction des ressources,
puisse se départir de la croissance, sans sacrifier les
retombées qui en avaient assuré I’expansion et le
succes ?

La croissance n’aura été, somme toute, qu’une
valeur éphémere portée par trois siécles de progrés
matériels aussi fous que temporaires ? Outre les
bornes écologiques, le modele vacille, frappé par

des promesses créatrices d’emplois qu’il ne parvient
plus a tenir sous les effets d’une concurrence mon-
dialisée. On s’interroge sur les capacités potentielles
de cette troisiéme révolution industrielle, annon-
cée par Jérémy Rufkin , a recréer autant d’emplois
qu’elle n’en détruit dans les autres secteurs. La
pensée devient brouillonne, les discours des diri-
geants se perdent dans des invocations tant incan-
tatoires que contradictoires : les voici appelant un
autre développement durable comme une évidence
factuelle, mais promettant toujours la croissance
comme gage de ’employabilité. La croissance est
indissociable de notre systéme industriel, or celle-ci
est devenue mortifére pour notre plancte. Renoncer
a la croissance est socialement périlleux par I’insta-
bilité que cela ne manquera pas de provoquer en dé-
sagrégeant les sociétés. John Stuart-Mill présageait
déja I’absence de possibilités de poursuivre le bond
inédit des révolutions agricoles et industrielles et le
retour inéluctable vers un nouvel état stationnaire en
s’interrogeant non sur son avénement, mais sur son
contenu . I1 avait mal évalué les effets potentiels des
progrés cumulatifs de la science et des techniques,
et le dépassement que pouvait provoquer la mise en
ceuvre d’une croissance pugnace, mais aujourd’hui,
nous voici replacés dans un questionnement simi-
laire. Toutefois en éliminant la croissance, c’est la
logique de la société consumériste qui est touchée
et la pérennité du modéle social qui est en péril. Les
politiciens tentent maladroitement de tenir les deux
logiques en se faisant simultanément les artisans
d’un monde aux cohérences écologiques et les im-
précateurs d’une croissance éradicatrice des affres
du chémage. Comment inventer un modele social
stable qui ne soit pas assujetti au besoin indispen-
sable de la croissance ? Celleci reste nous 1’avons
vu intrinséquement liée a la survie du modéle in-
dustriel. Faire I’impasse sur la croissance serait
une remise en cause du mode industriel. Au final,
depuis trois siecles, la croissance fut un paradigme
aux espérances prométhéennes, se bergcant de réves
pour un Bonheur attendu, mais se fracassant sou-
dainement sur la réalité[22,78 ]« L’état d’un monde
fini, incompatible avec 1’explosion démographique
et la déflagration de besoins. La reconversion de
notre monde a des valeurs plus frugales ne devrait
pas étre une affaire si simple tant la croissance a fini
par nous subjuguer et a faire corps avec la logique
industrielle. ..
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MHBECTULMSIAAPABIH, XaAbIKAPaAbIK, KO3FaAbICbl, Oip >KafblHaH, ©3-
AEpiHiH CaAbIMAAPbI apKbIAbl TabblC TabyAbl KO3AEreH MHBECTOPAAPAbIH,
MYAAECi 6OACa, eKiHLIi >KaFblHaH, LETEAAIK MHBECTUMUMSAAPFA KbI3bIFy-
LbIAbIK, TaHbITKAH PEUMNUEHT-EAAEPAIH MYAAECIMEH aHbIKTaAaAbl. LLle-
TEAAIK MHBECTOPAAP MEH OAapAbl KabbIAAQYLIbl €AAEPAIH apacbiHAAFbI
KapaMa-KanLWbIAbIKTbl  YAAECTIPY YLiH LeTeAAIK WMHBECTULMSAAAPADI
KOAAQY MEH KOPFay >XOHIHAEri eKi YKaKTbl >XaHe Ker »aKTbl KeAicimaep
KabbiAnpsaHaabl. Kasipri TaHAQ XaAblKapaAblK, MHBECTULIMSIABIK, KbI3MET-
Ti peTTey caracblHAQ XaAbIKAPaAAbIK, KOHBEHLMSAQD XKoHe MaMaHAAHAbI-
PbIAFAH XaAblKapaAblk, yibiMaap Gap. OaapaaH 6GeAeK, XaAblKapaAbik,
MHBECTMLMSAAAYADIH XaAbIKAPaAbIK, CAayAaMeH Tbifbl3 6ariAaHbICbIHA KATbIC-
Thl, LIETEAAIK MHBECTOPAAP MEH OAapAbl KaOblAAQYLLbl EAAEPAIH ©3apa
KapbIM-KaTbIHACbIHbIH, Kenbip acrekTtiaepi AyHueskysiaik Cayaa YiibiMbl-
HbiH (ACY) HOpMaAapbIMeH peTTeAeAai. Makarapa LIETEAAIK MHBECTU-
LMsSAQpPAbI peTTey CaAaCblHAQ Heri3ri XaAblKapaAblK, KoHBeHumMgAap, ACY
weHbepiHaeri TPMUMC Hopmaaapbl «performance requirements» npo6-
AEMaChl KapacTbIPbIAAAbI, LUETEAAIK MHBECTULIMSIAAP OOMbIHLLIA KOTMKAKTbI
KEeAICIMAEPAI XKETIAAIPY KAXKETTIAIT HerisaeAeai.

Ty#iH ce3aep: WETEAAIK MHBECTOP, MHBECTULMSHBI XaAbIKAPAAbIK-KY-
KbIKTbIK petTey, Ceyaaik KOHBeHUMS, BawmHrronabik koHBeHums, ACY,
«Performance requirements», TPMUMC, TATT, TPUIC, TATC, aimakTbik,
MHTerpaumsi.

The international movement of investments determined by, on the one
side, the interests of investors seeking returns on their investments, on the
other side — the interests of recipient-countries in the foreign investments.
To resolve conflicts between foreign investors and the recipient-countries
accepted bilateral and multilateral agreements on the promotion and pro-
tection of foreign investments. Today, there are international conventions
and specialized international organizations in the field of regulation of for-
eign investment. Apart from them, some aspects of cooperation between
foreign investors and recipient-countries are governed by the rules of the
World Trade Organization (WTO). Kazakhstan joined to the WTO in 2015
and it is generated a practical interest in the content of standards and their
application problems. The article examines the main international conven-
tions in the field of regulation of foreign investments, TRIMS rules of the
WTO, the problem of the «performance requirements», the necessity of
improving multilateral agreements on foreign investment.

Key words: foreign investor, the international legal regulation of in-
vestments, Seoul Convention, Washington Convention, WTO, «Perfor-
mance requirements», TRIMS, GATT, TRIPS, GATS, regional integration.

Ha ceropHsi B cepe peryaMpoBaHusi Me>XAYHAapPOAHOM MHBECTU-
LMOHHOM AESTEAbHOCTU CYLLECTBYIOT MEXAYHAPOAHbIE KOHBEHLMU M
CreLmaAM3MpoBaHHble MEXXAYHApOAHble opraHusaumm. [omMmmo HMX,
B CB43M C TECHOW B3aMMOCB$I3bl0 MEXAYHAPOAHOIO WMHBECTMPOBAHMS
C MEXXAYHApOAHOM TOProBAEM, HEKOTOpble acrneKkTbl B3aMMOAENCTBUS
MHOCTPAHHbBIX WMHBECTOPOB C MPMHUMAIOWMMMN CTPAHAMU PeryAMpyroT-
cq Takxke Hopmamu BcemwmpHoit Toprosoii Opranmsaumm (BTO). Mpu-
coeaeHne KasaxctaHa Kk BTO B 2015 r. BbI3BaAO MpaKkTUYECKUiA MHTe-
pec K COAEP>KaHMIO 3TUX HOPM M MpobAemam MxX npurmMeHeHus. B ctaTbe
paccMaTpMBAIOTCS OCHOBHbIE MEXKAYHAPOAHbIE KOHBEHLMM B 06AACTH pe-
r'YAMPOBaHWUS MHOCTPaHHbIX MHBeCTULMIA, HopMbl TPMMC B pamkax BTO,
npob6aema «performance requirements», 060CHOBbIBAe€TCS HEOOXOANMMOC-
Tb COBEPLUEHCTBOBAHMS MHOIOCTOPOHHMX COTAALLEHMIA MO MHOCTPaHHbIM
MHBECTULMSIM.

KAtoueBble cAOBa: MHOCTPAHHbIM MHBECTOP, MEXAYHAapPOAHO-NPaBo-
BOE peryAmpoBaHue nHeectmumii, Ceyabckast KOHBeHLMS, BamHrroHckas
koHBeHuusi, BTO, «performance requirements», TPMUMC, TATT, TPUIIC,
ATC, pervoHaAbHas nHTerpaums.
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Kipicne

OJIEMHIH KONTeTeH eNACPiHIH VITTHIK AKOHOMHKAJIapHI-
HBIH JaMybl OachblM JKardaaiJa XaJblKapaiblK WHBECTHIIMSIIBIK
arbIMJIapIbIH JKYpPYIMeH aHbIKTanansl. JKahanmgany ke3eHiHae Oy
0ailTaHBICTBIH ayKBIMBI KeHete TycTi. [lleTenmik HnHBeCTUIIHSIIAP b
TapTyFa MyAJeni eliepliH YKIMeTTepi LIeTeNIiK HWHBECTOpJap
YIIH KOJaliIbl HHBECTUIMSUIIBIK PEXKUM XKacayFa YMThITab!. bipak,
YITTBIK TEPPUTOPHS MIEHOSPiHEH THIC MEMIIEKETKE HHBECTHIMSIIAY,
OM3HEC YIIIiH CasCh TOYCKENIIKTEPMEH TiKeyel OalIaHbICThI. OCi-
pece, ¥3aK Mep3imM/Ii Ke3eHIe KoHe IKOHOMHKACHI MEH casiCh TopTiOi
TYPAKCHI3 eJ1/Iepre MHBECTUIMSAIAY 16l OAFbITTaFaH IIETEIIiK HHBEC-
TOpJap YIIiH YJIKEH ToyeKesiep naiiga 6omasl.

[lerenmik WHBECTOpIap MEH OJApAbl KaObULIAYIIBl eIaep-
IiH e3apa MYIICNIIriHe KapaMmacTaH, iC XYy3iHIe OJIapAblH e3apa
KapbIM-KaThIHACBIHAA KypJeni Mocelenep TybIHIAMmel. by
npoOyieManapapl [ICNly JKOHE XaJbIKapaliblK HHBECTHIMSIIAYFA
OailIaHbBICTHI TOYEKeNI AP Il TOMEHIETY MaKCATBIH/IA, COHFBI JKapThI
Fachlp Mep3iM INNHAE TYpJi KYKBIKTHIK HOpMamap d3ipJieHirl,
MaMaHJIaH/BIPBUTFAH XaJbIKapalblK yibIMaap Kypeuiasl. llleren-
IIK MHBECTULIMSIIAPABI OCJICEH I TYp/e TapTyFa epeKine MoH Oepe-
Tin Kazakcran yuiiH e MyHJail HOpMalap/sl cakTay >KoHE ToxKi-
pube xy3iHAe JKy3ere achlpy MocenelepiH Oily MaHBI3AbI OOJIBII
tadputaner. 2015 sxeimer Kaszakcran Pecmyonmukaceiaei JICY¥-ra
KOCBUTYBI aTaJIFaH YHBIMHBIH XaJIBIKAPaJIbIK cayiaMeH OaiIaHbICThI
IIeTEN/TIK MHBECTHUIIHSIIAPFa KaTBICTBI HOpMallapbl OYTiHT1 KYH Top-
TiHOIH/IE €pEeKIIe 63¢KTi OPBIH alabl.

Heri3ri 6eJim

Llemen ungecmuyuaniapvli Kon JHaxmol XarblKapaiblK-KyKblK-
mblK pemmeyoiy myblHOAYbl MeH OHbl ICKe aACbiPYObIH Macenenepi

XX FacwhIpABIH OPTAChIHAH Oepi MIETENMIK MHBECTHITUSIIAPIBIH
KO3FaJIbICHl apTHIN, MEMJICKETTEP ©3apa €Ki )KaKThl HHBECTHIIMSIIBIK
Ma3MyHBI Oap XaJbIKapaJiblK KeJiciMImapTrap jkacaii OacTajpl.
MyHpmaif KemiciMImapTTapAblH Iaiga Oolysl WHBECTOpJap MEH
KaObUIJay 1B MEMJIEKETTEP/IiH apaChIHAAFbl KAPHIM-KATBIHACTHI PET-
Teyre, OHAAFbI €Ki TapanThIH )KayarnKepIIUTIKTEepi MCH KYKbIKTapbIH
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[leTennik MHBECTUIUSIIAP/IBI XAIBIKAPAIBIK KOHBEHIHsLIap skoHe JJCY kemiciMaepiHiH meHOepiHae peTTey

KaMTaMachl3 €Ty KaKETTUTITIMEH TYCIHIIPiIIi.
TpaHCYATTBIK KOpHOpanusiap o3 Qrinaiapbl-
HBIH ©3T¢ MEMJICKETTEp/Ie OpHAIACYHI JKaFJailbIHIA
WHBECTHIMSUTBIK KENiCIMIIAPTTAPBIH, OHIAFBI €Ki
JKAKThI MIHJETTEMEJICPIIH MaHbBI3IbUIBIFBI KOFAPhI
00161, CapanmbuiapabIH MiKipiHIIe, XalbIKapaiblK
MHBECTHUIMSIIBIK KapbIM-KaThIHACTAP/Ibl PETTCHTIH
KOHBEHITUSUIAP/IbIH KaObUIIaHYbIHA JICHIH JKacallFaH
€Ki JKaKThl KeJiciMIep JaMblFaH MEMIIEKeTTepIIiH
MYJAJeNepiHe KYMbIC icTeai JereH Oip TapamnTsl
oiap KajibIIITACThI.

«llleren  WHBECTHIMSNIAPBIH KON  KAKTHI
XaJIbIKAPajIblK-KYKBIKTBIK PETTEY» CKIHIII JYHUEKY-
3UIIK COFBICTAH KEMIH ©31HIH TOJIBIK MAarbIHACBIHIA
KaJbIITackll, 1aMu OacTtaasl. 1965 kbabl Bamuar-
ToHma «MemJlekeTTep MEH MIeTeNIK TYJIFaiap
apachlHJla  WMHBECTHUIIMSUIBIK  Jlay-JaMaiiap/isl
perrey TopTidi TypajbDy aTThl >KaHA KOHBEHIIUS
KaObpuTmanael. OchiFaH  opaid, «VHBECTHIHSITBIK
Jay-namaiiapabl pertey KeHiHae XabIKapaibIK
opranbiky» (The International Center for the Settle-
ment of Investment Disputes — ICSID) KypbUIIBL.
Bammurron xoHBeHIuschl 1966 KbUIALIH Ka3aH
aiteiaga kymine kipai (KP ymia 2000 xboier 21
KazaHna Kymine eHpi). KoHBeHIMs maynsl Moce-
Jienepi MIenry YIIiH eKi, KOl KaKThl TapanTapIblH
COTTapFa XYTiHY/li, MEMJICKETTIK ereMeHJIIKKe CiJl-
Teme skacaynasl xodasl. ICSID mpakTukackiHIa
IIETE] WHBECTOPBIHBIH KYKBIKTAPBIH KOPFay aBTO-
HOMMSUTBIK, OUTIKTLTIK HOpMaJlapblH KOJIaHY KO-
JIBIMEH JKY3€Te achIpbUIaThIH Oonmbl. MyHpmaiina
KoHBeHIMsIMEH QJIEMIIIK KOMMEPIHSIIBIK apajibiK
COT TPaKTUKACHIHJAFHI IMIKi OaKbUIayIbIH Oiperei
JKyWeci KapacTwIpburFaH: keHinreH jxak ICSID-
TiH bac XaTmipichiHA HIEHNIIMI KO0 Typajbl ©Ti-
HIII KacayFa KYKbUTBI (OyJ1 Tamam KaraH Oenri-
7l Oip HeTi3epMEH YCBIHBUTYBl KepeK, OHBbl Kapay
YLIiH apHayJibl KOMUTET KYpbUIAJAbI, OJ IIEIIiMJi
JKapThUIall HEMece TOJBIK )KOIFa KYKbUTHI) [1].

1985 oxputer  Ceynm  KanmachlHAA —KYPBIIFaH
«HBecTHIMSUIAP/IBI  KEMUICHIIPY — MKOHIHJETI
korpkakThl areHTTiK» (The Multilateral Investment
Guarantee Agency — MIGA) nmamymsl engepre
OaFbITTAJIFaH KAITMTAJI KO3FaJIbICBIH KOPFay, KapiKbl-
JBIK TOYEKeNJepAi TOMEHIETYIe TYPl IKOJIbI
yeuraabl. MIGA xoHBeHTIHACH 1988 KBUIABIH COyi-
pinze 21 memiekeTTiH paTH(QUKaIUSAIAHYbl KOHE
JKAPFBUIBIK KAIMTAIIBIH /53 TONTHIPBUIFAHBIHAH Ke-
WiH, 63 KYIIiHE €HTi. ATEHTTIKTIH KYKBIKTBIK MOp-
TeOeci KOMMEPIHUSIIBIK KbI3METIICH aliHAJIBICAThIH,
aKIMOHEPNIK KofaM (OpMachiHIa 3aHIbl TYJIFa
petinne aHpIKTanAel. ATeHTTIK BYY koHe e3re
JIe XaJBIKAPAJBbIK YHBIMIAPMEH >KYMBIC 1CTEYMEH
Karap, MyIlIe-eiJep MEH areHTTIK apachIHIAFbl

Jaynapael KapacTelpy Kysipertimiri Oap. OcwiFan
OaitiranbIcTel, MIGA yKiMeTapaabIK YHBIM peTiHIe
CHIaTTaNa kL.

XX racwIpABIH €KiHIII KAPTHICHIHJA UHBECTH-
HASUTApIbI XaJBIKAPAIBIK PETTEY cajachl OOWBIH-
ma 1961 XpU1bl DKOHOMHKAJBIK BIHTBIMAKTACTBIK
)koHe gamy yueiMbiHaa  (ObIJ]Y) «Kamwuran
KO3FaJIBICBIH JTMOepanu3anusiiay KOJEKC» JKoHe
JKOFaphIaa alTeuTFad 1965 5KbIITbI MHBECTHITUSIIBIK
rapaHTus JKeHiHJAe BalIMHTTOHIBIK KOHBEHIIHS,
1985 xputel Ceymnmik KOHBEHIMS KON TapamThl
CUIIAT aJFaHbIMEH, IICTEJIK WHBECTHUIUSIIAP/IbI
XaJTBIKAPaIBIK-KYKBIKTBIK PETTEY/IiH CYPaHBICTAPHI
MEH MacImTadTapblH KaHaraTTanasipManbl. Cebe-
01, ObII¥ kaObuiaraH KOJAEKC OFaH MYIIE-MEM-
JIEKeTTEeP/AiH KeiOipiHe XoHE TiKelled WHBECTH-
[HsUTapFa FaHa KaTBICTHI OOJIBIN, KOMEKCTIH KaTaH
KeJIICIMIIK-KYKBIKTBIK HEri3i koK emi. An 1965
s)koHe 1985 kpUTmapAarbl MHBECTHIUSIIBIK Ke-
MUITIKTED KOHIHACTI KOHBEHIMSUIAp Ja ©3Iiri-
HEH XaJIbIKapaJIbIK WHBECTULUSIIBIK TOPTINTI KOII
JKaKTBI PETTEYAl KAMTaMaChI3 €T aJIMaIbl.

[erenaik WHBECTUIUSUIAPABI PETTEY JKyiie-
CiHJIE KOIDKaKThl IapTrrap apacbiHma 1994 xbi-
mel JluccaboHaa KO KOUBUIFAaH DHEPreTUKAIBIK
Xaprusira kocekimiia [llapTel MaHBI3ABI  OpPBIH
amanel. OJ SHEpreTHKa CalachlH/la WHBECTHUIIHSI-
JapJel KeTepMeey, SHEPreTHKa HapbIKTapblHa ep-
KiH eHy[l JKOHE DSHEPreTHKAIBIK pecypcTapibl ep-
KIH TachIMaJiIay/ibl KaMTaMachl3 eTyre arjiaiiap
TYFbI3y MaKCaThIHJa KaOBUIJaHFaH EpeKIle IapT-
TapabiH Oipi 0ok TabbuTaael. Kazakcran Pecmy0-
JIUKAChI OChl DHEPreTUKANbIK XapTusra KoceiMina
IIapTKa KOJI KOWBIN, WHBECTOPIAP/bI TapTy YIIiH,
O3iHIH KeHOip KYKBIKTapbIHaH, COT OWIIriHeH Oac
TapTHII, NIETENIIK HHBECTOPIApPbIHA KEMUIIIKTEep/i
KYILEHTTI.

Ochbiman keiin, 1990 >xpuTmapsl olleMIe Ky-
pinl  JKaTKaH HeoNUOepasbIK casicaT  asiChIH-
Jla KEHIHCH TaparaH XaJbIKapaJblKk HMHBECTH-
[USUTBIK  KaTBIHACTapJbl KaMTamachl3 €Ty YIIiH,
XaJIbIKApaJIblK MHBECTUIUSIIAYIbI TOJBIK CPKIHJIIK
KaFUJIaChlH XaJbIKApaJIbIK-KYKBIKTBIK HETi3ne Oe-
KiTiN, KONTEeTeH €Ki KaKThl XaJbIKapalbIK KeJIiciM-
JIep/ll YKOHE MHBECTHUIUSIIAPIbI KOpFaybl KOJiam-
TBIH oMOe0anm KOHBEHIHMS 3aMaH KaKETTUIIriHE
alfHaJFaHBIMEH, MYHJIAl ©3Tepic OphIH ajiFaH JKOK.

Byringe uHBeCTHIMSLIAPABI KOPFay KeliciMaepi
€Kl JKaKThl JKOHE aliMaKTBIK AEHreWae, COHmai-ak,
epKiH cay/a HeMece alMaKThIK HHTErpaIisiap Ke-
HIHZIETI MEMJIEKeT OacIIbUTAPBIHBIH KeJiCiMAepiHIe
peTTeNin Kenesi.

llerenaik WHBECTHIMSUIAPABI PETTEY Moce-
JISCIH/IE HAKThl XaJbIKapaliblK HOpMaJiap, aHBIK-
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Tamanap xericerai. Typii exi ®KaKTbl, Kol KaKThl
KOHBEHIMSUIApAA, XaJBIKApaIBIK  KemiciMaepie
WHBECTUIHMSJIBIK TOPTINTI PETTEYIIH KaMTBLIYHI,
COHBIMEH Oipre, TepMuHIepi OOMbBIHIIA epeKIiIe-
JikTep xeTepiik. VHBECTHIHAIBIK aayiapabl peT-
TEyJIe KOIl KaKThI IICITy MEXaHU3MICPIIH KOKThI-
Fbl HMHBECTUIMSUIBIK apOUTpaXAapAblH WHBECTOP
MEH MEMJIEKET apachlHAarbl KYKBIKTBIK HETi3/1e
KapaMa-Kallibl [emiMIep/iH IbFapyblHa aJblll
kemin skaragpl. Mocenen, AprentuHa 2001-2002
JKBUIIAPAArbl  KapXKbUIBIK JaFAaphICEIHAH KeHiH,
AKIII memMiekeTiMEeH xkacaraH €Ki JKaKThl KeJiCiM-
neri AKILI-tan keneTiH MHBECTUIUSUIAPBI KOJIIay
JKOHE KOpFray Macernenepi OOfbIHIIa 63 MiHIeTTeMe-
JIEpiH OpbIHIay1aH 0ac TapTThl. APreHTHHA MYH/Iak
nrenriMre  OapyblH MEMJICKET 1IIiHAeri KOFaMIbBIK
TOPTIMNTI KOHE KAyINCi3MiKTI KaMTaMachl3 eTy YIIiH
JKacalpl gen Tycinmipi. Exi skakTel keniciM 00-
WBpIHIIA Taina OoNFaH Iaynbl pETTeyle HWHBEC-
TUIUSUTBIK,  apOuTpaxkaap ApreHTHHa KOJIaHFaH
miapanap/bl €Ki jiay OOWBIHIIA KYKBIKTBIK OPHBI
Oap nen TaHbIca, KAIFaH apbI3apbl KaHAFaTTaH IbI-
peuTManel. Keit sxarmaiimapma Oyt €3 aiapiHa HHBEC-
TUIUSUIIBIK apOUTPaXKap IbIH IISHIIMIEPIH OPbIHAAY
npoOJieMaiapblHa OKEIIII COFaJIbl.

Conjaii-aK, €Kl >KaKThbl MHBECTHLHSIBIK KeJli-
ciMZepIIH MIHIETTEMEJCPIH KaliTa KapacThipy He-
Mece OJapJIbl KOK KAKETTIT1 JKeHIHJIe KaFaainap
ke3gecemi. Meicansl, YHmictaH MeH OHTYCTIK
Adpuka PecnyOnuKkachlHBIH apachblHIa JKacalFaH
WHBECTHUIHSIIBIK KEIiCIMIIAPTTAPABIH KeHOip MiH-
JeTTeMesiepiH KalTa KapacThlpy KaXKeT JIeTeH eKi
JKaKThl TapanTaH KalTa-KalTa YChIHBICTap TYCil
oteipraH. Keiine, MemiieketrTep 63 Myjieiepi yIliH
«/HBeCTUIIUANBIK Jaynapabl  peTTey OoibIHIIA
XaJIbIKapaiablk OpTajblKTaH» IIBIFY JKOHIHJIE IIe-
M meirapaasl. OcklHAai Oip MO3ULMsFa KeNreH
Aprentuna, bonmBus, DkBagop MyHIal €Ki JKaKThI
WHBECTHUIHMSIIBIK KeTiCIMIIapTTap/ibl JKacay¥ra, Till-
Ti ICSID yiibIMbIHaH WIBIFY OMnapeiH Oinxipai [2].
MeMiekeTTepIiH MYHIAl Kagamaapbl WHBECTH-
LUSUTBIK KEeJTICIMICP/IiH KeHIHIPEeK KYMBIC iCTeyiHe,
OHBIH THIMJIUTITIHE KYMOH KEITipe/i.

AWMaKTBIK HMHTETpalMsUIbIK YHBIMAAp IIIE€H-
OepiHZic WMHBECTHUIMSUIBIK KeiciMIep/ae HWHBEC-
TUIUSHBL KY3€Te achlpy MIApTTapblH PETTEHTIH
epekenep KaMTbuIafbl. bipak omap kel jKakThl Ke-
JiciMziepre KaparaHJa KYKBIKTBIK HOpMajlapbIHbIH
cunatbl OOMBIHINA epeKieneHei. bynan aiiMakThIK
WHTETpanus JACHTeHiHIerT WHBECTUIWSUIBIK Yp-
JICTepre KaThICThl KaOBUIAAHATBIH KeJiCIMACPIIH
MaHbI3bI YIIKEH.

MyHaail oKuraiap WHBECTHIIMS OOWBIHIIA KOTI
JKaKThl Oipereidl epexenepii a3ipiey KaKeTTUIIrH
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Kepcerei. Anaiiia, JaMbIFaH ejiep MCH JIaMyIIIbI
eNJiep TaJanTapbIHBIH TYPIi 0OMybl KaWIIBUIBIK TY-
JBIPBIIL, KYpAET Mocelere allHaIIbII OTBIP.

Kazakcran PecnyOnukachiHBIH IIETENIIK WH-
BECTOpJIApABl TapTy YIIiH, OJApJbIH KYKbIFbIH
KOpFay, KOJ/Iay, Kbl HHBECTHLUSUIBIK KITMMAaTThI
JKaKCapTy MaKCaThIHIA TYPJi YITTHIK HOPMATUBTIK
KYKBIKTBIK aKTiJIep, 3aHaap Ja KaObUIIaHFaHbI OCIT-
rim. 1990 sxpuinappiH OachbIHAH KacajiFaH WHBEC-
TUIMSIIBIK  KEJTICIMIIAPTTapAbIH  OapIbIFbl  IEPIiK
€Ki KaKThl THBECTUIMSIIBIK KYKBIKTBIK CUTIAT aJIJIbI.
Kazakcran Toyenci3mik KyHiH jkapusylaFaHHaH Oe-
pi, anemHin 48 engepimen e3apa 40-taH aca WH-
BECTUIMSUIAPBI KOJIAy JKOHE KOpray KOHIHIE
KeiciMIep jkacar, COHBIMEH KaTap, WHBECTHLUS
calachlH/a e3apa TYCIHICTIK MEH 9pINTecTiK Xe-
HiH7e OipHeIe MeMopaHIyMaapra Koid Kouasl [3].
MyHjali  KemiciMAep/AiH MakcaThl MEMIICKETTep
SKOHOMHUKACKIHJIA KalUTaJFa, OUTiIM MEH TEXHOJIO-
THsUIapFa WHBECTHUIMSUIBIK CalbIM JKacayIbl Ke3-
Iewnmi.

JCY ocyiieciniy wenbepinde wemendix uHgec-
muyusnaposl pemmeyoiy Hopmanapul. «Perfor-
mance requirements» wapaiapsl

ByriHri KyHI XaJbIKapajablK HHBECTHLUSIIAYIbI
apHaibl XaJIbIKapaJIbIK KOHBEHIIUSIAD MEH YHbIM-
nap apkeiibl perreymeH karap JHCY  oxkyieci-
HIH IIEHOepiHAe e IMISTEIiK MHBECTHUIIHSIIAPIbI
peTTey o3 anjiplHa JKeKe aamy OarbIThIH ajijibl.
JCY¥ xylieciHiH IIeHOEpIH/E IIETENIIK UHBECTH-
LUsIapAbl XaIBIKAPATbIK-KYKBIKTBIK PETTEY, aTaj-
FaH yiipIMFa 164 MeMJieKkeT MyIlle eKeHIH eCKepPreH-
JIe, KeITapanThl CUIAT aJifaHblH OaliKayFa 00Jabl.

1994 xbnbl kypeutran JICY menOepinae WH-
BECTHUIMUIIBIK KBI3METTI peTTey OoibIHIIa Oipmiama
e3repictep akenal. JICY-1a HHBECTUIMSIIBIK MAce-
nenep, 1996 xbuibl sxenToKcaH aiibinga CuHramyp-
ne Oonemm oTkeH JICY MuUHHUCTpIiK KOH(EpeH-
[USICBIHBIH IICHIIMIMEH KYpBUIFaH, cayla >KoHe
nHBecTUIMs OoibIHIIa apHaiibl JKymbIc TOOBIHIA
KapacThIpbUIAbl. VHBECTHIHANBIK KBI3MET KeJle-
Cl XaJpIKapasbIK Ky»aTTap HETI3iHJe JKy3ere achl-
peutaThiH Oonnel: Cayna callachlHIaFbl MHBECTH-
WSl KaThIHACTAPBIHAAFHI apanap Typaisl Kemicim
(TPUMC/TRIMS — Agreement on Trade-Related
Investment Measures), KbI3METTEp CayIachl Typajbl
bac xemicim (GATS) xoHe caynara KaTBICTBI 3UST-
KEpJIiK MEHIIIK KYKBIKTapBIHBIH MOHI Typaibl Keti-
cim (TRIPS) sxone GATT (Tapudrep xoHe cayna
ooiietama bac Kemicimi) menOepinge cyOcumus
MEH 6TEeMaKbUIbIK 02k OOMBIHIIA KENiCiM, YKIMET-
TiK caThII ayaap OOMbIHIIA KEeTiCiM.

Ka6eurmanran TPHUMC kemicimi [4] yiT-
THIK MHBECTUILMSIIBIK TOPTINTI KEeWOIp caymanbik
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acmeKTiiepAl peTTeyMeH IekTendi. JlereHmew,
TPUMC «keniciminge ACY¥-HbiH OacThl wuaes-
Chbl — EpKiH 0OCEKEeJEeCTIKTI MaKCHUMaJjibl IIeK-
TeMey KarHMJachl HETi3T1 TipeKKke aiblHABl. by
KaruganelH KepiHici periage ['ATT-teiH eki
0a0biH MbIcanra anyra Oosanbl: [ATT 111 GaOwi-
HBIH 4 TapMarblHAQ YITTHIK TOPTIMl Typalibl KO-
He 'ATT XI 0aOviHBIH 1 TapMarblHIA CAHIBIK
HIEKTeYJepAl KO Typajbl. Peceisik 3epTTeyii
C.I1. Mopo3 TPUMC-tin Heri3ri MaHbI3bl PETiH-
ne ocel Oamrapasl ataiapl: « TPUMC meren mH-
BECTHIIUSJIAPBIH XKY3Ere achlpyFa Tepic acep ere-
TiH, YJITTBIK PETTCY KaFUJachlHA JKOHE CaHJIBIK
meKTeyJepAl THII0 KaFuJacblHAa KaWIIbl KeNeTiH
cayjia casCaThIHBIH IIapaiapblH KOJJAaHYFa ThIi-
BIM callajbly». XalblKapajdblK HWHBECTUIIHSIIBIK
KYKBIK caiachlHBIH 3epTTeymrici B.M. Illymmios
TPUMC xkenicimi kaiiblHa Keyecifed Oara Oe-
peni: «... TPUMC «kemiciMi IIBIHBIHIA TiKeleH
[IeTe)] WHBECTHIHMSIIAPBIH OPHANACTBIPY TOPTi-
OlH peTTEeUTIH KYKBIKTBIK HOpMajapablH OJaH api
JlaMybIHa Heri3 00bIn TadbLIagb» [S].

Tonbreipak TokTanranma, TPUMC kemicimin
KaObUIAaFraHFa JIeHiH, KeHOip IIeTesIiK MHBECTH-
IUsIapAbl UMITOPTTAYIIBI eJIep 3aHHAMalapblHa
MICTENIIK KAHUTAIBIH KATBICYBIMEH KYMBIC iC-
TEHTIH KOCINOPBIHIAP O37CPiHIH OHIMIEepiH imI-
Ki HapbIKKa TOJBIFbIMEH (0o0JIMaca, >Kajmbl ©HIM
KoJeMiHiH Oip OeiriH) YCHIHBII OTBIPYBI KaXKeT,
HEMECe ©3JIepiHe KEPeKTI Kypan-KaObIKTapbl,
LIMKI3aTTap/bl IIKi HApBIKTaH, OTAHIBIK OHIIpPY-
IIUTEP/ICH CaTHIN ANBIHY KaKETTUIIrH KOpPCETKEH.
Mynpaii omic «performance requirements» (HaKThI
0ip WITTHIK-3KOHOMHUKAJIBIK TIai Ia)Tbl HOTHKEIEePTe
KOJI JKeTKI3y TaiarnTapbl) aTbiMeH Oenrimi. by pec-
MU KYKBIKTBIK HEri3ze 0onmMaca J1a, YITTIK 3KOHO-
MUKaHBIH JKaHJaHYbIHA, JaMyblHA SKOHOMHUKAJIBIK
CHITATTaFbl TYTKA 004 aJijIbl.

«Performance requirements» IIapaapbIHbIH
acTapbhlHJa KalUTAIIbl HMMIIOPTTAYIIbl  eJIep-
IIH YITTBIK OHIIPICTI BIHTATAHIBIPYFa YMTBUIBIC,
OHJIAFbl MICTEJAIK MHBECTUIUSUIAPAbI Oenrit Oip
SKOHOMUKAJIBIK, OHAIPICTIK YITTHIK KaKETTLIIK-
TepiHe KOJI JKETKi3y KATKaHIBIFBl TYCIHIKTI 00J-
Ibl. Anaiaa, Oysl KyObUIBIC AaMyIllbl MEMJIEKETKE
KEITeH MICTEIMIK KOCIMOPBIHIAPIBIH MY/IICCiHEe
Kapama-Kapcel. JKeprimikri, OTaHABIK OHIIPYIIi-
Jiepre KaparaHja 0acekere KaOIIeTTiIir jKarbiHAH
KyaTTbl, HIETEJJIIK KalUTall KaThICYbIMEH KYpallFaH
KOCIOPBIHAAP ©31CePiHIH Hapa3bUIBIFBIH  OLIIi-
pe Oactampl. CeOebi, Oyl «epkiH O9CEKENIeCTIK»
KaFuJachblHa COMKeC KeJNMEeWJi, COo/laH ©HEpKaCciOi
JaMbIFaH MEMIICKETTep «performance requirementsy
oJliciHe TOJIBIK KapChl OOJIJIBI.

TPUMC kemnicimiHae jKOFapbla alThUIFaH €Ki
0ar MHBECTUIUSIIBIK OTIepaIUsUTapIbIH HOTHIKECIH-
e Oy3bUTy MYMKIHAIT pETiHIe KapacTbIPbUIAJIbL.
SIFHU, WHBECTUIUSUIAPIBI MMIIOPTTAYIIBl MeMIIe-
KeTTep MHBECTUIMSUIBIK JIEN aTallaThIH IIapajapra
ThIbIM cananbl. MyHnaitra TPUMC Herizinae Ky-
KBIKTBIK PETTEYAiH YITIIIIIK IIapanapbl >KaTajbl.
MocerneH, meTeNniK WHBECTHIHsIApFa JKOHE WH-
BECTHUIMSUIAP/IbIH €PKiH MaliJalaHybIlH IIeKTeYII
cayJaiblK MYMKIHIIKTEpiHE KAaTBICTBI YIITIHIJIIK
mapanap. Atarran ic-opexerrep JACY xyiieciHin
epexerepine Kaiibl peTiHe KapacThIpbLIabl, ce-
0e0i onap cayJiaHbl peTTeyTe eMec, COJ cay/iara Ke-
pi acep eTymri mEeTEeNAiK WHBECTUIMIAD TOPTIOiH
perreyre OarbiTTasiFan. CapamnmbuiapiblH 0ackiM
KOIIIUTITT OChl JKeHiHAe Oipereil mikip OuUTAipei.
TPUMC kemicimiH a3ipiey OapbIChIHIIA WHBECTH-
ek perrey meH JICY skyiiecinne 6acTbl OpbIH
aNaThlH cayJalblK PETTEYAIH YHIECIMIIr Heri3ri
MoceJie peTiHIe KOTePITeH 00JIaThIH.

Conbiven, 1986-1994  xpuimapsr  [ATT
asChIHAA JKYPri3iireH YpyrBailiblK payHJ Ke-
micce3nepi keH aykeiMibl JICY kyileciHiH Ky-
peulybl, coHbIH imiHgae TPUMC keniciMiHig
KaObuIanybiMeH askTanael. TPUMC  kemicimi-
HiH KaOBUITaHybIHA, €H alJBIMEH, O0ocekere Kaodi-
JIETTI, ©HEPKACiOl JaMblFaH, WHBECTHUIUSIIBIK
KamuTangapIbl 3KCHOPTTAYIIbl €IJep MYAei
6onapl. YpyrBanslk payan Oapsiceiga TPUMC
KeJliciMiHEe KaThICThI JJaMbIFaH JKOHE JaMYIIbI €Ji-
Jep apachlHga KaWIIbUIBIKTAp OOJFaHbIMEH [6],
AKIII »xoHe o3re 1e 0HepKoCiOl TaMBIFaH eNIepIiH
nereHi Oonubl. bipak KemiciMHIH Kel TycTaphl €Ki
TapanThl, JaMBIFaH €IJEp/i J1e, JaMyIIbl enuepal
e KaHaraTTaHIbIpabl. KemiciM epexernepine coi-
kec, I'ATT karpjanapblHa KaWIlbl IIapajgapibl
JKOFO YIIIiH JaMBIFaH e1ICPMEH KaTtap AaMyIlbl ell-
Ilep YIIiH opTYpiIi Mep3iMIaep YCHIHBIIABI: JaMbIFaH
ennepre TPUMC-TiH kylIiHe eHy coTiHEeH Oacrar
2 KBIJI, TaMYIIBl enjep yuiHn 5 xbu1 Oepingi. Pe-
ceitmik 3eprreymi A.A. [Hanenssn o3iHiH «/CY
asCBIHJAFbl MIETENAIK WHBECTULUSUIAPABI Yiiec-
Tipy» MakajacblHIa MYHBI OacTbl HIEHIyIIl HYK-
Tenepain Oipi medmi [7]. by mikipMeH Kemicyre
Oomapl.

TPUMC xemniciMiHe CoOHKeC, YITTHIK TOPTINTI
Oy3yIIbI mapajapra Keleciiep >KaTKbI3bUIAb [8]:

1) merengik KamuTaiabl Oap KOCIOPBIHIAPIBI
TEK JKEPriliKTI OHIMAEPHAl caThill alyFa HeMece
naiiananyra MiHJIETTEY;

2) KOCINOpBIHIAPBl WUMIIOPTTAJIBIHFAH ©HIM-
JepAl IIeKTeyli KeJeMIe caThlll ajyFa Hemece
Mmaigamanyra, JKEPriliKTI OHIMICPIIH KeJeMiHe
(caHbIHA) HEMece OarachiHA Kapal MIiHICTTEY.
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Menyxanosa JI.A., Kabumenosa XK.

AJ caH/IBIK IIEKTeyIep i xkoro Ooiibiamma, [ATT
MiHJIETTEMENEepiH Oy3aThIH Mapaaap TOMEHACTIaekH
OOJIBI:

1) >KeprijmiKTi OHIIPICTIH OHIMIEPIHE KATHICTHI
MIETENIIK KamuTaIbl 0ap KOCITOPBIHAAPIBIH YIIKEH
KeJyiem/ie (CaHIBIK KOPCETKIIITE), HEMEece JKeprillik-
Ti ®HIMHIH SKCHOPTTHIK OarachblHa Kapai, UMIIOpT-
TaJTybIHA MIEKTEY KOWBLTYHI;

2) SKepriikTi eHIIpicTiH eHIMIepiH maiga-
JaHyFa HEMecCe CaThlll allyFa KaThICThI IICTEel-
MK KarmuTajasl O0ap KOCIMOPBIHIAPIBIH IIETEIIIK
BaJIOTara KOJ JKETIMIUITIH MIEKTeY apKbUIbI, HM-
MOPTTayFa CAaH/BIK IIEKTEeY KOWBLTYHI;

3) meTeNnmiK KamuTadbl 0ap KOCIMOPBIHIAP
OHIMJIep] KONIEMIHIH MPOMOPLUHUSICHH OCKIiTy apKbI-
JBI, OJApAbl DKCIOPTTAayFa, KEPriliKTi eHAipic-
TiH HaKTBl OHIMJIEPIH, OJapabIH OaraTapbIHBIH
aHBIKTATybIHA Kapail, CaH/IbIK KOPCETKIIITE IEKTeY
KOUBLITYBI.

Ocpmaitma, TPUMC kemiciMi KaObUTTaHYBI-
HBIH HOTHIKECIHJIE OHOPKACIOl JaMbIFaH, HHBECTH-
[USUTBIK KaITU T bl KCTIOPTTAYIIIBI eIIEP TiH 0aCThI
MakcatTapeiaa Koi xeTkiziuimi: [ATT epexenepine
KaWllbl, cayjara KaTbICThl, OeNriim Oip WHBECTH-
[USUTBIK MIapajapblH MOMBIHAANYHI; «performance
requirements» KaruaacblHAa THIMBIM CAJBIHYBI, Ka-
MUTAl MMIIOPTTAYIIbl CIACPAIH WHBECTULIMSIIBIK
WITIITIK HIapajapAblH alablH-aTy MYMKIHAIKTEpi-
HiH TIepCIIeKTUBAJIAPBIH aHBIKTAI OTHIPY.

bipak, yakpIT eTe Keje, XalblKapalblK cayJara
KaThICTHI HFHBECTHUIIVSIIBIK IIapajiap/Ibl aki1aianyra
Myazeni cyOseKTiiepae e3repicTep maima 0osamabl
bactansl. 2007-2008 xbiamapaa sxahaHIbIK KapiKbi-
JBIK JaFJapbhic OPBIH aJibIll, KamuTaiFa Oail enmep
O37IePiHIH IKOHOMHUKACKIH KOJIAy YIITiH MTPOTEKIIHO-
HUCTIK Imapaiapiabl KaObuigay KaXeTTUIr TYbIH-
nanel. 2009 sxeuiabiy aknad aiteinga AKI Konrpe-
Ci Ke3eKTi JarmapbICKa Kapchl Imapaiap >KOCIaphiH,
COHJIali-ak, apHaiibl Kayibl KaObU1iael. Kaysbira
coiikec, «O0ama KOCHapb» asChIHAA OIOIKET-
TIK MUJUTHApATaraH Kapkel Kypammapsl AKII-TeIH
MHPPaKYPBUIBIMIIBIK K00aIapbIHa JKYMCAIIBIII, OJIap
03 Ke3eTiH/Ie «aMepPUKaHJIBIK OHIMJIi caThl ai!»
Karuaachl OOWBIHITA, OTAHBIK OHIMICPII KETKI3II
OTBIPY/Ibl KAMTaMAacChI3 eTyJiepi KaxeT [9].

Byn «performance requirements» KOHLEIN-
[ASCHIHBIH KalTa ©3eKTUIriH KepcerTTi. OchlmaH
JaMBIFaH eJjiep, JaMmyllbl eJJiep OTaHIBIK OHJIi-
pyuIjiepai Kopray OOHMBIHIIA NPOTEKIMOHHUCTIK
cascaTThl KOJIFa aiuraHmail 0oimpl. Empepmin mpo-
TeKMOHUCTTIK mapanapel JIC¥ skyiieciHe Kapchl
cunar ana OacTaraHIBIKTaH, MEMIICKETTEp «EpKiH
OocekernecTikke» MEKTeYy Koiimaca fa, 'KaHaMa TYp-
JIe OTaHBIK OHIMIEP/Il KOJIayFa YMTBUIBII KEJIeIi.
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MyHpaaii e3repicTep >Kadllbl HIETENIIK HHBECTH-
nusmapaeie, JICY menbepinae XalbIKapaiablK-Ky-
KBIKTBIK PETTEYJIiH JaMy MepCHeKTHBAChIHA KaJaM
xKacayra UTepMeliey Kepek.

TPUMC kemniciMi re09KOHOMHUKAIIBIK JKOHE dJIey-
METTIK 9CEpiH KaJlABIpFaHbIH aliTyra 6onanbl. JJCY-
HbIH WHBECTUIUSUIAP/Bl UMIOPTTAYIIEl CIepre
KaTBICTBI 0acThl «EpKiH OOCEKENEeCTIK» KaFuaachl
Oo¥bIHINA, TETEIIIK HHBECTHIINSIIAD apKbLUTbI YIIT-
THIK 3KOHOMHKAHBI JAMBITYFa YMTBIIyFa IIEKTEY
KOWBUIIBI JIETE€H TYKBIPBIM jkacayra Oomnanmbl. Jle-
TeHMEH, «EPKiH 09CEKEeNeCTIK» KaFuAachl dJieM eIl-
JICPiHIH TYPaKThl SKOHOMHKAIBIK JaMYybIHa TOJBIK
JKarmal ckacald alMaWTBIHABIFBIH Ka3ipri 3KOHO-
MUKAJIBIK JaFapbIC JIEIIS/I.

JACY meHOepiHJie XalbIKapaiblK WHBECTH-
el ['ATC, TPUIIC, T'ATT kemicimuepiHix
Karuanapbl 0achIM JKaF1aii1a *HBECTUIHSLIIBIK TOP-
TinTepai nubepanuzanusiayra Herizgenren. [ATC
KeJTiciMi KbI3MET KOPCEeTy callaChIH/a cay/ja MeH UH-
BECTHUIUSHBI peTTey OOMBIHINA alFaliKpl KyKat 00-
761 TaObLIa bl OJ1 YITTHIK KBI3MET KOPCETY /1 YChI-
HYIIbI KOMITAHUASATIAPBl KOPFall OTBIPHIT, MIETENIIK
KOMITaHWSUTApbIH MYMKIHIIKTEPiH MIEKTEHTIH YKi-
METTIK I[Iapajapisl TOMEHIETYIe HeMece >KOIOFa
oarprrtanirad. TPUIIC kemiciMi mateHTTEp, caynaa
MapKaiapbl, aBTOPIBIK KYKBIKTAp CEKIJIl 3UsSTKEp-
JIK MEHIIK KYKBIKTapbIH KOpFay MeXaHU3MJIEpPiH
KamMTuapl. Onap Kell jKaFJaimga eKi »KaKThl WHBEC-
TUIUSUTBIK  KEJIICIMJICPMEH aHBIKTAJIBIN JKaTaJlbl.
I'ATT menOepinge KaObUIIaHFAH SKi KETICIMHIH e
WHBECTHUIMSUTBIK PETTEYTre KaThICHI 0ap. YKIMETTIK
CaThII ajyyap >KOHIHET1 KeliciM MIeTeNIIK HHBeC-
TOpIApABI CAaThIN ay/TaNChIPhIC TpedepeHIINAIIBI
KyiheciHe KaObuiay TOpTiOiH aHBIKTaca, CyOCHans
JKOHE OTEMAKBUIBIK OaXX KOHIHIET] KeIiciM IIeTel-
JUK WHBECTHUIVSUIAP/IBI BIHTAJAHABIPYIBI PETTEYTe
OarbpITTaFaH.

JCY¥ mieHOepiH/ie MHBECTUIUSUIBIK PETTEY OH-
JIpICTIK KBI3METTI peTTey MeH IMICTEIiK WHBEC-
TOpJApABIH CHIPTKBl HAPBIKKA MIBIFY MIApTTapbIH
KapacThIpy epeKIIeniriMed cunarraisaasl. 1990
KBUIIAP/IbIH OPTAachIHA JIEHIH IIETENIIK WHBECTH-
LUSHBI XaJBIKAPAIBIK-KYKBIKTBIK PETTEY Macele-
CiHJIe ©3T¢ KOIl TapanThl YbIMIap OackIM jKarnaiina
unBecropnap (T¥K) men kaObuimaymsl emnjaep-
IIiH e3apa KapbIM-KaThIHACBIHA MOH Oepill KenreH
6omnateia [10].

JCY asceiana KaObUTIaHFaH KeITiCIMIEP «ePKiH
0OocekelIeCTIKKe» Heri3jence e, LIETENIIK HHBEC-
TUIHSIIAP/ABl XallbIKapaJIbIK-peTTeyIe OH e3repic-
Tep ne Oonapl. ONEeMAIK cayaa >KyHheciHne WHBecC-
TUIUSUTBIK PETTEYIIH apHalbl epekeriepi KOChUIIBI.
[lleTen WHBECTHLMSUIAPBIH HMMIIOPTTAYLIBI EIICP
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TPUMC keniciMiHe Kalbl O0JIATHIH Iapaiap xe-
HiHJE >Kapusuian oTeipyra Mingertenmi. Llleremmik
capanubuiapabiy - mikipiame, JCY¥  kemicimzaepi
KaIluTal aFbIMIapbIHBIH JJHHAMUKACBIH/IA OH J1a, Te-
pic ocepin Oepai. MoceneH, TiKeIeH METeNIiK HH-
BECTHUIUSIIAP DKCIOPTKA OaFbITTallFaH OHIIpici Oap
KaOBbUIAAYIIBI €IAePTe aFbUTYBIH bIHTAIAHIBIPIBL.

Kazipri Tagma JCY¥ mieHOEpiHIEe WHBECTHIIHS
canachl OOWBIHIIIA KOIT TapamnThl epexenepli d3ip-
Jey KyMbICTapbl OaiikanMaiiipl. Cayna jkoHe WH-
Bectunms OoiibrHma JKyMbic ToOBI 2003 >KbUTIAH
Oepi 63 KbI3METIH )KYPri3im xatkaH koK. JIC¥ mieH-
oepinneri TATC, TPUMC kemniciMaepiH IambITy,
KETUIIPY KYMBICTaphl KapacThIPhUIMaiabl. bipak,
2014 »bUIIbIH aKIaH albIHIa YKIMETTIK CaThII ay
ooiibiHma ['ATT kemiciMiHEe TOJBIKTBIPY €HT131JI-
ni. EHri3inren e3repicTep OOWBIHIIA KeTiciMre KOJ
kotiputran Tapanrtapra 80 mupa. AKII nomnmapsiaan
aca oJIeyeTTl HapbIKTap bl TUOepau3alusiiai OThI-
PBITL, YKIMETTIK CaThII aly TeHIEpJIepiHe KaThICyFa
MYMKiHJiK Oepeni [11].

JACY wmymenirine KaObUIIAHBII, IIETEIIK UH-
BECTHIIMSUIAP/IBI  XAIBIKAPAIIBIK PETTEY JKYHeciHe
coiikec, KazakcraH yIiniH Keieci eH 0acThl €Ki OH e3re-
picTepi aTam eTyre 0oJia/ibl: OTaH/IBIK 3aHHAMAHBIH
YHUDUKAIMIACH! JKOHE OFaH KaHA XaJbIKapasbIK
HOpMAaJIap/blH CHTI3UTyl; eNJIIH WHBECTHIIUSIIBIK
pEUTHHTICIHIH Kakcapybl. Eypasusuiblk 3KOHO-
MuKaIBIK onak (EADQ) sxarmaiibIHIa OHBIH MYIIIC-
nepi 3aHHamanapbibiH JICY HOpManapbIMEeH ape-
KETTEeCYi YKaIbl METeIAIK WHBECTULIUSITAPBI OCHI
alimMax TeHIperiHae peTTeyre oHe OHBIH JaMybIHA
OH BIKNANBIH Oeperin Oonanel. Cededi, EADO my-
menepi — Kazakcran (2015 »xwur), Peceir (2012
*b11), Apmernst (2003 sxbut), Keipreizcran (1998
xbi1) engepi JACY¥ kypambiHga Oosca, berapych
memiiekeTi 2010 xpuinan Oepi JIC¥-ra Kocburyra
YMTBUIBIT Kentezi. MyHal 3aHHaMalbIK peTTeyIep,
OChl aiiMakKa WIETENIiIK WHBECTUIHSIAP/ABIH ap-
TybIHa MYMKIHAIK Oepei.

Capanraii kenrenne, JICY meHOepiHae meren-
JUK WHBECTUIMSIIAPIBI  XaJbIKAPATBIK-KYKBIKTHIK
peTTeyiH Jamybl i Jie¢ KONTEereH Kypleli Mo-
cenenepli KamMTy KaKeTTLTiriH kepcereni. bipak,
JICY, DObIAY, FOHKTAJL cekinmmi XaJlbIKapasbIk
yUBIMIAp/IbIH aHAJTUTHKAIBIK MaTepHaigapbl He-
ri3iHe, oJapJblH TapUXW MOJ TIKipubeci 00I-
FAaHJIBIKTAH, MICTENJIK WHBECTHIMSIIAPIbI XalbIK-
apaJbIK-KYKBIKTBIK peTTeyne TyOereini e3repic
SHTi3yre MYMKIHZIKTepl 0ap. by OarbITTarsl Jamy
ariMakTeIK mHTEeTrpanusiapaa (EO, EAS0, ACEAH,
HA®TA xoHe Tarbl Oackajapbl) WHBECTHIIUSIIBIK
KBI3METTI YHIIECTIpy JOHIHJETI €Ki JXKaKThl, KOl
YKAKTBI KeTICIMIEPIiH TiKeIel KEeTiIi OTHIPYbIMEH
raHa cxkypeni. Moacenen, JICY 1ieHOepiHae WH-
BECTHUIMSIIBIK KBI3METTI PETTEUTIH XaJIbIKapajIblK
KeiciMAepAiH JKeTiMyl alMakTBIK OipiecTikrep-
JIETT  KEeNICUITeH MaKpO3KOHOMHKAJIBIK — cascar,
OHJIaFbI Tayap, KaluTall, KbI3MET KOPCETYiHIH epKiH
KO3FaIIbICHI, CyOCHIUsIIAy, NOoTalus Oepy CeKii,
COHJIali-aK 3USATKEPIiK MEHIIIKTI KOpFay >KOHIHJeT1
KeJiCiMACPAiH JaMybIHa TOYeJIIi.

Anaiina, XajaplKapallblK ACHICH e TIeTeNIIK HH-
BECTHLIUSUIAP/IbI PETTEYIH 0acThl MaceNeNepiH Yii-
JiecTipeTiH, omOe0an KenTapanThl XallbIKAPAIbIK
KOHBEHITUS KakeT OOl Kayma Oepemi. MymHmai
«XaJIBIKAPAJIBIK MHBECTHIIUS KO3FAJIBICHIH PETTEYIII
YHUBIM»-HBIH Naliaa 00Ty cLeHapuiii eKi >KOJIMEH XKy-
pyi MyMKiH: OipiHmrici, BamuHTTOHIBIK koHE Ceyi-
JIIK KOHBEHIIMSJIAP/IbIH JKOHE 0acKa Jia cayajblK WH-
BECTHIIMSUTBIK mapTTapsiH Herizinae MIGA, ICSID
YUBIMIApBIHBIH JKETUTyiHe OalIaHBICTBI, EKiHIIi-
ci, aliMaKTBIK HHTErpalysiap HETi3iHJe WHBECTH-
UUSUIBIK pEeTTey KYHECIHIH Aamybl apKbuibl. bipin-
i TYKBIpBIMIIaMa OOWBIHIIA, TYOIHIEe HHBECTOPIIAP
MEH OJapjbl KaObUIAAYIIbl €JICPIIH MYIJICIepiH
KaHaFaTTaH/ABIpaThIH Oipereil e3apa KOHCEHCYCTHIK
IIETITIMIe KaiiTa KeJIiI TipeJiedi e ecenTecek, eKiH-
11l CIICHAPUIHJIIH JKY3€Te acy bIKTUMAJIIbIFbI 0achIM.
Bipak y3aK yakpIT Mep3iMiH KaKeT eTeli.
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M3yuenne cotpyatuuectBa Pecry6amkn Kasaxcran ¢ Poccuiickoi
depepaupern B YCAOBUSAX TAOBAAbHBIX M3MEHEHUI  MEXAYHAPOA-
HOM 0OGCTAHOBKM B MMPOBOM COOOBLLIECTBE MPEACTABASIET aKTYaAbHYIO U,
BMECTE C TeM, CAOXKHYIO MOAMTUYECKYIO 3aAa4y COBPEMEHHOCTM.

BbiGop HarpaBAeHUst cTaTbM OOYCAOBAEH elle U HEOGXOAMMOCTbBIO
0600111eHUS HOBEMLLIMX PE3YAbTATOB U MO3UTUBHbBIX AOCTUXKEHWUIA BHELL-
HEeMoAMTUYECKOro COTpyAHMyecTBa KasaxctaHa c¢ Poccuen, a Takke
3HAUYMMOCTbIO HayYHO-TEOPETUYECKOIO OCMbICAEHMS MOAMTUYECKMNX NPO-
LLeCCOB B MMPOBOM COOOLLLECTBE.

B AaHHOV cTaTbe ocBelLeHbl BaXKHble CTOPOHbI BOMPOCOB Ka3axCTaHC-
KO-POCCUICKOr0 3KOHOMMUUYECKOTO B3aMMOAENCTBUS, MOAPOOHO M3AO-
>KEHbl OOBEKTUBHbIE MPEATNOCHIAKM M YCAOBMS B3aMMHOIO COTPYAHM-
YyecTBa ABYX CTpaH B 3KOHOMMYECKOM cdepe. ABTOPOM aHaAM3MPYIOTCS
GAaronpusaTHble 1 HebAaronpusTHble akTopbl, npucylime KasaxcraHy
Ha NMyTH K 3KOHOMWYECKOMY COTpPyAHMYecCTBY € Poccumeit.

KAloueBble cAOBa: COTPYAHMYECTBO, AMMAOMATMYECKME OTHOLLE-
HWS, 9KOHOMMYECKas MHTerpaumsi, KOHCTPYKTMBHbIA AMAAOT, PbIHOYHAs
MOAMTMKA.

The studying of cooperation of the Republic of Kazakhstan with the
Russian Federation in the conditions of global changes of the international
situation in the world community represents urgent and, at the same time,
a complex political challenges of modernity.

The choice of the direction of article is caused also by need of gener-
alization of the latest results and positive achievements of foreign policy
cooperation of Kazakhstan with Russia, and also the importance of scien-
tific-theoretical judgment of political processes for the world community.

The important aspects of problems of the Kazakhstan-Russian eco-
nomic interaction are covered in this article, the objective prerequisites
and conditions of mutual cooperation of two countries in the economic
sphere are in detail stated. By the author it is analyzed the favorable and
unfavorable factors inherent in Kazakhstan on the way to economic coop-
eration with Russia.

Key words: cooperation, diplomatic relations, economic integration,
constructive dialogue, market policy.

KasakcrtaH Pecnyb6aukacbiHbiH, Pecert DeaepaumsacbiMEH  SAEM-
AIK  KaybIMAQCTbIKTA XaAbIKApaAbIK, >KaFAaMAbIH ayKbIMAbl e3repicte-
pi >KaFAarblHAAFbl bIHTbIMAKTACTbIFbIH 3€pTTeYy Kasipri KyHHiH ©e3eKTi,
COHbIMeH 6ipre KypAeAi casicvt MiIHAETIH CUMaTTanAbl.

MakanaHbit TaHAaAFaH GarbiThl KasakcTan MeH Peceiain, iwki cascu
bIHTbIMAK TACTbIFbIHAQFbl >KaFbIMAbI >KETICTIKTEP MeH >KaHa HeaTuXKeAep-
Al KaAMbIAQY KQXKETTIAITIMEH, COHbIMEH KATap 9AEMAIK KaybIMAACTbIKTaFbl
CasiCn YPAICTEPAI FbIABIMU-TEOPUSIABIK, MabIMAQY MaHbI3AbIAbIFbIMEH
6aAQHbICTbI.

ByA Makanapa KasakCTaHAbIK-PECEeMAIK  3KOHOMMKAAbIK, — ©e3apa
apeKeTTecy MOCeAeAepiHiH MaHbI3Abl >KaKTapblHa apHAAbIM, 3KOHO-
MMKA CaAaCblHAAFbl €Ki eAAiH 6e3apa bIHTbIMaKTaCTbIK, —LIapTTapbl-
MeH OObeKTMBTI aAFbl WAPTTapbl TyTac GasHaaAraH. ABTop KasakcraH
MeH PeceinaiH 3KOHOMMKaABIK, bIHTbIMAKTaCTbIFbl >KOAbIHAQFbI KE3AECETIH
YKaFbIMAbI YKOHE YKaFbIMCbI3 (DAKTOPAAPAbI TAAAANABDI.

TyiiH ce3Aep: bIHTbIMAKTACTbIK, AMMAOMATUSABIK, KapbiM-KaTbiHAC,
39KOHOMMKAAbIK, MHTEerpaLms, KOHCTPYKTUBTI AMAAOT, HapbIKTbIK cascaT.
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Bo Buemneit nonutuke Kazaxcrana Poccuiickoit denepannu
OTBOJUTCA TpuoputeTHoe mecto. Kazaxcran u Poccust mpumaep-
KHUBAIOTCSI Kypca Ha COXpaHEHHE OOIIEero SKOHOMHUYECKOoro, 060-
POHHOTO, TYMaHUTApPHOTO M HWH(POPMALUOHHOTO MPOCTPAHCTBA U
B PAaBHOH CTEIICHU 3aMHTEPECOBAHbI B YKPEIUICHUN O€30MacHOCTH,
CcTaObUIILHOCTH U MpoLBEeTaHuU Apyr Apyra. [loanucanusrit 25 mas
1992 rona npesuneHTaMu ABYX cTpaH JloroBop o apysxoe, coTpyn-
HAYECTBE U B3aUMHOM mmomoInn Mexay Pecrybmukoit Kazaxcran u
Poccuiickoit Denepanueil OTKPbLT MEPBYIO CTPAHUILY O(QHUIHATH-
HBIX MEKTIOCYJIapCTBEHHBIX B3aUMOOTHOIIEHWH M CTal MPaBOBOM
0a30i1 1ByCTOPOHHETO COTPYAHNYECTBA B MOJIUTUYECKOI, TOPTOBO-
9KOHOMHYECKO, BOCHHOM, HAyYHO-TEXHUUECKOW U MHBIX 00J1aCTsIX.
B newm 3aduxcupoBano, uto Kazaxcran u Poccusi, onmpasics Ha uc-
TOPUYECKH CIIOKUBIIUECS IPOYHBIE CBSI3U IBYX FOCYAAPCTB, CTPOAT
CBOM JIpY’KECTBEHHBIE OTHOIIEHHS KaK TIOCYyAapCTBa-COIO3HUKU.
OHM OCHOBBIBAIOTCS Ha MPHUHIMIAX B3aUMHOIO YBa)KEHHUS TO-
CyZIapCTBEHHOI'O CYBEPEHUTETAa, TEPPUTOPHATBHON IIEIIOCTHOCTH U
HEPYIIMMOCTH CYIIECTBYIOIUX I'PAHUI], MUPHOTO YPEryJIupOBaHUS
CIIOPOB M HEMTPUMEHEHUS CUJIBI MJIHM YTPO3bI, BKII0Yast SKOHOMUYEC-
KHE ¥ HHBIE CTIOCOOBI JaBJICHUS, PABHOIIPABUS M HEBMEILIATEIbCTBA
BO BHYTpPEHHHE Jiej1a, COOII0ICHHS TIPaB YeJIOBEKa U OCHOBHBIX CBO-
0071, T00pPOCOBECTHOTO BHITIOIHEHUs 00513aTenbCTB [1].

3a 25 ner, nNpoIeAlNX C MOMEHTA yCTaHOBJICHUS AUIIOMATH-
yeckux oTHomeHui, Kazaxcran m Poccust mpounumm AMHaMUYHBIN
MyTh pa3BUTHA A0OPOCOCEACKUX OTHOLICHUH, Hala)KUBaHUS TapT-
HEPCTBA U B3aUMOBBITOHOTO COTPYAHHYECTBA.

CoBnagenne nin Onmu3octh nmosunmidi Poccun n Kazaxcrana no
OCHOBHBIM MEXIYHApOIHBIM U PETMOHAIBHBIM PO0IeMaM CO3at0T
OCHOBY UISl COTPYAHHYECTBA HA MEKIYHAPOAHON apeHe, B TOM
gucie B pamkax OOH u ee crenuain3upoBaHHBIX YUPEKICHUM, a
taxke CHI', OBCE, OJIKbB, IIIOC u Ha npyrux MekayHapOaHbIX
IUIOMIaKax. TeCHO B3aMMOJEHCTBYIOT BHEIIHENIOJIUTHYECKHE Be-
JIOMCTBA JBYX CTpaH.

[HeiictByeT MeXnpaBUTEIbCTBEHHAsT KOMHCCHA IO COTPYA-
HA4YecTBY Mexnay Pecmyonmukoit Kaszaxcran m Poccuiickoit ®e-
Jiepaliell ¥ BXOJSIINE B €€ COCTaB BOCEMb MOJKOMHUCCHI B ce-
pe MEXPErHoOHAJIBHOTO M MPUTPAHUYHOT0, BOEHHO-TEXHUYECKOTO,
MEX0aHKOBCKOTO M HHBECTULMOHHOTO COTPYAHUYECTBA, B 00JIaCTH
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HpeZ[HOCI)IJIKI/I Pa3sBUTHS IPOLIECCOB B3aUMHOT'O COTPYAHUYECCTBA Kazaxcrana u Poccnn B 9KOHOMHYECKOM cd)epe

MIPOMBIIIUIEHHOCTH, TPAHCIIOPTA, TOIUIMBHO-3HEP-
TeTHYECKOTO0 KOMILIEKCA, HAYKH W HOBBIX TEXHO-
JIOTUH, COBMECTHOTO WCIIOJB30BaHHUS M OXpaHe
TpaHCTPaHUYHBIX BOJHBIX 00BEKTOB. Kpome Toro, ¢
2013 rona ocymiecTBIsIeT CBOIO paboTy Ka3zaxcTaHC-
KO-poccuiickast MexXnpaBUTEICTBEHHAS KOMUCCHS
o KoMmIuiekey «balikoHyp», perynupyromas J1Byc-
TOPOHHHE OTHOIIIEHUS B c(hepe KOCMUYECKOU Jes-
TEBHOCTH.

Ha ceromnsmHMi 1eHb MBI 3aJI0KWIM MPOY-
HbI€ OCHOBBI KaUe€CTBEHHO HOBBIX OTHOIIEHHUH, OC-
HOBAaHHBIX Ha BBICOKOW CTENEHH MOJIUTUYECKOTO
JIOBEpHs, B3aUMHOM YBa)KEHHU M PABHOIPABHOM
rmapTHepeTBe. HeT Takoit oTpaciu SKOHOMUKH, ON3-
Heca W KYJbTYpHI, TJ€ HE Pa3BUBAIUCH OBl HAIIN
aKTUBHBIE JIEJIOBBIE M TBOPUYECKHE KOHTAKTHI, HE
MPOXOAusI Obl OOMEH MaTepHUaNbHBIMH H JTyXOB-
HBIMH HEHHOCTSIMH», — C 3TOH pedbi0 BBICTYIAI
H.Hazap06aeB Ha ogHOM 13 DOpyMmMOB.

Poccuss m KaszaxctaH B3auMOJIEHCTBYIOT B
pamMKax MeperoBOpHOTro IMpolecca MPUKACTIMHCKUX
roCy/apcTB M0 BOIIPOCaM YpEryJIupOBaHUS MPaBO-
Boro craryca Kacnuiickoro wmops. Kacnwuiickas
npo6isieMa — OfiHa M3 BaXKHEHIINX B JABYCTOPOHHUX
oTHoIeHusX. Bonpoc cratyca Kacnus u pasrpanu-
YeHHe 30H W MPaB MCIIOJIb30BAaHUS €r0 PECypCoB Ha
CETOHALIHUM J€Hb BOJHYET MHOTHX, TOCKOJIbKY
9TO CBs3aHO C 100bIYeH OoraTelmx 3anexen yrie-
BOZIOPOZIOB M B KOHEYHOM HTOTE C MapHIPyTaMHu UX
TPaHCIIOPTUPOBKH [2].

C cepeaunbl 1990-x romoB mosunus Poccun
[0 JaHHOW mpobiieMe, TepBOHAYAIBHO IKECTKas,
HalleJIeHHas! Ha COXPAaHEHHE CHJIbI CBOETO BIHMSHUA
Ha MPUKACIMHCKHE roCyAapcTBa, MOCTENEHHO CMe-
HWJIACh Ha TONUTHKY Ooiyiee TmOKyro. Poccus me-
peluia K TAKTUKE COMMKEHUSI TIO3UIHIA 110 CIIOPHBIM
MIPaBOBBIM BOIIPOCAM € COCEAHUMH TOCYJapCTBaMHU.

B npunnune, narepecsl Poccun n Kazaxcrana
no Kacnwmiickoil mpobieme coBIaaaroT. DTO MpH-
Beno B 2003 roay K 3aKIIOYEHHIO HOBOI'O JIBYC-
ToporHero CoriameHust O TPOBEACHUH MOJIH-
¢bunmupoBaHHO cpenuHHOW JMHUM Ha Kacrumu.
KazaBmmiics  TpyaHOpa3pelIMMbIM  CIIOPHBIN
MOMEHT, KacalollUWUCs TpeX MECTOPOXKICHUN —
«KypmaHnrass», «XBalbIHCKOE» U «lleHTpanbHOE»,
HE BBI3BAJ OCOOBIX 3aTPYAHECHUH B MEPErOBOPHOM
poriecce.

B3anmopeiicteue Kaszaxcrana c¢ Poccueil sB-
JsieTcs TPUOPUTETOM BO BHEIIHEMOJIUTHUYECKOM,
BHEITHEOKOHOMUYECKOM H BOEHHO-CTpaTermyec-
KOM Kypce pecryOauKu. IDT0 00YyCIIOBJICHO KOMII-
JICKCOM TIPUYWH, YCJIOBHH U (DaKTOPOB, MMEIOIIUX
HE KOHBIOHKTYPHBIH, a NPUHIUIHAIBHBIA U J0JI-
roBpeMeHHbIi xapaktep. CerofHst oOumii OGanaHc

B3auMMooTHomeHn Mexny Kaszaxcranom u Poc-
CHeM HMeeT MO3UTUBHBIM XapakTep, MOCKOJIbKY
paccMaTpHuBaroT APYT Apyra B KauecTBEe CTpaTeru-
YeCKMX MAapPTHEPOB, U ITO CO3JAET BAXHYIO Mpea-
MOCBUIKY Il WX B3aUMHOTO COTPYAHHYECTBA B
00J1aCTH MOJIMTUKH, SKOHOMHUKH, HAYKU, TEXHUKU U
npyrux cdepax [3].

Ha ceromus  cymecTBYlOT  OxarompusT-
HbIe U HEOJAronpusTHbie (AKTOPhI, MPHUCYIIHE
Ka3zaxctany Ha myTH K 3KOHOMHYECKOMY COTpPYA-
HuuecTBy ¢ Poccmeid. Hapsimy ¢ OmaronpusaTHEIMH
(akTOpaMu pa3BUTHS JABYCTOPOHHUX DKOHOMHUYEC-
KHX OTHOLICHUH CYIIECTBYIOT Takke M HeOIaror-
PUSTHBIE W CAEp KUBArOIe MOMEHTHI. [Ipeomo-
JIeHHEe DSKOHOMHMYECKHMX OaphepoB MOCPEICTBOM
BOCCTAHOBJIEHUSI KOOIEPALMOHHBIX CBA3EH MO3BO-
JIUT KOOPAUHUPOBATH CBOW ACHCTBHSA [4].

CerogHsAIMHNNA ypOBEHb 3KOHOMHYECKOH WH-
Terpauyy He OTBeYaeT MOTPEOHOCTSIM HAIMOHAIIb-
HBIX 3KOHOMHK Pecrybmukn Kazaxcran um Poccwuii-
ckoit ®enepannu. Mmerommecs Ha ceroHs GaKThl
9KOHOMHUYECKOTO B3aHUMOJAECHCTBUS MEXAY IBYMS
CTpaHAMHU CJIEyeT OIICHMBATh KaK HEI0CTaTOdY-
HBbIE ¥ HY)XKJAIOIIHecs B CEphe3HOW KOPPEKTHPOB-
ke. PykoBoicTBO Hallel cTpaHbl HCXOANUT U3 TOTO,
gyto Oynymiee Kazaxcrana m Poccum HepaspbIBHO
cBsizaHO. braromonyune 000uX rocynapcTB Mpouc-
TEKaeT M3 TOro, OYyAyT JIM COXPAHECHBI CIOMKHB-
IFecs CBSI3W MEXAY HapoJdaMH, OyAeT JIh YKper-
JIITHCST TTO3UTHUBHBIN IIOTCHIIMAaJI YKOHOMHWYECKOI'O
1 HAy4YHO-TEXHMYECKOTO0 COTPYJHHUYECTBA, CMOTYT
JIY Ha JieJie IMETOIIINECS CBSI3U MPEBPATUTHCS B IITHU-
poKoMacIITaOHOE MEKTOCYIapCTBEHHOE COTPY IHU-
4ecTBo [5].

Kazaxcrancko-poccuiickoe COTpyJHUYECTBO —
3TO MPUMEP III0JOTBOPHOTO B3aUMOJIEHCTBHS JIBYX
HE3aBHCHUMBIX TOCYJapCTB C PaHHUX 3TaIlOB OIpe-
JIEJICHUs] TIPABOBBIX MEXTOCYJapCTBEHHBIX OTHO-
IICHUH, MOUCKa Hambojee 3P(PEKTUBHON MOJIEIH
MHTETpalliy HallMX CTPaH BO BCeX cepax, BILIOTh
JI0 YCTaHOBJIGHUSI CTPATETMYECKOTO TapTHEPCTBA.
DTO mapTHEpCTBO, OmMMparolieecs Ha Oorareiiue
Tpaguuuu 100pOCOCECTBA U UCTOPUUECKOW OIH-
30CTH HapoOB, pacCMaTPUBAETCs HAMU KaK HOBas
(dopMa OTHOIIIEHUI, OCHOBAHHBIX Ha MPUHIUIIAX
paBHOIPABUS, B3aUMHOTO YBAXKCHHSI U KOHCTPYK-
TUBHOTO COTPY/IHUYECTBA.

Kazaxctan wnMeeT XOpoOIyl TMepCrneKTUBY
oTHomeHuil ¢ Poccueit. Ilpuuem sta mepcrek-
THBa WMeeT OOBEeKTHUBHYIO OCHOBY. llpm Bcex
CUMIIaTUAX U aHTUIIATHUAX KaK C TOI71, TaK 1 C Ipy-
roil CTOPOHBI, IIaBHOE 3aKJIIYaeTCs B TOM, 4TO
MBI CBSI3aHBI JIPYT C JPYTOM TEOMOTUTHYECKH H
STUM BCE CKa3aHo [6].
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Ta6auua 1 — daxropsl SkOHOMUYECKOro B3aumoeicTBust Kazaxcrana u Poccun

bn arornpusITHbIC

HeGnaronpusitHeie

1.Hannune B KazaxcTane MeCTOpOXKACHHI MHHEPAIBbHBIX pe-
CYpCOB.

1.bamskoe pacnonoxkenne Kazaxcrana K HeCTaOMIBHBIM TO-
cyaapcTBaM L{eHTpanbHO-A3HAaTCKOrO pernoHa.

2. TpaH3uUTHBIN MOTEHIMAN 1 BBITOAHOE T€ONOINTHIECKOE MO-
noxxenne Kazaxcrana B nienTpe EBpa3uiickoro KOHTHHEHTA: Ha
MepPEeKPECTKE TOPTOBBIX M TPAHCIIOPTHBIX MMyTeil n3 EBporsl B
Aszuto: uepe3 Kutaii Ha 7aabHEBOCTOUHBIE TOPTHI, THXOOKEAHC-
Kue rocynapctsa; uepes3 Mpan u Typouto B CpeanzeMHOMOpC-
Kuif 6acceiin.

2.Benenne KazaxcTaHoM MHOTOBEKTOPHOM MOUTUKU B OTHO-
LICHUH TPAHCIIOPTUPOBKU Kacmuiickoi HedTH,

3. Onpenenenne Ka3axcrana u Poccuu kak OCHOBHBIX TOPIo-
BBIX TAPTHEPOB I10 SKCIIOPTY ¥ UMITOPTY.

3.I'panwuist [eHTpanbHO-A3HATCKUX TOCYIAPCTB C TOYKH 3pe-
HUSI MEX/[yHAPOIHOTO MpaBa J0JDKHBIM 00pa3oM He JIeMapKu-
poBanbr; Kazaxcran okasaicsi GaKTHIECKH OTPE3aHHBIM OT
3amagHoii EBporsr.

4.UnenctBo Kazaxcrana B OOJBIIMHCTBE KPYITHBIX MEX-
nyHapomHbIx opranuzammidi: OOH, Opraruzanumn DKoHOMHYEC-
koro CoTpyaHH4YecTBa, DKOHOMUYECKOM coto3e LleHTpanbHo-
AsnaTckux cTpaH (BMecTe ¢ Y30ekucraHoM u Keipreizctanom)
u LlentpansHo-A3narckom banke CorpyaaundectBa u Pa3su-
tus (LLABCP): «mistepke» crpaH B pamkam CHI™ (Poccus,
Kazaxcran, benapyce, Keiprescran, Tapkukucran).

4.HapacTaHue 5KOJOTHYEeCKOTO KPU3UCa, YTO 0CTa0MsIeT Mo-
3unmn KaszaxcraHna B perioHe U MHpe, Cy)KaeT BO3MOXKHOCTH
OBICTPOTrO HHAYCTPHATIBHOTO POCTA.

S.bonbmmas Tepputopus ¢ ooeit rpanunei (cBoime 6.000 kM)
¢ Poccueit, uTo MMeeT i IByX CTPaH CePhE3HOE 3HAYCHUE

B JleJie YKPETUICHNs UX HAI[HOHAILHOM M KOJUIEKTHBHOM Oe-
30M1aCHOCTH.

5.01cyrerBue B KazaxcraHe mpsiMoro Bbixozna k MupoBomy
OKEaHy, BHEIIIHUM TEIJIBIM MOPSIM, UTO 3aTPYIHSET CBS3U C
KpYIHEHIIUMH LEHTPaMU COBPEMEHHON LIMBUIIU3ALUH.

6.IIpoxxrBanue B pecmyOarKe OOIbIION STHHYECKOH POC-
JIOMKH €BPOMEHCKOTO IPOUCXOXKICHHS (PyCCKHUE, YKPAHHIIbI,
HEMIIBI) SABISIETCSI OMHUM U3 (hakTopoB cOmmkenns Kazaxcrana
C eBpONecKoi HuBMIM3alMEN U KYJIBTYpPOil.

6.Benenne ctpaHaMy TOPrOBEIX BOWH (BBEACHNE OTPAaHNICHHUS
Ha BBO3 TOBAPOB, TOJIUTHKA YCTAHOBICHUS AEMIIMHTA MO OTHO-
IICHHIO K YKCIIOPTHPYEMBIM TOBapaM, CHIPhEBasi B3aNMO3aBHU-
CHMOCTH CTPaH H JIp.).

"Hcrounuk: http://kisi.kz/ru/categories/ekonomika-i-energetika/posts/respublika-kazahstan-i-rossiyskaya-federaciya-potencial[4].

Hapsiny ¢ ToproBo-sKOHOMHUYECKON U MHBECTH-
MOHHOH c(epaMu, COTPYIHHUYECTBO JIBYX CTpaH
OXBaTbIBAET IIMPOKUN CHEKTP BOMPOCOB OT KYJIb-
TypHO-TYMaHUTApHBIX 0 BOCHHO-TEXHHYECKUX
acniekToB. B3aumogeiicteue Kazaxcrana n Poccun
ocymectisercs B pamkax CHI' u EADC, OJIKb,
OC, CBMJIA u apyrux opraHusanui.

JlocTaToyHO MHOTO B SKOHOMHYECKOH cdepe
oTperynupoBaHo B paMmkax EADC, ecTb psa BoI-
POCOB CKOOPIMHUPOBAHHBIX B IBYCTOPOHHUX OTHO-
[ICHUSX, B OCHOBHOM B BOMPOCAX MPUTPAHUYHOTO
COTpyAHHYECTBA. Benb MBI uMeeM camyro IpoTs-
KEHHYIO CYXOIMYyTHYIO TPaHUIy B MHpE, U 0oJiee To-
ro, ans Kazaxcrana 310 Haubosiee MPOMBIIUICHHO
Pa3BUTBIE PETHOHBI, C POCCUUCKON CTOPOHBI TAKKe
MPEJICTABIICH CEPhE3HBIM SKOHOMMYECKHUNA MOTEH-
nuai B npurpannybe. Ha Kacnuum y Hac naxe ectb
MECTOPOKACHUSI OOLIEro MOIb30BaHUA. MBI COT-
pyIHAYAEM B TIPOU3BOJICTBEHHOH cdepe [7].

Bwmecre ¢ Tem, Kaxkas U3 HaIIMX CTpaH WMeEET
COOCTBEHHbBIE  HAIIMOHAJIBHBIE  AKOHOMHUYECKHE

ISSN 1563-0285

KazNU Bulletin. International relations and international law series. Nel (77). 2017

WHTEPECH, KOTOPbIE HE BCET/Ia C COCeAsIMH. DIe-
MEHTApHO y HAC pa3Hasi 3aKOHOaTe/IbHAsI CHCTEMA B
cdepe PKOHOMUKH, pa3Hbie (DOPMBI yIIPABICHHS KO-
HOMHUKON. MEXIy XO3SIMCTBYIOIMMH CYOBEKTaMHU
BO3HUKAIOT XO35MCTBEHHBIE crniopel. Ho 31O BHo-
HE €CTECTBEHHbIE IPoLEecChl. XOTs 3a4aCTyI0 HEKO-
Topble monuTHdeckue Tpymnmsl 1 CMU meITaroTcs
MPETIOTHECTH, KaK HEMPEO0IUMBIC TIPOTUBOPCUUSI.
Criophl pemaroTcs B X0/1e IIeperoBopoB, a Haubosee
CIIOKHBIE BOTIPOCHI PEIIaloTCS B MEXTYHApPOIHBIX
Tperelickux cynax. st mpeomonenus Hambosee
PE3KUX pa3iIuuuil B 3aKOHOJATEIBHOU CUCTEME B
pamkax EADC paboTaroT crenuaibHble CTPYKTY-
pbI, KOTOpBIE BeAyT paboTy MO KOOPAMHAIMUA TOU
YaCTH KOHOMHUYECKOTO 3aKOHOAATENbCTBA, KOTO-
poe BeIHECEHO B KommieTeHInI0 Coro3a, IPOBOINUTCS
paboTa Mo eMUHCTBY TOPTOBBIX TaAPH(OB.

Ecth emunHbIi TaMOXKEHHBIH Tapud, eInHOe
AHTHMOHOIIOJIEHOE ~ 3aKOHOJATENbCTBO,  €IWHBIC
cepTH(]HKATBHI KAYeCTBa 10 OOJIBITMHCTBY MPOHU3BO-
JUMBIX TOBAapOB, B MOJHON Mepe OCYIIECTBISETCS
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HpeZ[HOCI)IJIKI/I Pa3sBUTHS IPOLIECCOB B3aUMHOT'O COTPYAHUYECCTBA Kazaxcrana u Poccnn B 9KOHOMHYECKOM cd)epe

cBO0OJa IBYX M3 «UETBIPEX CBOOOI» — Iepe/IBIKe-
HUE TOBApOB U paboueil CUITbI, 1B IPYTruX (mepe-
BWDKEHHE YCIYT, (DMHAHCOB) MOKA WJIET YaCTHYHO,
HO pabota mpopoikaercs. EBpasuiickas S5KOHOMH-
geckas komuccus (EDQK) paboraer Hax cozmannem
CKOOPJIMHUPOBAHHOW JHEPreTUYECKOM U TpaHC-
MOPTHBIX CHCTEM CTPAH-UJIEHOB, JBUXKEHHEM K
CO3JaHUI0 CKOOPAMHHPOBAHHON (DMHAHCOBOH CHC-
TEMBI.

EBpasniickuili 5KOHOMHUYECKHH CO03 MPEACTAB-
nseT coboil HOBOE, JWHAMHUYHO pa3BHBAOIIEECS
MEeXIyHapoJHOEe 00pa3oBaHHe, HACTPOCHHOE Ha
B3alMOBBITOJTHOE COTPYAHHUYECTBO, MU KOTOPOE B
[IEPCIEKTHUBE, BO3MOXKHO, CTAHET IJIABHOM ABUXKY-
IEeH CWIION eBpa3uiiCKON HHTErpaluu.

Cpeayt OCHOBHBIX PUHIMIIOB ()YHKLIIMOHUPOBA-
Husg EADC BbLeIEHBI CIIEAYOIINE:

— yBaKEHHE OOIIECNpPU3HAHHBIX MPUHIIUIIOB
MEKIYHApOJHOTO MpaBa, BKIIOYAs MPUHIMIBL CY-
BEPEHHOI'0 PAaBEHCTBA TOCYAAPCTB-WICHOB U HX
TEPPUTOPHUATILHOMN II€IOCTHOCTH;

— YB&KEHHE OCOOCHHOCTEH MOJUTUYECKOTO
YCTPOMCTBA IOCYAaPCTB-WICHOB;

— obecrie4eHHE B3aMMOBBITOJHOTO COTPYIHU-
YECTBA, PABHONPABUS U y4eTa HAIIMOHAJIbHBIX HH-
tepecoB CTOpPOH;

— coOJII0JIeHNE TIPUHITUIIOB PBIHOYHON SKOHO-
MHUKH B J0OPOCOBECTHON KOHKYPEHIINY;

— (pyHKIMOHHMPOBAaHHWE TaMOXEHHOTO COI03a
0€3 U3BATUI U OTPAHUYCHUN MTOCIIC OKOHYAHUS TIe-
PEXOAHBIX EPUOJIOB.

A ocuoBHBIME 1eIMu EADC aBigroTCs:

— CO37]aHM€ YCJIOBUU Al CTaOUIIBHOTO pa3BU-
TS SKOHOMHK I'OCYJIapCTB-UWJIEHOB B MHTEPECAX I10-
BBILICHUS )KU3HEHHOI'O YPOBHS UX HACEJICHMUS;

— cTpemilleHHe K (OPMHUPOBAHHIO EIHHOTO
pBIHKA TOBapoOB, YCIYT, KaluTajia U TPYIOBBIX pe-
cypcoB B pamkax Coro3a;

— BCECTOPOHHSISI MOJIEPHM3AIIMSI, KOOTIEpaLus U
MOBBIILIEHHE KOHKYPEHTOCHOCOOHOCTH HAaIlMOHAIb-
HBIX SKOHOMUK B YCIIOBHSIX TII00aTbHON SKOHOMUKH

[8].

Pemenue cnoxuelmmx mpoOieM, BhI3BAHHBIX
pacnagom CCCP, 00ycnoBWIIO HCKIIOYHTEIHHO
JIPY>KECTBEHHBIII XapaKTep JIBYCTOPOHHUX OTHO-
IICHUHM, WX CTaOWIBHOCTh W TPEICKA3yeMOCTh.
OTH OTHOUIEHUs HALICJICHbl Ha JalbHEHIIee YyK-
peruieHue apyXObl M COTPYIHUYECTBA, KOTOPHIC
MOJKPEIUISIOTCS KaK aKTUBHBIMHU PAa3HOCTOPOHHU-
MU CBA3SMHU Ha BCEX YPOBHSX, TaK U TOCTOSHHBI-
MH JI€JIOBBIMU KOHTAaKTaMU PYKOBOJMTENEU JBYX
rOCYyJIapCTB.

Jns KazaxcraHa, BIpoyeM, Tak K€ Kak W s
JIPYTUX TOCYAaPCTB IIOCTCOBETCKOTO MPOCTPAHCTBA,
Poccust Ob1a U OcTaeTcss BaXKHBIM LIEHTPOM HOBOM
reoTnoJIMTUYECKON cucTeMbl. B cBOIO ouepesib, 1Mo-
Jo0Hast JKe CXeMa BBICTPAMBaeTCS U B OOpPaTHOM
HanpaBneHnn. PecyOnuka Kazaxcran kak cTpate-
THYECKUM COIO3HMK Poccun 3aHMMaeT OJHO U3
HaI/I6OHee BAXXHBIX MECT BO BHCHIHCIIOJIMTUYCCKUX
opuenTupax Kpemusa [9].

Poccus m Kazaxcran Ha ceromHsIIHUN JCHb
JaJIeK0 HE WCUepPHaId CBOETO, BCE €IIE BECh-
Ma 3HAYUTENIBHOIO pecypca B3zaumopeiicTBus. [lo
KpaliHel Mepe, MOYKHO 0OpaTUTh BHUMaHHE HA TOT
HEMAJIOBOKHBIM (DAaKT, 4TO B Ka3aXCTAaHCKOM WH-
(hopMaIMOHHOM TIPOCTPAHCTBE MO-TPEKHEMY 00ITb-
LIy poib urpaet Poccust — poccuiickoe TeneBuie-
HUe, TIpecca U Mpovue.

JByM rocynapctBam yJajioch ¢ CaMOro Hauaja
CBOETO CYIECTBOBAHUS «IIO JIB€ Pa3HbIE CTOPOHBI
OT TroCyAapCTBCHHBIX TI'paHUI])» HadaTb LUBUIN-
30BAHHBIA M KOHCTPYKTHUBHBIM AUANIOr. JTO MO3BO-
JIAJI0 UM B KpaTYalIIie CPOKH PEITUTh HECKOJIBKO
YPE3BBIYAHO HEMPOCTHIX BOMIPOCOB, B UHUCIIE KOTO-
PBIX BOIIPOCHI O TPa)XIAAHCTBE, O MPABOBOM CTaTy-
ce TpakaaH OJHOTO TOCYIapCTBa, MMOCTOSTHHO TIPO-
JKUBAIOIIUX HA TEPPUTOPUHU BTOPOTO, O «pyOJIeBOM
30He» u npouue [10].

B memom, Kazaxctam u Poccus tmoce-
JIOBATEIHbHO W HEYKIOHHO MPOABUTAIOTCS IO IMYTU
WHTCHCH(UKAIINY IIUPOKOMACIITAOHOTO IMapTHEPC-
TBa M COIO3HMYECTBA, OPUEHTUPOBAHHOTO Ha XXI
CTOJICTHE.
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Oil prices became critically defining factor for economy of Kazakhstan.
Not only economic growth, but also social obligations of the state and an
exchange rate of national currency will depend on prices of oil in 2017.
Analytics have a whole range of opinions on this point, from cautiously op-
timistic to downright pessimistic. The world oil market is paradoxical.The
main reasons for reduction of price of oil are known: strengthening of US
dollar, surplus of production of oil and increase of oil reserves. Moreover,
the negative impact on the oil prices will be made by slowdown in chi-
nese economic growth and removing sanctions against Iran. Devaluating
currency will drop until fundamental changes come. In this case it means
returning of confidence and growth of the Kazakhstan economy, substan-
tial increase of prices of oil and other key primary goods. On this basis, in
article the authors analyzed the dependence of the exchange rate of the
national currency of Kazakhstan on oil prices.

Key words: tenge, dollar, oil, price, currency, economy, exchange
rate, OPEC, oil production.

MyHann 6ararapbl  KasakCTaH 3KOHOMMKAChI YLIiH aiKbIHAQYLLbI
dakTopra anHaaabl. 2017 XbiAbl OAAPABIH, ©3repyiHe 6aiAaHbICTbl 3KO-
HOMMKAABIK, 6CIM FaHa eMeC, COHbIMEH KATap MEMAEKETTIH 9AeyMeTTiK
MIHAETTEMEAEPI MEH YATTbIK, BaAloTa Garambl Aa Tayeaai 6oaaabl. bya
JKOHIHAE TaAAQYLUbIAAPAbIH MiKipi 8p aAyaH: YCTaMAbl X8He ONTUMMUCTIK
nikipAeH 6acTan auiblK, TYPAEri NeCCUMMCTIK MiKipAepre AeniH. OAeMAIK
MyHail HapblFbl MapasoKcanAbl. MyHanm 6aracbiHbiH TYCYiHiH 6acTbl ce-
6entepi 6eariai: AKLL A0AA@pbIHbIH, HbIFalobl, MyHaMAbl TbIM apTbIK, OH-
AIpy >K8He MyHan KopAapbiHbiH, ecyi. CoHbIMeH KaTap, MpaHFa Kapchbl
CaHKUMSIAQPAbI aAbIM TacTay >kaHe KbiTail 3KOHOMMKAAbIK, 6CY KapKblHbl-
HbIH TOMEHAEYi MyHan 6ararapblHa ©3iHiH HeraTMBTI bIKMaAbIH TUTi3eA|.
KypAeAi e3repictep opblH aAaTbiH 6OAMAca, KyHCbI3AAHATbIH aKLLAHbIH
weri 60AManAbl. bya xaraanaa oA KasakcraH SKOHOMMKACbIHbIH, ©CYi >ko-
He OFaH AEreH CEHIMAIAIKTI KanTapy, MyHan >keHe 6acka Aa Herisri wu-
Ki3aT TayapAapbl 6aracbiHbiH aiTapAbikTan ecyi. OcbiFaH opai, Makaraaa
aBTOpAap KaszakcTaH YATTbIK, BAaAOTACbIHbIH, KYPC OpPHATYbIHbIH MyHai
GaracbiHa TOYEAAITIH TaAAAADI.

Tyiin cesaep: TeHre, AOAAap, MyHar, 6ara, BaAloTa, SKOHOMMKA,
anbipbac barambl, OMEK, MyHai eHAipy.

LleHbl Ha HeTb CTAAM KPUTUYUECKU OMPEAEASTIOLMMU AAS SKOHOMUKM
Kazaxcrana. OT Toro, kakmmm oHn 6yayT B 2017 roay, 3aBUCUT HE TOAbKO
3KOHOMMYECKMIA POCT, HO U COLMaAbHble 06s13aTeAbCTBA FOCYAAPCTBA, U1
KYPC HalMOHAAbHOM BaAlOTbl. [1pOrHO3bl aHAAUTUKOB Ha 3TOT CYET — 3TO
LLleAas MaAMTpa MHEHWIM, OT CAEP>KaHHO-OMTUMMUCTUYHBIX A0 OTKPOBEHHO
NecCUMMUCTUYHbIX. MUPOBO HePTSIHOM PbIHOK MapasokcaseH. OCHOB-
Hble MPUUYMHbBI CHMXKEHMS LieHbl HA He(PTb M3BECTHbI: YKpPenAeHne AOAAAPa
CLUA, nepens6bbITOK MPOM3BOACTBA HE(DTU U yBEAMYEHME 3arnacoB Hed-
M. boAee TOro, cBoe HeraTMBHOE BO3AENCTBME Ha CTOMMOCTb HedTh
OKaXKyT 3aMeAAeHMe POCTa KUTAMCKOM 3KOHOMMKM U CHSATME CaHKLUMIM C
MpaHa. AA9 AeBaAbBUPYIOLLIEN BAAIOTbl AHA HE CYLLeCTBYeT AO Tex rop,
noka He Npom3onAyT dyHAAMEHTAAbHblE M3MeHeHUs. B AaHHOM cAyuae
3TO BO3BpaLLEHME YBEPEHHOCTM M POCTa Ka3axCTaHCKOM 3KOHOMMKM,
3HAUYMTEAbHOE MOBbILLEHWE LieH Ha HedTb U APYrve KAIOUYEBble CbipbeBble
ToBapbl. MIcxoaq 13 3TOro, B CTaTbe aBTOPbl AaHAAM3MPOBAAM 3aBUCMMOC-
Tb KypCOOOPa30BaHMA HaLIMOHAAbHOM BaAloThbl KasaxcrtaHa OT UeHbl Ha
HedTb.

KAloueBble cAoOBa: TeHre, AOAAApP, HeDTb, LieHa, BaAOTa, SKOHOMMKA,
06MeHHbI kKypc, ONNMEK, HebTea00bIva.
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After World War II the US dollar became the universal curren-
cy in the world. This is convenient for mutual settlements between
countries, dollar simplifies communication between economies of
different levels. Even the most ardent opponent of America wants
to find a hundred dollars lying on the road. Any uneducated citizen
understands that the dollars are good money.

But not everything is so beautiful and bright. Country which
prints universal bargaining unit without any control can have a sig-
nificant impact on the other weaker economies. It got to the ridicu-
lous: the very birthplace of «green» owes the Federal Reserve Sys-
tem billions of dollars. Only states with strong economies are not so
dependent on the dollar. Moreover, the euro strengthened at 5-10%
during last sixteen years. The states, most dependent on the dollar,
usually have a weak economy, unstable political system. The num-
bers of such countries include the majority of post-Soviet countries.
Last year’s situation in Russia is particularly alarming. Worse things
happen only in Ukraine, but there is a clear situation — the war, the
revolution, the eternal struggle between bandits and thieves.

Analysts forecast are based on these factors:

— sanctions

— falling prices and demand for oil,

— decline in GDP of the country,

— military conflicts,

— the arrest of foreign assets,

— raw nature of the economy,

— partial international isolation,

— withdrawal of capital and lack of investment,

— low foreign exchange earnings,

— anegative trade balance,

— acrisis of the banking system,

— the global economic downturn,

— corruption,

— the fall of the international authority,

— unpredictable foreign policy.

It is difficult to identify a single, most important reason among
above-listed ones. It is a tight tangle of problems with no beginning
and no end. One begets the other. The global economic crisis has
reduced demand for hydrocarbons, investors are afraid to invest and
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try to withdraw money from a collapsing economy.
Those who are willing to invest do not want to pay
bribes to officials. Hot spots of the planet curtail in-
ternational economic activity. Refugee flow awak-
ens nationalist sentiments in Europe. As a result
— everyone suffers. And the poorer and simpler per-
son, the harder his life. Kazakhstan has a very hard
time right now for currency borrowers. Their real
debt for three years has tripled, while revenues have
remained former. Currency maidan may appear not
only in Ukraine but also in Kazakhstan.

Even the most optimistic financiers and econo-
mists do not exclude the fall of tenge to 420 units for
one dollar. This is confirmed by experts’ forecasts.
This even option is possible with a decrease in oil
prices to $ 18-20 per barrel. The growth of produc-
tion outside OPEC — in Russia, the UK and Bra-
zil, and a constant level of production of shale US
manufacturers, as well as additional quantities of oil
coming from Nigeria, Libya, and Iran, is currently
putting pressure on the price quotations, and could
push oil prices even below today’s level. Production
growth outside OPEC — in Russia, the UK and Bra-
zil, and a constant level of production of shale US
manufacturers, as well as additional quantities of oil
coming from Nigeria, Libya, and Iran, is currently
putting pressure on the price quotations, and could
push oil even below current level. OPEC at the sum-
mit signed — the first since 2008 — an agreement to
cut production by about 1.2 million barrels per day
to reduce the excess supply in the global market
and support prices. Oil production will be limited in
order to stabilize prices in the market. Implementa-
tion of the agreement will be monitored by a spe-
cial commission of three OPEC countries — Kuwait,
Venezuela and Algeria — and the two countries not
belonging to the organization, but joining the trans-
action. The transaction is expected to participate
in non-OPEC countries: Kazakhstan, Uzbekistan,
Oman, several South American countries — Mexico,
Bolivia, Trinidad and Tobago, Colombia. The orga-
nization hopes that caountries, not participated in
OPEC, will reduce oil output by 600,000 barrels per
day. Russia had previously reported that it is ready
to reduce production by about 300,000 barrels per
day. The burden of reducing the production took
over Saudi Arabia — the de facto leader of oil cartel,
while Iran was allowed to install a new oil level in
the 3,797 million barrels per day.

The latest news says that the world’s major
manufacturers are not going to curtail production
levels, oil storage tanks are full. Attempts of Rus-
sian President Vladimir Putin to negotiate with
them about a moderate level of export are not en-

couraging. If the OPEC countries will continue in-
creasing the volume of production in 2017 it funda-
mentally will not threaten the market, because even
without freezing of production the excess of supply
will gradually decrease. In terms of emotions this
is, of course, negative, and probably the price will
react with the fall to the news. Falling of oil prices
in the middle of November to the level of $ 44 per
barrel in fact was a reflection of the expectations
of the market. At that time, the market seems to
have no expectations about the meeting (now the
Brent price around $ 49 per barrel). On this basis,
we can assume that in the case of non-compliance
with the conditions of price, negotiations will not
go much lower than $ 44 per barrel. And if that
happens, it will last in a short interval, after which
the growth of consumption will once again push
the price higher.

According to different data, OPEC may cut oil
production by setting indices in the range of 32.5 to
33 million barrels per day. In October, production of
«black gold» per day was 34.0 million barrels.

According to statements of Russian President
Vladimir Putin, the Russian Federation is also ready
to join the OPEC measures to limit oil production,
and calls on other oil producing countries to support
this initiative.

Kazakhstan’s economy is heavily dependent on
oil. So it is needless to say that the growth of Ka-
zakhstan’s GDP, fiscal revenues and exchange rate
depends on the dynamics of oil prices. It is therefore
important to have an understanding on the factors
that affect the price of oil, and projections regarding
its future price.

Accelerating the pace of the Fed’s base rate,
growth in the US has the potential to increase the
pressure on the tenge, as this will increase the out-
flow of capital from Kazakhstan. To date, the Fed-
eral Reserve base rate is 0.5%. The probability that
the rate will be raised to 0.75% in December 2016 is
large enough and this probability is already incorpo-
rated in current prices. Many things depend on the
Fed’s actions in 2017.

Today markets expect the acceleration of infla-
tion in the US in 2017. It will push the Fed to in-
crease the base rate accordingly, and thus the yield
of US securities. Such a scenario could lead to an
outflow of capital and reduction of tenge exchange
rate.

The Organization of Petroleum Exporting Coun-
tries (OPEC) expects the joining of Kazakhstan
to the agree on production. Kazakhstan revised its
forecast of oil production at the giant Kashagan field
for 2017 to 8.9 million tonnes from the previous 4-8
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million tons, and the Republic does not exclude that
will join the agreement of the oil exporters and other
manufacturers to reduce the extraction of raw mate-
rials. Talks about reducing or freezing oil extraction
contrast with the republic plans to increase produc-
tion of raw materials in Kazakhstan in 2017. In mid-
November, the Ministry of Energy of the Republic
reported that Kazakhstan plans to produce at least
80 million tons of oil in 2017 compared to planned
75.5 million tons due to the largest deposits in 2016.
Kazakhstan state company KazMunaiGaz, planned
to increase production of oil and gas condensate in
2017 to 23.136 million tons from 22.450 million in
this year.

During the first 11 months the weakening of
tenge was 0.4% in nominal terms, and for the end
of November exchange rate of national currency
was 341.44 tenge per US dollar. National Bank
continues to follow the principles of a free float-
ing exchange rate. The cost tenge is determined by
internal and external fundamentals that provides
predictable dynamics of the tenge exchange rate.
National Bank has not intervened in the currency
market in November. At the moment, the impact of
the National Bank on the fundamental trend of the
currency exchange rate is zero. The level of confi-
dence in the national currency in October showed
a sharp increase — the volume of Kazakhstani tenge
savings in banks increased. The total size of indi-
viduals’ term deposits denominated in KZT in Oc-
tober 2016 increased by 9% and exceeded 2 trillion
tenge.

At the same time the population of Kazakhstan
actively releases its foreign currency deposits on
purchases, which had to be postponed due to the
volatility of the situation on the currency market at
the end of 2015 — beginning of 2016. The volume
of term retail deposits in foreign currency decreased
by 2% in October, the reduction of deposit portfolio
continues for the third month in a row.

Return of the activity in the market segment
open access to banks to the tenge liquidity, which
can be converted into more intense issuing loans to
the economy.

The most actively increased their tenge depos-
its in the last year residents of Almaty, Astana and
Karaganda regions.

The volume of term deposits in national cur-
rency of population of Almaty grew by 336 billion
tenge, or 2.4 times. In October, the portfolio grew by
more than 72 billion tenge.

Increasing the size of retail time deposits in
tenge, belonging to individuals in Astana was less
significant — for the year it grew by 149 billion
tenge, or 2.2 times. In October, residents of the capi-
tal have increased their tenge savings to 18 billion
tenge.

In the Karaganda region for the year tenge de-
posits of citizens increased by 84 billions tenge.
This is almost two times more than a year ago. Dur-
ing the last reporting month, the volume of deposits
increased by 10 billion tenge.

About 40% of tenge liquidity of time deposits
of natural persons in the Republic of Kazakhstan is
concentrated in these three regions (one year ago —
46%).

In our opinion, the tenge rate will be affected
by short-term factors such as the dynamics of world
prices for raw materials, as well as the dynamics of
the Russian ruble. In the long-term influence on the
course will be the difference in the rate of inflation
in Kazakhstan and the United States, the difference
in the return on investment in tenge and US dollars,
as well as the investment attractiveness of Kazakh-
stan and capital flows.

Based on the dynamics of the tenge exchange
rate and oil prices, it is obvious that dependence on
exchange rate on the price of oil is incredibly high.
The negative correlation between the tenge and the
oil is 86% from the year’s beginning.

Jlutepartypa

1 Cynmpba Tenre B Ommkaiimiee Bpems — mporHo3 skcrepra. 12 nexabps 2016 r.// http://www.ktk.kz/ru/blog/arti-

cle/2016/10/04/72652

2 Yro Oyzer ¢ tenre B Oimwkaiiimune nosroaa. 30 mapra 2016 r. // https://tengrinews.kz/private finance/chto-budet-s-tenge-v-

blijayshie-polgoda-291703/

3 Kakum Oyzer kypc tenre B Onmkaiiinee Bpemst. 11.01.2016. Dxenept: [Nanum Xycanuos // http://www.kursiv.kz/examina-

tion/blog/kakim-budet-kurs-tenge-k-blizajsee-vrema/

4 Dkcnept o pemennn OINEK u kypce tenre B oktsiope. 29 centsiops 2016 roxa // https://krisha.kz/content/news/2016/

ekspert-o-reshenii-opek-i-kurse-tenge-v-oktyabre

5 Kypc tenre Oyaer nepikarbest Ha TekyuieM ypoBHe B 2017 roay — mporuo3 S&P. 28 centsopst 2016 rona // https://ten-
grinews.kz/private_finance/kurs-tenge-derjatsya-tekuschem-urovne-2017-godu-prognoz-SP-303003/

ISSN 1563-0285

KazNU Bulletin. International relations and international law series. Nel (77). 2017 117



The perspectives of “Tenge-Dollar’s” relationships

References

1 Sud’ba tenge v blizhaysheye vremya — prognoz eksperta. 12 dekabrya 2016 g./ http://www.ktk.kz/ru/blog/arti-
cle/2016/10/04/72652

2 Sayt:https://tengrinews.kz/private_finance/chto-budet-s-tenge-v-blijayshie-polgoda-291703/

3 Kakim budet kurs tenge v blizhaysheye vremya. 11.01.2016. Ekspert: Galim Khusainov // Sayt: http://www kursiv.kz/
examination/blog/kakim-budet-kurs-tenge-k-blizajsee-vrema/

4 Ekspert o reshenii OPEK i kurse tenge v oktyabre. 29 sentyabrya 2016 goda // https://krisha.kz/content/news/2016/ekspert-
o-reshenii-opek-i-kurse-tenge-v-oktyabre

5 Kurs tenge budet derzhat’sya na tekushchem urovne v 2017 godu — prognoz S&P. 28 sentyabrya 2016 goda // Sayt:https://
tengrinews.kz/private_finance/kurs-tenge-derjatsya-tekuschem-urovne-2017-godu-prognoz-SP-303003/

118 Ka3¥YV xabapibicel. XanbIKapasblK KaTbIHACTAP JKOHE XaJbIKapalblK KYKbIK cepusicel. Nel (77). 2017



...KazakcraHHbiH, Herisri cTpaTermsabik, 6acbIMAbIKTapbl — GYA
lwmKizaT pecypcrapbl. Kasip 6i3 eAiMi3AiH >KaHa 3KOHOMMKAABIK,
OCIMiH  KaAbINTACTbIPY YLWIH 3HEPreTMKaAblK, >XOHe ©HAIpYLi
CaAaAapAbl TUMIMAI MalaaAaHy, aTaAFaH CaAaAapAbliH OHIMAIAITI,
OHIM KeAeMi MeH TabbICTbl OapblHIIA apTTbIPy MOCEAEAEpiH
KApacTbIpyAaMbI3...
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Kazakhstan has put a growing emphasis on the promotion of innova-
tion as a driver of economic development and diversification. Kazakhstan
has set up different institutions and developed many programs aimed at
encouraging innovation and modernization. At the present stage of eco-
nomic development, innovation and innovative activities are major factors
which determine scales and effectiveness of business activity and ensure
the competitiveness of enterprises. This article considers the increasing
innovation activity of enterprises in Kazakhstan in the conditions of glo-
balization, analyzed and identified obstacles of the innovative activity of
enterprises, recommendations to encourage and increase the production
of innovative activity of enterprises. Also identified strengths, weaknesses,
opportunities, threats of innovative activity of enterprises.

Key words: innovation, innovative activity, innovative potential, glo-
balization, state program.

>Kahatnaany >xarparbiHaa KasakcrtaH MHHOBAUMSIABIK, AaMy >KOAbIH
SKOHOMMKaHbI 8pTapanTaHAbIPYAbIH XK8HE OHbl AAMbITYAbIH Oip OGafrbITbl
peTiHae TaHaan oTblp. Kasipri keseHAe OCbl canaAd dpPTYPAI MHCTUTYT-
TbIK, KYPbIAbIMAQP 63 KbI3METTEpiH XYy3ere acbipyMeH Katap, MHHOBaLMS-
AbIK, AAQMy MEH MOAEpHM3aLMSIAQyAbl MaKcaT eTin KOWFaH KenTereH
GaraapAamanapbl KabbiasaHFaH. IKOHOMMKAABIK, AAMYAbIH Kasipri kese-
HIHAE WMHHOBALMS MeH MHHOBAUMSABIK KbI3MET KOCIMKEPAIK KbI3METTIH,
JKYy3€ere acblpbIAybIHbIH TUIMAIAIN MEH ayKbIMbIH aHbIKTAMTbIH, KaCiNo-
PbIHHbIH, 6acekere KabiAeTTIAIrH KamTaMachi3 eTeTiH Heri3ri pakTopAap
60AbIN caHanaabl. OcbiFaH CaMKec, Makaraaa >kahaHAaHy >karaaribiH-
Aarbl KasakcraHAaFbl KSCiNopbiHAAPAbIH MHHOBALMSIAbIK, GBEACEHAIAITIHE
TaAAQy >KaCaAAbl XXK8He OFaH KeAepri KeATipyLi hakTopAap aHbIKTaAAbI,
OHAIPICTIK KBCIMOPbIHAAPAbIH, MHHOBALMSIAbIK, OEACEHAIAIrH apTTbIpy
MEH bIHTAAAHAbIPY XXOAAAPbI XXOHIHAE YCbIHbICTap 6epiAeai. KacinopbiH-
HbIH MHHOBALMSIAbIK, BEACEHAIAITIHIH apTbIKWbIAbIK, KEeMLIAIK TycTapbl
KEATIpIAIN, kayinTepi MeH MYMKIHAIKTEPi aHbIKTaAQAbI.

TyHiH ce3aep: MHHOBALMS, MHHOBAUMSIABIK, KbI3MET, MHHOBAUMSIABIK,
noTeHumaa, xahaHaaty, MmemaekeTTik Garaapaama.

B KasaxcraHe yaeasieTcsl Bce OOAblUee BHMMAHWE HA MPOABUXKEHME
WMHHOBALMI U BbIBGPAH MyTb MHHOBALIMOHHOIO Pa3BUTUS B KAUECTBE ABMKY-
LLLe CMAbI SKOHOMWMYECKOrO Pa3BUTUS 1 aAnBepcudmKaumm. B atux ueasax
CO3AaHbl Pa3AMYUHbIE MHCTUTYTbl M Pa3paboTaHO MHOXKECTBO MPOrpamm,
HarnpaBAEHHbIX Ha MOOLLPEeHNe MHHOBaUMii U MoAepHM3aumm. Ha coBpe-
MEHHOM 3Tare 3KOHOMWYEeCKOro Pa3BUTUS MHHOBALLMM U MHHOBALLMOHHAS
AESTEABHOCTb  SIBASIIOTCS  OCHOBHbIMKW  (DaKTOpaMM, OMpPeAeAsoLMMU
MaciTabbl U 3PEKTUBHOCTb MPEANPUHUMATEABCKON AEATEALHOCTU U
obecreyeHns KOHKYPEeHTOCNOCOBHOCTH NpeAnpusaTHil. B cBg3u ¢ 3Tum B
CTaTbe PacCMaTPMBAlOTCS BOMPOChHI MOBbILLEHNS MHHOBALLMOHHOM aKTUB-
HoCTM npeanpuaTnii KazaxcraHa B yCAOBUSIX TAOBaAM3aLMM, NMPOBEAEH
aHaAM3 U OMnpeAeAeHbl CAepyKMBatoLme hakTopbl MHHOBALMOHHOM Aest-
TEAbHOCTU MPEANPUITUIA, AdHbl PEKOMEHAALIMM MO CTUMYAMPOBAHUIO U
MOBBILLEHNIO MHHOBALLMOHHOM AKTMBHOCTU MPOU3BOACTBEHHbIX MpPeAn-
pusaTuin. [prBeAeHbl NPenMyLLLeCTBa, HEAOCTATKM, BO3MOXHOCTU, Yrpo-
3bl MHHOBALMOHHOM aKTMBHOCTU MPEANPUITHS.

KatoueBble cAOBa: MHHOBALMS, MHHOBALLMOHHAS AESTEAbHOCTb, WH-
HOBALMOHHBIN MOTeHLMaA, rA0GaAM3aLIMs, FOCYAQPCTBEHHAS MPOorpamma.
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In the conditions of globalization the economy of Kazakhstan
faces a number of objective problems, such as: a raw material orien-
tation, weak inter-sectoral and inter-regional economic integration
with the world economy, technical and technological backwardness
of enterprises, low connection of science with production, low ex-
penses for Research and Development, incompatibility of manage-
ment to tasks of adaptation of economy to processes of a globaliza-
tion and to transition to service and technological economy.

The government of the Republic of Kazakhstan worked out an
intensive industrial and innovative development program for na-
tional economy’s diversification, which is the only way to achieve
economic stability within globalization of the world economy. The
intensive industrial and economic development program is directed
to modernization of national economy that will be transferred from
extraction minerals to service technology. In addition, according to
State program of industrial-innovative development 2015-2019, it is
planned to reach the following results: innovation activity of enter-
prises 20% , innovation production in GDP 2.5 % and Kazakhstan
in the GIC WEF ranking — 40 [1].

Using statistical data for last years, we can analyze the current
state of innovative activity of Kazakhstan enterprises.

The Agency of Statistics of the Republic of Kazakhstan tells us
that the innovational-active enterprises level reached 8.1% from the
total number of enterprises. For comparison, this figure in countries
of East Europe — is about 40%, in Russia — 13% (Romania — 28%,
Slovenia of — 32%, Poland — 38%), in the countries of OECD —
about 50%.

The level of innovative activity of enterprises in the Republic of
Kazakhstan fluctuated among different regions. The maximum per-
centage were in Kostanay region — 14.5%, Kyzylorda — 11.7%, East
Kazakhstan — 11.5% and Zhambyl and North Kazakhstan — 10.6%,
whereas Mangystau region — 4.0%, West Kazakhstan — 4.1% and
Pavlodar regions — 4.8% made minimum level [2]. It is undoubt-
edly that each regions of Kazakhstan has various level of innovative
activity and the main reason for this is different level of concentra-
tion of such factors as scientific-research, financial, labor force, etc.
Consequently, regions’ innovative performance depends on regions’
innovative potential.

ISSN 1563-0285 KazNU Bulletin. International relations and international law series. Nel (77). 2017 121



The innovative activity of the enterprises: experience of Kazakhstan

Nevertheless, the share of innovation active en-
terprises in Kazakhstan has increased since 2008 by
almost four times. Activities of the agency on provi-
sion of the state support created a positive tendency
to growth of the main indicators of innovative activ-
ity. So, for example, in comparison with 2008, ac-
tivity level in the field of an innovation in the repub-
lic increased from 4 up to 8,1% [2].

In addition, according to the JSC «National
Agency for Technological Development», innova-
tive products produced in Kazakhstan has increased
their volume a more than four-fold — from 111 to
580 billion tenge, while it accounted for 1.50% of
GDP against 0, 51% in 2008 [3].

In addition, Kazakhstan has strengthened his po-
sition on these indicators: «Foreign direct investment
and technology transfer,» «Technological level»,
«The availability of new technologies», «The ability
of companies to the development of modern technol-
ogies.» During the period of implementation of the
state program of accelerated industrial-innovative de-
velopment, «there was a reset of innovative systemy».

In general, the analysis showed positive trends
for the period 2008-2015. However, if we compare
the received results to indicators of developed coun-
tries of the world, then we have still not reached a
sufficient level of innovation activity of enterprises
and the efficiency of expenditure on technological
innovation is still low.

Kazakhstan has reached some achievements in
the process of innovational evolution. There have
been opened funds and other infrastructure with the
aim of developing innovations such as National In-
novational Fund, Scientific Fund, Park of innovation
technologies, Kazagroinnovation, Venture funds,
local technological parks, offices of commercializa-
tion, international centers of transferring technology
and others.

It should be noted that the advantageous side of
innovation activity of enterprises in the Republic of
Kazakhstan are:

— the presence of rich natural resources in the
country;

— the well-developed network of universities,
academic institutions and other research institutions;

— active government policies and support in the
field of innovation;

— operation of key elements of the innovation
infrastructure.

It is possible to negative sides of innovational
processes along with positive trend of innovational
activity. It must be noted that the Kazakhstan enter-
prises in the field of innovation mainly chose «catch
up» strategy, which testifies to their innovative im-

munity. «Catch-up» strategy involves imitation
of foreign technology, copying products and their
mass production. So, from all innovative products
sold in Kazakhstan for 01.01.2015 on the amount of
580 386 million tenge, products, newly introduced
or exposed to significant technological change was
88.9%, while the share of really radically new prod-
ucts is unknown.

The low capability of the enterprises to imple-
ment innovative activities is largely predetermined
by the low level of a susceptibility of economy of
the republic to innovations. At present, the demand
is not focused on the use of advanced technologies,
specific to the current level of scientific and tech-
nical progress. A feature of all post-Soviet systems
of innovation is the high proportion of public sector
research and development with a small number of
large high-tech corporations and the relatively weak
development of small innovative businesses [4].

There are notable reasons that decrease effi-
ciency of innovational processes in Kazakhstan. Ac-
cording to analysis on institutional changes in Ka-
zakhstan and Kazakhstan scientific researches, and
researches of Statistical Agency, it is evident that
following problems are defined to decrease efficien-
cy of innovational activity in Kazakhstan:

— lack of funding the innovative activity by
companies due to the high cost of implementation
and development of innovations, as well as long-
term investments. Enterprises do not have their own
funds to finance the development, and the ability
to attract funding from external sources is limited.
Creditors not guarantee the return of loans and re-
ceipt of dividends, since innovation is exposed to
more risks than investment activities;

— the absence of modern base of the industrial
enterprises for the implementation of developments
due to fatigue or lack of necessary equipment. Many
industries are characterized by high resource inten-
sity and energy intensity of production that is ag-
gravated with the high level of depreciation of the
production device.

— the phenomenon of resistance to innovations
most of which often happens for two reasons. The
first one is the lack of staff who is able to effectively
manage the innovation process. The staff problem
is felt at all levels of management, both the country
and the enterprises. The second reason is the diffi-
culties in marketing research of innovative products.
The unstable economic situation in the country com-
plicates reliable assessment of demand for innova-
tive products even in a short-term outlook;

— innovation requires an appropriate organiza-
tional management structure in the enterprise.
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In Kazakhstan, the economic environment as a
whole is a rather discouraging for innovation for an-
other reason. It is characterized by low innovative
activity of a private capital, orientation of the state
to support small business in general, without taking
into account its intinnovative potential.

Table 1 — SWOT-analysis

Table 1 shows SWOT-analysis conducted in
Kazakhstan conditions, can help in the development
of Kazakhstan’s innovation strategy, more clearly
represent the internal innovation resources, oppor-
tunities and potential threats in the field of innova-
tion development.

Strong internal side (S)

— the presence of rich natural resources in the country;

— the well-developed network of universities,

academic institutions and other research institutions;

— active government policies and support in the field of
innovation;

— operation of key elements of the innovation infrastructure;
— strengthening of the business elite, which has no

access to raw materials.

Weak internal side (W)

— high level of the risk in case of a weak marketing,
innovative risk-management;

— low level of the staff who is engaged in innovative activities;
— there is no effective system of transfer of

technologies and new knowledge;

— undevelopment of small venture business;

— low innovative susceptibility of domestic producers;

— low competitiveness of domestic scientific developments and
purchase of foreign obsolete

technologies and equipment;

— limited financial and material resources.

Favorable external opportunities (O)

— the development of enterprises in the manufacturing sector
with hi-tech;

— the creation of the system of knowledge generation,
advanced technologies and non-standard solutions;

— the formation of «innovation zones» around universities;

— encouraging business of local entepreneurs and investment
activities of foreign investors;

— the possibility to «cultivatey innovative start-up companies;
— increased interest and inflow of financial and managerial
resources to high-tech industry.

External threats (T)

— «braking» of high-quality innovative development of the
enterprises;
— inefficient organization of the innovation process

and promotion of an innovative product on the market;
— «one-sided» activity of the Kazakhstan and foreign venture
funds;
— «leakage» of new technologies, ideas abroad and
transformation of the Kazakhstan developers into
intellectual donors for foreign countries;
— aggravation of the problems of competitiveness of

the Economy of the Republic of Kazakhstan in conditions of
globalization.

Thus, the results of the analysis of the level of
development of innovative activity in Kazakhstan
helped to point out the following priority directions
of increase of innovative activity of the enterprises:

— to determine scientific and technological
priorities;

— to form special organizational-economic
development mechanism of innovative activities;

— to develop the forecast of technology
development and establish a favorable economic
and legal environment of the enterprise;

— to improve instruments of stimulation of
innovative development of the enterprise;

— to develop innovative infrastructure of the
enterprise;

— to carry out
developments;

scientific researches and
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— to improve the staff policy of the enterprise;

— to stimulate the partnership of science with
production, etc.;

— to optimize the scheme of financing of
scientific projects;

— to create and strengthen the corporate
structures in the industrial and technological field
promoting an innovative susceptibility of domestic
entrepreneurs.

As mentioned above, the government
should form a special organizational-economic
development mechanism of innovative activity. It
should be based on principles as:

— astrong system of tax benefits and incentives
for all participants in innovative processes;

— complementary participation of the state and
market in innovation processes;
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— the separation of innovative risk between
government and business;

— use of decentralized channels of the state
support of innovative activity;

— ensuring openness and transparency of the
activities of the development institutions.

In addition, it is important to take into consideration
small business that play an important role in innovative

development. Foreign experience shows that small
innovative business is a very dynamic, requires rather
small investments. In developed countries, small
enterprises provide about a half of all innovations.
Cost per unit the quantity of innovations in small firms
are 4 times higher, than in averages, and in 24 — than
in large ones. Besides, small firms master twice more
innovations than large corporations.

References

1 The program of accelerated industrial-innovative development of Kazakhstan, 2015-2019 // http://www.mid.gov.kz/en/
pages/information-national-program-industrialinnovation-development-republic-kazakhstan-2015-2019

2 Ministry of National Economy of the Republic of Kazakhstan Committee on Statics / http://stat.gov.kz

3 Sagadiyev, K. Chairman of the Board of Directors of JSC «KASTANA NATD» // IA News-Kazakhstan. — July 3. — 2013.

4 Turginbaeva, A. Problems and perspectives of innovation development of Kazakhstan. — Almaty, 2010. — P. 190.

124 Ka3¥YV xabapibicel. XanbIKapasblK KaTbIHACTAP JKOHE XaJbIKapalblK KYKbIK cepusicel. Nel (77). 2017



bi3 aAAbIMbI3Fa SAEMHIH 3KOHOMMKACbI 6apblHILA AaMblFaH
OTbI3 eAiHIH KaTapbiHA KOCbIAY XXOHIHAE ayKbIMAbI MaKCaT KOMADIK.
KyaTTbl 3KOHOMMKA — KOCIMKEePAIKTIH KyaTTblAbIFbl, OTaHABIK,
KOCIMOPbIHAAPAbIH ~ 0acekere  KabiAETTIAIMIHIH  >KOFapPbIAbIFbI,
OAApAbIH  Koorepaumscbl. MeH oTaHAbIK OM3HECTI KOAAAYAb!
>KaHa casicu 6araapAbiH MaHbI3bl YKaFblHAH eKiHLL 6aFbiTbl PETIHAE
BGeAriAeAiM.

H.9. Hazapbaes
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The exchange rate is an important indicator of macroeconomic change
and it has significant impact on the economy. It shows a direct impact on
the competitiveness of national products on the world market, the invest-
ment climate in the country, the circulation of money and inflation. Ex-
change rate and currency convertibility regime significantly affects the mi-
gration of capital. For investors is very important dynamics of the national
currency for the analysis of the profitability of investments and the stability
of its receipt. Currency convertibility regime determines the possibility of
repatriation of income investors. Thus, the dynamics of the exchange rate
is a reflection of the entire reproduction process in the national economy.
In view of the above, it is especially important to study the mechanism of
formation of the exchange rate and its impact on the pace and structure of
economic development of the country.

Key words: exchange rate, international competitiveness, monetary
policy, exchange rate regime, repatriation.

BaAloTaAblK, KypC MaHbI3Abl MaKpO3KOHOMMKAAbIK, KepCeTKill 60-
AbIM TabblAAAbl >KOHE OHbIH ©3repici 3KOHOMMKafFa arTapAblKTall acep
eteai. OA BAEMAIK HapbIKTaFbl YATTbIK, ©HIMHIH 6acekere KabiAeTTiAiri-
He acep eTyiH, eAAEri MHBECTUUMSIAbIK, axyaAAbl, aKklla arlHaAbIMbl MeH
MHASILMGFA TiKeAen acep eTeTiHIH kepceTeAi. BaaloTaablk Kypc neH
BaAlOTaAapPAbIH, arblpOACTAABIMABIK, PEXMMI KamnMTaAAAPAbIH, MUTpaLms-
CblHa eAeyAi acep eTeAl. MIHBeCTOpAap YLiH eH MaHbI3Abl — CAAbIMAAPAbIH,
TabbICTbIAbIFbI MEH TabbIC aAyAbIH TYPAKTbIAbIFbIH CapaAay YLIiH YATTbIK,
BaAlOTa KypPCbIHbIH AMHaMMKacbl. BaAloTaHbIH aiblpOaCTbIAbIK, PEXM-
Mi MHBECTOPAAPAbIH, TabbICbiH pernaTpraums MyMKIHAITIH aiKbIHAQMADI.
OcblAaiila, BaAloTa KYPCbIHbIH AMHAMMKAChl YATTbIK, 3KOHOMMKAAAFbI
YAaiibl 6HAIPICTIK YAEPICTiH KepiHici 60AbIN TabbiraAbl. XKorFapbiaa ait-
TbIAFaHFa GaMA@HbICTbl, BAAIOTAAbIK, KYPCTbl KAAbINTACTbIPY MEXaHM3Mi
MEH OHbIH €A 3KOHOMMKACbIHbIH AAMY KapPKbIHbl MEH KYPbIAbIMbIHA 8CepiH
3epTTey anlTapAbIKTal MaHbi3Abl GOAbIM TabbIAAAbI.

Ty¥iH ce3aep: BaAloTa KypCbl, XaAblKapaAbIK, 08CEKEAECTIK, aka-He-
cue casicaTbl, BAaAIOTAAbIK, PEXKMM, AEBOAbBALIMS, pernaTpuaums.

[Mpo6AeMbl  PEryAMpOBaHUSI BAAIOTHbIX OTHOLWIEHWIA M CTeneHu
BMELLIATEABCTBA FOCYAQPCTBA 3aHMMAIOT BaKHOE MECTO B AEHEXKHO-Kpe-
AMTHOM noAnTuke PK. DTa npobAaema NposiIBASETCS, KOrAQ HapyllaeTcs
AAEBATHOCTb BAAIOTHOIO pekMma COCTOSIHMIO MMPOBOM M HaLLMOHAAbHOM
3SKOHOMMK. BaAlOTHbIN KypC SIBASETCS OCHOBHbIM MakKpPO3KOHOMUYECKMM
rnokasaTeAem 1 ero m3aMeHeHue 3HaUYMTEAbHO BO3AEMNCTBYET Ha SKOHOMU-
KY CTPaHbl U B TOM YMCAE HA AEHEXXHO-KPEAUTHYIO MOAMTUKY CTPaHbl.
BaAlOTHbIM KypC MOKasblBaeT HENnoCPeACTBEHHOE BO3AEMCTBME HA KOH-
KYPEeHTOCMNOCOGHOCTb MPOM3BOACTBA HAa MMPOBOM PbIHKE, MHBECTULIOH-
HbI KAMMAT B CTPaHe B LEAOM M Ha MHAAUMIO. BaAlOTHBIM Kypc U pe-
>KUM KOHBEPTUPYEMOCTM BAAIOT BO3AEMCTBYIOT Ha MUIPaLLMIO KarmnTaAOB.
Taknm 06pa3om, AMHaMMKa BAaAIOTHOIO Kypca SIBASIETCS OTpakeHUeM BCe-
ro BOCMPOM3BOACTBEHHOIO NMpoLieca B HaLUMOHAAbHOM 3KOHOMMKe. B cBsi-
31 C 3TUM aKTYaAbHbIM SIBASIETCS M3YyUYeHMe MexaHM3mMa (hOpMUPOBaHMS
BAAIOTHOIO KypcCa M ero BAUSIHME Ha TeMIbl U CTPYKTYPY IKOHOMUYECKOIO
pa3BUTUS CTPaHbI.

KAtoueBble CAOBa: BAAIOTHbIN KYpC, MEXAYHapOAHasi KOHKYpPEHTO-
CNOCOBHOCTb, AEHEXHO-KPEAMTHAS MOAMTUKA, BAAIOTHBIA PEXMM, Ae-
BOAbBaLMS, penaTpuaLms.
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Era of globalization is characterized by ever-increasing mutual
influence of different countries against each other. Growing and ac-
quires new features not only the competition between sectors and
individual countries, but also between intercountry associations. In
connection with this increased attention to the role of key macroeco-
nomic parameters, the change of which can stimulate the growth of
international competitiveness of the national economy. One of the
most important of these parameters is the exchange rate. Therefore
particularly important research activities of the state to influence
the exchange rate in order to increase the competitiveness of the
economy. Currently, the exchange rate began to actively influence
the profitability of exports and imports, the domestic price level,
the financial condition of individual companies and the country as
a whole, the standard of living of the population. In this regard, a
significant relevance is the study of issues of the ruble exchange rate
policy and its impact on the national economy.

Exchange rate — the «price» of the currency of one country, ex-
pressed in monetary units of foreign or international currency units.
Externally, the exchange rate seems to participants as the exchange
rate conversion of one currency to another, determined by supply
and demand in the currency market. However, the cost basis of sup-
ply and demand is the purchasing power of the currency, which
expresses the average national price levels for goods, services and
investments. Factors affecting the exchange rate, are: the state of the
economy, macroeconomic indicators, inflation rate, interest rates,
the activities of the foreign exchange markets, currency speculation,
monetary policy, balance of payments, international migration of
capital, the degree of use of the national currency in international
payments, acceleration or delay of international settlements, the po-
litical situation in the country, the degree of confidence in the cur-
rency at the national and international markets.

The devaluation of the currency

Kazakhstan — a country with a very vulnerable situation in the
world. Not developing innovative technologies, the country runs the
risk of permanently maintain a strong gap between developed and
developing countries, while maintaining the appearance of moving
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forward and developing. The state does not seek to
create their own database, would enable him to be
independent (or dependent to a lesser degree) on the
conditions of a changing world. In the context of the
daily worsening of the interdependence of countries
in the world (due to globalization), each country is
increasingly in need of conditions of stability and
reliability of the world system.

After the financial crisis in 2008, most West-
ern economies began to show a slight increase in
the economyonly in 2012-13. The developing coun-
triesbegan to show slowing productionin 2014-
15. Nearest neighbors of Kazakhstan — China and
Russia — are also experiencing difficult times: an-
ti-Russian sanctions have been imposed, the ruble
collapsed, were destabilized relations with Western
countries; China started the recession, manufactur-
ing has reduced turnover and GDP began to fall.
Since 2014 began to take shape and the unstable
situation in the energy market: the oversupply of
«black gold» has led to a drop in oil prices: January
20, 2016 it reached $ 28 per barrel. Kazakhstan, as
a country exporting oil resources (60% of revenue
from exports accounted for the sale of oil), was in a
quandary. Since 2014 Kazakhstan’s macroeconom-
ic indicators showed a clear trend towards reces-
sion: GDP growth in 2014 fell by 1.7% compared to
2013 and amounted to 4.3%, in 2015 GDP growth
in Kazakhstan has been forecasted at the level of 1-
2%. Other macroeconomic indicators, such as retail
trade turnover, exports, imports, industrial output
has also been reduced. In view of reduction in de-
mand for oil in Kazakhstan the share of exports (the
main item of government revenue) was reduced by
25-30%. Worsening macroeconomic indicators has
led to a deterioration in the micro-economic indica-
tors: slowed revenue growth in the population, the
National Bank has limited consumer credit, demand
shrank, the liquidity conditions in the second-tier
banks violated because due to external factors in
the weakening of the national currency, which has
provoked the country’s leadership to devalue the
currency several times, and then let it float freely.
The growth of the mass of money, and, as a conse-
quence, the growth of goods and services prices in
the country has allowed the government to keep the
relative economic growth at the same level, thereby
creating the illusion of maintaining control over the
situation.

Devaluation or a currency crisis in the coun-
try, caused by the inability of the state to suppress
a strong impact shatters from the changing world.

Weak tenge became a good example of the weak-
ness and backwardness of the national economy in
need of reform and innovation, which depends on
costly oil and dollar receipts.

Devaluation in Kazakhstan — a reaction and ef-
fect. This tool is absolutely necessary for the appli-
cation, which allows the state to delay the onset of
the worst scenarios for the country: the devaluation
creates the appearance of increased trade balance,
however, causes a loss of confidence in the national
monetary policy. Monetary policy becomes even
more tightly tied to the exchange rate. Devaluation
fears cause inflation, reflecting weak domestic de-
mand and the administrative control of prices.

The subsequent chain of problems once again
indicates that the state — the entire organism, in
which the deterioration of some indicators gives
rise to other problem areas. One vector development
of foreign economic relations (focus on Russia and
Central Asia), the dollarization of the economy, de-
pendent on oil prices in aggregate and individually
affect the figures in the country: the underdevelop-
ment of the socio-economic sphere, distrust of the
authorities, rising unemployment and crime and cor-
ruption system, the currency crisis, etc. In the case of
Kazakhstan as the output should not be considered
solely the Reformation and focus on diversification
of the economy — it is necessary to change the vision
and approach to the situation.

Import substitution.

There are a number of industries that are in need
of import substitution. According to the analysis
conducted by the PNP in 2015 exclusively for the
procurement of public and quasi-public sector and
subsoil, in 10 industries identified 147 headings.
The priority products, based on such factors as the
largest volume of imported goods, the presence of
domestic producers of these goods and the econom-
ic feasibility of production in Kazakhstan. In terms
of money, out of more than 150 billion tenge.

For these positions median import exceeds 90%,
and in some areas it reaches 95%. That is, for a vari-
ety of headings, our economy is import-dependent.
Import substitution we have, so to speak, is unpopu-
lar. It is not always perceived correctly. Many peo-
ple believe that when comes to talking about import
substitution, it automatically comes to violations
of competition restricting access of foreign suppli-
ers and manufacturers in the market of Kazakhstan.
In fact it is not. We are proceeding from the fact
that, obviously, there are large reserves in the do-
mestic market, and not all companies are oriented
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to export. And our state support measures are aimed
primarily at supporting competitive companies that
are export-oriented. And often we hear the argument
that if you are competitive on the international mar-
ket, then you will automatically substitute imports
domestically. Unfortunately, we see in reality, these
two processes are often intertwined. There is a clear
exit strategy for the company to export that does
not involve actively in the domestic market. And,
on the other hand, there are those who work in the
domestic market, there is a problem with access to
the procurement and so on, but they do not consider
the current phase of the export term. Therefore, we
say that the need to maintain competitive produc-
tion, which are focused both on the export and the
domestic market. We believe that those who work
for the most part, or only in the domestic market, it
is necessary to support all those measures of state
support, which receive export-oriented production.
That is, we offer all major government program to
focus, inter alia, on import substitution to export
orientation on a par with the criterion would be the
base for support measures in import substitution.

Regarding funds for import substitution, they do
not stand out. The problem is — increasing produc-
tivity, an increase in the share of exports, but specifi-
cally any funds for import substitution are not laid.
It is a process that develops due to manual mode,
we offer a platform for meeting GMP manufactur-
ers and buyers. | was recently on a business trip to
Tatarstan, where the practice of holding a large fo-
rum in which suppliers are the days. The emphasis
is on local producers. This format is required, it just
allows you to identify opportunities of Kazakhstani
producers and give them a chance to show the face
of goods, or to meet with those who take decisions
on future work. This is especially true in terms of
reduced demand. Therefore, we are confident that
stimulate import substitution due to government
support measures still needed.

Floating exchange rate of tenge

The decline of the national currency, as men-
tioned, can be caused by inflation. But it is itself
an important factor in rising prices and falling
purchasing power of money in relation to goods
and services. The fact that the national importers
compensate for losses from the devaluation of the
national currency, raising prices of imported goods
in the domestic market. The rise in prices for im-
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ported goods leads to a general increase in prices
in the country. Reduced rate stimulates exports and
consequently activates the balance of payments.
National exporter benefits from the depreciation of
the national currency, getting more of the national
currency in the sale of export proceeds in foreign
currency on the domestic currency market. Na-
tional importer, on the other hand, loses by buying
foreign currency at a higher price. With regard to
exchange rate appreciation, the real appreciation of
tenge leads to a reduction in the release of sectors a
significant portion of the product which is export-
ed (fuel, forestry, chemicals and petrochemicals,
non-ferrous metals). At the same industries, main-
ly oriented to the domestic market, the impact of
strengthening of tenge is either positive or insignif-
icant. First of all, the strengthening of the ruble in-
creased competition between domestic and foreign
goods, which (if it does not exceed the adaptation
capacity of enterprises) is the main driving force
of innovation development and modernization of
production. Strengthening tenge leads to lower real
interest rates, stimulating investment demand. Im-
proving access to high — productive foreign equip-
ment can seriously speed up the modernization of
the economy.

The real exchange rate is one of the most im-
portant macroeconomic indicators, which deter-
mines the competitiveness of domestic producers
relative to foreign ones. Therefore, changes in the
real exchange rate may have an impact on economic
growth. The greatest importance of this figure ac-
quires in those countries where a large part of export-
oriented production. Kazakhstan refers specifically
to this group of countries. The gradual strengthen-
ing of tenge allows you to more efficiently bathe the
modern imported equipment, much needed industry
of Kazakhstan. However, it is hardly advisable to
artificially accelerate the process of strengthening
of tenge, for it may lead to the fact that some in-
sufficiently modernized industry simply lose their
competitiveness. The result will be a further shift
towards a raw material orientation of the Kazakh
economy and the loss of potential GDP growth in a
certain part of the manufacturing industry. In other
words, we need optimum, and it is likely to «moder-
ately weak» zone, not «strongy tenge. But the situ-
ation will be different depending on the use of do-
mestic or imported raw materials.
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Me>xayHapoAHble corAalleHus MPeACTaBASIOT cO60M OAMH U3 Cro-
co6OB NPaBOBOro PEryAMpPOBaHUS MHOCTPAHHbBIX MHBECTULIMIA MYTEM MOA-
MUCaHNE M 3aKAIOYEHMS IOPUANYECKMX AOKYMEHTOB, 3aKPErAgs Npm 3TOM
o6s13aTeAbCTBa MEXAY CTOPOHamMW. B AaHHOWM cTaTbe peryAmpoBaHue
MHOCTPaHHbIX MHBECTMLMIA PACCMATPMBAETCS Ha MyOAMUYHO-NPABOBOM
YPOBHE, OCYLLECTBASIEMOM MOCPEACTBOM MOAMUCAHNS MEXAYHAPOAHBIX
coraalleHnit. B cBolo ouyepeab, MEXKAYHAPOAHbIE COTAALLIEHWUS AEASTCS
Ha TPpW rpynnbl: MEXXAYHAPOAHO-TIPABOBbIE COrAALLEHMS, PerMoHaAbHble
COrAQLLEHNs U ABYCTOPOHHME COrAalleHuns. BarkHoe 3HaueHue cpeam
MEXAYHaPOAHbIX AOrOBOPOB O PEryAMpPOBaHMM MHOCTPAHHbIX MHBECTU-
LI UMEIOT ABYXCTOPOHHME COrAQLLIEHMS MEXAY FOCYAaPCTBaMM O MOOLL-
peHMn 1 3aWmTe MHOCTPAHHbIX MHBECTMUMIA. [1peamMeToM HacToswen
CTaTbM GBASIIOTCS MEXAYHAPOAHble AOKYMEHTbI MO BOMPOCaM pPeryAm-
POBaHMs MHOCTPAHHBIX MHBECTULMI, a Tak)Ke NPOOAEMbl, BO3HUKAIOLLME
Ha COBPEMEHHOM 3Tane pPasBUTUA 3KOHOMMYECKMX OTHOLUEHWA M BO3-
MO>KHbIE MYTU ee peLleHni.

KAloueBble cAOBa: rocyAapCTBa, MHOCTPAHHbIE AMLLA, MEXAYHAPOA-
Hble COrAalleHMs, PErMOHAAbHbIE COrAalLeHMs, ABYCTOPOHHME COrAalle-
HUS, MEXIOCYyAQPCTBEHHOE MHBECTULIMOHHOE COTPYAHMYECTBO, KOHBEH-
LMK, rapaHTUM, MHOCTPAHHbIE MHBECTULINU.

International agreements represent one of ways of legal regulation of
foreign investments by signing and the conclusion of legal documents fix-
ing the obligation between the parties. In this article regulation of foreign
investments is considered at the public legal level is carried out through
the signing of international agreements. So international agreements are
divided into three groups: international legal agreements, regional agree-
ments and bilateral agreements. Bilateral agreements between the states on
encouragement and protection of foreign investments are the most impor-
tant among international treaties on regulation of foreign investments. The
international documents on the question regulation of foreign investments
and also the problems arising at the present stage of development of the
economic relations and possible ways of its decisions are the subject of
this article.

Key words: states, foreigners, international agreements, regional
agreements, bilateral agreements, interstate investment cooperation, con-
ventions, guarantees, foreign investments.

XaAblkapaAblk, KeAiCIMAEpP 3aHAbl Ky>KaTTapAbl >Kacacy >XOHe KOA
KOI0, COHbIMeH 6ipre TapanTapAblH apacblHAQ MiHAETTEMECIH OekiTy
ApPKbIAbl OPbIHAAAQTbIH LIETEAAIK MHBECTULMSAAAPAbI KYKbIKTbIK, peTTey
ToCiAAEPiHIH, 6ipi GOAbIN caHaAaabl. byA Makarapa LETEAAIK MHBECTU-
LUMSAQPAbl PETTEY XaAbIKApPaAbIK, KEAICIMAEPAI >Kacacy apKblAbl >Ky3ere
aCbIpbIAQTbIH >KApUI-KYKbIKTbIK, AeHreriHae kapasaabl. CoA Me3eTTe
XaAbIKAPaAbIK, KEAICIMAEP YL TOMKA GOAIHEAI: XaAbIKapPaAbIK, KYKbIKTbIK,
KeAIiCIMAEp, OHIPAIK KeAiciMaep >keHe eKixakTbl Keaicimaep. LlleTtea-
AIK  MHBECTUUMSAAPAbI PeTTey TypaAbl XaAblKapaAblK, KeAiCiMAEPAIH
apacblHAQ MEMAEKeTTep apacbiHAAFbl MHBECTULIMSIAAPABI KeTEpMeAey
XKOHE e3apa KopFay TypaAbl eKiXKakTbl KEAiCIMAEpre 30p MaHbI3 GepiAeAi.
LLleTeAAiK MHBECTUUMSAQPADBI PETTEY TypaAbl XaAblKApaAblK, Ky>aTTap,
COHbIMEH Gipre 3KOHOMMKAAbIK, KaTbIHACTapblH AAMYAbIH Kasipri ke3eH-
Ae narnaa 6oAaTbiH MOCEAEAED JKOHE OAAPAbIH bIKTUMAA LLELY >KOAAAPbI
OCbl MaKaAaHbIH 3€pTTey MaHi GOAbIMN CaHaAaAbI.

TyHiH ce3aep: MeMAEKETTEp, LETEAAIK TYAFaAap, XaAblKapaAbIK Ke-
AiCIMAED, BHIPAIK KeAiCiMAEp, eKiXKaKTbl KeAiCIMAEP, MEMAEKETapaAbIK,
MHBECTULUMSIABIK, bIHTBIMAKTACTbIK, KOHBEHLMIAAD, KEMAAIKTEp, LieTeA-
AIK MHBECTULMSAQD.
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BypHoe pa3ButHe MeXIYyHApOIHBIX SKOHOMHYECKUX OTHOIIE-
HUM NPUXOJUTCS HA MEpUOo/] rociie BTopoit MUpPOBO BOIMHBI, KOTO-
poe B MOCJEACTBHE BBI3BAIO OOJBIION PE30HAHC y CYOBEKTOB WH-
BECTULIMOHHBIX OTHOILIEHUH: CTalIM CO3/1aBaThCsl MEPHI MO 3aLIUTE
[paB U MHTEPECOB MHOCTPAHHBIX YAaCTHBIX M FOPUINYECKUX JIULL,
3aHUMAIOIIUXCS MPEAIPUHUMATEIECKON MEATETHHOCTRIO B UYKOM
rocynapcree. C 1946 rona MexayHapoIHbli BamOTHBIA (QOHI 1
MexryHapo bl 0aHK PEKOHCTPYKIMH M PAa3BUTHS TPECTaBIIs-
JI1 OO0 MEXIyHApOIHBIM MHBECTUIIMOHHBIM UHCTUTYT, JCATEIb-
HOCTbh KOTOPOT'O 3aKJII0YANIACh B MPEJOCTABICHUHU LIETIEBbIX 3aiiMOB
JUIS1 PEKOHCTPYKIIMH ITPOU3BOICTBA U Pa3BUTHUS IPOU3BOCTBEHHBIX
00beKTOB. BaskHO OTMETHUTH, UTO JAHHBIN MEKyHApPO/IHbIN HHBEC-
TUIUOHHBIA HHCTUTYT ChITPAJI BAYKHYIO POJIb B Pa3paO0TKE U BHE/I-
PEHUU MHOTOCTOPOHHHUX MEXIyHapOIHBIX KOHBEHIUH MO PEryJin-
POBAHUIO NHOCTPAHHBIX NHBECTHIIHH.

Ha coBpemenHOM 3Tame OJHHUM W3 OCHOBHBIX HaIPaBICHUA
Pa3BUTHUSL PKOHOMMKH TOCYHApCTB SIBJSIETCSI MEKIOCYAAPCTBEH-
HOEC MHBECTHIIMOHHOE COTpyIHUYECTBO. lIporiecc perymupoBanus
MHOCTPAHHBIX MHBECTULIUN MPEICTABISCTCS CIOKHBIM, MTOCKOIBKY
TpeOyeT OONBITUX 3aTPaT, Kak MaTepPHATBHBIX, TaK U (DMHAHCOBBIX,
a TaKKe MPEeANPHUHUMATEIILCKOrO pucka. i 3Toro HeoOXOoauM
OMBIT FOCYAAPCTB B MPOLECCE YUACTUS B MEXKAYHAPOIHOM IKOHO-
MHYECKOM COTpyJaHHUYecTBe. HemamoBaxHyr0 pojib B 3KOHOMU-
KE TOCYAapCTB HWrpacT MPHUBJICUCHUE MHOCTPAHHBIX WHBECTHUIIUH.
HNHocTpanHble HHBECTOPBL, MPEACTABIISS CBOU HHTEPECHI U BO3MOXK-
HOCTH T 3()(PEeKTHBHOTO MCTOIB30BAHUS CBOETO KamuTasa, pac-
CUYMTHIBAIOT HA OJIATONPUSATHBIC YCIIOBHSI CBOCH ITPEIITPUHUMATEIIBC-
KOU JesTeIbHOCTU B MPUHUMAIOIIEM rocynapcrse. B cBoro oue-
peab, MPUHUMAIOLIAS CTOPOHA JOJIKHA BBICTPAUBATH CTPATErHIO
MIPUBJICUCHUS] HHOCTPAHHBIX MHBECTHUIUH, YIUTHIBAsI HHTEPECHI TI0-
TEHIUAIBHBIX 3apYO0SKHBIX HHBECTOPOB, HE IPUUYHUHSIS YIIepO CBO-
el HallMOHAJIbHOM 9KOHOMHUKE.

Bormpoc 0 mpaBoBOM peryianpoBaHUN WHOCTPAHHBIX MHBECTH-
UMK OCYHIECTBISICTCS HAa HALIMOHAIBHO-IIPABOBOM U MEKIYHAPO.I-
HO-IIPaBOBOM YPOBHSIX. BakXHO NpOBECTH CPaBHUTEIBHYIO 4acTh
NIAaHHOTO BHUJA JAEITeNbHOCTH. llojokeHWe O mMpeaoCcTaBICHUN
rapaHTUd UHOCTPAHHBIM JIMIIAM B 3aKOHOJATENIbCTBE rOCYIapCcTBa
MOXET OBITh B JIF000E BpeMsT H3MEHEHO JITOO OTMEHEHO T10 TIPHYH-

ISSN 1563-0285 KazNU Bulletin. International relations and international law series. Nel (77). 2017 133



MC)KHyHapOHHLIe COMTalICHUA KaK NCTOYHUK ITPABOBOI'0 PETYIUPOBAHNUA NHOCTPAHHBIX HHBECTHUIIAN

HE HOBOTO 3aKoHA. YTO KacaeTcs MpeaoCTaBICHHS
rapaHTUii WHOCTPAHHBIM JIUIAM MEXKTyHAPOIHBIM
JIOTOBOPOM, TO TOCYJapCTBO B STOM cCllydae, Kak
MPaBHIJIO, HE MOXKET MX OTMEHUTHh B OJHOCTOPOH-
HEM TOpPSAKEe, MOATOMY MEKIYyHAapOIHO-TIPABOBOE
peryiupoBaHNEe WHOCTPAHHBIX WHBECTHUIIMA WMEET
Ba)KHOE 3HAYEHHUE, 0COOCHHO JJI HHOCTPAHHBIX UH-
BECTOpPOB.

B memsx 3amuThl HallMOHAJIBHBIX HHTEPECOB
roCy/IapcTBO, C OJHON CTOPOHBI, CO3/IA€T CBOH
HallMOHAIbHBIE HOPMATUBHO-TIPABOBLIE aKTHI, & C
JIPYTOi — 3aKIIF0YaeT MEeXITyHapOJHBIE IOTOBOPHI,
co3/maBasg TakWM O0pa3oM IOPUAUYECKHNA KOMII-
JIEKC MEP, COCTOSIIHUNA U3 JIBYXYPOBHEBOU IOPUAU-
YECKOW CHCTEMbl HOPM W TPABHJI, PETYIHPYIOIINX
MHOCTPAHHYIO MHBECTUIIMOHHYIO IE€ATEIbHOCTD.

B nanHoOi1 cTaThe nenaeTca akUeHT Ha pacCMOT-
pEeHHUH BOIpOca ITyOIMYHO-TTPABOBOTO PETYINPOBa-
HUS TIOCPEICTBOM 3aKIIOYCHUS MEXKTYyHAPOIHBIX
JIOTOBOPOB.

B coorBercTBUM ¢ BeHCKOW KOHBEHIMEU O
IpaBe MEXAYHAPOIHBIX JOTOBOpoB 1969 roma
MOHSITUE «JIOTOBOP» O3HAYaeT MEXKIyHAPOIHOE
COTJIAIlICHHEe, 3aKIIOUYEHHOEe MEXAy Tocyaapc-
TBaMH B MUCHBbMEHHOH (hOpMe U PEryIHpyeMOe Mex-
JTyHAPOJHBIM MIPABOM, HE3aBUCUMO OT TOTO, COAEP-
JKUTCS JTH TAKOE COTJIAIIICHHWE B OJTHOM JIOKYMEHTE,
B JIByX WJIM HECKOJIbKHX CBSI3aHHBIX MEXIY COOOM
JOKyMEHTAaX, a TAaK:Ke HE3aBUCUMO OT €ro KOHKpET-
HOT'0 HauMeHOBaHwus [1].

WNupiMu cioBaMr MOKHO CKa3aTh, 9TO CaM Tep-
MHH <«JIOTOBOP» BBICTYNMAET POJOBBIM IOHSTHEM
TaKWX UCTOYHHKOB HAMMEHOBAHH, KaK «COTJIaIlIe-
Huey. Cornamenust MOKHO Pa3fAeNuTh Ha TP TPYyTI-
IbI: MHOTOCTOPOHHHME MEKIyHAPOJHBIE JOTOBO-
PBI, OCHOBHOW IIE€TbI0 KOTOPBIX SIBIISIETCS 3aluTa
WHOCTPAHHBIX WHBECTHIIMA HAa MEXTOCYIapCTBEH-
HOM ypoBHe (Hampumep, KoHBeHIUS o mopszke
paspelieHns] HBECTHIIMOHHBIX CIIOPOB MEXIY TO-
CyIapcTBaMU M HHOCTPAHHBIME JuiamMu 1965 . [2];
KouBenmust o0 yupexnaeHuun MHOTOCTOPOHHETO
areHTCTBa IO TapaHTusM uHBecTulmit 1985 1.) [3];
peruoHaTbHBIE MEXTYHAPOIHBIE IOTOBOPHI (HATPH-
Mmep, cornamenust ctpan CHI', cormamenus crpan
EC) m naBycropoHHWe cornameHus (Hampumep,
COTJIAIIICHHs IO BOIPOCAM 3aIlUTHl WHOCTPAHHBIX
WHBECTUIINHN).

B kadectBe JOTOBOPOB MHOTOCTOPOHHETO,
YHHBEPCAIBHOTO XapaKTepa BBICTYIAIOT COTJialie-
HUSL MEXKJIy MHOTOUUCIICHHBIMH CyOBEKTaMH MEX-
JIYHApOJHOTO TIpaBa, pETYJIUPYIONIUE BOIPOCHI,
CBSI3aHHBIE C MHOCTPAHHBIMU MHBECTUIIMAMU. K HUM,
HampuMep, MOXHO oTHecTd Bammnarronckyio Kon-
BEHIMIO O TOPSJIKE pa3penieHns] HHBECTHITMOHHBIX

CIIOPOB MEXKITy TOCYJAPCTBOM U JIMIIOM JIPYIOro ro-
cymapctBa 1965 1. [2, c. 2] nim Ceynbekyto Konsen-
LU0 00 YYPEk,JICHUH MHOTOCTOPOHHEr0 ATCHTCTBA
o rapanTusiM uuBectuimit 1985 r. 3, c. 4].

lenpro BamuHTITOHCKOW KOHBEHIIUHU  SIB-
JIAETCS 3all[UTa MHBECTOPOB ((PUBMYSCKUX WU
IOpUUYECKUX JIMI[) Ha TEPPUTOPUU TOCYIapc-
TBa-peIUIIUEHTa, T.€. HAa TEPPUTOPHUU KOTOPO-
ro HaxOAHUTCS OOBEKT WHBECTHpOBaHUSA. Takas
3amuTa MpeaycMaTpUBaeT Tepenadyy HWHBECTHIIH-
OHHOTO CITOpa U3 HAI[MOHAIBLHO-TIPABOBOTO PETy-
JUPOBAHUSI CTIOpa HA PACCMOTPEHUE CIEHHATBHO
CO3IaHHOTO MeXIyHapOJHOIO IIEHTpa MO ypery-
JIUPOBAHUIO WHBECTUIIMOHHEIX criopoB (MLIYHUC).
MUIYUC mnpusBaH OCYIIECTBISTH NESITEIHHOCTH
Ha OCHOBE JIBYX BHJIOB pa30UpaTeIIbCTB: IPUMHUPH-
TEIBHOUW M apOUTPaKHOU MPOIIETYPHI.

MHOTOCTOpOHHEE areHTCTBO IO TapaHTHIM
WHBECTUIIMH TIPEIOCTABISCT WHOCTPAHHBIM WH-
BecTopaM (DMHAHCOBBIE TapaHTHH OT HEKOMMeEp-
YECKUX PHUCKOB IMyTEM CTPaxOBaHUS WHBECTUIIUU.
Henpio Takoi nOEATENBHOCTH SBISCTCS 3alllUTa
WHOCTPAHHBIX WHBECTOPOB OT HEKOMMEPUYECKUX
PHUCKOB (TIOJIMTHYECKH), @ TaKKe CTUMYJIUPOBAHHUE
MOTOKa KalWTaja B Pa3BHBAIOIIAECS CTPaHBI ITy-
TEM CHWKCHHS PHUCKa IS ONPEIeNIEHHOTO Kpyra
MHBECTOPOB. Y CIOBHEM IIPEIOCTABICHHS TapaHTUI
SIBIISICTCS] SKOHOMUYeCcKasi 000CHOBAHHOCTh KaInTa-
noBnoxeHui. Ilocie BbILIATBL COOTBETCTBYIOLIEH
KOMIICHCAIIUH UHBECTOPY ATEHTCTBO MPHOOpETaeT
MpaBo TPeOOBaHUS TEPEYUCICHHBIX CYMM Y TO-
CyllapcTBa-pennuueHTa.

ATEHTCTBO MOXKET TapaHTHUPOBATH MOJIAAI0-
e TIOJT TAPAHTHUN KAITUTAJIOBIIOKEHUS Ha CITydai
yOBITKa B pPe3ybTaTe OAHOTO WM HECKOJIBKHUX HU-
JKETPUBOJIUMBIX BUJIOB PHUCKA:

— TIEPEBO/I BAJIOTHI;

— SKCTIPOTIPUAIIHS WIH aHAIOTHYHBIE MEPHI;

— HapyIIeHHUE T0TOBOPA;

BOITHA U TpakaaHCcKue Oecriopsiku [4].

CornacHo KonBennmm 06 yupexaennn MHoO-
TOCTOPOHHET'0 areHTCTBA IO TapaHTHSIM WHBECTHU-
uuid 1985 r. MHBECTOPHI 3aKIIOYAIOT COTJIALICHUS
¢ ATEHTCTBOM O BBIIIJIAT€ KOMIICHCAIIMH B CITydae
BBIIIETICPEUNCIICHHBIX PUCKOB.

Jns  MOCTHMIKEHHsI  IMMOCTaBJICHHBIX
ATeHTCTBO:

a) MPEeA0CTaBIISICT TapaHTHH, BKIIIOUAst COBMECT-
HOE U IOBTOPHOE CTPAXOBAHUE OT HEKOMMEPUYECKUX
PUCKOB B OTHOIICHWH WHBECTHUIIHHA, OCYIIECTBIIsie-
MBbIX B KaKOH-TMOO0 CTpaHe-YIeHE U3 IPYTHX CTpaH-
YJICHOB;

b) TPOBOAUT COOTBETCTBYIOUIYIO JOTIOJIHU-
TEIbHYIO JEATCIBHOCTh M0 OKa3aHHUIO CONCUCTBUS

nenei
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MMOTOKY MHBECTUIUN B Pa3BUBAIOUIUECS CTPAHBI U
MEXIYy HUMU;

C) MOJB3YETCS TAKUMHU JIPYTUMHU JTOMOTHUTETh-
HBIMH TIOJIHOMOUYUSMH, KOTOPBIE MOTYT MOTpe-
0oBaThCS JUIA BBIMTOJHEHHS TIOCTaBJICHHBIX Ieen
[5].

Takum oOpa3oM, Ha JaHHBI MOMeHT KOHBEH-
U O TOpSAIKE pa3pemieHusi WHBECTHIIMOHHBIX
CIIOPOB MEXKAYy TOCYIapCTBAaMU W HMHOCTPAHHBI-
Mmu munamu 1965 r. u KonBeHmus 00 yupexaeHun
MHOTOCTOPOHHETO areHTCTBA 110 TAPAHTHSIM MHBEC-
Tunuid 1985 1. UrparoT BaKHYIO POIIb U SIBJISIIOTCS
CIMHCTBCHHBIMH YHUBEPCAJIbHBIMU JICHCTBYIOLIU-
MU MHOTOCTOPOHHHMH COTJIAIIICHUSIMHA MEKTY CYOh-
eKTaMH MEXIYHapOIHOTO TpaBa B OOJACTH 3aIllu-
Thl THOCTPAHHBIX MHBECTULIUU. B Kax10il U3 3THX
KOHBEHLIMM y4acTBYIOT npumepHo okosio 100 ro-
CyIapCTB, YTO TOBOPUT O 3aMHTEPECOBAHHOCTHU TO-
CyJapCTB B 3allIUTE HHOCTPAHHBIX UHBECTULIUH.

Ecim roBOpPHUTE 0 permoHaNbHBIX COTJIAIIEHUSIX
B c(pepe MHBECTUIIMOHHOW JCSTEIBHOCTH, TO 3/1€Ch
HEOOXOAMMO OTMETUTh [loroBop kK DHepreruyec-
kot xaptum (manee JIDX) or 1994 r. [6]. Baxnas
POJIb TaHHOTO JOTOBOpa 3aKItovaeTcs B obecreye-
HUU MIPaBOBBIX YCIOBUN COTPYAHUUECTBA KAK MEXK-
Iy YYaCTHHKAaMH JIOTOBOpa, TaK U MEXKAY STHUMH
rocyJapCTBaMH M YACTHBIMH WHBECTOPAMH B DHEP-
retTrdeckor obmactu. JIDX npusBaH 3ammmaTh
WHBECTHIINA WHOCTPAHHBIX TOCYHapCTB B TO-
CyJlapCTBE-PELUITUCHTE, a TAK)Ke BKJIHOYAET B ceOs
MOPSIOK PACCMOTPEHUS BO3HUKILIETO CIIOPa B X0/
JIESITETFHOCTH €T0 YYaCTHUKAMHU.

MosxHO cka3ath, 129X saBisSeTCS YHUBEpCATh-
HBIM, TOCKOJIbKY pPaCIIMpsET KPYr YYaCTHUKOB,
BBIXO/II TEM CaMbIM JIaJIeKo 3a TMpeaensl EBporms
(x mpumepy, Anonus, Actpanusi, ctpansl Cpen-
Hel A3uM aKTHBHO y4acTBYIOT B JaHHOM JIOTOBOPE,
a Kwurait, HekoTOpble cTpaHbl AQPHUKU 3amHTEpe-
coBaHbI B nnpucoeanHennu k J[9X).

OCHOBHBIMH TIPUHIUITIAMA (PYHKIIMOHUPOBAHUS
J2X ABIAIOTCS OTKPBITOCTb, TPAHCHAPEHTHOCTH
U OTCYTCTBHE AUCKpUMHUHAIMHU. JlesITenbHOCTh
TaKOT0 JOrOBOpa CO3/1aeT OJIArOMPUATHBINA KIINMAT,
MPaBOBYIO CTaOMIIBHOCTD W YCJIOBHUS JIJISI Pa3BUTHUS
SHEPTeTUYECKON IPOMBINIICHHOCTH TOCYapCTB.

B cr. 12 12X roBoputrcs 0 BO3MEUICHUU
yOBITKOB, PECTUTYLIMU B CIy4asiX IKCHPOTPHAIIH
WIH JIPYTUX YOBITKOB, BBI3BAHHBIX BOOPYKEHHBIM
KOH()IMKTOM, BBEJICHUEM YPE3BBIYAHOTO TIOJI0MKE-
HUS, TPAXKIAHCKUMHU OECTIOPSIIKAMH I JIPYTHMHA
aHAJIOTMYHBIMHU COOBITUSAMH [6, C. 64].

B cBoro ouepenp, ct. 13 rmacur o Tom, 4TO
HUKaKas JOTOBapWBAIONIAsICs CTOPOHA HE MOMXKET
OCYIIECTBIIATH HAIMOHAIU3AINIO WU YKCIIPOTIpHa-
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LU0, TIOJIBEPraTh MepaM, HMEHOIINM aHAJIOTUY-
HBIE€ TIOCTIE/ICTBUS, HHBECTUIIMH WHBECTOPA APYTOH
JIOTOBApUBAIONICHCS] CTOPOHBI, 32 HMCKIIOUECHHEM
CllyyaeB, KOTJla 3TO OTBEYAET TOCYAapCTBEHHBIM
WHTEpecaM, OCYIIECTBIIACTCS 03 AUCKPUMUHAIIIH C
COOJTIO/IEHUEM TTPEITUCAHHBIX MPABOBBIX MPOIIEYP
P OJTHOBPEMEHHOH BBITUIATE OBICTPOM, 10CTATOYU-
HOH ® 2((PEKTUBHON KOMIICHCAIIMH, COOTBETC-
TBYIOILLEH CIPaBEIJIMBOI PIHOYHON CTOMMOCTH Ha
MOMEHT, HEIMOCPEJICTBEHHO NPEANIeCTBOBABLINN
SKCIIPOIPHALINN, WM 0 MOMEHTa, KOTJla HM3BEC-
THE O HpeZICTOSIHIeﬁ OKCIIpoIpruanuu MmoBJIHAJIO Ha
CTOMMOCTb MHBECTHLIUH, M IPH BBITUIATE IPOLICHTOB
Ha JIaTy WX BBITUIATHI [6, C. 64-65].

BaxxHoe 3HaueHWe cpead MEXKIyHapOIHBIX
JOTOBOPOB O PEryJIMPOBaHUM HMHOCTPAaHHBIX HH-
BECTUIIM HUMEIOT JBYXCTOPOHHHE COTJIAIICHHS
MEXIYy TOCYAapcTBaMH O TOOLIPEHUH U 3alIuTe
WHOCTPAHHBIX WHBECTHIIUH.

Takue cormameHus MPecIeAyoT CIenyrolIe
[EeNU: BO-NIEPBBIX, KAKIOE TOCYAapCTBO, TMOJ-
MUCaBIIee TaKOW JOTOBOP, MPUOOPETaeT BO3MOXK-
HOCTB 00eCTIeIUTh 3P PEKTUBHYIO pEaTH3aITHIO ITpaB
CBOUX (PM3UUECKUX M IOPUANYCCKUX JIUI] B APYTOM
roCyJapcTBe; BO-BTOPBIX, AJISI WHOCTPAHHOTO HH-
BECTOpa, KOTOPHIi, KOHEYHO JKe, HECET ONpeeIicH-
HbIC PUCKHU, TPUHIUIINAIIBHO BAXKHO, YTO rocyaapc-
TBO, IPUHHUMAIOIIEE KAUTAIIBI, IPEJOCTABISET EMY
HaJJIeXKAITYTO 3aIIUTy U TapaHTHH.

Pa3Butrie CTpaHbl, 3aKjroydasd ABYXCTOPOHHUEC
COTJIAIICHUS O TOOLIPEHHH M 3alluTe HHBECTHU-
[WH, BUIAT BO3MOXXHOCTh OOECIIeYeHHsI CBOMX WH-
BECTOpOB 0OoJiee HAJCKHBIMU TapaHTUSIMHU OT pPHUC-
KOB, TEM CaMbIM NpPUBJIEKas HHBECTOPOB B CBOU
KaInTall, a TAakXKe co37aBast OJIaronpHUATHBI HHBEC-
TULHUOHHBIA KJIMMAaT B CTPAaHE, COOTBETCTBYIOLIUMI
MEXTYHAPOJIHBIM CTaHIAPTaM, JUISl PEryJIHPOBAHHS
WHOCTPAHHBIX WHBECTHIINH.

B cornamennu JJIA THOCTPAaHHOI'O MHBECTUPOBA-
HUSL MOTYT OBITH TPOIMUCAHBI KaK TPUOPHTETHHIC
o0acTH, Tak ¥ HA000pOT, T1Ie JOCTYI WHOCTPAHHO-
MY KaruTany OrpaHWYeH WM 3aIperieH.

OfHUM U3 KITIOYEBBIX BOIPOCOB COTJIALICHUS
0 TIOOMIPEHUH | 3aIUTe HHBECTUPOBAHUS SIBIISIETCS
orpejiesieHHe O0IIEero MpaBoBOTO PEXMMa JJIsl HH-
BECTHPOBAHUSL.

Ha ceroansiiunuii 1eHb HE CYIIECTBYET €IUHOMI
KHaCCI/I(l)I/IKaHI/II/I PEKUMOB 3alIUTBl MHOCTPAHHBIX
WHBECTULMH, B OCHOBHOM 3TO «HAIMOHAJb-
HEII» pPEXUAM, PEKHM «HAHOONBIIEro OJ1arorr-
PHUSATCTBOBaHUS», «HpedepeHIMaIbHbI) PEKUM,
«CMEIIAHHBIIN» PEXUM U T.J., KOTOPbIE TTO3BOJISIOT
MTO/IICPXKUBATh  OJNIATONIPHUSTHBIE JKOHOMHUYECKHE
NPaBOBHIE YCIIOBHSI.
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Tak, B 3akmodueHHBIX Ka3zaxcraHoM coriarie-
HUSIX O MOOIIPEHUH M 3alUTe WHBECTUIIMH J10-
TOBApUBAIOIINECS CTOPOHBI IPEIOCTABIISIOT HHBEC-
TOpaM Ha B3aMMHOM OCHOBE PEXHM HaHOOIBIIETO
0JIaroNpUATCTBOBAHUS MITH HAITMOHAIBHBIN PEKUM.
B kax10ii KOHKPETHOW CUTYallMM UHBECTOP UMEET
IIpaBo BbIOOpA OJTHOTO U3 ATHX JIBYX PEIKUMOB.

[IpyuHIMNIUATBEHO BaXXHBIM  AKOHOMHMYECKHUM
cobprTnemM s Kaszaxcrana sSIBHJIOCH ydacTHE B
Ceynbckoil, BamMHITOHCKOM KOHBEHITUSIX, a TAKKE
3akimoueHue Kazaxcranom ¢ Poccueid, Ykpaunoit u
benapycbto cornaiieHuii 0 MOOLIPEHUH U 3alIUTE
KanUTaJIOBIOKEHUH, UTO CIEIyeT CUUTATh OTKA30M
OT MPUHIIAIIOB CTPOTOTO COOIIO/ICHUS] MMMYHHUTETA
rocyJapcTBa B PACCMOTPEHUH HMMYIIIECTBEHHBIX
CIIOPOB C JIAaHHBIMU CYOBEKTaMH MEXKTyHAPOTHOTO
rnpana.

[IpakTrka mokas3pIBaeT, YTO B OCHOBHOM COT-
JalleHusT O TOOIIPEHMHM U B3aUMHOM 3allluTe
KaluTaJOBJIOXKEHUN 3aKIIOYaloTCd MEXAY Mpo-
MBITIJIEHHO Pa3BUTHIMHU M PAa3BUBAIOIIMMIUCS CTpa-
Hamu. [1o100HOTO BHJIA COTTIAIIICHUST MEKIY Pa3BH-
THIMH CTpaHaMU 3HAUUTEJILHOTO yCIIeXa B PA3BUTUHU
HE TOJYYWJIM BCJICICTBUE TOrO, 4YTO Oiarojaps
CTaOUIBLHONM HKOHOMHYECKOM M MOJUTHYECKOMN
00CTaHOBKE M Pa3BUTOM CHCTEME HHBECTHITMOHHOTO
1paBa, YCIOBUS JJIs B3aUMHOTO HHBECTHUPOBAHUS, C
OJTHOM CTOPOHBI, SIBJISIFOTCSI BECbMa OJIarONPHSITHEI-
MH, & C IPYroil — He BBICOJAHBIMU IS 3TUX CTPaH.

[TosTOMYy cornameHust O 3aluTe WHBECTHUITHI
3aKJII0YAIOTCS MEXAY AKOHOMHYECKH HEpaBHBIMU
CTOPOHAMH, TJI€ CTOPOHAMHM SIBJISAIOTCS MPOMBIIII-
JIGHHO Pa3BUTHIC M Pa3BUBAIOIINECS TOCYIapCTBa.
B kadectBe JoKa3aTenbCTBA HEPABHOIPABHOC-
TH CTOPOH B JIUTEPAType MPHUBOAUTCS TOT (haKT,
YTO HU OJHO COIJIANIEHUE HE COJEPIKUT TBEPIIOTO
00s13aTeIhCTBA CO CTOPOHBI MPOMBIIIJICHHO Pa3BH-

TOTO TOCYAapCTBa OOECIICYUTh BIIOKEHUE KaluTata
B OmpeziesiecHHOM 00BbeMe, XOTs MOITHUCAHNE TaKo-
rO COTJAlIeHUs A Pa3BUBAIOIIETOCS TOCyAapc-
TBa HMMEET IENbI0 MPHUBJICUCHUEC HHOCTPAHHOIO
KarmuTana. TeM camMbIM, MBI MOXEM TOBOPUTH 00
OTCYTCTBHH 00SI3aTENBCTB y TPOMBILIICHHO Pa3BH-
TBIX CTpaH Mepe]l Pa3BUBAIOLIUMU, YTO TOBOPUT O
HEPaBHONPABUM MEXIYHAPOIHBIX  COTJIAIICHHHA
MeXJly ydacTHHKaMH. VIMEeHHO mo3ToMy rocypaapc-
TBaM HEOOXOJAMMO TIIATEILHO U3y4aTh MHBECTUIIU-
OHHYIO TIOJINTUKY W SKOHOMHYECKYIO CHTYaIlHIO B
JIPYTrux rocyapcraax.

CrnenyeT oOpaTuTh BHUMaHUE HA TO, YTO HAHOO-
Jiee TIepelloBbIe M3 Pa3BHBAIOIINXCS CTPaH, B TOM
qyclie TPHUBJIEKAIONME HAWOOIbIIee KOJIHYECT-
BO MPSMBIX MHOCTPAHHBIX KANUTAIOBIOKEHUHU, K
pUMeEpPy Takue, Kak ApreHTuHa u bpaswius, kax
MIPaBHUJIO, HE TIPOSBISIOT 3HAYUTEIHHOTO MHTEpeca
K 3aKJIIOYCHHUIO TAKUX COTJIAIICHUN C MPOMBIIIICH-
HO pa3BUTBHIMH CTpaHamu [7].

B OCHOBHOM cHOpBl MEXAYy Y4YaCTHUKAMMU
paspemaroTcsi MeXIyHapOoJHO-IIPAaBOBBIMU CpPEJIC-
TBaMH{ W Ha OCHOBE HOPM MEXyHapOIHOTO IpaBa,
I7le pa3BUBAIOIINECS CTPaHbl OrPAaHUYMBAIOT CBOU
CYBEPEHUTET, COMIallasch C TEM, YTO pa3pelIeHHe
CIIOPOB, CBSI3aHHBIX C HMHOCTPAaHHBIMH WHBECTH-
IUSAMH, Oy IET OCYIIECTBISITHCS HE HA HAIIMOHAIBHO-
MIPaBOBOM YPOBHE.

Takxum 00pa3oM, MEXTyHAPOJHBIE COTIIAIICHHS
MPECTABIAIOT OOJIBIIYIO POJb B PELICHUH MHO-
TUX BOMPOCOB, B TOM YHCIE U B PEryIUPOBAHUU
WHOCTPAaHHBIX HMHBECTULMHI. 3aKiroyasl corjarie-
HUSI, TOCYJJapCTBA, C OJAHOM CTOPOHBI, HECYT HOPHU-
JINYECKH-TIPABOBEIC 00s3aTeNbCcTBA TEpea APYTH-
MU YYaCTHHKAaMH, a C JIPyroil — pa3BUBAaIOT CBOH
MMHJDK Ha MEXKJIYHAPOAHON apeHe M BBIXOJSAT Ha
HOBBII YPOBEHb.
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The article deals with the problem of the protection of the natural and
integral human rights as enshrined in the Universal Declaration of Human
Rights and other international legal instruments, which effectiveness of
the organizational and legal solutions are different widely spread in many
countries. Also shown are the facts of the contradictions between state
and society, state institutions and civil associations because of the abuse
of power and corruption in government and the infringement of political,
economic and civil rights.

Emphasis is placed on the fact that due to the huge social and interna-
tional significance of the problem of human rights has a century of history,
philosophy, and scientific basis. In recent years in connection with the
deployment of experts from many countries globalization investigate and
recommend different effective system for the natural and integral rights of
human and citizen in connection with the provisions of relevant interna-
tional instruments.

Key words: human rights, the theory of social contract, alienate, Om-
budsman, Human Rights Commissioner.

Makanaaa bYY Aaam KyKbIKTapblHbIH XKaAMblFa 6ipAei AekAapaLmachl
MeH 6acKa Aa XaAblKapPaAbIK-KYKbIKTbIK, KykKaTTapaa OeKiTiAreH, co-
HbIMEH KaTap KernTereH eAAEpPAE 9PTYPAI HblCAHAQ XXOHe TUMIMAI YIbIM-
AbIK-KYKbIKTbIK, LWEWiMAEPIH TarnkaH aAaMHbIH akblpamac >koHe Taburn
KYKbIKTapblH KOpPFayAbl KaMTaMacbi3 €Ty MBCEAeAepi KapacCTbIPbIAAAbI.
CoHpal-aK, apaMHbIH CasicM, 3KOHOMMKAAbIK, a3amMaTTblK, KYKbIKTApbIH
KEMCITY, MEMAEKeTTep MeH KOfaM, MEMAEKEeTTIK MHCTUTYTTap MeH
azamartTblkK GipAECTIKTep apacblHAQ MEMAEKETTIK KypPbIAbIMAAPAAFbl G1-
AIKTI acblpa nanaaAaHy MeH CbiGalAaC >KEMKOPABIK, HOTUXKECIHAE TyblH-
AaFaH KaNLWbIAbIKTAP haKTiAepi Ae KOPiHiC TankaH.

AAAM KYKbIKTApPbIH KAMTAMacCbl3 €Ty MOCEAEAEPIHIH ayKbIMAbI AEY-
METTIK )XK8He XaAblKapaAblK, MaHbI3AbIAbIFbI FacblPAap O0Mbl KAAbINTACKAH
Tapuxu, (PUAOCOMDUSABIK, COHAAM-aK FbIAbIMW (a3acbiHbiH, GapbiHa Aa
KeHiA 6GeAiHreH. CoHfbl >KblAAApPbl >kahaHAAHYAbIH KeH epic aAyblHa
0aAaHbICTbl, KOMTEreH eAAEPAIH caparniiblAapbl aAaM MeH a3amaTTblH
aXkblpamac oHe TabuFn KYKbIKTapblH KOPFayAbl KamTamacbl3 eTyAiH
XaAbIKQPaAbIK-KYKbIKTbIK, aKTIAEPAEri TUICTI epekerepre CoMKec TUIMAI
JKYMEAEpPIH 3epTTEYAE XKBHE YCbIHyAQ.

TyHiH ce3aep: apaM KYKbIFbIH KOPFay, KOFaMABIK, LLIAPT TEOPUSIChI,
aAbeHaUus, OMOYACMEH, aAaM KYKbIKTapbl GOMbIHLLA YOKIA.

B cratbe paccmartpmBatoTcsi npobAembl  obecrneveHns  3aluTbl
HEOTbEMAEMbIX WM €CTECTBEHHbIX MpaB YeAOBeKa, 3aKPErnAEHHbIX BO
Bceobuien aekaapaumm npae yearoseka OOH 1 Apyrmx MexxAyHapoAHO-
NPaBOBbIX AOKYMEHTAaX, KOTOpble BO MHOIMX CTPaHaX HaxXOAMAM pasHble
no dopme 1 3PpPeKTUBHOCTU OpPraHM3aLMOHHO-NPABOBbIE pPELLEHUS.
[NokasaHbl Takxke (akTbl Pa3BUTUS MPOTMBOPEUMI MEXAY FOCYAAPCT-
BOM M OOLLECTBOM, FOCYAQPCTBEHHbIMU MHCTUTYTaMM U TPaXK AAHCKMMM
00bEAMHEHUIMM M3-3a 3A0YTNOTPEBAEHMS BAACTbIO M KOPPYMNUMEN B FO-
CYAQPCTBEHHbIX CTPYKTypax M yLEeMAEHMEM NMOAUTUUYECKMX, IKOHOMUYEC-
KMX M FPaXk AQHCKMX MpaB YeAoBeKa.

CaeAaH akLeHT Ha TOM, YTO B CMAY OFPOMHOM COLIMAAbHOM M MeXK-
AYHApOAHOM 3HauMMOCTM npobAema obecrneveHns MpaB YeAoBeka
MMEEeT CBOID BEKOBYIO MCTOPMIO, (OMAOCOMMIO, a TakKxKe HayuHyio Oasy.
O6pallaetcs BHUMaHWE, YTO B NMOCAEAHME TOAbI B CBSI3W C Pa3BéPTbIBA-
HMEeM rA06aAM3aLMY IKCNEPTbl MHOMMX CTPAH UCCAEAYIOT U PEKOMEHAYIOT
pasHble 3(peKTUBHbIE CUCTEMbI 0HECNeUeHM sl eCTECTBEHHbBIX U HEOTbeM-
AEMbIX MPaB YeAOBEKA M FPXKAAHMHA B CBS3M C MOAOXEHUSIMU COOTBETC-
TBYIOLMX MEXAYHAPOAHO-TPABOBbIX aKTOB.

KAtoueBble CAOBa: 3alMTaA MPaB YEAOBEKA, TeOpMsl OOLLECTBEHHOMO
AOrOBOpa, aAbeHaLMsi, OMOYACMEH, YIOAHOMOYEHHbIM MO MPaBaM YeAo-
Beka.
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THE IMPLEMENTATION Today, the level of respect and protection of human and civil
OF THE PRINCIPLE OF rights in each country is a kind of indicator of readiness of the coun-
try to a civilized globalization in world space.

AI:ESPEFT-I; OLl‘llzllJcl;\A I'?'I'NS As it is known, the Universal Declaration of Human Rights ad-
D ZE opted by the UN General Assembly on December 10, 1948, is now
AND FREEDOMS the highest international legal instrument recognizing and fixing a
number of basic requirements in the field of human rights for the

world community.

It should be noted that this international legal document stresses
the need to ensure the protection of the legitimate authorities of hu-
man rights in order to ensure that people were not compelled to have
recourse, as a last resort, to rebellion against tyranny and oppression.

Another important international legal instrument that develop
provisions of the Universal Declaration of Human Rights is the In-
ternational Covenant on Civil and Political Rights and its integral
part — the Optional Protocol, adopted and opened for signature, rati-
fication and accession on 16 December 1966 a special resolution of
the UN General Assembly.

Democratic European states, developing and specifying the pro-
visions of the above-mentioned international instruments, adopted 7
December 2000 in Nice, the European Union Charter of Fundamen-
tal Rights, and before November 4, 1950 in Rome — the Convention
for the Protection of Human Rights and Fundamental Freedoms [1].

After the entry of the Republic of Kazakhstan 2 March 1992
at the United Nations Universal Declaration of Human Rights and
other international legal instruments began to acquire practical im-
portance in our country.

It should be noted that the Law of the Republic of Kazakhstan
dated November 28, 2005 ratified the International Covenant on
Civil and Political Rights and the Law dated November 21, 2005
ratified the International Covenant on Economic, Social and Cul-
tural Rights entered into force for the Republic of Kazakhstan April
24,2006

However, the history of the world shows that the problem of
ensuring protection of the inalienable and natural rights enshrined in
the Universal Declaration of Human Rights and other international
legal instruments, in many countries are different in shape and
effectiveness of the organizational and legal solutions.
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The implementation of the principle of respect of human and citizen rights and freedoms

There were cases of conflict between the state
and society, public institutions and civil associations
because of the abuse of power and corruption in the
state structures and the infringement of political,
economic and civil rights of man.

As a basic theoretical framework for the
formation of human rights protection institutions in
favor of the social contract theory.

An analysis of the provisions of the social
contract theory(Hobbes, B.Spinoza, P.Gassendi,
D.Lokk, Rousseau et al.) the majority of human
rights experts believe that the modern state and its
main institutions should be formed on the basis of an
open and fair agreement between nationals.

From this theory it follows that formed on the
basis of a fair expression of the will of its citizens,
all public institutions are obliged to create conditions
for realization of natural rights of man and citizen,
and if necessary — and effectively protect them.

This situation arises from the fact of the natural
and basic constitutional provision that only people
are the sole source of all state power in the country.

In some modern theoretical doctrines it noted that
within a democratically organized society rightfully
should manifestitselfpopular sovereignty and national
sovereignty must be distributed mainly outside the
country. It is emphasized that the sovereignty of the
people in the country of course has to be primary, and
the sovereignty of the state — the secondary.

As a theory justifying the new approach to the
protection of human and civil rights now advocates
the theory of forced alienation of citizens.

In this regard, at present in many countries of the
world came into circulation a new term «alienationy
came from the Latin language, and who translated
into Russian as «alienationy.

The authors of this theory point out that the
alienation of citizens from participating in the
affairs of state and society comes from the constant
violations of human rights and due to not provide
the state institutions necessary conditions for their
implementation.

It should be noted that the process of alienation
of citizens from the state and society affairs develops
in stages — first comes the psychological alienation,
and then — and political alienation.

The main motivations for the formation of
different kinds of alienation of citizens are such as:

— Powerlessness citizens to the officials in
defending their legitimate rights,

— The loss of citizens of faith in the fairness of
government officials,

— The loss of faith in the sense of honest work
because of corruption in the state apparatus,

— Continued to ignore the views of citizens in
government,

— The removal of citizens from decision-making
on important issues of public policy and structures,

— Removal of citizens from making important
decisions that affect the immediate conditions of
their life and health,

— The impossibility of citizens to change the
situation in the country, in their city or region, and
other evidence [2].

As one of the most effective institutions for
the protection of human and civil rights in many
countries it became ombudsman.

The International Bar Association has defined
the term «Ombudsman» as «service provided by
the Constitution or other act of the legislative power
and headed by an independent public official of high
rank, which is responsible to the legislature, receives
from the affected treatment of persons on the actions
of government agencies and employees, employers
and operates on its discretion and is empowered
to investigate, recommend corrective actions and
report» [3].

The Ombudsman aims to express a point of
view above all of civil society, in violation of the
rights and freedoms of human and citizen.

It should be noted that the institution of the
Ombudsman in various countries received different
names, although his mission was essentially uniform.
For example, in some countries it is referred to as
the ombudsman and citizen rights, and in the other —
body of the Parliamentary Commissioner for Human
Rights, and so on.

At present the institute of the Ombudsman
have been established in many of the UN member
states.

Creation of the first ombudsman in the world
in Sweden in 1810 as a special body — the Public
Defender was a kind of civil society response to the
violations of human rights by officials and citizens,
and the requirements of public service ethics.

Currently, the ombudsman established and
working effectively in virtually all countries of
the world, in whose constitution is put the task
of building software developed civil society and
protection of human rights.

Inrecent years, along with the so-called «General
Ombudsman» were created new kinds of specialized
ombudsman for the protection of specific rights of
citizens in many countries.

These specialized ombudsmen contribute to the
qualified protection «branchy of citizens’ rights and
are a further development of the institute of human
rights and citizen.
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In particular, nowadays such types of ombud-
smen established in many countries all over the
world:

— Ombudsmen for consumer affairs (Finland)
Military Ombudsman (Sweden, Israel)
Ombudsman for Minors (Norway)

— Ombudsman for Social Affairs (Germany)
Ombudsman for prisoners (Canada), the
Commissioner for Official Languages (Canada),
Prison ombudsmen (USA)

— Authorized public meetings on the rights of
national and ethnic minorities (Hungary)

— The Parliamentary Ombudsman (Lithuania),
Ombudsmen cities, regions and provinces (in many
countries)

— University Ombudsmen (USA), the Commis-
sioner for Health Affairs (UK) and others [4].

In the Republic of Kazakhstan Ombudsmanin-
stitute was established by the Decree of the President
of the Republic of Kazakhstan «On establishment of
the post of Commissioner for Human Rights» dated
19 September 2002 Ne 947 [5].

December 6, 2004 Presidential Decree has been
expanded advocacy opportunities Commissioner for
Human Rights — Kazakh Ombudsman.

In particular, according to the Decree of the
President of Kazakhstan to the Ombudsman the fol-
lowing rights have been granted:

1. To participate in the judicial proceedings.

2. Go to court and prosecutor’s office with a re-
quest for verification of an enforceable decision of
the court sentence, ruling or a court order.

3. As a result of complaints of citizens of Ka-
zakhstan, foreign citizens and stateless persons, as
well as in the preparation of any other way of infor-
mation about violations of their rights and freedoms
apply to the Houses of Parliament with proposals to
spend on these matters, parliamentary hearings.

4. Apply to the authorized state bodies or of-
ficials with a request to initiate disciplinary or ad-
ministrative proceedings, or criminal proceedings
against an official who has violated the rights and
freedoms of man and citizen, as well as the adoption

of measures to compensate the material and moral
damage.

Acts of response of the Ombudsman are recom-
mendations. The test results of the appeals Commis-
sioner shall be entitled to send official actions which
violated the rights and freedoms of the applicant, rec-
ommendations, required to restore the violated rights.

It should be noted that in 2015 the Ombudsman
received 1361 oral and written appeals on the issue
of human rights violations from all regions of the
country on behalf 2491 person.

In addition, there were 62 appeals from abroad,
including from Russia, Poland, Ukraine, Kyrgyz-
stan and other countries of near and far abroad [6].

An analysis of the nature of complaints shows
that in the first place are complaints of pensioners. In
them, they feel that their social rights were violated
when indexing pensions, hereinafter — the citizens
are complaints about shortcomings in the activity of
law enforcement bodies on the facts on the ground
of non-fulfillment of court decisions, as well as a lot
of complaints received from prisons.

In 2012, the Ombudsman received the status of
«B» (partial match), the International Coordinating
Committee of National Human Rights Institutions.
Partial, it’s due to the fact that this institution is es-
tablished primarily by the law.

In our view, it is appropriate on the basis of the
Law «On the Ombudsman of the Republic of Ka-
zakhstan» to expand the types of specialized Om-
budsmen, particularly in the light of the facts of mass
infringement of the rights of consumers, businesses
and other categories of citizens as well as foreign in-
vestors on the part of officials at various levels. This
process is started. Thus, the order of the Republic of
Kazakhstan dated February 5, 2015 Ne 32 was set up
as an investment ombudsman.

Such changes, in our opinion, consistent with
the strategic line to build in our country democratic,
legal and social state, as well as with the require-
ments of modern times — the development of human
rights protection system in accordance with the re-
quirements of international law.

References

1 Hartiya Evropeiskogo soiuza ob osnovnih pravah: kommentarii /pod red. S.Y. Kashkina. — M.: Yiurisprudencia, 2001. —

208 s. // http/www.lawmix.ru>commlaw(10.01.2017)

2 Shihlinskiy S.O. Nekotorie filosofskie problem reformirovaniya gosudarstvennoi slujby. — Gosudarstvennaia slujba: orga-

nizacia, kadry, upravlenie. — M.: RAGS, 1997. — S. 195-213.

3 Komarova B.B. Ypolnomoshennie popravam sheloveka v Rossiyskoi Federacii // Gosudarstvo i pravo. — 1999. —Ne 9. — S. 21.

4 Boycova V.V. Sluzhba zashity prav cheloveka I grazhdanina. Mirovoiopyt. — M.: BEK, 2006. — S. 163.

5 Polojenie ob Upolnomochennom po pravam cheloveka. Ukaz Prezidenta Respubliki Kazakhstan ot 19 sentyabrya 2002
goda Ne947 // Sobranieaktov Prezidenta i Pravitelstva Respubliki Kazakhstan, 2002. — Ne 30. — st. 328.

6 Otshet o rabote za 2014 Ypolnomoshennoqo po pravam sheloveka v RK. // http:/ ombudsman.kz /Document/(10.01.2017)

ISSN 1563-0285

KazNU Bulletin. International relations and international law series. Nel (77). 2017 141



Zhandossova Zh.Zh.,
Tatarinov D.V.

Issues of regulating customs
tariffs in EAEU due to the
membership of the Republic of
Kazakhstan to the WTO

JKaHaocoa XK.OK.,
TaTtapuHoB A.B.

KasakcrtaH Pecny6AnKacbIHbIH,
ACY-fa myLue 60AybiHa
6aiAanbicTbl EADO keaeH
TapudTepiH pertey 60ibIHLIA
cypakTapbl

KaHaocoa XK.,
TatapuHoB A.B.

Bonpocsbl Mo peryAupoBaHHio
TaMoXKeHHbIX Tapuco B EADC
B CBSI3U C YAEHCTBOM
Pecny6ankm Kazaxcran B BTO

© 2017 Al-Farabi Kazakh National University

Republic of Kazakhstan is a member of international organizations.
One of the most important strategic objectives of the external economic
policy of the Republic of Kazakhstan is the promotion of the state in the
international integration process. Kazakhstan’s accession to the WTO en-
sures the fair treatment of our exports on the markets of other countries and
at the same time obliges to provide the same conditions for the import of
foreign goods and services in our home market. In this context, Kazakhstan
has become a full member of the World Trade Organization in 2015. This
article is considered the mechanisms of regulation of customs tariffs in the
EAEU due to the membership of the Republic of Kazakhstan to the WTO,
as well as ways to minimize the risks of non-compliance of customs duties
of EAEU" s member countries.

Key words: law, unification, legislation, integration, EAEU, WTO, cus-
toms regime, duty.

KasakcraH PecrybAmKach! KONTereH XaAbliKapaAblk, YbIMAAPAbIH My-
weci 60AbIn TabbiraAbl. EAIMI3AIH CbIPTKbl 3KOHOMMKAABIK, CasiCaTbIHbIH
MaHbI3Abl CTPATErUSIAbIK MaKCaTTapbIHbIH 6ipi MEMAEKETTIH XaAbIKAPaAbIK,
MHTErpauMsIAbIK, yAepicTtepre OGeAceHAi KartbiCybl 6GOAbIM TabbiAaAbl.
OcbiraH opain, 2015 xblabl KazakcTaH AyHMEXY3IAIK caysa YMbIMbIHbIH,
TOAbIKKaHAbI MyLLeci 6oaabl. KasakcTaHHbiH ACY-Fa mylue 60Aybl 6acka
eAAep HapblFbiHAQ Oi3AIH KCMOPTKA KaTbICTbl SAIA KO3Kapacka KeriA-
AIK OepeAi, COHbIMEH KaTap, COHAAM >KaFAAMAAPAbI LET eAAIK TayapAap
MEH KbI3MeTTepre 0i3AiH HapbIFbIMbI3AQ KaMTaMacbhl3 eTyre MiHAeTTeln-
Ail. Bya Makanapa KasakcraH Pecny6ankacbitbii ACY-Fa mylie 60AybiHa
6anaatbicTbl EADO keaeH TapudTepiH peTTeyAiH XaAblKapaAblk, >koHe
iLWKI KYKbIKTbIK, TeTikTepi, coHaan-ak, EADO Mmylue-memaekeTTepi Ke-
AEHAIK 6aXkKAapbIHbIH COMKECCI3AIK KayinTepiH TOMEHAETYAIH dAicTepi
KapacTbIpPbIAQAbI.

TyHiH ce3aep: KyKblK, YHUpMKaUMS, 3aHHaMma, uHTerpaums, EAD0O,
ACY, KeABHAIK pexxnm, bax.

Pecnybamka KasaxcraH SIBASIETCS YAEHOM MHOTMX MEXAYHAPOAHbIX
opraHmsauuin. OAHOM 13 BaxKHENLLIMX CTpaTerMyeckmx LieAer BHelHeIKOo-
HOMMYECKOM MOAUTUKM CTPaHbl IBASIETCS MPOABMXKEHME FOCYyAapCTBa B
MeXXAYHapOAHble MHTerpauMoHHble npolecchl. B aToi cBa3n KasaxcrtaH
CTaA TMOAHOMpPaBHbIM YAEHOM BcemmpHoOM TOproBor opraHu3aumu B
2015 roay. Bcrynaenne KasaxctaHa B BTO rapaHTuMpyeT crnpaBeaAu-
BOE OTHOLLEeHWEe K HallleMy 3KCMOPTY Ha pblHKAX APYrMx CTpaH, U B TO
Ke Bpemsi 0093biBaeT obecrneumBaTb TakMe >Ke YCAOBUS AASL MMMOpTa
MHOCTPaHHbIX TOBAPOB M YCAYI Ha Hall BHYTPEHHWI pbIHOK. B AaHHOM
CTaTbe PaCcCMaTpMBAIOTCS MEXAYHApPOAHble W BHYTPEHHME MpaBOBble
MeXaHW3Mbl MO PeryAMpoBaHMIO TaMO>KeHHbIX TapudoB B EADC B cBg3m ¢
yaeHcTBOM Pecny6ankm Kasaxcrad B BTO, a Takxke crnoco6bl MUHUMM3U-
|pOBaHUs PUCKOB HECOOTBETCTBUSI TaMO>KEHHbIX MOLIAWMH CTPAHOB-YAEHOB
EASC.

KAtoueBble cAoBa: NpaBo, YHUpMKALMS, 3aKOHOAQTEABCTBO, MHTErpa-
umga, EADC, BTO, TaMOXeHHbI pexkmnm, NMOLIAMHA.
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ISSUES OF REGULATING The Republic of Kazakhstan has become a full member of the
CUSTOMS TARIFES World Trade Organization (hereinafter — the « WTOy). This event
is very important for our country in the field of international trade.
Tllll\l EI\/: EltJ'ﬂ;) lliISEI::- |OP Membership in the WTO will enable Kazakhstan to export goods to
E ME E the markets of other members of WTO on the transport rates, which
OF THE REPUBLIC OF are used in transporting goods within these countries. To date, more
KAZAKHSTAN TO THE than 50% of Kazakhstan’s trade turnover accounts for the WTO's
WTO member states, and therefore it is very important for Kazakhstan to
trade with its major trading partners in the framework of a common

legal space.

Also, accession to the WTO enables:

1) realization of their current and strategic trade and economic
interests through effective participation in multilateral trade
negotiations in the development of new international trade rules;

2) improving the domestic legislation in line with WTO rules;

3) creating more jobs and improving the welfare of the
population by capital inflows into the country, in particular in the
form of foreign direct investment;

4) the elimination of trade restrictions policies [1, p. 87-89.].

At the same time there is the risk of increased competition for
domestic producers.

Accession to the WTO initiated a change of the current legislation
of the Republic of Kazakhstan in accordance with the commitments
made by the Republic of Kazakhstan in the framework of accession
to the WTO. To this end, the Ministry of National Economy of
the Republic of Kazakhstan has developed a draft of Law of the
Republic of Kazakhstan «On amendments and additions to some
legislative acts in connection with the entry into the WTO», which
came into force on 8 November, 2015.

But there was a significant problem, which was the subject
of many years of negotiations between the representatives of our
country, the Eurasian Economic Union (hereinafter — « EAEU») and
the WTO.

Negotiations on the accession of the Republic of Kazakhstan to
the World Trade Organization took place in four main areas:

— Bilateral negotiations on market access for goods;

— Bilateral negotiations on access to the services market;

— Multilateral negotiations on systemic issues;
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— Multilateral negotiations on agriculture.

For many commodity items import duties
for Kazakhstan were significantly lower than the
Common Customs Tariff of EAEU. After the WTO
accession average rate of Kazakhstan decreased
from 10.4 to 6.5%. Goods and services from third
countries may go to the market EAEU with low
tariff rates through Kazakhstan. Since Kazakhstan
has undertaken a lot of obligations to regulate tariff
rates and customs activities based on the Report of
the working group on the accession of the Republic
of Kazakhstan to the WTO (hereinafter — «Reporty).

The foregoing Report was prepared in 2015.
It consists of 1175 points and 24 applications. It
reveals a detailed description of the economic policy
of the Republic of Kazakhstan, which is based on
domestic regulations and international treaties to
which the Republic of Kazakhstan has committed
to comply. Also, the Working group reviewed the
economic policies and foreign trade regime of
Kazakhstan and the possible conditions of accession
in the draft Protocol.

The most important point in this Report is
the paragraph 1175, which includes the Republic
of Kazakhstan's obligations in respect of certain
specific issues. These issues relate to the following
commitments for the following items:

1) restrictions on foreign exchange transactions
or payments in foreign currencies will be used in
accordance with the requirements of the WTO;

2) provision of legal entities with foreign
investment in Kazakhstan, producing crude oil and
natural gas, non-discriminatory access to pipelinesin
accordance with national legislation of Kazakhstan;

3) ensuring the transparency of the privatization
process and providing WTO's members with an
annual report on the development of the privatization
process for the continuation of the process;

4) providing enterprises of other WTO's
members adequate in accordance with normal
business practice opportunity to compete for
participation in public procurement and sales;

5) the implementation of regulation of prices for
goods and services contained in Annex 4;

6) uniform application of the provisions of
the WTO Agreement on the entire territory of the
Republic of Kazakhstan, including the regions
involved in cross-border trade, special economic
zones and other areas where special regimes for
tariffs, taxes and regulations can be established;

7) the inclusion in the decision of the CU
Commission dated 18 June, 2010 Ne 308 «On the
Rules of Procedure to make proposals on measures
to regulate foreign trade in the Customs Union

Commission» mechanism of the prior publication of
the proposed draft of normative acts of the EAEU,
till their adoption, as well as granting to the member-
states and interested parties a reasonable time to
provide their views to the competent authority of the
EAEU;

8) the preservation of the policy of accelerated
registration procedure and the application of
transparent and predictable requirements, not
onerous to perform in respect of measures, affecting
trade in goods with other WTO members;

9) conformity of all laws, regulations and other
measures affecting imports and exports of goods
with the relevant provisions of the WTO agreements,
including the WTO Agreement on Import Licensing
Procedures, and Articles I, III, VIII and XI of the
WTO General Agreement on Tariffs and Trade from
1994 (hereinafter — « GATTy);

10) to join the Information Technology
Agreement (ITA);

11) implementation of the commitments
contained in the Schedule of accession, in particular
through appropriate tools of EAEU, including the
preservation of exemptions from the Common
Customs Tariff of EAEU (hereinafter — «CCT
EAEUp) in respect of tariff lines for which the rate
of EAEU duties do not correspond to the Schedule
on joining, as long as the adjusted rates of duty,
the negotiated and agreed in accordance with
paragraphs 308-311, not be bound in the modified
list of Kazakhstan and implemented by the EAEU;

12) not earlier than three years and six months
from the date of full implementation of all final
bound rates of duties contained in the Schedule of
accession on goods Kazakhstan will seek to align
the Schedule on joining with the final bound rate of
Russian Federation's duties set out in its Protocol of
Accession;

13) Kazakhstan’s  participation in  the
negotiations on compensation adjustment duties;

14) any fees and charges for rendered services,
installed on or in connection with importation
and exportation of goods, including those listed
in paragraph 353 and Annex 13 of this Report or
introduced in the future, will be applied in accordance
with the relevant provisions of the Agreement of the
WTO, in particular articles VIII and X of the GATT;

15) bringing the benefits of VAT for agricultural
producers and processors in accordance with the
rules of the WTO before 1 January 2018;

16) cancellation and non application by the
Republic of Kazakhstan or the competent authorities
of the EAEU of quantitative restrictions on imports,
such as quotas, bans, permits, prior approval
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requirements, licensing requirements and other
requirements or restrictions which has equivalent
effect and can not be justified in accordance with the
provisions of the WTO Agreement;

17) changes in the articles 4.3 and 4.4 of the CU
(Customs Union) Agreement on the determination
of the customs value of goods imported into the
customs territory of the CU on 25 January, 2008 to
ensure compliance with the provisions of the WTO
Agreement on Implementation of Article VII of the
GATT;

18) the implementation of measures under the
rules of origin of goods, whether if they accepted
by Kazakhstan or the competent authorities of the
EAEU in accordance with the provisions of the WTO
Agreement on Rules of Origin and the reflection
of interim rules of Annex II to this Agreement,
including the provision of transparency, the right to
appeal and notifications to the WTO Committee on
rules of origin;

19) cancellation of the decision of the
Government of the Republic of Kazakhstan from
14 September, 2011 Nel055 «On the entering of
protective measures in respect of the importation of
certain types of confectionery productsy;

20) compliance with WTO requirements in
the application of anti-dumping, countervailing
and safeguard measures in Kazakhstan, both from
the part of the competent authority of Kazakhstan,
and the competent authority of the EAEU; provide
access to all non-confidential information relating
to trade protection measures; the ability to make
requests for a review of trade defense measures;

21) the performance of their concessions and
commitments on the rates setting in Part V of the
List of concessions and commitments on goods of
Kazakhstan; bringing Kazakhstan’s rates in line with
the lower rates of the Russian Federation in respect
of a number of goods, if the EAEU"s competent
authorities decide to unify export duties on these
tariff lines [2].

Totally the Republic of Kazakhstan has assumed
obligations under the 118 paragraphs of the Report.

At the same time the basic conditions of Ka-
zakhstan’s accession to the WTO is tariff commit-
ments on a number of commodity positions — List of
exemptions, the import rate of which in the condi-
tions of WTO lower from the existing customs du-
ties in the CCT EAEU [3].

Obligations of the Republic of Kazakhstan on
the Protocol about accession should not contrary to
the obligations under the EAEU activities. For this
purpose and to combine Kazakhstan’s membership
in both associations, members of the Eurasian Union
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have agreed to give Kazakhstan a special customs
status. Astana pledged to prevent re-export to other
countries EAEU those products which imported at
lower import duties. By Council of the Eurasian
Economic Commission EAEU was adopted Proto-
col «On some issues of import and circulation of
goods in the customs territory of the Eurasian Eco-
nomic Union» which regulates the entry and move-
ment of the goods on the territory of the EAEU,
which, according to the obligations under the WTO
will be imported to Kazakhstan for reduced customs
duties and entered into force on 11 January 2016.

The aforementioned Protocol establishes that
the goods that will be imported to Kazakhstan on
reduced customs duties are only intended for its do-
mestic market. If such goods will be shipped to oth-
er countries of EAEU, the importer when imported
into Kazakhstan must pay import duties at the rate
of the CCT EAEU. Because the level of tariffs on a
range of products is much higher than tariff rates,
which are set in the WTO for Kazakhstan [4].

In accordance with the signed documents, Re-
public of Kazakhstan take obligations itself not to
allow the export of goods that are in the List of ex-
emptions in the territory of other countries of the
Union, only in the case of reduced import customs
duties.

Import of goods included in the List of exemp-
tions, on the territory of the Republic of Kazakhstan
shall be carried out by the WTO rates, but without
the right to export from Kazakhstan or at the rates of
CTT EAEU with a purpose of their further imple-
mentation in the member-states of the Union.

In this regard, during the importation of goods in
Kazakhstan after 1 December, 2015 taxpayers need
to meet the following requirements: 1) The goods
imported into the Republic of Kazakhstan on WTO
rates from the List of exceptions are prohibited for
export and handling outside the Republic of Ka-
zakhstan; 2) The goods imported into the Republic
of Kazakhstan at the rates of CTT EAEU, during the
export to the customs territory of the EAEU should
be accompanied by a copy of the customs declara-
tions and electronic invoices; 3) In case of export
of goods manufactured in the Republic of Kazakh-
stan to the EAEU member-states, if the good of this
group is in the List of exemptions, providing with a
certificate is necessary [5].

This approach will enable Kazakhstan to fully
fulfill the obligation of the WTO in terms of tariff
liberalization and the level of tariff protection for
entrepreneurs from other countries of the Union will
not decrease. It does not create significant additional
burdens for the suppliers.
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Thus, goods imported at the rate of duties, set-  apply only to products intended for the market of
ting for EAEU products may circulate freely on the = Kazakhstan and they can not freely available to the
common Union market. Reduced rates of duties  markets of other countries.
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B AaHHOM cTaTbe NPOBOAMTCS MPABOBOM aHaAM3  MOAOXKEHMUI
Aokaapa Pabouert rpynnbl no npucoeamHenmio KasaxcraHa k BTO B
YacTH, KacaloLencs cy6CMAMPOBaHMS CEAbCKOTO X039MCTBa. ABTOPbI Of-
PEAEASIIOT OCHOBHble 00513aTeALCTBA B 0OAACTM CEAbCKOTO XO3SIMCTBA,
npuHsaTble KazaxcraHom npu BctynaeHmn B BTO. B yactHocTh, B cTaTthbe
YAEAEHO 0CO60€ BHMMAHWE PACKPbITUIO COAEPIKAHUS MOAPA3AEAOB «MM-
nopT», «IKCMopT» U «BHYTPEHHSIS MOAMTMKA», KOTOpble pe3ioMUPYIOT
cokpalleHe o6bema arperMpoBaHHbIX Mep MOAAEP>KKM CEAbCKOrO XO-
39KCTBA, 3anpeT Bcex hopM CyOCHAMPOBAHMS, CBA3AHHbIX C 3KCMOPTOM U
3aMelLLleHMEeM MMMoPTa, YBeAMYEeHWe pa3mepa TapnHbIX KBOT Ha ornpeAe-
AEHHbIe BUAbBI MSICa, A TaK>Ke Apyrve 06s3aTeAbCTBa, MPUHSTbIE CTPAHOM.
ABTOpbl Tak>Ke€ OTMEYaloT, YTO COKpalleHWe obObemMa arperrpoBaHHbIX
Mep MOAAEPXKKM «KEATON KOP3UHbI» OYAET BOCMOAHSATLCS COPA3MepPHbIM
YBEAMUYEHMEM AOAM MOAAEPXKKM «3EAEHOW KOP3WHbl» B 00LEeM oObeme
hMHAHCMPOBAHWUS CEKTOPA CEAbCKOro X03s1McTBa. OCHOBHOM aKLEHT Mpu
3TOM OYAET CAEAQH Ha Mepbl, MOAAEP>KMBAIOLLME AOATOCPOUHYIO KOHKY-
PEHTOCNOCOBHOCTH CeKTOopa.

KaroueBble caoBa: BcemmpHag Toprosasi OpraHm3aums, 3KCropTHble
CcyOCMAMM, CEABCKOE XO3SMCTBO, MMMOPT, 3KCNOPT, TapudHas KBoTa.

This article provides legal analysis of provisions of the Report of the
Working party on the accession of the Republic of Kazakhstan to the WTO
in the part concerning subsidizing of agriculture. Authors determine pri-
mary obligations in the field of agriculture accepted by Kazakhstan in view
of joining the WTO. In particular, special attention in the article is paid
to research of content of the subsections «Imports», «Exports» and «Inter-
nal policies» which provide reducing the volume of aggregate measures of
agriculture support, prohibition of all forms of subsidizing connected with
export and import substitution, increase of the size of tariff rate quotas on
certain types of meat and also other obligations, accepted by the country.
Authors also note that reducing the volume of <amber box» aggregate mea-
sures of support will be filled with proportional increase of share of «green
box» support measures in a total amount of financing of agriculture sector.
At the same time the main emphasis will be placed on measures support-
ing long-term competitiveness of sector.

Key words: World Trade Organization, export subsidies, agriculture,
import, export, tariff rate quota.

Makanapa KasakcrtanHbiH ACY-fa Kipyi 6oiibiHa >Kymbic TOObI-
HbIH 6asiHAAMaCbIHAAFbl ayblA LIAPYALLbIAbIFbI CasicCaTbiHA KATbICTbI epe-
KeAepre KYKbIKTbIK, TaAAQy >Kypridiaeai. ABTopaap KasakcCTaHHbIH,
ACY-ra kipreH kesae KabblApaFaH aybiA LIAPYaLLbIAbIFbl CaAACbIHAAFbI
Herisri MiHAETTEMEAEpiH aHbIKTarAbl. ATan anTKaHAQ, MakaAasa aybliA
LIApPYaLUbIAbIFbIH KOAAQYFa apHaAfaH OipiKTipy LiapaAapbiHbIH KOAEMIH
KbICKAPTYy, 3KCMOPT MeH MMMOPTTbIH OPHbIH aAMacTbipyfa GaliAaHbICTbI
cybcuamnsanayAbiH GapAbIK, TYPAEPIHE TbilbIM CaAy, eTTiH GeAriAi Typae-
piHe TapudTiK KBOTaAAPAbIH MOALLEPIH YAFANTY TYpPaAbl KOHE MEMAEKeT
KabbiapaaraH 6acka Aa MIHAETTEMEAEPAI TYMIHAENTIH «MMnopT», «IKc-
nopT» >koHe «lLiKi cascaT» AereH 6eAIMLIEAEPAIH Ma3MYHbIH alllyFa epek-
Le keHiA 6eAiHren. OraH Koca, aBTOPAAPAbIH 6eAriAereHi 60MbIHLIA, aybIA
LIAPYaLLbIAbIFbIH KOAAQYFA apHaAFaH «capbl cebeT» BipikTipy Lwapasapbl-
HbIH, KOAEMIH KbICKAPTY aybIA LIAPYallbIAbIFbl CEKTOPbIH Kap>KbIAQHAbIPY
>KAAMbI KOAEMIHAE «KaCbIA cebeT» KOAAQY LapaAap YAECIHIH OALLIEMAEC
TYPAE YAFAIObIMEH TOABIKTbIPbIAAAbL. BYyA >KaFaanaa, CEeKTOPAbIH Y3ak,
Mep3iMAi Gacekere KabiAeTTIAINH KOAAANTbIH LiapaAapFa Herisri Hasap
ayAapblAAAbI.

Tyiin ce3aep: AyHuexysiaik Cayaa YWbiMbl, 3KCMOPTTbIK Ko-
MEKKAP>Kbl, aybIA LLIAPYALLbIAbIFbI, UMIOPT, 3KCMOPT, TapUMPTIK KBOTA.
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Cenbckoe XO3SICTBO SIBISICTCA OJHUM M3 KIIIOUEBBIX (PAaKTO-
POB, HEMOCPEACTBEHHO BIUSIOIIMX HA SKOHOMUKY cTpaHbl. [To3To-
My npu Beryruienun Kazaxcrana B BTO nHeoOxoaumo 6buto mo-
HSAATh, KaKH€ TPYAHOCTH 3TOT LIAT MIPHHECET CEIbCKOMY XO3SIICTBY.
[IpenmpuanMas kaxkue-1u00 KapAWHAIBHBIE IIATd, CIEAYeT Mpel-
BUJICTH [IPABOBBIC MOCIIE/ICTBHS, KOTOPbIE OYAyT UMETh MECTO JUIs
arpapues Ka3axcraHna.

Tounbie mocnmencTBus BeryruieHus B BTO moctaTouHO CIIOXKHO
3apaHee Mpeayrajaarhb, MOCKOIbKY TOJOKUTEIbHBIN d3QQeKT Oyaer
MPSIMO MPOMOPIIMOHAIBHO 3aBUCETh OT OCYIIECTBJIEHHS JOIMOJIHU-
TEJBHBIX MEpP BHYTPEHHEH MOJUTUKU CTpaHbl. Takke OYEBUAHO,
910 AQPEKT BCTYIUICHUS] HE OyJeT OLUIYyTHM B KPATKOCPOYHOM Tie-
pHuoJEe, MOATOMY MPOTHO3BI CTPOSTCS HA JOJITOCPOYHBIN MEepexo-
HEI TTeproJI, a UMEHHO 5-6 JIET TIociie CHIDKCHHS BeeX Tapru(oB U
ycTpaHeHust bapbepoB B Toprosie [1].

Tem He MeHee, aeranbHbld aHanu3 [loknana PaGouyeii rpymms
o mpucoenuHennto Kaszaxcrana k BTO mmeeT mpUHITUIHAIBHO
BaXHOE 3HA4YEHME JUIA BBISBICHHS OKOHYATENBHBIX IapaMeTpOB
BeryruieHust Kazaxcrana B BTO npumenurensHo k o0nactu cy0-
CHAMPOBAHUS CEIHCKOTO XO3SIIICTBa W TEM CaMbIM CIIOCOOCTBYET
0osiee 3PPEKTUBHOMY W TOUHOMY MOJICIIMPOBAHUIO MMOCIICICTBHIMA
MIPUCOEINHEHUS CTPaHbl K TOProBoil opranusanuu. B cBs3u ¢ aTum
HCCIIeI0BaHNE TOJ0KEeHNN J[OKI1aa Ha TaHHBI MOMEHT SIBJISIETCS
aKTyaJIbHBIM.

[TonuTHKa cenbCKOro X034HCTBA MpeacTaBieHa B pasaene «C»
rraBel 1V «llonmutrka B 006macTu TOproBim ToBapamu» Jlokirama B
BHUJE TNPOTOKOJMPOBAHUS OCHOBHBIX 3asABICHUN MPEICTaBUTEISL
Kazaxcrana mo moBoay TEKyLIEro COCTOSIHUS JIeNl B 00JIACTH CEJb-
CKOTO XO3SIIICTBa, MPaBWJI, CYIIECTBOBABIINX B JIAHHOW 00JAacTH
o mpucoenuHeHus: crpaHsl K BTO, a Takke HOroBOPEeHHOCTEH,
CAENaHHBIX B XOJI€ MeperoBopHoro mpouecca. OTAeabHbIE MONO-
KEHHS JOKJIaJa HOCAT OTCBUIOYHBIN XapakTep BO m30exxaHue ryo-
JIMPOBaHUS COJIEpkaHUsl HOpM. B uactu, Kacarouieicss moJIUTUKA
CeNbCKOIo XO35MCTBa, NOKJIAI JIEIUTCS Ha TPHU MOCIEN0BATENBHBIX
o/pasziesa — UMIIOPT, SKCIOPT U BHYTPEHHSS MOJUTHKA, KaXK bl
13 KOTOPBIX COMPOBOKAAETCSI KOHCTATAlMeH (DaKTHUECKUX TaHHBIX
1 YHCIEHHBIX MOKa3aTesled MO MMIOPTY M 3KCHOPTY OTAEIBHBIX
CEJIbCKOXO3SICTBEHHBIX POAYKTOB 3a ONPEICICHHBIA IEPUO] BpE-
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MEHHU, a TaKXe NPUYNHHON O0OYCIIOBICHHOCTHIO
MIPUMEHEHUSI CTpaHOW CyOCHIMH B OOJIaCTH Celb-
CKOT'0 XO35I1CTBa.

[omoxkenust moapasnena «Mmmopr» KacarTcs
BOIIPOCOB Tapu(PHOTO KBOTHPOBAHWSI, BBEIEHHOTO
Kazaxcranom B 2010 roxy ass BBO3a Ha TaMOYKEH-
Hyto Tepputoputo EADC msica (TOBSIMHBI, CBUHU-
Hbl ¥ MsiCa NTHIIBI), TPOUCXOJSIIETO U3 TPETHUX
CTpaH, U OTCBHUIAIOT K pa3jieny «A» TOH ke IIIaBbl,
COTJIACHO KOTOPOMY JOCTUTHYTBHI JOTOBOPEHHOCTHU
00 yBenmueHnH pa3zMepa Tapru(HBIX KBOT Ha TAHHOE
msico. Ilox TtapudHOii KBOTOH COTJIacCHO 3aKo-
HonatenbeTBy PK monmmaercs mepa perynupoBa-
HUS BBO3a Ha Tepputopuio PecrryOnmku Kazaxcran
WK BBIBO3a ¢ TeppuTopuu Pecrybnuku Kazaxcran
OTJICNIHBIX BUOB TOBApOB, IMPEyCMAaTPHBAIOINAS
MIPIMEHEHHUE B TEUEHHUE OINPEACICHHOTO TIepH-
ona 0oJyiee HU3KOM CTaBKM BBO3HOW MJIM BBIBO3HOU
TaMOYKEHHOM MONUTMHEI TIPY BBO3€ WJIM BBIBO3E OTI-
pEeAeNeHHOTro KOJMYecTBa ToBapa (B HATypalbHOM
WM CTOMMOCTHOM BBIPQXCHHU) 110 CPaBHEHUIO C
JNEUCTBYIOLIEH CTaBKOM BBO3HOM WM BBIBO3HOM
TaMOXCHHOU MTONIIHHEI [2]. KiTfo4eBBIM MOMEHTOM
B JIAHHOM OIPE/ICJICHUU SBJISICTCS UMEHHO KOJIMYe-
CTBO TOBapa, IMEHyeMoe 00beMOM Tapu(HOI KBO-
THI U pacIpeiesieMoe JINIIh MEXKIY OIpeIe]ICHHbI-
MU TIOCTaBIIMKAMH, TIEPEYCHb KOTOPBIX 3aKPEILICH
3aKOHO/IATEIILCTBOM.

ITong obwemMoMm TapupHOH KBOTHI ITOHUMAET-
csi 00BEM TOBApOB, OMPEACISAEMbIN pEIICHUEM
EBpasmiickoii skoHOMHueckoi komuccuu EADC
U YTBEP)KITAEMBIH pEIICHHEM YIOJTHOMOYEHHOTO
opraHa B 00JIaCTH PEryJMpPOBAaHUS TOPTOBOM Jesi-
TENBHOCTH Ha OJIMH KaJICHIApHBIN ToJl, BBO3 KOTO-
PBIX O0Jlaraercs Mo BHYTPUKBOTHBIM CTaBKaM BBO3-
HBIX TAMOXCHHBIX MONUUIMH EIMHOTO TaMOXEHHOTO
tapuda TamoxxeHHoro corosa [3]. Takum oOpazom,
XOTS U 9TUX TOBapOB yCTAHABJIMBAETCS OTHOCH-
TEJBHO HH3Kas TaMOXCHHAs IMOIUIMHA, MPEIsTC-
TBUEM JIJIsl TOPTOBIIM B KOHTEKCTe ctaHaapToB BTO
BBICTYIIaeT UMEHHO KOJIMYECTBEHHOE OTPAHHUYCHHE
ToBapa. Tarke ompeliesieHHYI0 NpobieMy B Tpo-
lecce MEeperoBOpoOB IO BCTYIUICHUIO MPEICTaBU-
JIO pacmpeeieHne KBOT MEXAY ITOCTaBIUKaAMH,
KOTOPOE€ OCYIIECTBISCTCS MO TMPUHIHUIY «UCTO-
pUYecKHX MocTaBHIMKOB». COrjacHO JaHHOMY
MIPUHINAITY O00BEM KBOT BBIYHCISETCS HCXOIS W3
o0beMa, MOCTABIISIEMOr0 JAaHHBIMH MTOCTABIIUKAMU
3a mpeabpI Iy roj. CienoBaTelbHO, JaHHAs Qop-
MyJia pacrpezeNieH!s] KBOT HE OXBATHIBAET HOBBIX
MTOCTABIIIMKOB, KOTOPHIE MOSBATCS MOCTE BCTYILIC-
nus Kazaxcrana B BTO. B cBsi3u ¢ atum Kazaxcran
B3sUT Ha cebst 0053aTeIhCTBO 00ECTIEYUTh BO3MOXK-
HOCTh JIOCTyIa K Tapu(HBIM KBOTaM JUIsi HOBBIX

YYaCTHUKOB, a TaK)Ke 00ECHEUHTh pacrlpesielieHUe
Tapu(HBIX KBOT B KOMMEPYECKH BBITOJHBIX KOIH-
YecTBax, Kak 3T0 npeaycmorpeHo CornamieHueM
BTO no cenbckomy X035HCTBY.

Hecwmotpst Ha TO, 9TO BBEACHHE HOBBIX TOPTO-
BBIX OTPaHMYCHUI B BUJAE Tapu(HBIX KBOT HAET
Bpa3pe3 ¢ OOIIMM MPUHITUIIOM HEPUMEHEHHSI TOP-
TOBBIX OrpaHudeHui B pamMkax BTO u ipencrasiser
co0OH mIar Ha3zaJ Ha MyTH K JUOepaIu3annud Top-
rosiu, Kazaxctan cymen OTCTOSITh CBOE MPaBO Ha
X TpuMeHeHrne. B 000cHOBaHME HEOOXOIMMOCTH
ux npuMeHeHus B Jlokiazne OBLIO OTMEYEHO, YTO
MIPOU3BOACTBO MsCa, B YAaCTHOCTU MsICa ITHIBL,
SIBIIIETCS. OJHUM W3 KIIOYEBBIX CETMEHTOB CEIlb-
CKOx03siicTBeHHOH oTpacnu Kazaxcrtana, obecrie-
YUBAIOIIMM ThICSYAMH Pa0OYMX MECT HaceJICHHE
cepCcKoi MecTHOCTH. TakuM oOpazom, Kazaxcrany
OBLIO B&YKHO COXPAHUTh 33 COOOH MPaBO MPUMEHSTh
TapuQHbIC KBOTHI Ha JaHHBIN BHJI TOBapa.

Ananuz mnozpazznena «IKCIOpPT» IMOKA3bIBAET,
qTo HCO6XO)Z[I/IMI)IM YCJIOBUEM BCTYIIJICHHUSA CTPAHBI B
BTO sinsiercst 3anpet Bcex GopMm cyOcHIupoBaHus,
CBSI3aHHBIX C DKCTIOPTOM U 3aMEIIeHHEM UMITOpTa.

[Tpu aTom B Jloknaze orMedaeTcs, 4To He00X0-
JIUMOCTh TIPUMEHEHHS DKCIOPTHBIX CYOCHIUH 10
BerymieHus Kazaxcrana B BTO Obuia o0ycioBiena
ero reorpaduyeckuM pacroyioKEHHEM, OTCYyTC-
TBHEM BBIXO/Ia K MOPIO, OOJIBIIOHN MPOTSKEHHOCTHIO
TEPPUTOPHH, OTAATIEHHOCTHIO OT OCHOBHBIX PHIHKOB
CeNIbCKOXO035IMCTBEHHOM MPOIYKIIMU U BBICOKOM J10-
Jiel TPaHCHOPTHBIX U3JIEPIKEK, PE3KO CHUKAIOIINX
KOHKYPEHTOCITOCOOHOCTh Ka3aXCTaHCKOW CEIhCKO-
X034icTBEHHOU npoaykiuu. K nmpumepy, 1octaBka
MIICHUI[BI HA BHEIITHUE PHIHKU OT MECTA OTIPY3KH 10
OJIIDKANIIeT0 POCCUICKOTO TOpPTa, PACCTOSHUE IO
kotoporo coctaiseT 1200 kM, paBHa 130 gommapos
CIIIA 3a Tonny. C yueToM oO0beMa TPaHCIOPTH-
pyeMoii MIIeHNIIH JaHHBIE TPAHCIIOPTHBIE PACXO/IbI
HECOM3MCPUMO BBICOKHUEC, YTO MOKET IMOBJIMATL Ha
€€ OCHOBHYIO CTOMMOCTb. [laHHBIC MOCTaBKH MIlIe-
HUIIBI yepe3 Tepputoputo Poccuiickoit deneparuu
SABJIAIOTCA CYIIECTBCHHO BAXXKHBIMU JJIs1 HpaBI/ITeJIB-
ctBa Kazaxcrana B Hemsix moaiepsKaHus OTeuecT-
BEHHBIX CEIbXO3MPON3BOANTENCH B (hopME CHUKE-
HHS 3aTpaT Ha BBICOKHE TPAHCIIOPTHBIE PAaCXObI
MIPU IOCTAaBKaX Ha MUPOBBIC PHIHKH.

[Hocnennuit noapasznen «BHyTpeHHsAsS HOJU-
THKa», CBSI3aHHBIM C TIONUTUKON CcyOcumupoBa-
HUSL CEJIbCKOTO XO35UCTBA, COJCPKUT IMEPECUCHb
HOPMAaTHBHO-TIPAaBOBBIX aKTOB B JAHHON OO0JIaCTH.
Cpenu HuX ocoboe BHUMaHue yjensiercs [lepeu-
HIO YCTYIIOK M O0S3aTEeNIbCTB 10 TOBapaM, MPHIIO-
KEHHOMY K TPOEKTY Ka3aXCTaHCKOTO MPOTOKOJIa
no BcrymwieHuio B BTO, B xoTopom comepxaTcs
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oOsi3aTenbcTBa KazaxcraHa mo BHYTpeHHEH Moj-
JIEp)KKe W DKCIOPTHBIM cyOcumusM. B manHOM
MoJipa3ziesie TakKe OTMEYaeTcsl, YTO COKpalleHHe
00BbEeMa arperupoOBaHHBIX Mep MOJACPKKU B paMKax
(GKENTOHN KOP3UHBD) OyIeT MPOTOPIHOHAIEHO BOC-
TIOJTHATHCS PACXOJAaMH B paMKax «3€JICHON KOp3H-
HbD». Tak, IONS MOAJNEPKKH «3€JICHOM KOP3HHBD»
OplTa yBenmm4ueHa B o0meM oObeme (hMHAHCHpOBa-
HUSI CEKTOpa COTJIACHO IMporpamMme «ATrpoOH3Hec
2020». OCHOBHOM AaKLEHT MPU 3TOM CJCIaH Ha
CIIEYIOIINE MEPHI «3eJIEHOW KOP3WHBDY, TOMAJNEp-
JKUBAIOIIUE JOJTOCPOYHYIO KOHKYPEHTOCTIOCO0-
HOCTB CEKTOpa:

1) ymydmienne JOCTynma K KIFOYEBBIM pe-
cypcam W yciyram Juis TpPOHU3BOJIUTENEH Celb-
CKOXO3AHCTBEHHONH NPOAYKIUH B CIEAYIOLIUX
cepax: MPOU3BOJICTBO MPOAYKIIUN PACTEHHEBOJIC-
TBa, pPa3BUTHE >KUBOTHOBOJICTBA, 3€PHOXPAHMIINII,
(uHAHCOBBIE YCIYT'H, WHBECTUIIMOHHBIC MPOEKTHI,
o0Opa3oBaTtebHbBIE YCITYTH;

2) ynyulieHHe (QHUTOCAaHUTAPHBIX W BeTe-
PHHAPHBIX CUCTEM 0€30TaCHOCTH;

3) pa3paboTka cucTeM BOJOCHA0KCHUS;

4) noBbIIICHNE KauecTBa YIA0OpeHuH u dQdek-
TUBHOCTH KJAcCU(UIMPOBAHUS W COBEPLICHCT-
BOBaHME WH(OPMAIMOHHBIX YCIIYT;

5) CenbCKOXO3SIMICTBEHHBIC WCCICNOBAHUA U
KOHCYJIbTAlIHOHHBIE YCIIyTH [4].

Kpome Toro, B CBSI3U C PUCKOM 3acCyXH 3emiie-
MOJIb30BATeNId M JKWBOTHOBOJBI CHJIBHO 3aBHCST
OT HCKYCCTBEHHBIX BOJHBIX cucTeM. st pere-
HUS CYIIECTBYIONINX MPOOIieM mporpamma «Arpo-
6u3Hec-2020» mpesycMaTpUBaeT CTPOUTEIHCTBO
UPPHUTallMOHHBIX CHUCTEM Uil OTHAJICHHOTO KH-
BOTHOBOJICTBA W Pa3pabOTKH COOTBETCTBYIOIIECH
HOPMAaTUBHO-TIPABOBOM 0a3bl.

B nenom, ananus Jloknaza mo3BoissieT caenarb
BBIBOJI, YTO OOBEM AarperupoBaHHBIX Mep IOA-
JIEP’KKH CEIbCKOTO XO3SHCTBa («KenTast KOp3UHa
no kBamupukamuun BTO) ycraHoBneH Ha ypoB-
He 8,5% OT CTOMMOCTH BaJOBOW MPOILYKLUH CEllb-
ckoro xoszsiictBa Kaszaxcrana. [{ns cpaBHeHus,
B pamkax EADC o0beM TrocynapCTBEHHOW IO-
JIEPKKH, OKa3bIBAIOIIEH HCKaKarollee BO3JEHCT-
BHE€ Ha TOProOBIIO, HE JOJbKeH mpeBbimats 10%
[5]. YcranoBneHHble OTpaHUYEHUs] MPH ITOM HE
3aTparuBalOT Mepbl, peanuszyemble ¢ 2012 rona
B pamkax mnporpammbl ArpoOusnec-2020, koro-
pble KacaroTcsi mpeaocTaBieHust cyocuanid. Takum
00pa3oM JaHHas BO3MOXHOCTH JUIS CENTbX03MPON3-
BOJIUTEIICH COXPAHUTCS B ITOJITHOM O0BEME.

CornmacHo mporpamme  «ArpoOusnec-2020»
I[eJIeBble  WHAMKATOPBI, Kacarommecs o0beMa ro-
CyJIapCTBEHHOM MOAJIEPKKH CEITHCKOTO XO035HCTBa,
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moryT nocturatk 10% ot BBII cenabckoro xo3sii-
cTBa [6], YTO B TIPUHITUIIC HE IPOTHBOPCUUT HU3MeE-
HEHHSIM, BHECEHHBIM BCTyIUIEHHEM cTpaHsl B BTO.

CoxpaHsIFOTCSI TaKXKe W O0IIMEe pacXojbl, Mpe-
IyCMOTpPEHHBIE B PECHyOIMKaHCKOM W MECTHOM
OroJKeTax Ha pean3alnio MporpaMMBbl, KOTOpPBIE B
2013 — 2020 rogax coctaBst 2 986,9 miupa. TeHre,
13 HUX:

Ofmue pacxoabl Ha peaju3alMI0 MPOrpaMMbl «Arpoous-
Hec-2020» [6]

No T'on KonunuectBo Bmi[;:g;leeme cyocuamid,
1 2013 328,3 mipa. TeHre

2 2014 471,6 mnpn. TeHre

3 2015 281,6 mip. Tenre

4 2016 310,7 mupa. TeHre

5 2017 359.,4 mupa. TeHre

6 2018 389,1 mupa. Tenre

7 2019 403,7 mnpna. TeHre

8 2020 442,5 mupa. Tenre

Taxum 06pa3zom, 0030p OCHOBHBIX 00513aTEIIbCTB,
MIPUHSATHIX CTPAHON B OOJIACTH CEIBCKOTO XO3si-
CTBa, TIO3BOJISIET CJEJaTh HECKOJIHKO BBIBOJIOB.
Bo-niepBbIX, omaceHus MO MOBOAY BBITECHEHHUS C
Ka3aXxCTaHCKOT'O PBbIHKA HEKOHKYPEHTOCIIOCOOHBIX
OTEYECTBEHHBIX TOBApOB HAIIPACHBI, TOCKOJIBKY
B CTpaHE OCTaeTCsl AOCTaTOYHO BBICOKMH YPOBEHB
Tapu(HON 3alKUTHI B BUJIE KBOTUPOBaHM. TeM He
MeHee, CPeJHHA YPOBEHb TaMO)KEHHBIX ITOILIHH
JUISL CeNTbCKOXO3AHWCTBEHHBIX TOBAPOB CHM3HWIICS C
17 % B pamkax Enxnnoro Tamosxennoro tapuga TC
(ETT) no 10,2 %. Husa cpaBaenus B Poccuiickoit
Oenepanmu 1o BeryuieHns B BTO cpenneapud-
metnyeckast ctaBka ETT TC cocraBimsna 18,6%.
Tenepr ona paBHa 18,3%. Jlns Kazaxcrana sT0
MIPEJICTABIIAETCS CEPhE3HBIM MTOHMKEHUEM.

Bo-Bropeix, cokpamenne oObema Mep MOJ-
JIEPXKKN CEITbCKOTO XO3SCTBa HE CO3JaCT PHCKOB
U yrpo3 Kpaxa OT€YECTBEHHOTO arpoIpOMBIIIICH-
HOTO KOMIUIEKCA, TIOCKOJIBKY 3TO HE MPEANoIaracT
MOJIHYI0 OTMEHY TOCYJapCTBEHHOH TOIIEPIKKH
CEJIbCKOMY XO34HCTBY, @ 03HA4aeT MAaKCHMAaJIbHOE
COKpallleHHE MEp, UCKAKAIOMIMNX IIEHY MPOTyKLHUH,
B YaCTHOCTH MeEp <OKENITOM KOp3uHb». <OKenras
KOP3MHAa» BKJIIOYAET B ce0s1 BCe Mephl FOCIIOIIePXK-
KU, UMEIOIIUE BIUSHUE HA KOHKYPEHTHYIO Cpely, TO
€CTh MPSIMBIM WJIM KOCBEHHBIM 00pa30M BIHSIOIINE
Ha ce0eCTOMMOCTh WIJIM DPBIHOYHYIO IEHY IMPOU3-
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BoAMMON mpoaykumu. Ho uTo cumTarh mpsMbIM
BIIMSTHUEM, YTO KOCBEHHBIM, — BEIIM YCIIOBHBIE.
Hampumep, neroter mo HJIC st oTedecTBEHHBIX
CeNbXO3MPOU3BOANTENICH U CeNbXo3MepepadoTdn-
KOB HE OKa3bIBalOT HEMOCPEACTBEHHOTO BIVSHHUSA
Ha cebecTOMMOCTh M B OOJbIel Mepe KacaroTcs
npubsud. B sToii wactn Kaszaxcrany BmeHsieTcs
TpeboBanmne — no 1 sHBaps 2018 roma oTkazaThes
OT JJaHHOW MepHl, TaK K€ KaK M OT DKCIOPTHBIX
cyocuamii. Mexny tem B pamkax BTO umerorcs
JIpyTHE MEpPBI TOCTIOANEP/KKH, TaK HAa3bIBAEMBIE Me-
PBI «3eIeHON KOP3WHBD», B TUIaHE Pa3IMYHBIX KOM-
MEeHCaui MOAOOHBIX HEJOMONIYYEHHBIX JI0XOJ0B.
Taxum 00pa3oM, COKpaICHHE MEp <OKEITOH KOop-
3UHBDY OYZET BOCHIOIHSATHCS YBEIMUCHHEM MEp «3€-
JICHOW KOP3WMHBD», HE NCKAKAIOMIMX OOLIMH PHIHOK
CEJIBXO3MPOIYKIUH, YTO HE MOBIHAET CYIIECTBECH-
HO Ha COCTOSIHHE CEJIbCKOTO XO035HCTBa B CTpaHe.
JpyruM acnekToM aHaiu3a, BBI3BAaBIIMM OII-
pEeAEICHHBIE COMHEHUS, SBISETCA OTKa3 OT JKC-
MOPTHBIX cyOcuauil. be3ycnoBHo, naHHBIE CyOCH-
N TIPEMSATCTBYIOT CHPABEIJIMBOM KOHKYpEHINH
" 3QhEeKTUBHON TOPTrOBO# AesATeNbHOCTH. OMHAKO
M3BECTHO, 4TO HeKoTopble wieHsl BTO Ha ceroans
9Ty SKCHOPTHYIO CYOCHAMIO MMEIOT, B YaCTHOCTH,

ABcTpanusi. X0Ts OHa U YTBEP>KIACT, YTO HE IMOJIb-
3yeTcsl AKCHOPTHBIMH CYOCHAWSMHU, HO TIPU DTOM
HUKAKUX 3alpeTOB HAa WX HCIIOJIH30BAHUE B CIydae
BO3HUKHOBEHHsI HEOOXOMMOCTH HE TPEAYCMOTpE-
HO. TakuM 00pazom, BO3HHMKAEeT Takas CHUTYyaIlus,
KOIJIa CMBIC] 3arpeTa 3KCIOPTHBIX CYyOCHIuid Te-
psieTcs BBUY HEPABHOIIPABHOCTH U CO3JaHUS MIPE-
MIOYTUTEIIBHBIX YCIOBUM JIMIIb ISl ONPENEICHHBIX
4YJeHOB opranu3auuu. [1oJ0KUTENbHBIN pe3ynbTaT
BBEJICHUS TaKUX Mep OyJeT HaOJFONaThCs JIHIIbL B
ClTy4ae MOBCEMECTHOTO 0TKa3a OT TaKUX CYOCHIUH.

B uenowm, anamu3 Jloxnana PabGoueit rpymiisi
no npucoeaunennto Kaszaxcrana k BTO B uactu,
Kacarollecsl MOJUTUKU CEJILCKOTIO XO035MUCTBA, 1103-
BOJISIET CENIAaTh BBIBOJ O TOM, YTO HECMOTPSI Ha TO,
YTO YIpO3bl Kpaxa OTEUECTBEHHOI'O arpONpOMBIIII-
JIEHHOTO KOMIUIEKca He HaOIoJaeTcs, Bce JKe Cy-
IIECTBYET BEPOSTHOCTH TOPMOKECHHUS B Pa3BUTUU
CEJIbCKOro X03sKcTBa. [I0CKONBKY, Maxke yUUThHIBAsS
BOCITOJIHEHUE FOCYJaPCTBEHHOM MTOAJIEPIKKH 33 CUET
Mep «3EJICHON KOP3WHBI», pa3Mephl JaHHBIX MEp B
Kazaxcrane B cpaBHEHUHU C Pa3BUTHIMU CTpaHAMU
CYIIECTBEHHO MaJIbl, U X Oy/IeT HeIOCTaTOYHO IS
MIOJTHOIIEHHOTO PAa3BUTHU CEKTOpPa CEIBCKOTO XO-
3stiicTBA.
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The article gives the legal analysis of the acts adopted by the President
of the Republic of Kazakhstan. It also considers historical and contempo-
rary conditions of their adoption, defines the legal nature, the role and
place of these acts in the system of sources of constitutional law of the
Republic of Kazakhstan. To issue decrees, that is implemented by the head
of the state, in accordance with appropriate procedures is considered to
be internationally recognized and is not regarded as an undemocratic pro-
cedure of rulemaking. Decrees of the President of rulemaking nature fall
under the general definition of the normative legal acts — written decisions
of the authorized bodies, acting as a form of establishing, amending or
abolishing the rule of law. In this regard, the article determines the norma-
tivity of acts of the head of the state since non-normative acts, including
non-normative decrees of the President have a by-law character.

Key words: law-making activity, head of the state, decree, order, mes-
sage, normative legal acts, by-law, sources of a constitutional law.

Makanapa Kasakcrtan Pecriybamkachl [Mpe3vAEeHTIHIH 3aH, LibiFapy
KbIBMETIHIH MaceAeAepiHe KyKbIKTbIK, caparnTtama >Xyprisiaeai. Memae-
KeT 6aclubiCbiMeH KabblAAAHATbIH aKTIAEPre CaAbICTbIPMaAbl KYKbIKTbIK,
cunattama Oepineai, oAapAbl KabbiAAQyAbIH TapuMxM >KOHE 3amaHayu
waptTapbl  3eptTeseai. KasakctaH Pecniybamkacbl  [Tpe3nAEHTiHIH
HOPMaTMBTIK KYKbIKTbIK, aKTIAEPIHIH KYKbIKTbIK, TaburaTbl, OAapAbIH
PecryOAMKaMbI3AbIH  KOHCTUTYLIMSIAbIK, KYKbIFbIHbIH ~KalHap Ke3Aepi
JKYMECIHAEri peAi MeH OpHbl aHbIKTaAFaH. TMICTi npoueaypasapra can-
kec EabBacbl apkbliAbl KabblAAQHATBIH aKTIAEP XaAblKapPaAbIK, TaXipnoe-
A€ KeH TaHbIAFaH >K8He 3aH LbIFapy KbI3METIHAE AEMOKpaTUSFa Kalllibl
npoueAypa 6O0AbIN caHaAmarAbl. HopmaTtueTi cunattarbl [1pe3n